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Od redaktora

W wakacyjnym numerze ,Pomeranii” tradycyjnie juz proponujenry
naszym czytelnikom szeroki wybor tematiw. Wsrod nich takze
tematy bardzo wakacyjne, bo zachgcajgce do podrozy, z ktorymi
czas letni nieodlqcznie sig kojarzy. Postawilismy przede wszystkim
na patriotyzm lokalny, wigc cheielibysmy zachgcic cxytelnikow
»Pomeranii” szczegdlnie do podrdzy po naszym regionie,

takze dlatego, aby w trudnym roku, naznaczonym wieloma
ograniczeniami, pomdoc naszym pomorskim przedsigbiorcom,
ludziom, dla ktorych turystyka jest Zrodiem zarobku.

Byé moze po lekturze wywiadu z przewodnikiem turystycznym
Radostawem Kamiriskim postanowiq Paristwo ruszyc szlakiem
dwordw 1 patacow potnocnych Kaszub i na wiasne oczy przekonac
sig o pigknie tych niezwyklych obiektow. W podroz zabiera nas
rowniez Bogustaw Breza, ktory opisuje pobyt w nie tak odleglym
Wolinie, miejscu, ktorego nie oszczgdzil czas, a ktdre na bazie
historii potrafilo odbudowac swojg tozsamosc i zachecic do tego, aby
odwiedzic to niezxwykle miasto pofozone na dwu brzegach ciesniny
Dziwny. A moze celem wakacyjnych podrozy stanie sig Muzeum
Kolejnictwa w Koscierzynie, gratka dla mifosnikow kolei, tych
duzych i tych malych?

Jakikolwiek by byt cel wakacyjnej podrozy, w imieniu redakcji
miesigcznika ,Pomerania” zyczymy udanych wyjazdiw i rownie
udanych powrotéw.

Stawomir Lewandowski



Borkowo Laborsczé

STORE PLACE, NOWE ZECE

Z Radostawa Kaminsczim, turisticznym prowadnika po Kaszébach, godomé o dradzi gospodarczi stojiznie w slédnéch
miesgcach, nddzeji na zmiana i Szlachti dworéw i patacéw Nordowéch Kaszéb.

Chcemeé zaczac 0d stojizné kaszébsczich turisticz-
néch prowadnikow obczas pandemii. Jak mocko
czéjeta krizys zrzeszony z koronawirusa?

Baro mocno. W mojim przétrofku wézdrzi to tak, ze
od strémiannika nizodné plané spartaczoné z dzeja-
nim prowadnika nie Ostalé zrealizowoné. Teoreticzno
j6 miodl zajaté wszétczé weekendé od potowé strémian-
nika do kuinica czerwinca, ale zorganizowoné wéjazdé
ostaté odwotoné. Ni ma tej nizédnéch wzatkéw. D16
téch, co z&ja w sezonie blos z turisticzi, to je dramat.
Je blés panstwowd pomoc — zwolnienia z ZUS-u, jed-
norazowd poziczka z Urzadu Roboté, ale nie czéjemé
za mocno ti pomocé. To wszétko je za malo. ,,Posto-
jowe” dostonie ju malo chto, bo wiele z naju mo
dodowkowo jing robota.

A widzysz jaczis moli wid w ti cemny sytuacji?
Gospodarka zacziné wracac do Z€co, niejedne firmé
stowaja pomalé na nodzi... M6 béc téz wspiarcé dlo
waji - turisticzné boné.

Uwierzimé, jak oboczimé. Tegd turisticznégd bonu
jesz nicht na 0czé nie widzot. Je blés gddanié. Noprzod
to miato béc tésac zlotéch dlo kozdégo, terd piacset na
dzecko. Pokad to nie mdze zacwierdzoné, to je to blos
»gdébanié”. Mom téz strach, ze jezlé te boné ostong
wprowadzoné, 1édze bada je wédawac leno na hotele,
apartamenté abo jedzenié, a mato chto zdecydéje sa

na prowadnika. W czasach pandemii wikszosc badze
chcala zwiedzac indiwidualno abo z familig. A zorga-
nizowdénéch wikszich karnéw, jaczé bété dlo naju
nowozniészima klijentama, jesz latos za wiele nie ba-
dze. W slédnym czasu uzdrzeni¢ we wejrowsczim
krézu jaczégos autokaru wnet nie bélo mozléwé. Za
baro nie widza tej tego widu w tunelu.

Moze rownak terd miészé grépé, familie mda
chcalé poznawac Kaszébé z prowadnika?

DI6 naju to bé bélo baro dobré, bo mé téz wolimé
miészé karna - tak 10-15 lédzy. Wnenczas jesmé

ODJ. RADOSLOW KAMINSCZI

Rémid
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Go6rné Rekowo

w sztadze wicy opowiedzec i lepi pokazac naje atrak-
cje. Ale czé tak sa stonie, nie wiémé. Wszétcé wkot
gddaja, Ze prowadnicé sg ambasadorama i robig wiele
dobrégo, ale te wéchwalé nie zmieniwajg sa na kon-
kretné dzejania, jaczé bé nama pozwolélé przetrzémac
ten dradzi czas. J6 jem blds rod z tego, ze ,,stori” kli-
jencé, z jaczima jo bél ju dogdddny na zymk abo lato,
nie 0dwoliwaja, leno przeklodaja na jesén swoje wa-
nodzi. Ale jak dozdac do ti jeseni, nie wiém...

Chcemé rownak rzeknac, ze letnikow je ju na
Kaszébach ful.

Osobléwie krotkd morza zdowo si, ze 1édze ju zabélé
0 wcyg warajacy pandemii i pd prowdze tam sezon ju
war0. Gorzi je dali od sztradu. W Turisticzny Sto-
worze Nordowé Kaszébé, w jaczi dzejom, méslimé
nad tim, jak scygnac 1édzy barzi na potnié, zebé i tam

-

N
(&}
{2}

=

0 =
g
=

L)
9
1%}
o
[=}
3
=
[=}

O

Bichowo

4 | POMERANIA

ODJ. RADOSLOW KAMINSCZI

Saséno

dato sa odrobic dzél tego, co momé straconé w sléd-
néch miesgcach.

Jakno prowadnik zajimosz sa calima Kaszébama
czé blos jich dzéla?
Jo jem prowadnika przede wszétczim po wejrow-
sczim, puicczim i laborsczim krézu - to je po nordo-
wéch Kaszébach, ale jezdza téz do Trzégardu, Kartuz,
Koscérzné abo na pdiniowé Kaszébé. Nochatni row-
nak pokazywom swoje stroné, to je kaszébska norda...

A na ti nordze osobléwie Szlach dworow i pala-
cow, jaczi zdowd sda mie baro dobrg udba do zwie-
dzanid obczas pandemii. Z tego, co wiém, wikszosc
widzaléch budinkéw na tim szlachu je ju 6pen
i kozdi moze tam zazdrzec.

Meészla, ze d16 miészich karndw abo familiow to je do-
bri bédénk na lato. Moga so jachac 0d jednégo patacu
czé dworu do drédzégo, w swojim tempie, trzémajacé
sa wszétczich wskozow bezpieku spartaczonéch z pan-
demig, bo ni ma tu tak wiele 1édzy, jak np. we Widldzi
Wsé abo na Hélsczim Potostrowie.

Je to téz dobrd udba dlo lubotnikéw jezdzenié na ko-
tach, chtérny moga so np. scygnac ze starné traseo.pl
mapa, i sprawdzéc, jaczé zdaja na nich atrakeje, pod
jaczé gorczi musza podjachac, a do te scygnac aplika-
cjaz GPS, jaczi jich poprowadzy ob cala droga. Kozdi
moze so wébrac swoj tur i jachac tak, jak sa mu widzy
— dwa, trzé dni abo i cali tidzén.

Szlach je téz czekawi d16 motocyklistéw. O tim sa
przekonelé noleznicé zrzeszeniowégo klubu Wanoz-
nik, jaczi ze mng jachelé tim tura w ostatnym czasu.
W podrandsce motocyklow jesmé wanozélé od jednégo



Rzucewo

mola w drédzi. Dzén w dzén po 130 km, a raza mé
odwiedzélé kol dwadzesce obiektow, z tego séd-
ménosce wchodzy w zestowk unijnégd programt,
jaczi prawie terd zjiscywom.

Mozesz co wicy rzeknac o tim projekce i historii
powstani6 Szlachu dworow i palacow Nordowéch
Kaszéb?

Ten szlach mé wéméslélé z Arkadiusza Szczégta z wej-
rowsczégo starostwa ju 15 lat temtt. Od te czasu jo si
zajimot jego tworzenim. Noprzod spoléznowo, a od
dwuich lat udato sa to sprofesjonalizowac. Dzdka dét-
kém z Europejsczi Unii Turisticzn6 Stowéra Nordo-
wé Kaszébé wespot z trzéndsce partnérama z pidc
krajow, rozwijo ten szlach. Cali Unijny projekt,
w jaczim bierzemé udzél, zwie sa Dwory i Palace Po-
tudniowego Baltyku, a jegod zadanim je rewitalizacjo

So6léno

ODJ. RADOSLOW KAMINSCZI

dworsczich obiektow na terenie poiniowégo Bottu -
Dénsczi, Niemcow, Létwé, Polsczi i Szwédzczi. Drob-
noté O tim projekce mozeta nalezc po anielsku
na starnie www.baltic-manors.eu, a 0 najim - kaszéb-
sczim — dzélu na http://kaszubypolnocne.pl. Na ti
slédny starnie je opisénk calégo szlacht, sg odjimczi
i informacje 0 pojedincznéch obiektach.

Motto tego pospdlnégo, etropejsczégo projektu to
,Old places new life, to je ,,Storé place, nowé zécé”
Momé stard pokazowac lédzom, ze w storéch dwor-
sczich abo patacowéch budinkach, jaczé czedés stuzété
kaszébsczim, niemiecczim i polsczim zemsczim
miéwcom, dali je zécé i sg dzysdnia atrakcja jakno
restatiracje, hotele, muzea itd.

Zachacywom Czétincow ,,Pomeranii” do zwiedzy-
wanio téch molow.

GODOL DARK MAJKOWSCZI

ODJ. RADOSLOW KAMINSCZI

Lésewod
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TURYSTYCZNO-HISTORYCZNE SMAKOWANIE WOLINA

Wolin, widok z lotu ptaka.

Do miasta Wolin na wyspie o tej samej nazwie wjechalem
péznym popotudniem, gdy wszystkie instytucje byly juz
zamKkniete, w tym miejscowe Muzeum Regionalne, ktore
stato si¢ jednym z powoddw napisania tego tekstu. Roz-
poczatem wiec zwiedzanie od Centrum Stowian i Wikin-
géw, osady bedacej rekonstrukcja $redniowiecznych,
drewnianych wolinskich zabudowan potozonych po dru-
giej stronie rzeki o nazwie Dziwna, przez ktdrg raz do roku
- w trakcie Festiwalu Wikingéw — mozna przejs¢ budowa-
nym na t¢ okazje tymczasowym mostem. Wtedy wspol-
czesne i dawne miasto stajg si¢ jedng miejscowoscig. Nie-
stety, w kasie Centrum dowiedzialem si¢, ze wlasnie je
zamykajg. Nie sprawdzitem wigc, ile jest prawdy w inter-
netowych zapowiedziach, ze tutaj mozna poczu, jak sie
zylo w dawnych wiekach, posiedzie¢ na odtworzonym
historycznym krzesle, poleze¢ w dawnym tozku itp. Za-
uwazytem jednak, ze gospodarze chcg przyciagnaé zwie-
dzajacych takze w inny sposdb. Nawet nie kupujac biletu,
mozna bowiem zobaczy¢ réznoraki sprzet do torturowa-
nia ludzi i opisy, jak to przed wiekami ludzi przy jego uzy-
ciu meczono. Tak na zachete do dalszego zwiedzania?
W kazdym razie wygladato to imponujaco i przerazajaco...

Festiwal Stowian i Wikingdw
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Sam pomyst polaczenia w jednej instytucji specyfiki
dwdch grup etnicznych spodobal mi sie, poniewaz Wolin
w okresie swojej najwiekszej $wietnosci przyciagat rozne
nacje, ktorych przedstawiciele rywalizowali ze sobg, ale
takze niejednokrotnie wspdtpracowali dla pomnozenia
jego potegi. Niekwestionowane jest tez znaczenie wikin-
géw w historii Wolina, nazywanego przez nich Jomsbor-
giem. Te wielokulturowo$¢ i miedzynarodowy charakter
historii miasta tatwo mozna bylo dostrzec na rozmiesz-
czonych w jego centrum tablicach informacyjnych oraz
na prezentowanych fotografiach zabytkéw i dawnych wi-
dokéw. Na pewno liczni turysci zatrzymuja si¢ przy ka-
mieniu runicznym (z napisami w starogermanskim alfa-
becie), upamietniajacym kréla dunskiego Haralda
Sinozgbego, ktory ponidst tu $mier¢ w 986 r. Niedaleko
od kamienia mozna przeczyta¢ sporo informacji o Niem-
cach, ktorzy do 1945 r. traktowali te tereny jako swoja
»malg ojczyzne”, w tym o przejawach bohaterskiego opo-
ru stawianego przez nich Armii Czerwonej w tymze roku
i o ich tragedii, kiedy po wojnie musieli je opuscic.

Oczywiscie sporo miejsca poswigcono opanowaniu
Wolina w drugiej polowie X w. przez pierwszego histo-

Festiwal Stowian i Wikingow

FOT. GMINA WOLIN




rycznego wladce Polski Mieszka I, przez co to miasto sta-
to si¢ pierwszym portem morskim paristwa Piastow. Po-
sredniczgc w wymianie handlowej migdzy ziemiami polskimi
a zamorskimi krajami, szybko pomnazato swoje bogactwa.
Nawet jezeli te dane nie do konca zsynchronizowano
z podanymi na innych tablicach i moga w czesci wywo-
tywaé watpliwoéci zawodowych historykow, to budzi
uznanie zamiar ukazania wielkiej przeszloéci tego miejsca
(z uwypukleniem roli Polski) i jego réznorodnosci. To
samo mozna odnies¢ do wyjasnienia, dlaczego osada na
wyspie o takiej samej nazwie byla miejscem szczegdlnym
w trakcie panstwowych obchoddw tysiaclecia panstwa
polskiego w ubiegtym wieku i stanowi cz¢s¢ mitu ponow-
nego przylaczenia Ziem Odzyskanych do Rzeczypospoli-
tej w 1945 r. Obrazuje to dobrze dobrana i przedstawiona
mys] wybitnego kaszubskiego historyka Gerarda Labudy:
miato to pomoc ludziom, ktorzy przyszli na te ziemie, zeby
poczuli si¢ zakorzenieni, u siebie, Zeby zobaczyli za sobg
pewne dziedzictwo przesztosci.

Nie tylko przywolanie spostrzezenia znanego rodaka
sprawia, ze w Wolinie $wiadomy swej etniczno$ci Kaszu-
ba w wielu miejscach poczuje si¢ jak w domu. Chwata
wspotczesnym wolinianom, Ze doceniajg i zaznaczajg
w wielu punktach, ze to wlasnie w ich miescie urodzit sie
w 1485 1. Jan (Johannes) Bugenhagen, historiograf, teolog,
reformator szkolnictwa, autor pierwszej pelnej historii
Pomorza, do dzisiaj czesto wykorzystywanej w opracowa-
niach (por. Historia Pomorza, t. 11, cz. I, pod red. G. La-
budy, Poznan 1976, indeks). Materiatéw do niej poszuki-
wal miedzy innymi w ,,kaszubskiej nekropolii’, cysterskim
zespole klasztornym w gdanskiej Oliwie, a na jej tamach
znajdziemy sporo danych takze o Pomorzu Nadwislan-
skim. Stad na przyklad jej pierwodruk jest zaliczany do
cenniejszych zbioréw wejherowskiego Muzeum Pismien-
nictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej. W wielu miej-
scach, prezentowany w roznej formie i na rézny sposab,
widoczny byl réwniez gryf, herb Kaszub i Pomorza.

Na pewno tez wiele skojarzen bedzie mial kaszubski
regionalista z nazwa nieczynnej juz ksiegarni na wolin-
skim rynku, ,, Arkona’, mocno obecng chociazby w twor-

T
FOT. GMINA WOLIN

Osada Stowian i wikingéw. Widok z lotu ptaka.

TURYSTYKA: Z MOICH POMORSKICH WEDROWEK G

czo$ci Aleksandra Majkowskiego czy zrzesziricow. Podob-
nie mozna si¢ odnie$¢ do nazw ulic, jak Trygtawa
i Swiatowida. Przy tej ostatniej skusita mnie restauracja
Sigrida (Swigtostawa), czyli upamietniajaca domniemang
corke Mieszka I, krélowa Danii, Norwegii, Szwecji i An-
glii, o ktorej posrednich, nieco mitycznych zwiazkach
z Pomorzem, Kaszubami mozna by napisa¢ oddzielng
prace. Jeden rzut oka do jadtospisu spowodowal, ze za-
trzymalem si¢ w niej na diuzej. Pierwszy raz znalaztem
sie w lokalu, ktéry w menu na poczatku nie zachwala wia-
snych walordw, lecz obszernie, na calg strone, przedstawia
biogram patronki, pod ktérym podpisal si¢ Krzysztof
M. Stachura. Kolejnym zaskoczeniem byta liczba potraw
o nazwach nawiazujacych do przeszlosci, morza i miejsca
polozenia, takich jak ,,Satata Sigridy”, ,, Polewka z Dziwnej
ryby’, ,Letnia odstona Sygrydy”, ,,Niebo w gebie Sygrydy
gotebie” (gotabki z dorsza), ,W Baltyku ztowione”, ,Rybka
na wléczni” (szasztyk z dorsza/tososia), ,,Jomsborski [od
Jomsborga, skandynawskiej nazwy Wolina] przysmak -
watrobka’, ,,Sakwy rybaka” (pierogi rybne), ,,Przysmak
jarla [skandynawski wodz] i nie tylko” (ciasta tutejszego
wypieku ze $mietang), ,Uczta po wielkiej bitwie” (flaki
wieprzowe). Gdy te nazwy skonfrontowatem z nowocze-
snym wnetrzem restauracji, bez historycznych ozdob,
tym wigksze wywarly na mnie wrazenie. Nie miatem wat-
pliwosci, ze znalazlem sie w miejscu, gdzie mozna by bez
konca snu¢ historyczne, literackie (np. proza A. Gotubie-
wa, K. Bunscha, Z. Kossak) czy tez kaszubskie refleksje.
Najchetniej sprobowalbym wiekszosci tych dan, ale
takiej mozliwosci nie mialem. Zaméwitem dwie potrawy:
W Baltyku zlowione” oraz ,,Polewka z Dziwnej ryby”.
Pierwsza z nich byl to dobrze przyrzadzony, $wiezy dorsz
baltycki. Druga okazala sie zupa rybng ,,z Dziwnej ryby’,
bo ztowionej w pobliskiej rzece. Byta przyrzadzona, co
specjalnie wyjasnialem, jak z tradycyjnego kaszubskiego
przepisu, czyli ugotowana na kawatkach kilku gatunkow
ryb bez mieszania, ktére powoduje, ze ryby sie rozpadajg,
o czym pisatem w artykule opublikowanym we wrzesnio-
wym numerze ,,Pomeranii”. Miala jednak ciekawe uroz-
maicenie. Byla podawana z wyrabianymi na miejscu

Most obrotowy na ciesninie Dziwnie.
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ylanymi kluskami”, prawie takimi, jakie pamietalem
z kuchni moich Bab¢ (Marty ur. w 1901 r. koto Wiela
i Anny ur. w 1918 r. w Wesiorach). Bylo to wiec kolejne
potwierdzenie kulinarnych powigzan na potudniowym
brzegu Baltyku.

W wolinskg atmosfere wchodzitem z coraz wiekszym
zainteresowaniem, ale czego$ mi w niej brakowalo. Taka
mysl mocno we mnie byla obecna, gdy za starozytnym
wezwaniem po positku udatem si¢ na spacer. Zupelnie
przypadkowo wybralem kierunkowskazy do odleglego
0 2 km Wzgdrza Wisielcow. Na trasie miatem okazj¢ ob-
serwowac, jak miasto, ktore zostato w wiekszosci znisz-
czone w walkach w 1945 r., przeksztafcalo i dostosowy-
walo przestrzen, architekture do potrzeb wspotczesnosci
w sposob podobny do wielu innych pomorskich miast
dotknietych skutkami ostatniej wojny. Widzialem wiec
domki i osiedla budowane na gruzach zniszczonych
przedwojennych budynkéw, a pomigdzy nimi prawdziwe
peretki dawnej, przedwojennej zabudowy, mniej lub bar-
dziej zadbane. W centrum wyréznial si¢ odbudowany
kosciol (kolegiata) $w. Mikolaja, pierwotnie powstaty, co
znamienne, w tym samym czasie co jego gdanski odpo-
wiednik. Samo Wzgdrze Wisielcow to rezerwat archeolo-
giczny - cmentarzysko kurhanéw, nazwane tak ze wzgle-
du na dokonywane tutaj w czasach pozniejszych kaznie
piratow i innych przestepcow. Niestety, chociaz to miejsce
pochowku ludzi, naszych przodkéw, daleko w nim i in-
nych tego rodzaju terenach do cmentarnej zadumy. Stad
bylo juz bliziutko do plazy i miejskiego kapieliska, na kto-
rym obowigzywal... staly zakaz kapieli. Smutny to przy-
ktad widocznej gotym okiem degradacji srodowiska pol-
skiego wybrzeza.

Ostatnim punktem mojego wolinskiego pobytu byto
otoczenie miejscowego muzeum. Zachecajgco brzmiata
krétka informacja o jego dzialalnosci, zabytkach i wysta-
wach. Gdybym moégt zajrze¢ do niego, na pewno szczegdl-
na uwage bym zwrdcil na wystawe ,,Johannes Bugenhagen
- Wolinianin - Doctor Pomeranus - Obywatel Europy”
oraz kolekgje (,,cennych kopii”) pomorskich, siedemna-
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Kamier runiczny upamietniajacy Haralda Sinozebego.
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stowiecznych map, w tym wielka mape Ksiestwa Pomor-
skiego z 1618 ., sporzadzona przez wybitnego kartografa
Eilharda Lubinusa. Dziela tych postaci potwierdzaja, ze
idea Wielkiego Pomorza od Wisty na wschodzie, a na za-
chodzie nieco za Odre, i obecnosci na nim Kaszub6éw byla
historyczng rzeczywistoscig, a nie oderwanym od niej po-
mystem kaszubskich regionalistow i niektorych naukow-
cow. Jednym z wyréznikoéw kroniki Bugenhagena jest
traktowanie tak ujetego Pomorza (Kaszub) jako jednolite-
go obszaru geograficzno-politycznego, poddanego prze-
ksztalceniom, ale nadal zachowujacego czes¢ tej jednosci
i dazacego do niej. Na jego terenie Bugenhagen umiejsca-
wial tez Kaszuby (G. Labuda, Historia Kaszubow w dzie-
jach Pomorza. T. 1. Czasy sSredniowieczne, Gdansk 2006,
s. 16-18121-22). Mapa Pomorza Zachodniego Lubinusa
obejmuje tereny do dzisiaj uznawane za Kaszuby (bytow-
skie ileborskie), a jej autor przy zbieraniu do niej materia-
16w byt zaskoczony, ze na obszarze ksiestwa zachodniopo-
morskiego mieszkali ludzie, ktorzy nie znali jezyka
niemieckiego, postugiwali si¢ kaszubskim (Historia Pomo-
rza...,s. 1014, 922-923 i inne). Kiedy powstawaly ich pra-
ce, trudno juz bylo umiejscawia¢ Kaszuby (obecne w ty-
tulaturze ksiazat zachodniopomorskich) na terytorium
ksiestwa, chociaz ta nazwa na jego obszarze stale funkcjo-
nowala. Dlatego warto za Gerardem Labudg, docenianym
przez wolinian, przytoczy¢ jego ustalenie: Utrwala sig prze-
konanie, ze matecznikiem nazwy Kaszuby byty ziemie poto-
zone miedzy dolng Odrg i rzekq Parsetq w granicach poli-
tycznych ksigstwa szczeciriskiego (G. Labuda, Historia
Kaszubow..., s. 57), czyli tacznie z Wolinem. Dopiero p6z-
niej nazwa ta przesuwala si¢ na wschdd, na skutek germa-
nizacji miejscowej ludnosci (tamze, passim).

Swiadom tych uwarunkowan, ze zdziwieniem wyczyta-
tem na kolejnej planszy przy drewnianej fodzi rybackiej,
reklamujacej zbiory muzeum i zachecajacej do petniejsze-
go obejrzenia ich wewnatrz instytucji, ze ustawiony egzem-
plarz najprawdopodobniej pochodzi z Kaszub, zakupiony
zostat od rybaka z Wolina po wycofaniu go z eksploatacji.
Poniewaz to sformulowanie pochodzilo od instytucji spe-
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Wejscie do restauracji Sigrida.



cjalizujacej sie w regionalnej, pomorskiej

historii, warto zapyta¢: O jakie tutaj Kaszuby i
chodzi, te bedace ich matecznikiem, te poz-
niejsze z Pomorza Srodkowego, czy moze
chodzi o obszar, na ktérym obecnie za-
mieszkuje ludno$¢ kaszubska? Posrednio
mozna sie domysle¢ z jego tresci, ze pierw-
szy wlasciciel tej fodzi pochodzil z czgsci
kaszubskiego wybrzeza, ktéra w latach
1920-1939 stanowila integralng czes¢ 1I
Rzeczypospolitej, po 1945 r. osiedlit si¢
w Wolinie i dzieki temu tédka trafita do tu-
tejszego muzeum. Byloby to kolejne po-
twierdzenie udziatu kaszubskich rybakow
w zagospodarowaniu baltyckiego wybrzeza, tzw. Ziem
Odzyskanych, do czego réwniez nawigzywalem we wspo-
mnianym artykule z ubieglorocznej wrzesniowej ,,Pome-
ranii’.

Tutaj najmocniej uséwiadomilem sobie, czego mi brako-
walo w prezentowaniu przesztosci w Wolinie. Z wytacze-
niem powyzszej wzmianki, w obejrzanych przeze mnie
miejscach nie znalaztem najmniejszej informacji o Kaszu-
bach jako nazwie terytorium czy ludu. Swietno$cia daw-
nego Wolina moga sie szczyci¢, wedtug poznanych prze-
ze mnie opisow, wikingowie (gdyz jest to wielokro¢
wspominany w skandynawskich sagach Jomsborg i przez
jakis czas byla tu ich zaloga; tego, w jakim charakterze,
nie napisano), Polacy (pierwszy morski port po jego zdo-
byciu przez Mieszka I; tego, komu go odebral, nie wyja-
$niono), Duniczycy (tutaj umart ich krol, tu byli jego wo-
jowie). Nawet o Stowianach (o Pomorzanach nie ma
wzmianki), plemieniu Wolinian (polskim, potabskim,
kaszubskim?) jest mowa enigmatycznie bez okre$lania
blizej ich etniczno$ci. Nawet jezeli kto$ nie zgadza si¢ ze
znaczgca rolg Kaszubow, Kaszub w osiggnieciu $wietnosci
przez dawny Wolin (krytyczna analiza zrédel sprawia, ze
mozna mie¢ takze mniejsze badz wigksze watpliwosci co
do takiej roli wikingéw, Dunczykéw i Polakéw), to ich
pominiecie sprawia, ze oczywiscie pomniejsza si¢ wielo-
kulturowy, miedzynarodowy wymiar tego miasta.

Natomiast sami Kaszubi, jak sadze, zbyt mato wiedzg
i za rzadko szczyca si¢ tym, Ze majg mocne podstawy do
uznania, ze to na ich ziemi i przez nich zostalo stworzone
jedno z najwiekszych wezesnoeuropejskich miast, ktorego
stawa i znaczenie wykraczaly poza granice kontynentu.
Jak moéwit jeden z profesoréw w filmie dokumentalnym
wyemitowanym w kanale Discovery Historia, w ramach
wiekszej serii ,,Na tropach tajemnic”, o wikingach we
wezesnych dziejach polskiego panstwa, o ile on boi sie
uzywac stowa ,,miasto” w odniesieniu do wiekszo$ci 6w-
czesnych tylko pozornie miejskich, europejskich osrod-
kow, w tym Paryza, o tyle Wolin nazywa miastem z pel-
nym przekonaniem. Przypomnijmy jeden z jego

Kosciot Swietego Mikotaja
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historycznych (w innym fragmencie przy-
toczonym takze na wolinskiej planszy)
opiséw: Poniewaz na chwale tego miasta
[Wolina] wypowiada sie rzeczy wielkie
i zaledwie godne wiary, chetnie dorzuce
kilka stow godnych opowiedzenia. Jest to
rzeczywiscie najwieksze z miast, jakie sq
w Europie. Zamieszkujg je Stowianie tgcz-
nie z innymi narodami, Grekami i barba-
rzyricami (cyt. za G. Labuda, Historia Ka-
szubow..., s. 76). Trudno zaprzeczy¢, ze
tymi Slowianami byli dawni Kaszubi,
a obecni mogg si¢ poczuwaé do dumy
z ich historycznych osiagnieé, ktére na
pewno pomogly im przetrwa¢ kolejne wieki, tysiaclecie,
gdy znalezli sie w odwrocie.

Ta konstatacja rodzi nastepne. Skoro Wolin byt kaszub-
ski, to i $wiadectwa jego morskiej potegi takze wolno
przypisa¢ Kaszubom - a jest co. To tutaj odnaleziono
weczesnosredniowieczny drewniany kompas, jeden ze
stynniejszych, wyjatkowych zabytkow archeologicznych
w skali ponadregionalnej. Podobno umozliwit on przed
wiekami doplynigcie do Ameryki. Czy zeglarzami, ktorzy
to uczynili, byli Kaszubi? Tak byli biegli w szkutnictwie
i morskim rzemio$le? Dlaczego nie, przeciez skad$ mu-
siala sie wzig¢ legenda o Kaszubie Janie z Kolna, ktory to
uczynil, a w Danii dotagd w legendach wspomina sie z gro-
z3, niestety, o przerazajacych, zuchwalych czynach mor-
skich, stowianskich (kaszubskich) wojownikéw z Wolina
i innych pomorskich miejscowosci, o czym styszalem
osobiscie, gdy kilka lat temu bylem w tym kraju.

W kaszubskiej, na wpdt mitycznej, $wiadomosci histo-
rycznej (i ideologicznej) mocno jest obecna Arkona na
wyspie Rugia jako wazny o$rodek gospodarczy i religijny
Kaszubow, ostatni wigkszy bastion oporu stawianego ob-
cym przez pierwotnych Kaszubow, a przez to potega i rola
Wolina jako znaczacego miejsca w kaszubskiej przesztosci
schodzi nieco na drugi plan (por. np. A. Majkowski, Hi-
storia Kaszubéw, Gdansk 1991, s. 8, 38-45 i inne). Czy
stusznie? Przeciez w dobie swojej najwiekszej swietnosci

FOT. WIKIPEDIA

Wolin byl bardziej znaczacym miastem niz Arkona w ca-
tych swoich dziejach i przede wszystkim, jak wynika
z ustalen naukowcdéw, kaszubska tozsamo$é¢ ,Wolinian”
jest pewniejsza, nawet wérod zagorzalych krytykow
wzbudza mniej watpliwosci niz taka tozsamos¢ ,,Rugian”
Moéwi sig, ze podroze ksztalca, moje wolinskie doswiad-
czenie pokazuje, ze one takze pozwalajg lepiej pozna¢
siebie, spofecznos¢ w ktorej sie funkcjonuje, umocni¢

w dzialaniu i ulatwi¢ postrzeganie rzeczywistos$ci.
BOGUSLAW BREZA
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SWIATOWI KONKURS

H

ganizatoréw i Obsadzéceléw

Latosd Rodn6 Mowa béta jinszb jak wszétczé donéchczasné. Pierszi roz w tim ndstarszim kaszébsczim recytacjowim
konkursu uczastnicé nie wéstapowelé na chmielensczi binie, leno w wébrénéch przez se placach nagriwelé swoje
prezentacje (abo bélé nagriwdny) i steté do organizatoréw. Zgtoséto sa 265 Uczastnikow.

Kozdi z nich przéréchtowdt dwa usodzczi - poezja
i proza, blés nomlodszé dzecé mialé jeden dokoz.
W finale jesmé mielé pidc razy wicy ticzastnikow jak
wiedno, bo nie 0dbélé sa nizodné gminowé abo powiato-
wé eliminacje. Jurorém bélo tej drago wébrac nélepszich
z tak wioldzégo karna — godo Edita Klasa, direktorka
Gminowégd Ostrzédka Kulturé, Sportu i Rekreacji
w Chmielnie. Wieléna obsadzécelow béla téz wikszo
jak donéchczos, bo organizatorzé roczélé jaz piat-
nosce lédzy z caléch Kaszéb. Powstalé trzé komisje

W artisticznym dzélu wéstapito KSiT Chmielanie.
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pod przédnictwa Wandé Lew-Czedrowsczi, Tomasza
Fépczi i Bozené Ugowsczi.

W naszi kategérii [kl. I-111] béto jaz 88 dzecy do prze-
stéchanio. Mé mielé przezérk roboté szkdlnéch, starszich
i przede wszétczim saméch dzecy. Okrém recytacjéw
bélo téz widzec czekawé obleczenia i scenografid. Jesmé
rod, ze pojowialé sa teksté nié leno z iczbownikow, bo to
dokoz, ze léteracczé zainteresowania dzecy i téch, co jima
pomogajg, sq szerszé jak szkotowi program. Rowizna
béta rozmajité. Latos woznd béla wespétrobota szkol-
négo abo starszich, co réchtowelé nagranié, bo dzotczi
same nie bété w sztddze tego zrobic. To nagriwanié mo-
glo téz béc pomocg, bo kozdi miot mozléwota probowac
czilendsce razy, ale to nié wiedno ostato wézwéskoné.
Czasa zafelowalo tego, zZebé przestéchac nagranié przed
wéstanim i na skiitk baro léchi jakoscé zwaki trud ticzbé
dzecka nie bét dobrze pokézony — podczorchiwd Boze-
na Ugowsko.

Weésétanié filméw miast wéstaipdéw na binie dalo
mozléwota udzélu w konkursu 1édzém z butna Kaszéb.
Organizatorzé i obsidzécele bélé zgoda, ze wort
i w przindnéch latach takg szansa ostawic i stworzéc
kategéria recytatoréow zeza grancé. Latos specjalng
nodgroda chmielensczégo partu Kaszébsko-Pomor-



Iln:L.Hr.

sczégo Zrzeszenid dostafa Celina Sykorsko z Auckland
w Nowi Zelandie.

Naji konkiirs zrobit sa ,,swiatowi”. Jesmé rod z tego,
Ze bélé recytatorzé z rozmajitéch krajow, a i finat bét
obzérony nié leno na Kaszébach i w Polsce, bo jesmé go
transmitowelé online — g6do Edita Klasa.

Finat 0dbél sd 21 czerwinca. Zaczal sa 0d uroczésti
mszé z kaszébska liturgia stowa w chmielenisczim koscele.
PO mszé ticzastnicé finalu przeszlé do sedzbé tamecznégo
Gminowégd Ostrzédka Kulturg, Sportu i Rekreacji. Po
przéwitanim goscy przez organizatoréw na binie poja-
wilo sa Karno Spiéwé i Tunica Chmielanie, a pdzni pro-
wadzacy rozegracja Tatiana Slowi i Rébert Groth roczélé
do se przedstdwcow komisjow, jaczé obsadzywalé uczast-
nikéw. Po przeczétanim przez juroréw protokotow, krot-
czim komentarzu do rezultatéw i pospolnym odjimku,
dobétné recytacje bété pokazywoné na telebimie.

Organizatora 49. finalu Recytatorsczégd Konkursu
Kaszébsczi Léteraturé ,Rodnd Mowa” bél Gminowi
Ostrzédk Kulturg, Sportu i Rekreacji w Chmielnie we-
spot z Wojta Gminé Chmielno, chmielensczim parta
KPZ i Biéra Oglowégod Zarzadu KPZ.

DOBIWCOWIE LATOSY RODNY MOWE

Kategorid 1 (przedszkola): 1. Ksenia Zaborowskd,
2. Alan Neubater, 3. Milena Witos, wép. Zofio Klasa
i Antén Elgert; nddgroda za nolepsza recytacja dokazu
Alojza Nogla - Klaudiusz Felskowsczi.

Kategorio IT (k1. I-III): 1. Jarostow Bisewsczi, 2. Bar-
tosz Bisewsczi, 3. Amelio Marcynskd, Amelio Steinka,
wép. Kornelio Wronsko, Agata Miotk, Michaléna Mar-
cynsko; nodgroda za ndlepsza recytacja dokazu Alojza
Nogla - Witostawa Dzeminskd; nddgroda za nolepsza
recytacja dokazu 0 Chmielnie - Béjata Puizdrowsko.

Kategério III (kl. IV-VI): 1. Nicole Pigtek, Ana
Rémon-Lipinsko, 2. Milena Koska, Filép Neubauer,

"m kochrime”
Hieronii adl '

Nodgroda dostowd dobiwczka w kat. Ucznidw wézispodlecznéch
szkotéw Zuzana Glészczinsko.

WEDARZENIA

3. Adém Ducher, Stanistawa Bertling, Izabella Kos-
sak-Glowczewsko, Kornelio Garstka, wép. Aniela
Makurdt, Kinga Zaborowsko, Julié Skéra, Julié Plich-
ta, Domnika Biesik, Adom Szmaglik, Victor Kohnke;
nodgroda za ndlepsza recytacja dokazu Alojza No-
gla — Nicole Pigtek; nodgroda za nolepsza recytacja
dokazu 0 Chmielnie - Zofi6 Walkusz; nddgroda za
nolepsza recytacja dzélu Zécégo i przigdd Remiisa -
Milena Koska; nodgroda za nolepsza recytacja dokazu
na religiowa téma — Roksana Czaja.

Katego6rio IV (kl. VII-VIII): 1. Pauléna Penkowsko,
Marta Melibruda, 2. Milena Swiatk-Brzezynsko,
3. Nataliéo Melibruda, wép. Julié Dzeminsko, Julié Dza-
gelewskd, Nadio Joachimiak-Szpinda, Alicjo Dettlaff;
nodgroda za nolepsza recytacja dzélu Zécégo i przigdd
Remiisa — Pauléna Penkowskd; nodgroda za nolepsza
recytacja dokazu na religiowa téma — Milena Swiatk-
-Brzezynsko.

Kategorié V (wézispodleczné szkolé): 1. Zuzana
Glészczinsko, 2. Wiktorio Stolc, 3. Marta Kujach, wép.
Juli6 Patok; nédgroda za nolepsza recytacja dokazu na
religiowa téma — Wiktorio Stolc.

Katego6rié VI (dozdrzeniali): 1. Jiwéna Makurot,
2 Elzbiéta Préczkowsko, wép. Eugeniusz Préczkowsczi,
Patiel Wittbrodt, Ewelina Krasynkewicz; nddgroda
KPZ Chmielno dlo recytatorczi zeza grancé — Celi-
na Sykorsko; nodgroda za ndlepsza recytacja dokazu
0 Chmielnie — Eugeniusz Préczkowsczi; nddgroda za
nolepsza recytacja dzélu Zécégo i przigéd Remiisa -
Patiel Wittbrodt.

AM

Konkurs Rodné Mowa bét udétkowiony przez Minysterstwo
Bénowéch Sprow i Administracji.

z Ministerstwo
Spraw Wewnetrznych
i Administracji

3 nasza sertno kochui*,

Hieronim Der

\;Vestrzéd dzecy zkl. I-lll ndlepszi bét Jark Bisewsczi.
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BADROWSEI
ONLINE-
ZNAJDZ COS
DLA SIEBIE

By¢ moze w obecnie panujacej sytuacji, kiedy od kilku
miesiecy zyjemy inaczej, a COVID-19 spowolnil tem-
po naszego zycia, mozemy mie¢ poczucie znikajacych
mozliwosci, odczuwac zal, ze nie mozemy zrealizowa¢
wszystkich planéw. Nie da si¢ jednak zaprzeczy¢, ze
izolacja, w ktdrej prawie wszyscy bylismy, otworzyla
nam oczy na nowe drogi ekspresji, sposoby pracy czy
spowodowala, ze poczuliSmy potrzebe, by dziala¢,
mimo wszystko.

Z okazji 100. rocznicy urodzin Lecha Badkowskiego
radni miasta Gdanska oglosili 2020 rokiem tej szcze-
golnej postaci. Niestety, jak wiemy, w polowie marca
wszelkie wydarzenia prowadzone w tradycyjnej formie
zostaly przesuniete lub odwolane. Nie moglismy juz
pojawic sie na senackiej konferencji o Badkowskim
12 marca. Tegoroczny Konkurs Wiedzy o Pomorzu
oraz warsztaty regionalne ,,Remusowa Kara 2020
mialy silnie nawigzywa¢ do Lecha Badkowskiego,
przeciez jednej z najwazniejszych postaci skupionych
wokot Pomoranii - jej wspoétzalozyciela i pierwszego
prezesa. Wcigz mamy nadzieje, ze jesienig uda nam si¢
zorganizowa¢ przetozone wydarzenia, ale czujemy, ze
zrobilo sie nieco pusto...

W maju jednak zadzwonita do nas Stawina Kosmul-
ska, cérka Lecha Badkowskiego, z propozycja, by te
pustke nieco wypelni¢. Wielu z nas zna przeciez akcje
czytania kaszubskich bajek, basni, rozmaitych ksiazek
z wykorzystaniem dobrodziejstwa Internetu — prowa-
dzone przez Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie czy
przez prywatne osoby lub grupy oséb, ktére chcialy
kreatywnie wykorzysta¢ czas w domach. Aby dalej ce-
lebrowa¢ rok Lecha Badkowskiego we wcigz innych
warunkach, niz wszyscy na poczatku planowalismy,
Stawina Kosmulska zaproponowala czytanie dziet
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swojego ojca — by przyblizy¢ bogata i niewatpliwie nie-
zwykle interesujacg liste opowiadan i powiesci. Pozna¢
losy i dylematy bohateréw, ktorzy wbrew pozorom nie
sg tak odlegli, jak by sie wydawato.

Do akgji ,,Czytamy Badkowskiego” ochoczo dota-
czyl si¢ portal gdansk.pl, na ktérym publikowane beda
filmy z czytania prozy wspoélzatozyciela Pomoranii.
Lektorami w naszej wspolnej inicjatywie — poza Stawi-
ng i Milostawa Kosmulskimi, kilkoma cztonkiniami
Klubu Studenckiego ,,Pomorania” - beda uczniowie
dwoch gdanskich liceéw: X Liceum Ogoélnoksztalcg-
cego, ktdére bedzie nosi¢ imie Lecha Badkowskiego,
a takze XIX Liceum Ogdlnoksztalcacego im. Mariana
Mokwy. Ponadto do akcji wlaczyty sie osoby zwiazane
ze Zrzeszeniem Kaszubsko-Pomorskim czy szeroko
pojeta kulturg na Kaszubach - kto dokladnie, bedzie
mozna dowiedzie¢ sie, ogladajac czytania na stronie
internetowej www.gdansk.pl w zakladce dotyczacej
Lecha Badkowskiego. Mam nadzieje, ze kiedy Paiistwo
czytaja ten tekst, nagrania lada moment beda gotowe
do odtwarzania (badz juz sg).

Dostepne beda opowiadania i fragmenty réznych
powiesci Badkowskiego — o tematyce historycznej, ale
tez wspolczesnej autorowi, niekiedy dotykajacej trud-
nych sytuacji i ludzkich dylematéw. Czes¢ z nich osa-
dzona jest w watkach zwigzanych z Kaszubami i Pomo-
rzem, niektdre zawierajg tez elementy autobiograficzne.
Moge powiedzie¢ z calkowita pewnoscia, ze proza Le-
cha Badkowskiego jest przystepna i dla mtodych, i dla
bardziej do$wiadczonych czytelnikow - wystarczy
z bogatego dorobku literackiego wybra¢ pozycje, ktore
pasuja i przemawiaja do nas najbardziej, a ta réznorod-
nos¢ jest w programie ,,Czytamy Badkowskiego” sta-
nowczo zapewniona. Warto sie z ta tworczo$cig zaprzy-
jazni¢ - nie wiadomo, kiedy z pierwszej strony robi si¢
ostatnia. Zapraszamy wiec do poznania losow pieknej
Sulistawy, Zolnierza Aleksandra czy pustelnika. Niech
kazdy z nas odkryje Badkowskiego dla siebie, a mamy
nadzieje, ze apetyt bedzie rést w miare jedzenia.

EWELINA STEFANSKA
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LUCJAN HOGA
JESTEM Z WICZLINA

Wiczlino jest czescig Gdyni, ktéra w ostatnich la-
tach bardzo mocno sie zmienia. Ten proces bedzie
postepowaé. Wedlug planéw rozwoju zachodnia
cze$¢ miasta ma zamieszkiwaé w przyszlosci co naj-
mniej kilkadziesiat tysigcy gdynian. Calkiem nie-
dawno, bo jeszcze w latach osiemdziesiatych ubiegte-
go wieku, a wiec zaledwie trzydziesci pare lat temu,
mingwszy Chwarzno i obwodnice Tréjmiasta, trafialo
sie do innego, spokojniejszego $wiata — pola obsiane

Lucjan Hoga przy
bramie swego gospodarstwa.

zytem, pasace si¢ krowy, rzadka jednorodzinna zabudowa, niewielki ruch samochoddéw oraz czesto styszany jezyk
kaszubski byly stalym skfadnikiem 6wczesnego wiczlinskiego krajobrazu. Stopniowe zmiany zaczety postgpowac
w koncdowce ubiegtego tysigclecia, by nabra¢ na sile i dynamice w ostatniej dekadzie. O najstarszych mieszkancach
Wiczlina, historii tego miejsca oraz zmieniajagcym si¢ $wiecie dowiaduje si¢ podczas rozmowy z Lucjanem Hogg —

rodowitym mieszkaficem tej obecnej dzielnicy Gdyni.

MLODOSC 1 WOINA
Lucjan Hoga urodzit si¢ w 1938 roku, jego rodzice po-
chodzili z Wiczlina. Rodzina zamieszkuje te cz¢$¢ Kaszub
od wiekéw. W naszej rozmowie Lucjan Hoga wspomina
przodkéw, w tym jednego ze swoich prapradziadkéow,
ktory placit jeszcze dziesigcing do klasztoru cysterskie-
go. Rodzinne ziemie siegaly wowczas az do rzeki Slezy
w rumskich stronach i wowczas byly to dobra cysterskie.
Bedac chlopcem, prawie stracit matke, mialy zdecydowac
o tym dawne zabobony ludowe. Wedlug nich kobieta po
urodzeniu dziecka miata siedem dni spedzi¢ w barlogu
poporodowym. Czesto dochodzito do infekeji, ktére
potrafily skonczy¢ sie tragicznie dla kobiet. W ocaleniu
matki malenkiego Lucjana dopomogla zimna krew jego
dziadka, ktory wygonit opiekujace sie nig kobiety, naka-
zal umy¢ cérke, zmieni¢ posciel i podaé niezbedne spe-
cyfiki medyczne, ktore zazegnaly rozwijajaca sie infekcje.
Wezesne lata dziecinstwa Lucjana Hogi przypadty
na II wojne $wiatowg. W 1939 roku jego rodzinna wie$
nie ucierpiala mocno podczas dzialan wojennych, naj-
gorszy czas mial jednak nadejs¢. Poczatkowo Hogowie
uciekli w okolice Chyloni, gdzie ukrywali sie u swych
krewnych w lesie. Ojciec, Juliusz Hoga, walczyt w Woj-
sku Polskim w obronie Kepy Oksywskiej. Byl woznica
w oddziale pozostajacym przy dowodcy — putkowniku

Stanistawie Dabku. Ze wspomnien Juliusza zachowala
sie jedna opowies¢. Po kolejnym niemieckim szturmie
okopéw na Pogorzu do polskich zolnierzy przyszedt ptk
Dabek. Dodajac otuchy zolnierzom, zadal w pewnym
momencie pytanie:

- Jestescie warszawiakami?

- Nie.

- Jestescie poznaniakami?

- Nie.

- To kim jestescie?

- My Kaszubi!

- Tak, na was Kaszubéw mozna liczy¢!

Po kapitulacji 19 wrzeénia ojciec Lucjana spedzil trzy
doby w przejsciowym, prowizorycznym obozie w oko-
licy obecnej elektrocieptowni, pdzniej trafit do stalagu
na Pomorzu Zachodnim, gdzie§ w okolicach Stargardu.
Wydostal sie z niewoli za sprawg swego szwagra — rybaka
Denza, ktéry zglosit Niemcom, ze potrzebuje pomocni-
ka do fodzi i ze czlonek jego rodziny, ktory zna si¢ na
rybaczeniu, jest w niewoli. I faktycznie udato sig, Juliusz
Hoga powrdcit z poczatkowej wojennej tutaczki okolo
1941 roku. Ostatecznie nie trafit do szwagra rybaka i nie
uprawial rybackiego rzemiosta. Poczatkowo pracowat
przy budowie kolonii lotniczej w okolicy Demptowa,
bedac takze strazakiem ochotnikiem. Strazackie tradycje
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Pamiatka rodzinna — obraz wiszacy obecnie w domu cérki Lucjana
Hogi. W 1945 roku zbezczeszczony przez zotnierzy radzieckich.

w rodzinie Hogéw to wielopokoleniowa ciagglos¢, pie-
legnowana przez dziesigtki lat. W pdzniejszym czasie
zostal jednak wcielony do Wehrmachtu, udato mu sie
szczesliwie przezy¢ wojne.

Z czasow okupacji niemieckiej Lucjanowi Hodze wryt
sie mocno w pamieé jeden moment. W lutym 1944 roku
Niemcy zorganizowali zasadzke na niewielki oddziat
Gryfa Pomorskiego, dzialajacego pod dowodztwem po-
rucznika Alfreda Loepera ps. Lew z pobliskiego Kolecz-
kowa. Partyzanci zostali zamknieci pier§cieniem obfa-
wy w okolicach lesniczéwki Piekietko nad rzekg Sleza
(Zagodrska Struga). W walkach polegt por. Loeper wraz
z kilkoma partyzantami ze swego oddzialu. Po zakoncze-
niu oblawy ciala zabitych gryfowcéw Niemcy zawiezli
do Bojana, gdzie obnazone i zmasakrowane zostaly wy-
stawione na widok publiczny w remizie strazackiej. Przy
zabitych lezata tabliczka z napisem polnische banditen
(polscy bandyci). Hoga, bedac wowczas sze$cioletnim
dzieckiem, zapamigtal ten widok. W powojennej Polsce
partyzanci zostali pochowani i upamietnieni tablicg na
cmentarzu w Kielnie. Od jakiego$ czasu Lucjan Hoga sta-
ra sie, aby upamietni¢ gryfowcdw takze w miejscu bitwy,
tam, gdzie polegli.

Odnoszac si¢ do wojennego czasu, Lucjan Hoga wspo-
mina takze niejakiego Kwidzynskiego, ktory zachowat sie
w opinii miejscowych jako osoba, ktéra zdradzita par-
tyzantow. Ten cztowiek mial poczatkowo silne zwigzki
z oddzialem gryfowcow por. Loepera, pdzniej przeszedt
na niemiecka strong, a po jakims czasie stuzyl w mundu-
rze SS. Za sprawa jego dzialalnosci zgineto wielu miej-

14 / POMERANIA

FOT. ANDRZEJ BUSLER

Miejsce pochdéwku dwudziestu zotnierzy niemieckich przy obecnej
ul. Sliskiej.

scowych, gtéwnie z sgsiedniego Koleczkowa - cywili,
w tym takze dzieci. Po wojnie Kwidzynski zwigzal sie
z Urzedem Bezpieczenstwa, ludzie si¢ go bali. Sprawa
jego dzialalno$ci wyszla na jaw dopiero kilkanascie lat
po wojnie i zdrajca zostal skazany zaledwie na kilka lat
wiezienia. Po odbyciu kary powrécil w rodzinne strony
i byt w dalszym ciagu utrapieniem dla miejscowej ludno-
$ci, dopuszczajac sie wielu aktéw bandytyzmu. Odszedt
do wiecznosci kilkanascie lat temu.

Z okresu krétko przed oswobodzeniem Wiczlina na
poczatku 1945 roku Lucjan Hoga zapamietal nalot ra-
dzieckich bombowcéw na Gdynie. Jaki$ czas po nim,
w nocnej porze, do drzwi Hogéw zapukal nieznany gos¢.
Byl to radziecki pilot, ktérego samolot zostal zestrzelony.
Udalo mu si¢ katapultowa¢ i wylagdowa¢ ze spadochro-
nem z dala od oddziatéw niemieckich. Hogowie dali
mu narty i ciepla odziez, podobno Rosjanin dotart do
swoich. Czy to prawda? Wojska radzieckie byty wowczas
okoto 30-40 kilometréw od Wiczlina. Bylo to z pewno-
$cig nietatwe, ale takie przypadki zdarzaty si¢ na wojnie.

W 1945 roku rodzina Hogdéw musiata uciekac ze swe-
go gospodarstwa, ktore znalazto sie w centrum dziatan
wojennych. Na terenie ich posesji Niemcy ustawili stano-
wisko ciezkiego karabinu maszynowego, skierowanego
w strone pola pelnego Rosjan nacierajacych od strony
sasiedniego Bojana. Kiedy Hogowie powrdcili do swego
gospodarstwa, pobliski obszar byl usiany zabitymi Rosja-
nami. Na biegnacej niedaleko drodze ciata nakladaly si¢
jedno na drugie, tworzac warstwy. Wszystkie zwierzeta
w gospodarstwie — cztery krowy i konia — gospodarze



zastali martwe. W gnojoéwce znalezli zwloki miodego
niemieckiego zolnierza, ktorego zywego dopadli Rosja-
nie i rozprawili si¢ z nim w bardzo drastyczny sposob.
Zotnierze radzieccy i niemieccy byli grzebani w réznych
miejscach. Pozniej Rosjan ekshumowano i chowano na
cmentarzu w pobliskim Glodowie (sofectwo Bojano).
Na terenie tej nekropolii pochowane sg szczatki przeszto
sze$ciu tysiecy Zolnierzy frontu biatoruskiego, polegtych
w marcu 1945 roku w walkach o Gdynie i okoliczne miej-
scowoséci. Ekshumowane i zlozone tu zostaly zwloki zot-
nierzy polegtych w Chwaszczynie, Bojanie, Dobrzewinie,
Kielnie, Koleczkowie, Osowej, Wielkim Kacku i Wiczli-
nie. Zidentyfikowano jedynie 198 poleglych, ktorych na-
zwiska sg umieszczone na gtéwnej tablicy informacyjne;j
na cmentarzu. Spoczywajacy na tym terenie zolnierze to
w wiekszo$ci Rosjanie i Bialorusini, a takze nieokreslo-
na liczba Polakéw pochodzacych z Kreséw Wschodnich.
Zanim spoczeli w Glodowie, byli grzebani w réznych
miejscach. Lucjan Hoga pamieta powojenne ekshumacje
nieopodal ich gospodarstwa w 1947 roku. Byly to ciata
okolo czterdziestu radzieckich zolnierzy. Od wielu lat
w tym miejscu stoi krzyz. Malo oséb pamieta, z jakiego
powodu ustawiono go w tym miejscu przeszto siedem-
dziesigt lat temu. Takich punktéw bylo wigcej, w okolicy
skrzyzowania ulic Wiczlinskiej i Sliskiej znajdowata sie
zbiorowa mogita okolo trzystu zolnierzy radzieckich.

Podczas naszej rozmowy Lucjan Hoga wspomina
takze o ciemnej stronie dziatan armii radzieckiej w 1945
roku na tych terenach - gwaltach na miejscowych ko-
bietach, kradziezach, a czasem morderstwach. Z pewno-
$cig wiele z tych zaj$¢ do dzi$ okrywa zastona tajemnicy.
Strach i wstyd przez cale lata paralizowat ofiary, ktore
przezyly wojne. Dzi§ w wigkszosci juz nie Zyja.

Lucjan Hoga na tle czesci
wiczlinskiego domu rodzinnego.

GDYNSCY KASZUBI @

ECHA WOJNY

Méj rozmdwea zapamietal mocno jedng historie zwigza-
na z wojng, ktéra miala swoj dalszy ciag po latach. Byty
to prawdopodobnie lata siedemdziesigte ubiegtego wie-
ku. Jechal samotnie traktorem, pracujac na swoim polu.
W oddali zastal niecodzienny widok. Polng drogg szta
elegancka kobieta, ubrana w ciemng garsonke, futro i ka-
pelusz. Widok dos¢ niecodzienny, szczegoélnie w takim
miejscu i o porannej porze. Podjechal traktorem w strong
tajemniczej kobiety i zapytal, czy moze poméc. W odpo-
wiedzi uslyszal: Zdrastwujtie! (dzien dobry). Okazalo sie,
ze kobieta byta podczas wojny radziecka sanitariuszka
i brafa udziat w dziataniach na tutejszej ziemi. W wal-
kach o Wiczlino zginal jej maz, z ktérym pobrala si¢
dzien wczesniej, co ciekawe - §lub odbyl sie w pigknym
kielnienskim kosciele odlegtym zaledwie o kilka kilome-
trow od Wiczlina. Podczas nocy poslubnej mloda para
splodzita dziecko - corke, ktéra nigdy nie zobaczyla ojca.
Urodezita si¢ juz po wojnie. Rosjanka przyjechala po wielu
latach odwiedzi¢ miejsce swej wielkiej mitosci, a takze
$mierci swego meza, ktérego prochy spoczety prawdopo-
dobnie na cmentarzu w Glodowie. Cérka tej pary zostala
lekarzem i pracowala w jednej z radzieckich akademii
medycznych.

STRAZAK

Od wielu lat Lucjan Hoga jest zwigzany z Ochotnicza
Straza Pozarng w Wiczlinie. Jest to najstarsza tego typu
jednostka, zatozona w 1911 roku i wcigz funkcjonujaca
w obecnych granicach Gdyni. W miedzywojniu straza-
kiem ochotnikiem byl takze w pobliskim Wejherowie
jego ojciec, zanim ozenit si¢ z Brygida z domu Szreder.
We wspomnieniach jego bliskich pomyst utworzenia jed-

FOT. ANDRZEJ BUSLER

Miejsce ekshumacji ciat czterdziestu zotnierzy radzieckich
w 1947 roku.
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nostki wynikat z faktu wielu pozaréw, ktdre czesto nawie-
dzaly Wiczlino. Wowczas w wiekszosci funkcjonowata tu
zabudowa kryta strzecha. Gléwnym inicjatorem utwo-
rzenia OSP byl szlachcic Jézef Warzewski, ktory wystapit
z taka inicjatywa do wladz pruskich. Pierwsza niewielka
siedziba OSP Wiczlino znajdowata sie w okolicy dzisiej-
szej petli autobusowej u zbiegu ulic Suchej i Wiczlinskiej
- w tym miejscu znajdziemy obecnie sieciowy market.
Pruskie wladze powiatowe przekazaly nowo utworzonej
jednostce pompe strazacka konng, ktdra przetrwala do
II wojny $wiatowej. Do 1939 roku kolejnym dowddca
wiczlinskiej OSP byt Wincenty Warzewski, a w czasach
okupacji niemieckiej — Ottona Nagel. Jego gospodarstwo
znajdowalo si¢ w okolicy obecnej nowej szkoly (Zesp6t
Szkét Ogolnoksztatcacych nr 8). Gospodarstwo Otto Na-
gla dzielil od remizy dystans niespetna kilometra. Jego
zwyczajem bylo to, ze mial w stalym pogotowiu dwa za-
przegniete konie. W 1945 roku mienie jednostki zostalo
rozkradzione przez armie radziecks, nie ocalala takze
pierwsza pompa.
We wspomnieniach Lucjana Hogi zachowal si¢ obraz
duzego pozaru w 1947 roku. Wowczas bohaterstwem

wykazal si¢ jeden z mieszkancow

FOT. ANDRZEJ BUSLER

Najstarsza stodofa wiczlinska,
ktorej poczatki siegajg XVIIl wieku.

W pierwszych, niezwykle ciezkich, powojennych la-
tach rozpoczeto odbudowe OSP Wiczlino, odtwarzano
ja w wielu aspektach: ludzkim i sprz¢towym. Czynili to
jej dawni cztonkowie, ktérzy przezyli wojne, oraz nastep-
ne pokolenia ochotnikéw. Mocno przyczynit sie do tego
wiczlinski soltys Jozef Siewert. Podczas naszej rozmowy
Lucjan Hoga kilkukrotnie nazwal go wskrzesicielem
wiczlinskiej Strazy Pozarnej. Z pewnoscig gdy przyjrzy-
my sie zniszczeniom wojennym w 1945 roku w 6wcze-
snej wsi, to uzmystowimy sobie,

ze nie jest to okreslenie na wy-
rost. Wiczlino zostalo wowczas
prawie zmiecione z powierzchni
ziemi. Proces odbudowy jednost-
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Cmentarz wojenny w Gtodowie.
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e Wichodnich

ne miejsce, ktore stuzyto za kaplice.
Przyjezdzat tam ksigdz i odprawiat
nabozetistwa. Trwalo to rok. Miesz-
katicy mieli pomyst, aby kosciét zo-
stat wybudowany przy ulicy Wiczliriskiej w miejscu, gdzie
znajduje sig¢ obecna siedziba OSP Wiczlino. Dziataniami
wiczlinian zainteresowala sig owczesna wladza. Mdj ojciec
zostal wezwany na rozmowe do urzedu, gdzie postawiono
mu ultimatum - koniec sprawy budowy kosciota i likwi-
dacja prowizorycznej kaplicy albo pot roku wigzienia na
poczgtek. Dla mieszkarncow byt to cios, tym bardziej ze
zgromadzono juz sporo materiatu budowlanego. Po jakims
czasie zwrocilismy sie 0 pomoc do Powiatowej Rady Naro-
dowej w Wejherowie, pamigtam, ze na to spotkanie jecha-
lismy na rowerach. Takie byly czasy [wéwczas Wiczlino
podlegato administracyjnie pod Wejherowo]. Pozwole-
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nia na budowe kosciola nie otrzymalismy, ale urzednicy
zgodzili sig, aby ze zgromadzonego materiatu wybudowac
nowg remize strazackg. I tak sig stato. Poczgtkowo nowa
placéwka dziatala petng parg, w tym miejscu miescita sig
tez klubokawiarnia. Niestety, gdy ona podupadta, budy-
nek, ktory stat na prywatnej posesji Belgraua, zaczgt sie
sypac. Wowczas znalezlismy sposéb na wyremontowanie
podupadajgcej siedziby - przepisujgc nasze strazackie koto
do Bojana. Bardzo dobrze wyszlismy na tej operacji, dzigki
niej znalazly si¢ Srodki i remiza zostata porzgdnie wyre-
montowana. Niestety, w momencie wlgczenia Wiczlina
w granice Gdyni w 1972 roku znowu zaczely sig proble-
my z naszq siedzibg. Wspélnie z Leonem Kolatowskim,
owczesnym naczelnikiem OSP Wiczlino, zaczelismy znow
szukal sprzymierzericow, aby utrzymac naszg jednostke.
I znalezlismy - byt to putkownik Sierwicki z Rejonowej
Strazy Pozarnej. Jego matka pochodzita z Bojana, put-
kownik byt dobrym czlowiekiem, Swietnym fachowcem
i z pasji historykiem. I tak powstata nowa siedziba, zapro-
jektowana przez inz. Kotodziejczaka. Putkownik Sierwic-
ki sporo nam pomdgl, szczegdlnie Ze finansowanie naszej
jednostki w granicach duzego miasta — Gdyni, wcale nie
byto tatwe. Poczgtkowo otrzymalismy samochdd bojowy
Star. Pamigtam, na poczqgtku lat siedemdziesigtych zmart
owczesny prezes naszej jednostki Wiadystaw Brozio. Ja-
kis czas pozniej przyjechat do nas wspomniany wczesniej
putkownik Sierwicki i patrzgc na mnie, powiedziat: ,,Pan
bedzie prezesem!”. I tak to si¢ zaczefo w 1973 roku, miatem
by¢ na jednq czteroletnig kadencje, a prezesure skoticzytem
w 2012 roku. To prawie czterdziesci lat. Pod koniec, w 2011
roku, swigtowalismy stulecie jednostki, a nastgpnym pre-
zesem zostal Waldemar Kolatowski. Niektorzy z druhow,
z ktorymi miatem okazje wspotpracowad, juz nie zyjg, ale
dochodzg mtodzi i to cieszy.

Przez cale lata dzialalnosci w OSP Lucjan Hoga sporo
widzial. Wspomina o dwoch $miertelnych wypadkach:
stroza budowlanego Chrabkowskiego oraz Leibrandta
z pobliskiej Kolonii (wzniesienie Donas). Wiczlinska
OSP byla przez cale lata jego wielka pasja. Z racji wieku
nie uczestniczy juz w akcjach, ale caly czas mysli o swej
jednostce. Cieszy si¢, ze sa nastepcy, mowi o nich, ze to
odpowiedzialni ludzie. W dalszym ciagu jest czlonkiem
OSP Wiczlino - od kilku lat honorowym.

WICZLINO DAWNIEJ A DZIS

Ta obecna dzielnica Gdyni przeszta w ostatnich trzech
dekadach potezng metamorfoze. Cigzko znalez¢ na ma-
pie miasta inne miejsce, ktore w tak znaczacy sposdb
zmienilo swoj charakter. Dawniej wie$ kaszubska, gdzie
prozno byto szuka¢ blokowisk i gestej zabudowy. Wokot
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Resztki fundamentow drugiego budynku
wiczlinskiej szkoty przy obecnej ulicy Sliskiej.

gospodarstw — pola obsiane zytem i laki z pasacymi si¢
krowami. I tak bylo przez cale lata. Dynamiczne zmia-
ny zaczely sie w latach dziewieédziesigtych ubiegtego
tysigclecia. Jeszcze mocniej nasility sie one przeszto
dekade temu. W miejscu dawnych pél uprawnych za-
czely powstawac osiedla wraz z infrastruktura, znaczaco
zwiekszyla si¢ liczba mieszkancow i ruch samochodowy.
Z pewnoscig nie jest to juz to samo spokojne miejsce.
Przez wiele lat swego zycia Lucjan Hoga gospodarzyt
na odziedziczonym kilkunastohektarowym gospodar-
stwie, utrzymujac bez problemu swa rodzing. Byta to
bardzo ciezka praca, ale dawala satysfakcje. Dzi$ taka
wielko$¢ gospodarki nie pozwalataby na godne zycie.
Koledzy rolnicy z jego rocznika juz w wigkszosci nie zyja.
Rolnictwem w Wiczlinie zajmuje si¢ obecnie pieciu go-
spodarzy, pozostali zmarli lub wyprowadzili si¢. Lucjan
Hoga zartuje, ze powrdcilismy do czaséw jego pradziadka
- wowczas na Wiczlinie bylo niewielu wiecej gospodarzy:
Warzewski, Wiczliniski, Griinholz, Zywicki i pradziadek
Szreder. O zmianach méwi, Ze s3 nieuniknione i cztowiek
sie do nich dostosowuje. Jego pole i faki sa w dalszym
ciaggu obrabiane, ale juz przez rodzing i sgsiadéw. Dzieci
Lucjana Hogi nie gospodarza, zajmuja si¢ prowadzeniem
kilku wiczlinskich sklepéw, to znak czasu. Jego intencja
jest to, aby przekaza¢ nastepnym pokoleniom wiczlinskie
dzieje, tym bardziej ze wielu ze swiadkow przytoczonych
historii juz nie zyje. Lucjan Hoga jest jednym z ostatnich.
Jest to szczegdlnie wazne, bo Wiczlino nie doczekalo sie
szerszych opracowan. Ma je wiele innych dzielnic Gdyni
oraz okolicznych miejscowoséci. W ocenie mojego roz-
mowcy obecnie ludzie pedzg przez zycie, nie majac czasu.
Dawniej byta ciezka praca, ale na wszystko byl czas.

ANDRZEJ BUSLER
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SUSZA JEST FAKTEM

MALE | WIELKIE KROKI, BY ODWROCIC WYSYCHANIE POLSKI

Czy to mozliwe, ze ktdéregos dnia woda przestanie plyna¢ z kranéw, ze zabraknie jej dla ludzi, srodowiska, przemystu
i rolnictwa? Wielu ekspertow podkresla, ze to bardzo realny scenariusz i nie zmienia go ostatnie, wywotujace powodzie,
opady. O zasoby wody musimy zacza¢ umiejetnie dba¢, bo wbrew pozorom w Polsce przestaty by¢ juz one zasobami
odnawialnymi - wynika m.in. z zalozen kampanii ,,Co z ta wodg”

d kilku lat o suszy moéwig rolnicy, a wywotany nig

niski stan rzek kilka lat temu doprowadzit do cza-
sowych ograniczen w dostawach energii elektryczne;.
Zdarza sie, ze zuzycie wody ograniczaja w miastach sa-
morzady. O suszy informuja rzagdowe instytucje, famiac
dotychczasowy monopol ekologicznych organizacji po-
zarzadowych na zajmowanie si¢ problemem niknacych
zasobow wody. Czy rzeczywiscie jest tak zle?

WODA JEST, ALE StONA
Morza i oceany pokrywaja 70 procent powierzchni Zie-
mi. Tyle tylko, ze jest to woda stona. Stodkiej, zdatnej
do picia, ktdra jest gtownym budulcem planety i zywych
organizmow, jest zaledwie 3 procent. W dodatku dwie
trzecie tego zasobu jest ,,zamkniete” w lodowcach. ,0d
reki” dostepny jest niecaly 1 procent §wiatowego zasobu
wody stodkiej. Tak byto jednak zawsze. Co si¢ zmienito,
Ze zaczynamy zauwazac suszg, a scenariusze na najbliz-
sze lata sg tak pesymistyczne? Dlaczego akurat ostatnie
pie¢ lat tak mocno dato si¢ we znaki rolnikom?
Klimatolodzy - tacy jak prof. Zbigniew Karaczun
z Koalicji Klimatycznej, Marcin Popkiewicz z porta-
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lu Naukaoklimacie.pl, prof. Jacek Piskozub z Polskiej
Akademii Nauk, dr Andrzej Kassenberg z Instytutu
na rzecz Ekorozwoju i portalu chronmyklimat.pl - sg
zgodni: zmiany klimatu, wywolane przez efekt cie-
plarniany, postepuja. Susza jest jednym z dewastuja-
cych efektow tego procesu.

- Srednia temperatura na Ziemi ro$nie, jest w tym
momencie o jeden stopien Celsjusza wyzsza od tak
zwanego okresu przedprzemystowego - ttumaczy
dr Andrzej Kassenberg. — Nie ma praktycznie zad-
nego osrodka naukowego, ktory watpilby w poste-
pujace, grozne zmiany klimatu. To bardzo powazne
zagrozenie, wynikajace z ciaggle rosngcej emisji gazéw
cieplarnianych i zajmowania przez cztowieka terenéw
biologicznie cennych, ktére mogtyby pochtania¢ dwu-
tlenek wegla. Proces ten znacznie przyspieszyl w la-
tach pie¢dziesiagtych dwudziestego wieku. Nie ma cu-
dow, trzeba to powaznie bra¢ pod uwage.

Juz za trzydziesci lat w Warszawie maksymalne
temperatury moga siegna¢ nawet 43 stopni Celsjusza,
a temperatury w przedziale 30-35 stopni wystepowac
beda przez ok. 22-23 dni w roku. Czg¢stos¢ trzydnio-
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wych fal upaléw z temperaturami ponad 30 st. C
wzrosnie o ok. 280 procent, a pieciodniowych fal - az
0 600 procent. Takie wnioski ptyng z raportu Koalicji
Klimatycznej ,Wplyw zmiany klimatu i zanieczyszcze-
nia powietrza na zdrowie mieszkancow Warszawy’.

Zmiany klimatu, wywolane podwyzszeniem glo-
balnej temperatury powietrza, zaburzaja naturalny
obieg stodkiej wody na Ziemi, zwany globalnym cy-
klem hydrologicznym.

Sktadajq si¢ na niego: parowanie, przenoszenie pary
i chmur przez ruchy powietrza, skraplanie pary oraz opa-
dy, jak rowniez pobieranie wody i jej oddawanie w proce-
sie oddychania, czyli transpiracji, w biosferze, jej wsigka-
nie w grunt, przeplywy podziemne oraz powierzchniowe
- wyliczaja eksperci kampanii ,,Co z tg wodg”. - Coraz
czgsciej doswiadczamy susz powodowanych wydtuzajg-
cymi sig¢ okresami bezopadowymi, przerywanych inten-
sywnymi, krotkimi opadami skutkujgcymi podtopienia-
mi i powodziami. Intensywne opady powodujg, ze tylko
mata czes¢ wody wsigka w ziemie. W konsekwencji nie
przesqgcza sig ona przez kolejne warstwy gleby, nie zwigk-
sza jej wilgotnosci i nie zasila zasobow wod podziemnych
w glebszych warstwach wodonosnych, z ktorych czerpie-
my wode pitng. Zamiast tego wigkszos¢ szybko sptywa po
powierzchni gruntu do kanatow i rzek, a rzekami dalej
do morza, gdzie staje si¢ stona.

POLSKA WYSYCHA

Kontynent europejski ma catkiem spore zasoby wody
stodkiej. Sq one jednak nieréwnomiernie rozmiesz-
czone, w zwigzku z czym prawie jedna trzecia panstw
Unii Europejskiej narazona jest na niedobdr wody de-
finiowany jako zapotrzebowanie na wode wigksze niz
jej dostepnos¢. Do takich obszaréw nalezy tez Polska.
Coraz czesciej doswiadczamy susz powodowanych
wydluzajacymi si¢ okresami bezopadowymi, przery-
wanych intensywnymi, krétkimi opadami skutkujg-
cymi podtopieniami i powodziami.

— To nie spadek ilosci deszczu na terytorium Polski
jest przyczyna wysuszania si¢ naszego kraju. Gtéwna
przyczyna jest inna - ttumaczy klimatolog Marcin
Popkiewicz, ekspert i dziennikarz portalu Naukaokli-
macie.pl. - W ostatnim stuleciu $rednia roczna tem-
peratura w Polsce wzrosta z 7,5 stopnia Celsjusza do
okoto 10 stopni. W wyniku wyraznego wzrostu tem-
peratury przy braku znaczacej zmiany opadéw spada
$rednia wilgotnos¢ wzgledna powietrza. Im nizsza
wilgotnos¢ wzgledna, tym szybciej wyschnie pranie,
szybciej wyparuje katuza, bagno czy staw. W wyniku
spadajacej wilgotnosci powietrza coraz rzadziej poja-
wiajg sie tez mgly. Rosngce temperatury zimowe po-
woduja, ze jest coraz mniej $niegu, ktoérego topnienie
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byto w dotychczasowym klimacie Polski najwazniej-
szym wiosennym zrodlem zasilania gleb wilgocia.

Bezsniezne zimy, zdaniem Marcina Popkiewicza,
to kolejny problem wywolujacy susze. Snieg stanowi
swoisty magazyn na wode, w ktérym jest ona prze-
chowywana do wiosny. Powolne topnienie $niegu
zapewnialo wode na sezon wegetacyjny. Jednocze-
$nie rozlane wody rzek zasilaly wody podziemne.
Deszcz, padajacy coraz czgsciej w zimie zamiast $nie-
gu (w ostatnich latach $nieg, jesli juz spadt, to utrzy-
mywal sie krdtko), szybko sptywa do rzek i dalej do
Baltyku.

W rezultacie woda z opadéw zimowych w kwietniu
jest juz w Battyku. A wysuszone rzeki, zamiast uzupet-
niac poktady wodonosne, drenujqg je — pisat Popkiewicz
w mediach spotecznosciowych.

Polska wysycha na naszych oczach. Deficyt wody na-
sila sig — juz jest wyjgtkowo Zle i bedzie coraz gorzej.
Pobieramy jej wiecej i szybciej niz natura jest w stanie
odtworzy¢, co sprawia, zZe woda nie jest juz zasobem
odnawialnym - ttumacza autorzy kampanii ,,Co z ta
wodg” wdrozonej przez Koalicje¢ Klimatyczng, poro-
zumienie 26 organizacji pozarzagdowych o przeréznych
profilach, m.in. naukowych, edukacyjnych, zaangazo-
wanych w dzialania na rzecz ochrony klimatu. - Su-
sza, ktéra w tym roku uderza z niespotykang dotqd silg,
jest namacalnym dowodem poglebiajgcego sig kryzysu
klimatycznego w Polsce. Bezsniezne zimy, wydtuzajgce
sig okresy bez opadow i wyzsze temperatury sprawiajg,
Ze z roku na rok zmagamy sig z coraz powazniejszymi
konsekwencjami deficytu wody, w tym przede wszystkim
powaznymi stratami w rolnictwie i wzrostem cen Zyw-
nosci oraz rosngcg czestotliwoscig poZarow.

Czes¢ naukowcow i ekolodzy wskazuja na btedne
decyzje inwestycyjne (w przeszlosci, ale takze dzis)
przyczyniajace si¢ do postepujacej suszy. Regulacja
rzek, likwidacja zadrzewien $rédpolnych, wycinka
polaci lesnych ostabily tzw. zdolnosci krajobrazu do
zatrzymania wody spadajacej na ziemie, czyli retencji.

— W Polsce mamy okolo stu pie¢dziesigciu tysiecy
kilometréow rzek. Jedynie dwadziescia—dwadziescia
pie¢ procent z nich to rzeki, ktdre nie zostaly w ogéle
przeksztalcone przez czlowieka lub zostaly zmienione
w niewielkim stopniu. Tymczasem ich ochrona jest
kluczowa dla naszego bezpieczenstwa — podkresla
Zofia Pawelska z WWF Polska.

ROLNICTWO WYSUSZONE, PRZEMYSt BEZ PRADU

Wedlug Instytutu Uprawy Nawozenia i Gleboznawstwa
w Putawach susza rolnicza trwa w Polsce od czterech lat.
Straty rolnikéw z powodu suszy niemal co roku sg re-
kompensowane specjalnymi ,,kleskowymi” dotacjami.
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- Jest coraz trudniej. Ewidentnie widzimy, ze pogo-
da si¢ zmienia - méwila w ubiegtym roku w rozmowie
z ,Dziennikiem Baltyckim” Ewa Szymanska, wicedy-
rektor Pomorskiego Oddzialu Doradztwa Rolniczego.
- Trwajg badania nad metodami uprawy ziemi przy za-
chowaniu jak najwigkszego poziomu wilgoci w glebach.

Wedlug dr Malgorzaty Stolarskiej, kierownika ze-
spotu naukowego, ktéry we wspolpracy z Panstwo-
wym Gospodarstwem Wodnym ,Wody Polskie” przy-
gotowywal pierwszy w Polsce plan przeciwdziatania
skutkom suszy, na przetomie 2019 i 2020 roku deficyt
opadéw w calym kraju siegal 40-60 procent normy.
Warto nadmieni¢, ze sucho bylo w roku ubieglym
i kilku poprzednich latach, co spowodowalo, ze zasoby
wad generalnie nie zostaly odbudowane.

Brak wody dotyka nie tylko rolnictwo i konsumen-
tow (poprzez podwyzki cen zywnosci). Wielkie ilosci
wody pobierane sg przez przemyst. W przypadku Pol-
ski to az 70 procent calego zuzycia (dla poréwnania:
rolnictwo wykorzystuje 10 procent). Wode czerpie
energetyka (elektrownie i elektrocieptownie), a takze
inne dziedziny gospodarki. Wedtug niektdrych wyli-
czen do wyprodukowania kilograma tkaniny bawel-
nianej potrzeba 9359 litréw wody, kilograma dzinséw
- 10 842 litréw, a do produkcji kilograma wolowiny
- az 15 tysiecy litréw wody.

- Zaczynam by¢ ostrozny z méwieniem, ze w kra-
nach woda na pewno bedzie - méwil w portalu
Forsal.pl prof. Zbigniew Karaczun ze Szkoty Gléwnej
Gospodarstwa Wiejskiego, ekspert Koalicji Klima-
tycznej. Prof. Karaczun przypomnial, ze w 2019 roku
wody zabrakto m.in. w Skierniewicach, a ponad 300
gmin oglosilo rézne rodzaje ograniczen w jej wyko-
rzystywaniu (np. przy podlewaniu ogrédkéw dzial-
kowych).

COROBIC?

Naukowcy na calym $wiecie s3 zgodni: na wielkos¢
opaddéw mozna wplywa¢, ograniczajac zmiane klima-
tu — zwiekszy to szanse na spowolnienie lub zatrzyma-
nie procesu wydluzania si¢ okreséw bezopadowych.
Nieodzownym elementem walki z suszg musi by¢ tez
odejscie od spalania paliw kopalnych, gléwnego czyn-
nika wywolujacego tzw. efekt cieplarniany.

W ostatnich dziesigcioleciach korzystalismy przede
wszystkim z wod powierzchniowych i podziemnych,
zamiast retencjonowaé ich zasoby. Spowodowato to
(w polgczeniu z kryzysem klimatycznym) niedobory
wody. Aby to zmieni¢, powinno si¢ w pierwszej kolej-
nosci nauczyc korzystac z opadow, w drugiej kolejnosci
-z wody z recyklingu, a dopiero potem siggac po zasoby
wod powierzchniowych. Wody podziemne powinny byc¢
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zelazng rezerwg do zaspokojenia podstawowych po-
trzeb ludzi - tltumaczg eksperci Koalicji Klimatyczne;j.

Co ciekawe, susza jest uznawana za problem nie
tylko przez organizacje ekologiczne. Swoje polityki
gospodarcze koryguja pod katem suszy panstwa Unii
Europejskiej. Tzw. Zielony Lad, skierowany na budo-
we w krajach UE systemu energetycznego znacznie
ograniczajacego efekt cieplarniany, ma by¢ w najbliz-
szych latach jednym z filaréw wspdlnotowych dziatan,
dotowanym z budzetu UE. Samorzady, np. holender-
skiego Rotterdamu, dotuja rozbudowe powierzchni
zielonych w miescie, m.in. kosztem czesci asfaltowych
ulic i chodnikéw. W Elblagu, by wptywac na oszczed-
no$¢ wody, samorzad uznal, ze mozna miejskie traw-
niki strzyc w szachownice.

Najbardziej zagrozone miasta i regiony, zwlaszcza
w potudniowych czesciach Europy, wdrazaja juz pro-
cedury majace na celu ograniczanie strat i ponowne
wykorzystanie zasobéw wody. Tworzg takze niebie-
skie (wodne) i zielone (roslinne) obszary, ktére poza
tym, ze przywracajg zdrowy mikroklimat, zapobiegaja
takze szkodom powodowanym przez podtopienia.

O stanie suszy w Polsce alarmuja juz od kilku lat
wspomniane o$rodki doradztwa rolniczego, wladze
rolniczych gmin, ale takze Panistwowa Stuzba Hydro-
logiczna. W swoim komunikacie z poczatku tego roku
jej przedstawiciele wykazali grozbe suszy geologicznej,
czyli takiej, kiedy nastepuje znaczne obnizenie pozio-
mu wéd podziemnych, skad czerpana jest woda pitna.

Skutkom suszy ma zapobiega¢ opracowany w Wo-
dach Polskich program. Zawiera on liste inwestycji,
ktoére maja zwigkszy¢ w kraju m.in. naturalna i sztucz-
ng retencj¢ wody. Mialyby to zapewni¢ nowe urzg-
dzenia i przebudowa zbiornikéw istniejacych. Wedlug
Przemystawa Dacy, prezesa Wod Polskich, nalezy
odwrdci¢ trend likwidacji zadrzewien $rédpolnych
i zabagnien, co miato miejsce w ostatnich dekadach
na krajowych polach uprawnych. Poprawiony ma by¢
stan lokalnej melioracji - kanaléw i jazéw. Koszt osza-
cowano na 400 mln z1.

— Na pierwszy ogieti idzie wojewddztwo zachodnio-
pomorskie, gdzie za czterdziesci milionéw zlotych ma
zosta¢ wyremontowanych blisko sto pieédziesigt urzg-
dzeni wodnych, ktére majg poprawic retencje wody na
terenach rolniczych — informuje Przemystaw Daca.

Do politykéw o wdrozenie dziatan na rzecz po-
wstrzymania suszy i zmiany klimatu apeluje Koalicja
Klimatyczna (w Internecie dostgpna jest petycja z lista
postulatéw do premiera Mateusza Morawieckiego).
Bo o ile wszyscy wskazuja, ze wode po prostu trze-
ba oszczedzad, to organizacje ekologiczne i rzagdowe



Wody Polskie roznig sie co do pomystow, jak nalezy to
robi¢ i jakie zastosowac narzedzia. Podstawowg rozni-
cg jest kwestia odejscia od energetyki opartej na pali-
wach kopalnych (to pierwszy punkt w petycji Koalicji
Klimatycznej do premiera). To, cho¢by ze wzgledow
politycznych, jest dla obecnego rzadu niewykonalne,
a ekolodzy twierdza, ze bez tego zastosowanie innych
dzialan bedzie niewystarczajace.

Przedstawiciele Koalicji Klimatycznej krytykuja
réwniez rzadowy program ,,Stop Suszy’, polegajacy na
budowie sztucznych zbiornikéw retencyjnych. Prof.
Karaczun pisal m.in., ze praktycznie caly program jest
»do poprawki”

Odbudowywanie terenow podmoktych i bagiennych,
oczek i zadrzewien srédpolnych, ochrona torfowisk i sie-
dlisk bobrowych, wspieranie retencji glebowej, ochrona
rzek i ich dolin - to powszechnie dostepne metody, ktére
skutecznie zabezpieczylyby tereny wiejskie przed suszg.
Dzigki takim dziataniom mozna magazynowac znacz-
nie wigcej wody niz poprzez retencje w sztucznych zbior-
nikach - podkreslaja eksperci Koalicji Klimatyczne;.

Przedstawiciele organizacji WWF apeluja ponadto
o renaturalizacj¢ rzek, gléwnego zasobu wody stod-
kiej. Wedlug nich w Polsce zniszczono wiele natural-
nych ekosystemow zatrzymujacych wode i dodatkowo
przyspieszono jej odptyw do Baltyku, regulujac rzeki.

- Stalo si¢ tak, poniewaz do tej pory gospodarowa-
nie wodami byto nakierowane gtéwnie na zarzadza-
nie nadmiarem wdd. Doprowadzito to do glebokiego
deficytu wody, a takze do pogorszenia si¢ ekologicz-
nego i chemicznego stanu wod - zaznacza Zofia Pa-
welska z WWE. - Rzeki nie bez powodu nazywane
sg ukladem krwiono$nym przyrody - sg korytarzami
migracyjnymi dla zwierzat i siedliskiem wielu roslin,
ale przede wszystkim pelnig wazne funkcje ekosyste-
mowe: dostarczaja nam $wieza wodg, ktorg réwniez
filtruja, oraz przeciwdzialaja powstawaniu suszy. Prze-
ksztalcenia rzek i ich dolin sa grozne w skutkach nie
tylko dla przyrody, ale réwniez dla nas samych - wich
wyniku wzrasta zagrozenie suszg i powodziami, a rze-
ki tracg zdolno$¢ do samooczyszczania sie.

Bardzo waznym sposobem oszczedzania wody
moze by¢ takze gospodarka komunalna. Zdaniem
wielu ekspertow nalezy odejs¢ od tzw. betonozy, nie-
stety popularnego w polskich miastach sposobu mo-
dernizacji przestrzeni publicznych. Wycinanie miej-
skiej zieleni i zastgpowanie jej betonowymi deptakami
tworzylo od lat krajobraz wrecz pustynny. Coraz wig-
cej miast, regiondw i krajow w odpowiedzi na skutki
zmiany klimatu stawia na zielone obszary: parki, lasy,
ogrody deszczowe, zielone dachy i §ciany (te ostatnie

OCHRONA SRODOWISKA

daja dodatkowo izolacje cieplng), oraz wspomniane
wyzej niebieskie obszary: rzeki i jeziora (to tzw. pro-
jekt miasta-gabki). Wychwytuja one nadmiar wody
w okresach intensywnych opadéw i powodzi, poma-
gajac tym samym w ograniczaniu szkéd. W innych
okresach dajg efekt chtodzacy i oczyszczajg powietrze.
Szczegolng ulge takie rozwigzania przynoszq mieszkan-
com miast podczas upatow - czytamy w raporcie Ko-
alicji Klimatycznej.

- Powinni$my si¢ nauczy¢ zatrzymywac wode w mia-
stach tak, by radzi¢ sobie zaréwno z jej nadmiarem, jak
i brakiem. Sprzyjatyby temu nowe regulacje prawne, za-
checajace do oszczedzania wody oraz do wykorzystania
tzw. wody szarej ze zmywania, kapieli, prania - podkre-
$la Urszula Stefanowicz, ekspertka Koalicji.

Z pomocy moglyby takze przyjs¢ nowe technologie.
Tzw. recykling wody mozna wdraza¢ w skali gospo-
darstwa domowego, zakladu przemystowego i obsza-
réw rolniczych. Woda z prysznica czy umywalek moze
by¢ uzywana do sptukiwania toalet czy podlewania te-
renéw zielonych. W zakladach przemystowych woda
uzywana do celéw produkcyjnych moze by¢ w nich
podczyszczana i ponownie wykorzystywana w pro-
cesie produkcji. Zamkniete obiegi dezynfekcji wody
basenowej ograniczaja zuzycie wody potrzebnej do
zachowania jej odpowiedniej ilosci w basenach — wy-
starczy wtedy niewielka dolewka $wiezej wody w celu
uzupelnienia strat parowania i plukania systemu
oczyszczania. W wielu krajach potudniowej Europy
wykorzystuje sie oczyszczone $cieki do nawadniania
upraw rolniczych.

Co istotne, zaréwno Wody Polskie w swoim pro-
jekcie, jak i Koalicja Klimatyczna oraz inne organi-
zacje ekologiczne (a takze coraz wiecej samorzaddéw)
sa zgodne co do znaczenia spolecznego akeji prze-
ciwdzialania suszy. Do oszcz¢dzania wody kazdego
z Polakéw namawia m.in. w ramach kampanii ,,Co
z ta wodg” polski podroznik Aleksander Doba. Wody
Polskie zachecaja np. do tworzenia chronigcych zaso-
by wodne kwietnych gk w miejsce przydomowych,
krotko przycietych trawnikéw, czy zbierania wody
deszczowej sptywajacej z dachéw (mozna na takie
dzialania uzyska¢ dotacje, a podobne finansowe za-
chety dla mieszkancow stosuja rowniez coraz czgsciej
polskie samorzady).

— Starajmy sie oszczedza¢ wode w zyciu codzien-
nym. Nawet najdrobniejsze kroki sprawiaja, ze deficyt
wody jest coraz mniejszy - méwi Aleksander Doba,
ktéry m.in. trzykrotnie pokonal w kajaku Atlantyk. —
Zachecam wszystkich do takich matych krokow.

TOMASZ CHUDZYNSKI
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PORT CZY KOPALNIA?

WYBRANE PLANY ZAGOSPODAROWANIA ZATOKI PUCKIEJ

Uzyskanie dostepu do morza w roku 1920 byto dla II Rzeczypospolitej momentem przetomowym,
otwierajgcym niedostepne inaczej mozliwosci rozwoju. Wybrzeze byto jednak ilosciowo i jako-
sciowo mniej niz skromne. Linia brzegowa byta krotka, a skrzetnie pomijany przez dziesieciolecia
w zamierzeniach pruskich planistéw teren — pozbawiony infrastruktury. Paradoksalnie, sytuacja
ta stwarzala niepowtarzalng okazje do realizacji najbardziej odwaznych zamierzen. Poczawszy
od lat dwudziestych rozwazano wiele wariantéw rozwoju pasa nadmorskiego. Szczegolnie ciekawe
wydaja sie plany dotyczace Zatoki Puckiej, ktore z dzisiejszej perspektywy moga budzié zdziwienie
i niedowierzanie, jednak ujmuja tez rozmachem i nietuzinkowoscia.

Uzyskaniu dostepu do morza towarzyszyta gorzka
konstatacja, ze skromny odcinek linii brzegowej,
aby spelni¢ oczekiwania, ktére z nim wigzano, wy-
maga gigantycznych naktadéw, niewspdétmiernych
do mozliwosci nowo powstatego panstwa. Edward
Ligocki, $wiadek zaslubin Polski z morzem, pisat
o 10 lutego 1920 roku w sposdb nastepujacy: Miato
to by¢ swieto radosci, dzieri odzyskania, po tylu latach,
wlasnego, naszego, polskiego morza. Byt natomiast dzieri
meskich rozmyslan — o tem, ze li tylko ztudzeniem doj-
$cia do morza rzucono nam w oczy. Puck nie jest portem
— Puck jest matem rybackim miasteczkiem, jakich setki
sq na lagunach, pod Mestre i Chioggig, pod Carcasson-
ne’'q i Cette, na potudniowym brzegu francuskim. Ktoby
sie oSmielit twierdzic, ze wielkiej Francji btotnisty brzeg
gnijgcej zatoki, wpot zarosniety szuwarem, gdzies pod
Montpellier, jako port morski wystarczy? Takim wtasnie
jest nasz polski port Puck...".

Koniecznos¢ wybudowania od podstaw wtasne-
go portu nie podlegata dyskusji, jego lokalizacja nie
byta juz jednak tak oczywista. Obok wariantu gdyn-
skiego, rozwazano usytuowanie portu w Tczewie lub
w Zatoce Puckiej?.

Ojcem tej ostatniej koncepcji byt inzynier Julian
Rafalski. Jego pomyst zaktadat odciecie zatoki za po-
mocg tamy przeprowadzonej na mieliznie na linii
Kuznica — Rewa. W ten sposdb powstalby zamknie-
ty akwen, ktéry docelowo miescitby kilkanascie
basenéw portowych i wewnetrzng rede. Potaczenie

z otwartym morzem planowano uzyskaé poprzez
przekop Potwyspu Helskiego przewidziany na za-
chéd od Kuznicy w miejscu mozliwie najwezszem, naj-
mniej pagérkowatem i najbardziej zblizonem ku obecnie
najgtebszemu miejscu zatoki*. Drugie wejscie do por-
tu, z Zatoki Gdanskiej, byto przewidziane w miejscu
przerwania mielizny w potudniowej jej czesci (tzw.
depka).

Autor koncepcji argumentowal, ze jego projekt
wykorzystuje istniejgce warunki naturalne i spet-
nia wymagania stawiane przed przyszlym polskim
oknem na $wiat, ktoére rozumial jako niezalezno$¢,
wielko$é¢, nowoczesnos$é i uniwersalno$é. Przewi-
dywal, ze port bedzie rozbudowywany stopniowo,
a cato$é prac szacowal na 25-30 lat. Do czasu urucho-
mienia portu jego funkcje miata petni¢ tymczasowa
przystan ulokowana od strony Battyku w miejscu
przysztego przekopu mierzei.

Krytycy pomystu zwracali uwage na wysokie
koszty inwestycji, wiekszg odlegtos¢ od centrum
kraju w poréwnaniu z kontrpropozycjami oraz
wady techniczne projektu. Podnoszono, ze port byl-
by notorycznie zamulany przez nanoszony piach,
a podczas zmian poziomu wody w zatokach Puckiej
i Gdanskiej przy wejsciach do akwenu tworzytyby
sie silne prady*.

Zgota odmienne od Rafalskiego plany miat inzy-
nier Aleksander Sadkowski. W artykule ogtoszonym
na tamach ,Robét Publicznych™ zwracal uwage

! Ligocki E., Djariusz pomorskiej wyprawy, [w:] Korda K., Zrédta do Dziejéw Kociewia. Powrét Polski. General Haller w Tczewie, Pelplinie

i Starogardzie, , Teki Kociewskie’, t. IV (2010), str. 95.

? Por. Wenda T., W sprawie wyboru miejsca pod budowe portu morskiego: gdzie mamy budowac port morski — w Tczewie, Gdyni, czy w Zatoce

Puckiej?, [b.m.] 1921.
3 Rafalski J., Wlasny port polski na Battyku, Warszawa 1922, str. 30.
* Wenda T., op. cit., str. 7.

> Sadkowski A., Mozliwos¢ osuszenia Zatoki Puckiej, ,Roboty Publiczne’, t. IV (1921).
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Projekt Juliana Rafalskiego zaktadat usytuowanie portu morskiego w Za-
toce Puckiej. Przewidziany byt przekop Pétwyspu Helskiego i podzielenie
akwenu groblg wzniesiong na Mewiej Rewie. Zrodto: Rafalski J., Wiasny
port polski na Battyku, Warszawa 1922, str. 49.

na niekorzystne uksztattowanie polskiej linii brzego-
wej oraz niewielka glebokosé i postepujace zamule-
nie Zatoki Puckiej. Podkreslat, Ze proces nanoszenia
piasku do akwenu bedzie postepowal, a prace maja-
ce przeciwdziataé temu zjawisku uznawat w dtuzszej
perspektywie za bezcelowe. Prognozowat, ze zato-
ka zdaje sie byc¢ przeznaczona na kompletne zamulenie
i zamkniecie oraz odcigcie od zatoki gtéwnej Gdariskiej®.
Inzynier pytatl retorycznie: Czy zatem tej dgznosci nie
nalezy w pewnym stopniu dopomddz, jesli jej zwalczy¢
nie mozna?’ i postulowal... osuszenie akwenu.

Aby osiagna¢ cel, pomystodawca przewidywat
odciecie zatoki grobla miedzy Kuznica a Rewa oraz
wybudowanie specjalnego kanatu, ktéry odprowa-
dzatby wody rzek do niej wpadajacych — Ptutnicy,
Gizdepki i Redy. Wedtug obliczen inzyniera pozba-
wiony doptywéw i zamkniety zbiornik wysechtby na
duzym obszarze na skutek dziatania storica i wiatru
w ciagu czterech lat, a gdyby proces ten wspomaoc,
odpompowujgc czes¢ wody, czas osuszania moz-

HISTORIA @aw

Projekt osuszenia Zatoki Puckiej Aleksandra Sadkowskiego. Pojedynczg
linig przerywanga zaznaczono groble dzielacg akwen. Podwdjna linig za-
znaczono przebieg kanatu, ktérym bytaby odprowadzana woda z ciekow
wpadajacych do zatoki. Zrédto: Sadkowski A., Mozliwos¢ osuszenia Zatoki
Puckiej, ,Roboty Publiczne’; t. IV (1921), str. 146.

na by skroci¢ o potowe. Autor koncepcji zamierzat
wykorzysta¢ do tego celu urzgdzenia napedzane za
pomoca trzech turbin wiatrowych usytuowanych
na potwyspie i projektowanej grobli. Pomystodaw-
ca proponujac osuszenie zatoki, spodziewat sie po-
zyska¢ cenne tereny uprawne charakteryzujace sie
zyzna gleba, podobnie jak na Zutawach Gdanskich
i Malborskich. Aby zapewnié¢ mozliwo$¢ prowadze-
nia potowéw rybakom, ktérzy na skutek osuszenia
terenu utraciliby dostep do wody, planowat urzadze-
nie na grobli kilku przystani dla todzi.

Plan osuszenia zatoki przedstawil takze emery-
towany inspektor kanatow poznanskich Henryk
Maeusel. Jego koncepcja réwniez zakladata prze-
prowadzenie przez akwen tamy po linii naturalne-
go wyplycenia ciagnacego sie do Rewy. Inzynier
planowatl wydzielenie na osuszonym terenie dwoch
jezior w miejscu najwiekszych gtebin pod Kuznica
i Chatupami. Pozostaly areal miat by¢ uzytkowany
pod lasy, tgki, pastwiska, role, ogrody i zabudowania

¢ Ibidem, str. 145.
7 Ibidem.
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Projekt Henryka Maeusela przewidywat urzadzenie na osuszonym
terenie dwoch jezior potozonych obok Kuznicy i Chatup. Zrédto: N.N,
Jak powiekszy¢ Polske o 7000 ha, ,Jlustracja Polska’, 1932 nr 5
(31.01.1932), str. 6.

gospodarcze jak i letniskowe®. Uwolnienie spod wody
okoto siedmiu tysiecy hektaréw miato umozliwié
Polakom masowy wypoczynek w morskim klima-
cie. Zgodnie z wyliczeniami teren mogt zosta¢ po-
dzielony na 300 tysiecy dziatek rekreacyjnych o po-
wierzchni 200 m kw. kazda.

Ogtoszona w latach dwudziestych koncepcja zo-
stata przypomniana w 1937 roku, kiedy Towarzystwo
Powstancow i Wojakéw Wielkopolskich przedtozy-
to projekt generatowi Romanowi Géreckiemu, pre-
zesowi Banku Gospodarstwa Krajowego. Jednym
z argumentow na rzecz inwestycji byta mozliwos¢
zaangazowania przy jej realizacji kilku tysiecy bez-
robotnych weteranéw, ktérzy mieliby prace przez

kilka lat.

Zatoka Pucka, a precyzyjnie — przecinajaca ja Me-
wia Rewa, znalazta sie w planach dotyczacych roz-
wigzania jednego z bardziej znaczacych konfliktow
polsko-niemieckich doby dwudziestolecia. W 1931
roku Richard Coudenhove-Kalergi, tworca paneu-
ropeizmu, zaproponowat, by niemieckie pretensje
dotyczace dostepu do Prus Wschodnich zaspokoi¢,
wytyczajac trase wiodgcg m.in. wlasnie przez te mie-
lizne. Plan zaktadal potgczenie Gdanska z Rzesza za
pomocg autostrady i linii kolejowej. Trasa zaczyna-
taby sie w niemieckim Stolp (Stupsk) i kierowata na
Potwysep Helski. Nastepnie prowadzitaby po grobli
taczacej brzegi zatoki miedzy Kuznica a okolicami
Gdyni, po ktérej biegtby tor kolejowy. Ostatni etap
podrézy miedzy Gdynig a Gdanskiem widdiby paro-
kilometrowym podziemnym tunelem. Daleko prost-
szem rozwiqzaniem bytby tunel pod polskiem Pomorzem,
albo jeszcze lepiej pocigg po grobli ze Szczecina do Kro-
lewca — kpil korespondent ,Kurjera Poznanskiego™.

Szczesliwie — nie tylko dla odpoczywajacych od
wiekdéw na Mewiej Rewie ptakéw — plany dotyczace
zagospodarowania Zatoki Puckiej nie doczekaty sie
realizacji, a najwazniejsza i najbardziej spektaku-
larna inwestycja Wybrzeza stata sie¢ budowa portu
w Gdyni. Nie oznacza to jednak, ze ambitne zamie-
rzenia dotyczace akwenu trafity na zawsze ad acta.
Do koncepcji zasypania zatoki wroécono po ponad
p6t wieku. W lutym 1976 roku na tamach ,Morza”
ukazat sie artykut kapitana zeglugi wielkiej Edwarda
Gubaty, w ktérym autor proponowat osuszenie za-
chodniej czesci zatoki i oddanie uzyskanego terenu
pod uprawe oraz kopalnie odkrywkowe soli potaso-
wych'®. Jednocze$nie na zatoce miedzy Rewa a Gdy-
nig miata zosta¢ usypana sztuczna wyspa w ksztalcie
gwiazdy, potaczona z lgdem za pomoca grobli lub
estakady. Wyspa miata miesci¢ nowoczesny polski
port ,,Gdynia II”.

Jak widaé, mozliwo$¢ zagospodarowania akwenu
byta w przesztosci ,,odkrywana” na nowo kilkukrot-
nie. Zapewne podobne plany pojawia sie i w przy-
szto$ci. Spogladajac na wody zatoki, cieszmy sie
wiec ich widokiem i trzymajmy kciuki, by niektére
z projektéw nigdy nie opuscity kreslarskich stotow.

MARCIN HERRMANN

8 N.N, Jak powiekszy¢ Polskg 0 7000 ha, ,,Jlustracja Polska’, 1932 nr 5 (31.01.1932), str. 6.

° Fob., Fantazje ,,paneuropejczyka”, ,Kurjer Poznanski’, 1931 nr 382 (22.08.1931).

1 Por. Myszor O., Gdynia na tamach miesiecznika ,, Morze” w latach siedemdziesigtych XX wieku. Wybrane aspekty, [w:] Plaza-Opacka D.,
Stegner T. [red.], Wedrowki po dziejach Gdyni, cz. 111, Gdynia 2015; Kulinski J., O zwariowanych i zlych pomystach [http://kulinski.navsim.

pl/art.php?id=1081; dostep: 3.05.2020].

24 | POMERANIA



DLACZEGO PRESCZE POLTROJOCZI
W ,,KASZEBSCZICH NOTACH” MAJA NOMINAL ,,57?

»Kaszébsczé noté’, zwane tez ,Kaszubskim alfabetem” lub ,,Kaszubskim abecadtem”, zna niemal kazdy mieszka-
niec Kaszub. Nie wchodzac w szczegély polemik naukowych i ideologicznych, badacze folkloru przypuszczaja,
ze ta $piewana wyliczanka pojawila si¢ na Kaszubach najwczes$niej w potowie XIX wieku i z pewno$cig bylta zapo-
zyczeniem z innych kultur.

W okresie zabordw petnita role zabawy towarzyskiej, wy-
korzystywanej podczas wesel, ale i innych spotkan rodzin-
nych. W XX wieku pieé$n zostata spopularyzowana przez
ruch folklorystyczny, a dzi$ stanowi jeden z waznych
symboli kaszubskosci, o czym $wiadczy chocby liczacy
okoto trzech kilometréw wejherowski Szlak Kaszubskich
Nut w formie czternastu kamiennych obeliskéw. Na obe-
liskach wyryto rézne znaki, owe ,,kaszubskie nuty”, ktére
s nieodzownym elementem tej popularnej piesni.

Zwykle nuty byly i sg nadal rysowane na planszach
(patrz: ilustracja 1) i — poza kilkoma regionalnymi roz-
nicami - przedstawiaja podobne do siebie rysunki. Jed-
nym z nich sg présczé pottrojoczi lub présczé péttoroczi
(pruskie péttrojaki/péttoraki), ktére najczesciej ilustro-
wano monetami o nominale 5. Kilka lat temu, kiedy bu-
dowano wejherowski szlak, mieszkaniec tego miasta,
jezykoznawca z Uniwersytetu Gdanskiego prof. Jerzy
Treder (1942-2015) zadal mi, jako historykowi, pytanie:
Dlaczego pruskie péttrojaki majg nominat ,,5”? Musze
przyznad, ze nie potrafilem na to proste, a wtedy skom-
plikowane pytanie odpowiedzie¢. Po pomoc udatem sie
do znanego tréjmiejskiego numizmatyka Aleksandra M.
Kuzmina, ktéry naprowadzil mnie na wlasciwg odpo-
wiedz, opisawszy, jak w dawnych czasach przechodzono
z jednych gatunkéw monet na inne, co spowodowane
byto reformami monetarnymi, przy jednoczesnym prze-
noszeniu nazw starych monet na nowe. Zrozumienie
zawilego systemu obiegu pienigdza w dawnych wiekach,
ktory $rednio co kilkadziesigt lat ulegat gruntownym
przeksztalceniom, nie byto tatwe, co dodatkowo utrud-
niat brak wiedzy o wygladzie dawnych monet obiego-
wych.

Dopiero niedawno udalo mi sie dotrze¢ do opubliko-
wanego w 2011 roku w ,,Gdanskich Zeszytach Numizma-
tycznych” artykutu poznanskiego numizmatyka Zbignie-
wa Bartkowiaka ,,O numizmatyce, kaszubskiej muzyce,
pruskim »poéttoroku« i »pottrojoku«”, ktéry moim zda-
niem w kaszubskim $rodowisku przeszedl bez echa.
A szkoda, bo wnosi sporo do naszej wiedzy o pruskich

llustracja 1. ,Kaszébsczé n6té’, tablica ze zbioréw Muzeum Pismiennictwa
i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej w Wejherowie.

Zrédto: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/9/9a/
Tablica_z_Kaszubskimi_nutami.JPG/1024px-Tablica_z_Kaszubskimi_nu-
tami.JPG

pottrojakach z nominalem ,,5”. Sadze, ze warto na nowo
duza cze$¢ z trafnych tez poznanskiego numizmatyka
przypomnie¢, a niektére uzupetnic lub skorygowac.

Péttorak, czyli 1% grosza, byl jedna z najpopularniej-
szych monet znajdujacych sie w obiegu w XVII i pierw-
szej potowie XVIII stulecia. Stanowit potowe wartosci
srebrnego trojaka (3 grosze), ktérego do obiegu wprowa-
dzono w 1526 roku w wyniku reformy monetarnej Zyg-
munta I Starego. Bicie pottorakéw w 1614 roku rozpoczat
krél Zygmunt IIT Waza i kontynuowal nieprzerwanie do
1629 roku. Bity w mennicy bydgoskiej pottorak koronny
mial mase 1,2 srebra proby 375, byt monetg drobna, chet-
nie stosowang w codziennym obrocie handlowym (ilu-
stracja 2). Mimo iz péttoraki bili z przerwami kolejni
wiadcy polscy, jak Jan IT Kazimierz (w latach 1658-1666)
oraz August IT do 1756 roku, to te Zygmuntowskie posia-
daly najwyzszg probe srebra i byly powszechnie uzywane
niemal do polowy XVIII wieku, a dzisiaj najczesciej
wzbogacajg niejedng kolekcje numizmatyczng.

Obok tych péttorakéw wystepowaly tez pottoraki bite
przez Szweddéw w okupowanych po 1629 roku Elblagu
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llustracja 2. Pottoraki Zygmunta Ill Wazy ze zbioréw autora. Od lewej:
awers z 1622 roku i rewers z 1624 roku.

i Rydze. Byly nasladownictwem polskich monet, lecz
0 nizszej probie srebra.

Péttoraki w krélewieckiej mennicy w latach 1614-
-1695 bil rowniez, znajdujacy sie w lennej zaleznosci od
Polski (do 1657 roku), wiadca Prus Ksigzecych z dynastii
Hohenzollernéw. Na wszystkich poéitorakach widnial no-
minat ,,3”, a mieszkancy Prus Ksigzecych nazywali je
Dreipilker, czyli trzy potki (poléwki) albo inaczej trzy
polgroszki. Przypuszczalnie nazwa ta byla znana w sa-
siednich Prusach Krélewskich, w tym na Kaszubach.

Z chwilg pierwszego rozbioru Rzeczypospolitej w 1772
roku likwidacji ulegly Prusy Krolewskie, ale nie zanikt
calkowicie polski system monetarny, wprowadzony przez
kréla Stanistawa Augusta Poniatowskiego reforma z 1766
roku. Przez jaki$ czas monety polskie kursowaly jeszcze
w nowych Hohenzollernowskich prowincjach Prusy Za-
chodnie i Prusy Wschodnie, a wérod nich drobne mie-
dziane szelagi, polgrosze, grosze i trojaki. W Krélestwie
Pruskim kazda prowincja miata swoj specyficzny system
monetarny. Prusy Zachodnie i Wschodnie posiadaty
uni¢ monetarna, gdzie obok monet ,,ogdélnopanstwo-
wych” w obiegu byty monety lokalne: miedziane grosze,
polgrosze i szelagi.

Swoje osobne emisje monet posiadal rowniez Gdansk.
Bardzo popularng monetg ,,ogélnopanstwowsq” byl srebr-
ny trojak, wybijany w czasach krola Fryderyka II z nomi-
natem ,,3” iliterka A w mennicy berlinskiej (ilustracja 3),
takimz nominalem i literkg B w mennicy wroclawskiej
pod tradycyjna dla Slaska nazwa trzech krajcaréw oraz
z napisem ,,3 gr” i literka E w mennicy krélewieckiej.
Z tej ostatniej mennicy trojaki oczywiscie najczesciej tra-
fialy na rynek Prus Wschodnich i Zachodnich, gdzie
zwano je dytkami (od niem. Diitchen), podobnie jak
wczesniej monety 3-groszowe polskich kroléw. To stowo
znane jest do dzi$ w jezyku kaszubskim, bo détki ozna-
czajg po prostu pienigdze, a wedlug ks. Bernarda Sychty
(»Stownik gwar kaszubskich’, t. I, 1967 r.) ponadto... ale
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o tym na koncu. Trojaki Fryderyka II wybijane byly do
1786 roku, a ich ostatnia emisja z rzymskim nominatem
LIII” nastgpita w czasach panowania Fryderyka Wilhel-
ma IIT w latach 1800-1808 (ilustracja 3).

Ten ostatni pruski wladca ustawg z 30 wrzeé$nia 1821
roku przebudowal caly system monetarny w monarchii,
przede wszystkim likwidujac lokalne emisje monet i two-
rzac jeden spdjny system, na ktoérym odtad wzorowaly
sie inne panstwa niemieckie. Dotychczas, poczawszy od
reformy monetarnej z 1750 roku, talar (Reichsthaler)
w Prusach Zachodnich i Wschodnich dzielil sig
na 90 groszy. Na grosz sktadaly sie typowe dla tych pro-
wingji 3 szelagi (Schilling). Aby zobrazowal stopien
skomplikowania dwczesnego systemu monetarnego, wy-
starczy podac, iz ten sam Reichsthaler w Brandenburgii
dzielil si¢ na 24 dobre grosze (Gute Groschen), dobry
grosz za$ na 12 fenigéw. Oczywiscie kursowaly jeszcze
monety zlote, lecz te nie sg przedmiotem artykutu.

W nowym systemie, stworzonym przez kroéla Fryde-
ryka Wilhelma III, procz zlotego frydrychdora o wartosci
5 talaréw wprowadzono grubg srebrna monete o nomi-
nale 1 talara (Thaler), ktory dzielit si¢ na 30 srebrnych
gorszy (Silber Groschen), srebrny grosz (sgr) zas$ — na 12
fenigow. W obiegu pojawily si¢ miedziane monety o no-
minatach: 1, 2, 3 i 4 fenigéw oraz srebrne: 1/2 srebrnego
grosza, 1 srebrny grosz, 1/6 talara (rownowartos$c¢ 5 sgr)
i1 talar (réwny 30 sgr), od 1842 r. wybijano tez monety
o nominale 2% srebrnego grosza, stanowigce rownowar-
to$¢ 1/12 talara.

Nowa moneta o nominale 1 srebrnego grosza stanowi-
ta réwnowarto$¢ dawnej monety trzygroszowej. Do tego
posiadala podobne wymiary, wiec nie moze dziwi¢,
iz ludnos¢ kaszubska czy szerzej — pomorska, nazywala
te monete trojakiem czy tez dytkiem. Przez analogie po-
fowe wartosci srebrnego gorsza, czyli monete o nominale
Y srebrnego grosza, nazywano pottrojakiem lub péttora-
kiem (ilustracja 3). Zdaniem Bartkowiaka [...] okreslenie
péttorak przetrwato w srodowisku, ktére zachowalto ,,pa-
miec ekonomiczng”, a wiec i znajomosé [...] relacji monet
z epoki Polski krolewskiej. [...] Potrzeba utworzenia |...]
nazwy [pottrojak] swiadczy z kolei o nieznajomosci termi-
nu pottorak”. Moim zdaniem to zbyt daleko idace przy-
puszczenia, gdyz jest to raczej nieskomplikowany pro-
blem do rozwigzania dla jezykoznawcow.

Po wygranej przez Prusy wojnie z Francja w 1871 roku
i zjednoczeniu Niemiec ustawg Reichstagu z 4 grudnia
tegoz roku wprowadzono nowg walute Cesarstwa Nie-
mieckiego — marke niemiecka réwna 100 fenigom. Trzy
marki niemieckie byly réwne funkcjonujgcemu od 1857
roku talarowi unijnemu, ktéry byl nieco lzejszy od talara
pruskiego z 1821 roku. Bicie nowych monet dla Cesar-
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llustracja 3. Pruskie trojaki (détci) i pottrojaki (potdétci) ze zbioréw autora.

Trojaki:

a) 3 grosze Fryderyka Il, awers z 1783 roku i rewers z 1780 roku.

b) Il grosze Fryderyka Wilhelma Ill, awers i rewers z 1802 roku.

) 1 srebrny grosz Fryderyka Wilhelma I, awers z 1823 roku i rewers
21825 roku.

d) 10 fenigdw Wilhelma II, awers z 1911 roku i rewers z 1898 roku.

Pottrojaki

e) V2 srebrnego grosza, awers Fryderyka Wilhelma IV z 1850 roku
i rewers Fryderyka Wilhelma Il z 1825 roku.

f) 5 fenigow Wilhelma II, awers z 1894 roku i rewers z 1890 roku.

stwa rozpoczeto w 1873 roku. W obiegu znalazlo sie
17 gatunkéw monet bitych w miedzi, miedzioniklu, ni-
klu, srebrze i ztocie. Wér6d nich byly m.in. popularne
miedzioniklowe 10 i 5 fenigéw czy miedziane 1 i 2 fenigi.
W srebrze bito monety o nominatach: 20 fenigéw (od
1886 roku w miedzioniklu), 50 fenigéw (od 1905 roku
z nominatem % marki), 1 marka, 2 marki i 5 marek.
W 1908 roku wprowadzono niklowa 25-fenigéwke
i srebrne 3 marki w miejsce wycofanych, a znajdujacych
sie do tego czasu w obiegu talaréw unijnych. Odtad trzy-
markowg monete powszechnie nazywano ,,talarem”. Byty
to bardzo cenione pienigdze, bo opowiadato o nich po-
kolenie Kaszubéw urodzone juz po I wojnie $wiatowej,
o czym nieraz moglem si¢ przekona¢ w dziecinstwie.
Zastosowany wowczas przelicznik sprawil, iz dotychcza-
sowy pruski 1 srebrny grosz byt wart 10 fenigéw, moneta
za$ o nominale % srebrnego grosza - 5 fenigdéw. Tak wigc
ludowa nazwa trojaka przeszta na monete dziesieciofeni-
gowg, poltrojaka zas na pigciofenigéwke. Potwierdzaja to
wyniki badan wspomnianego ks. Sychty, ktory zapisat
w swoim ,,Stowniku gwar kaszubskich’, iz détk to 10 fe-
nigéw (wzglednie groszy), a potdétk to 5 fenigéw (lub

) pomerania.kaszuby Q

|

Sita nabywcza trojakéw z ilustracji (przyktady).

rok nominat towar / przedmiot
1780 3gr 1 funt (ok. 0,5 kg) chleba
1805 3gr 4 funta (ok. 0,25 kg) chleba
1858 1sgr ok. 5,5 litra ziemniakéw (1 Scheffel, czyli
korzec = 54,96 | ziemniakdw, kosztowat 10 sgr)*
1904 10fen. | 0,33 kg ziemniakéw wczesnych
(1 cetnar = 50 kg kosztowat 15 marek)
1911 10 fen. 10 szt. papieroséw Delicat z fabryki Bessarabia
w Bydgoszczy

*W XIX wieku wobec ciat sypkich nie stosowano wagi, lecz miare objetosci.

groszy). Stad wniosek, ze w okresie miedzywojennym
Kaszubi nazwy te przeniesli takze na polskie monety.
Fakt, iz na wiekszosci starych zachowanych, czy tez
nasladowanych obecnie, planszach ,,Kaszubskich nut”
widniejg poéltrojaki z nominatem ,,5” moze $wiadczy¢
o tym, iz popularna piesn-wyliczanka na Kaszubach po-
jawila sie dopiero po zjednoczeniu Niemiec i wprowa-
dzeniu marki w 1873 roku. Warto doda¢, ze znany ka-
szubski etnograf i twdérca muzeum we Wdzydzach
Kiszewskich Izydor Gulgowski réwniez datowat powsta-
nie ,kaszubskich hierogliféw” na lata siedemdziesigte
XIX wieku. Szkoda, iz twércy wejherowskiego Szlaku
Kaszubskich Nut na obelisku ,to s prusczé péttrojoci”
umiescili gdanskiego trojaka z czaséw krola Augusta I1I,
co Bartkowiak stusznie okreslil jako zwyczajny szkolny
byk wynikajqgcy z niewiedzy. Jezeli byla to polityczna oba-
wa przed oskarzeniem o wspieranie niemczyzny na pol-
skim Pomorzu, to $mialo - idac za Bernardem Sychta —
mogli tam wyrzezbi¢ polskie pieciogroszowki — pétdeétci
czy tez pottrojoci.
TOMASZ REMBALSKI

E
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BADKOWSKI LITERACKI.

WSTEP DO KONKRETYZACJI

W obecnej sytuacji kulturowej oczywistoscia jest pisac
o Lechu Badkowskim jako dzialaczu spolecznym,
opozycjoniscie czy animatorze zycia kulturalnego.
Jednakze dla literaturoznawcy sg to wazne, ale prze-
ciez nie najistotniejsze czynniki w postepowaniu ba-
dawczym. Duzo bardziej frapujace jest to, na ile Bad-
kowski byt literatem, to znaczy pisarzem, drama-
topisarzem i publicysta, oraz jakie srodki stylistyczne
zastosowal, aby osiagna¢ efekt estetyczny. W tym za-
kresie mozna napotka¢ swoistg niespodzianke, gdyz
mimo calkiem sporej liczby opracowan dotyczacych
jakiego$ pojedynczego utworu lub czasu dzialalnosci
Badkowskiego wcigz nie mozna odnalez¢ konse-
kwentnej, calosciowej pracy akademickiej ukazujacej
go jako literata. Na szcze$cie spore kroki juz zrobiono
dzieki kilku pracom zbiorowym, ktdre przygotowuja
grunt pod literaturoznawcza monografie. Ujecia, kto-
re przygotowali w redakcji naukowej Jozef Borzysz-
kowski!, Daniel Kalinowski? oraz Janina Borchmann
i Milostawa Kosmulska’, cho¢ inaczej wzgledem siebie
stawiajg akcenty tematyczne i metodologiczne, sg do-
wodem na niestabngce zainteresowanie tym dziata-
czem i cztowiekiem stowa.

Calosciowo widziany Badkowski literat pozostawit
po sobie bardzo obfity material, nie tylko ten wydany
drukiem w osobnych pozycjach ksigzkowych, ale row-
niez w postaci dziesigtek artykutow rozsianych w cza-
sopismach. Zostalo to wszystko odnotowane w pracy
Tomasza Bedynskiego ,,Lech Badkowski. Znany i nie-
znany”*. Teraz wigc przychodzi czas na to, aby przed-
stawi¢ konteksty znaczeniowe literatury, ktérg Bad-
kowski stworzyl. A jest owych kontekstow calkiem
sporo i nalezy w tym zakresie doceni¢ zaréwno jego
proze marynistyczna, jak i historyczng, zajac si¢ utwo-

rami scenicznymi dla widza dzieciecego i dla doroste-
go, doceni¢ jego publicystyke literacka i recenzje.
Oczywiscie warto postrzegac jego tworczo$¢ w per-
spektywie ogoélnopolskiej, wowczas zrozumiale beda
tak czeste motywy zwigzane z II wojng $wiatowa albo
utwory tak wyraznie zwigzane z powojennymi zmia-
nami mentalnymi spoleczenstwa polskiego i pomor-
skiego. W celu wydobycia waloréw literackich nie
mozna wszakze podkresla¢ jedynie historycznego
osadzenia jego utworow, a raczej nalezy siegna¢ ku
analizie czynnikow artystycznych. Wéwczas dopiero
zauwazy¢ mozna, na ile byl oryginalnym, a na ile
przecigtnym literatem, w ktérych momentach uzna¢
mozna jego powiesci za udane i na trwate wchodzace
w krwiobieg kulturowy, a kiedy jego propozycje sa
wynikiem skfadania literackiej daniny wobec tenden-
cyjnego niekiedy realizmu lat pie¢dziesigtych XX wie-
ku, przez co chwilami nie wytrzymuja proby czasu.
Pojawia si¢ dodatkowo jeszcze jedno pytanie: jak
dzisiaj interpretowac¢ twdrczos$¢ Badkowskiego? Jaka
metoda postepowania badawczego przynosi najwiecej
profitéw poznawczych dla wspdlczesnego czytelnika,
jednoczesnie ocalajac to piSmiennictwo od zapomnie-
nia? Patrzac na to, jak pisze si¢ obecnie o niektérych
z tworcow literatury polskiej na Pomorzu, np. o Fran-
ciszku Fenikowskim®, Stanistawie Fleszarowej-
-Muskat® czy Pawle Huellem’, wida¢, ze tradycyjna,
naukowa narracja historycznoliteracka czy struktural-
no-formalistyczna nie jest juz atrakcyjna, cho¢ po-
znawczo wcigz ma w sobie elementy produktywne.
Dlatego tez moze najbardziej odpowiednig do rozwa-
zan nad literaturg Badkowskiego metodg jest dyskurs
antropologii literatury, stosowany z powodzeniem
w dyskursie ,literatur malych”: élaskiej®, mazurskiej’,

! Pro memoria Lech Bgdkowski (1920-1984), zebral i oprac. J. Borzyszkowski, Gdansk 2004.

% Lech Bgdkowski. Literatura i wartosci, red. D. Kalinowski, Bytow-Stupsk-Gdansk 2009.

* Lech Bgdkowski. 30 lat pozniej, red. ]. Borchmann, M. Kosmulska, Bolszewo 2014.

* T. Bedynski, Lech Bgdkowski — znany i nieznany. Monografia bibliograficzna za lata 1941-2009, Gdansk 2009.
* Franciszek Fenikowski. Kaszuby na nowo opisane, red. D. Kalinowski, Stupsk-Gdansk 2012.

6 K. Swierkosz, Na fali. Portret biograficzny Stanistawy Fleszarowej-Muskat, Gdanisk 2014.
7 M. Parzych, ,Weiser Dawidek”. Klucz tworczosci Pawla Huellego. Studia, Bialystok 2016.
8 Np. Watbrzych i literatura. Historia kultury literackiej i wspotczesnosc, red. S. Bielawska, W. Browarny, Walbrzych 2014; Kultura ziemi

klodzkiej - tradycje i wspétczesnosé, red. E. Biatek, W. Browarny, M. Ruchniewicz, Wroctaw 2016.
° Np. K. Brakoniecki, W. Lipscher, Borussia. Ziemia i ludzie, Olsztyn 1999; E. Kruk, Spadek. Zapiski mazurskie 2007-2008, Olsztyn 2009.
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podlaskiej', lubuskiej' i kaszubskiej'>. Zgodnie z ta-
kim, dobrze juz osadzonym w Polsce, podejsciem in-
terpretacyjnym utwory Badkowskiego sa nade wszyst-
ko literackim zapisem dos$wiadczania $wiata, jego
aspektow egzystencjalnych, przestrzennych, czaso-
wych i jako$ciowych. A zatem to, co odnajdujemy
w tekscie, jest nie tylko ujeciem wewnetrznego $wiata
podmiotu i nie tylko dotyczy zjawisk formalno-lite-
rackich, ale zwigzane jest z charakterystyka wzorcow
spolecznych i obyczajowych, stosunkéw politycznych
i zaleznosci kulturowych, koncepcji czlowieka i jego
religijno$ci czy plciowosci®.

* %%

Pierwsze utwory literackie Lecha Badkowskiego po-
wstawaly w specyficznym okresie polskiej kultury po-
wojennej. Jego debiut w 1946 roku dotyczy spraw mor-
sko-wojennych (,,Kontrtorpedowiec i Stuka”), co jest
zrozumiale u kogo$ piszacego, kto uczestniczyt w kam-
panii wrzesniowej, potem za$ byt zolnierzem wojsk
alianckich. Jednakze wypowiedzi Badkowskiego sfor-
mulowane w latach czterdziestych i na poczatku lat

piecdziesiatych to takze publicystyka spoleczna reali-
zowana na tamach ,Dziennika Baltyckiego”, ktéra
zwigzana byla mocno z realiami 6éwczesnego zycia,
konieczno$cia odbudowy Polski, zmianami mentalno-
$ciowymi oraz wyzwaniami ideowymi, ktére dotykaly
takze kazdego mieszkanica Pomorza. Che¢ wlaczenia
sie Badkowskiego w procesy przeksztalcenia zniszczo-
nego panstwa w sprawnie dzialajacy organizm byla
czynnikiem, ktéry wywotal takze napisanie i wydanie
pierwszej powiesci Badkowskiego ,,Kuter na stradzie”
(1952). Autor sformulowal ja w poetyce powiesci pro-
dukcyjnej, co raczej nie dziwi, jesli uswiadomimy so-
bie, iz w tym czasie wielu znamienitych autoréw (Wta-
dystaw Broniewski, Wistawa Szymborska, Czeslaw
Mitosz) tworzylo w nawigzaniu do socrealistycznego
modelu sztuki'. ,Kuter na stradzie” jest zatem utwo-
rem tworcy ideowo zaangazowanego, ktéry nawigzy-
wal specyficzng ni¢ porozumienia z dwczesng wladza
panstwa socjalistycznego. Opisywal powstawanie
spotdzielni rybackich, realizacje powzigtych wielolet-
nich planéw produkeyjnych, modelowe postacie przo-

1 Np. Podlasie w literaturze - literatura Podlasia (po 1989 roku), red. M. Kochanowski, K. Ko$ciewicz, Bialystok 2012; Podlasie — od
terra incognita do white power. Szkice z nowego regionalizmu literackiego, red. D. Zawadzka i M. Lul, Bialystok 2019.
"' Np. M. Mikotajczak, Studia i szkice poswigcone literaturze lubuskiej, Zielona Géra 2011; K. Gieba, Lubuska literatura osadnicza jako

narracja zatozycielska regionu, Krakéw 2018.

12 Patrz prace napisane w tym duchu: A. Kuik-Kalinowska, Tatczézna. Literackie przestrzenie Kaszub, Stupsk-Gdansk 2011; D. Kalinow-
ski, Raptularz kaszubski, Gdansk 2014; tegoz: Sylwa kaszubskie, Stupsk-Gdarisk 2017.
3 Np. E. Kosowska, Antropologia literatury. Teksty, konteksty, interpretacje, Katowice 2003; M. Brocki, Antropologia: literatura, dialog,

przektad, Wroctaw 2008.

S. Burkot, Upolitycznienie literatury. Powies¢ realizmu socjalistycznego, [w:] tegoz, Proza powojenna (1945-1980), Warszawa 1982,
s. 32-47; W. Tomasik, Polska powies¢ tendencyjna 1949-1955. Problemy perswazji literackiej, Wroctaw 1988; M. Piekara, Bohater po-

wiesci socrealistycznej, Katowice 2001.
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downikéw pracy (pracowita rybaczka oraz ideowo
uswiadomiony inteligent), antypatyczne postacie wro-
gow klasowych Polski Ludowej oraz zarysowywat kon-
flikt pokolenn pomiedzy stara generacja a mlodymi,
a takze konflikt ideowy istniejacy pomiedzy srodowi-
skiem ,,konserwatywnym” a ,,postepowym”".

Lech Badkowski byl wszakze na tyle niezaleznym
literatem, Ze nie dat si¢ wciaggna¢ w trwale popieranie
literatury zideologizowanej. W polowie lat pie¢dzie-
sigtych, unikajac naciskow politycznych, zajat sie two-
rzeniem literatury dla mlodego czytelnika. Powstato
dzieki temu kilka utwordw, ktére uktadaja si¢ w mini-
serig sztuk teatralnych. Mysle w tym miejscu o: ,,Zto-
tym $nie” (1957), ,,Zakletej krolewiance” (1959) oraz
»Sobotce” (1968). Co szczegdlnie wazne dla literatury
kaszubsko-pomorskiej, s3 to utwory zwigzane tema-
tycznie z przestrzenig nadmorska. W dramatach tych
opisac zatem dzisiaj mozna motywy akwatyczne, era-
tyczne czy sylwiczne. Ponadto zauwazalne s3 tutaj
réwniez elementy obrazowania mitycznego, onirycz-
nego i sakralnego, a takze symbolika drogi, obrzedu
ludowego i zwierzat. Wszystko to powoduje, Ze utwo-
ry adresowane gléwnie do odbiorcy mlodego staja sie
atrakcyjne takze dla dorostych, przemycajac w swych
tresciach motywy moralistyczne, regionalistyczne
oraz tozsamosciowe'®.

Drugim sposobem na uniknigcie bezposredniego
literackiego angazowania si¢ w Zycie polityczne 6w-
czesnej Polski byto dla Badkowskiego pisanie w po-
etyce paraboli. Pozwalalo mu to zachowa¢ dystans do
biezacych wydarzen spolecznych i srodowiskowych
sporow ideowych poprzez tworzenie utworéw o uni-
wersalistycznym wyrazie egzystencjalnym'. W tym
duchu napisane zostaly: ,,Potéw nadziei” (1959), ,,In-
termedium” (1965), ,,Legenda o pustelniku” (1974)
lub ,,Sny” (1978).

Utwory te — jak wiele innych powstajacych od kon-
ca lat piec¢dziesigtych w literaturze polskiej — wycho-
dzac od powszechnie znanych mitéw kultury, obrazu-
ja sfere samoswiadomosci jednostki, relacji
miedzyludzkich oraz warto$ci uniwersalnych. Unosi
si¢ nad nimi nimb filozofii egzystencjalnej, ale nie
mozna zaliczy¢ Badkowskiego do literatow, ktorzy
propaguja filozofie egzystencjalistyczng. Cho¢ wida¢
jego zainteresowanie psychologia, to nietrafne byloby
traktowa¢ go jako zwolennika psychoanalizy. Raczej
to autor, ktory potrafil dostrzec wsrod idei europej-
skich tresci wyrazane przez Jean-Paula Sartrea czy
Carla Gustawa Junga, ale bez specjalnej tendencji do
ich popularyzacji. Jesli wigc opisywac paraboliczne
utwory Badkowskiego, to warto w nich dostrzec nie-
tradycyjne ujecie sacrum, ktére moze nie jest jeszcze

1 Patrz: K. Turo, Dzialalnos¢ pisarska Lecha Bgdkowskiego w latach pigcdziesigtych XX wieku, [w:] Lech Bgdkowski. Literatura i wartosci,

dz. cyt., s. 93-104.

16 Najszersze analizy: D. Kalinowski, Migdzy moralitetem a basnig. Dramaty Lecha Bgdkowskiego, [w:] Lech Bgdkowski. Literatura i war-

tosci, dz. cyt., s. 129-141.

7 Np. D. Kalinowski, Parabolicznos¢ prozy Lecha Bgdkowskiego, [w:] Lech Bgdkowski. 30 lat pézniej, dz. cyt., s. 65-80.
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zupelnie zsekularyzowane, ale tez nie ma juz pelnej
sily uzdrowicielskiej. Jesli charakteryzowa¢ postacie
bohateréw tego typu prozy, to w odniesieniu do euro-
pejskich modeli kultury i wyobrazen plci oraz rél spo-
tecznych kobiet i mezczyzn'®. Ciekawe sa réwniez
nawigzania Badkowskiego do mitéw kultury $rod-
ziemnomorskiej w ,,Legendzie o pustelniku”, w ktérej
dostrzec mozna odno$niki do mitu Prometeusza albo
zwroty do tradycji biblijnej w ,, Intermedium”, w kto-
rym pojawiaja sie motywy z Ksiegi Rodzaju oraz Ksig-
gi Hioba®.

Najpelniejszym ujeciem tworczosci o parabolicznym
wymiarze jest minipowie$¢ ,,Piesn o mitosnym wien-
cu” (1961), ktdra jest fascynujaca opowiescig w gatun-
ku romansu rycerskiego. Status genologiczny tego
utworu nie jest klarowny, poniewaz odnajduja si¢ tutaj
réwniez elementy basni literackiej, powiesci historycz-
nej oraz prozy regionalistycznej. Wlasnie ostatnia
z cech powoduje, ze epika owa byta kilkakrotnie przy-
wolywana w interpretacjach literaturoznawczych dys-
kursu kaszubsko-pomorskiego. Utwor zwigzany jest
bowiem terytorialnie z Pomorzem Wschodnim, cza-
sowo ze $redniowieczem, tematycznie za$ z fatalistycz-
nie pojmowang miloscig. Wazne jest wszakze to, co
mozna nazwa¢ magiczno-mityczng aurg przestrzeni,
sugestywnie dawkowana przez Badkowskiego, polega-
jaca na opisie stowiansko-kaszubskich elementow wy-

obrazniowych i §wiatopogladowych, ktére dzialaja
w $wiecie bohateréw z calg swg irracjonalng moca.
Owa archetypiczna opowies¢ o milosci wykorzystuje
wiec znang z tradycji historie Tristana i Izoldy, kreuje
model mediewistycznej kobiecosci, przedstawia pejzaz
eratyczny jako swoiste genius loci Pomorza i wreszcie
odwzorowuje emocjonalng mape Pomorza czaséw
XIII wieku bohateréw utworu.

* %%

Lech Badkowski nie byt wszakze literatem, ktory za-
dowolilby sie tworczoscig dla dzieci czy literatura
paraboliczng. Stale wracal do poetyki realizmu, uwa-
zajac, ze jako cztowiek stowa stale powinien utrzy-
mywac kontakt z przecigtnym czytelnikiem. Stad tez
jako literat napisal duzo wigcej realistycznych, nie zas
parabolicznych form narracyjnych. Mozna w tym
miejscu wymieni¢ osobne ksiazki: ,Pan grodziska”
(1955), ,Wszystko sie liczy” (1971), ,Hustawka”
(1984), a takze opowiadania opublikowane w czaso-
pismach (np. ,Wiele si¢ zmienito”, ,,Gwozdzie”, ,,Jabl-
ko”, ,Troska’, ,,Zabawka’, ,Nozownikowi grzechy
odpuszczone”). Zgodnie z regulami stylu utwory
napisane zostaly z wyrazng cechg mimetyzmu
(szczegoly zycia codziennego), typowosci postaci
(grupy spoleczne i zawodowe) czy uzewnetrznienia
systemu wartosci (odpowiedzialno$¢, szlachetnos¢,
pracowito$¢).

'8 E. Fornalczyk, Wyobraznia na ustugach zycia, [w:] tegoz, Znaki zycia. Szkice, Poznan 1961, s. 138-144; P. Zbierski, Bardzo swoista le-
genda, ,,Pomerania” 1981, nr 6, s. 15-18; P. Huelle, Wstep, [w:] L. Badkowski, Potéw nadziei, Gdynia 2013, s. 5-9.

19 Z. Szwedek-Kwiecinska, Legenda o pustelniku — mit o ocaleniu, ,Acta Cassubiana” t. XV, 2013, s. 19-28.

2 Patrz: krotkie omoéwienie [w:] F. Fornalczyk, Nie wszystko jednako sie liczy, ,,Nowe Ksiazki” 1972, nr 12, s. 9-10.
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Analizujac wspomniany material tekstowy reali-
stycznych utworéw Badkowskiego, mozna wyznaczy¢
kilka grup tematycznych, z ktérych najsilniejszy chy-
ba jest nurt wojenny, dotyczacy lat 1939-1945 opisy-
wanych w odniesieniu do réznych cze$ci $wiata. Moz-
na w tym zakresie wskazac kilka tytutéw, zwlaszcza
powiesci ,,Bitwa trwa” (1960) oraz ,Zolierze znad
Bzury” (1969) czy mniejsze formy narracyjne: ,,Kon-
wdj na Gibraltarze”, ,,Odwrét spod Narwiku”, ,,Noc
wigilijna na fregacie” lub ,,Mlynskie koto”

Proza owa wynika oczywiscie ze sfery prywatnego
doswiadczenia Badkowskiego zolnierza, ale klucz pa-
mietnikarski zubozylby odczytanie tego typu utwordéw.
Pisarz mial bowiem duzo wigksze ambicje, snuf reflek-
sje nad wojna jako swoistym fenomenem zaréwno ludz-
kiego okrucienstwa i upodobania do przemocy, jak
i zdolnosci do poswiecen i bezprzyktadnego bohater-
stwa. Z dalszych, bardziej precyzyjnych interpretacji
tego motywu wylaniaja si¢ sugestywne obrazy zotnierzy
polskich skazanych na przegrang i zaglade, bezbron-
nych cywiléw szukajacych ocalenia oraz niemieckich
agresorow opisanych zaréwno realistycznie, jak i natu-
ralistycznie. Wnikajac jeszcze glebiej w wojenng proze
Badkowskiego, odkrywa sie¢ wigzace si¢ z nig modele
meskosci, odwagi oraz $wigtosci*!. Zwlaszcza ta ostatnia
sfera przynosi ze sobg ciekawe, nowe przestrzenie do
zbadania, ktére ukazuja chocby kult matki-ojczyzny,
atrybuty zolnierza (mundur, buty, helm, bron), wreszcie

sfere aksjologii, ktora wytania sie w relacjach z zycia
skoszarowanego lub zbiorowego. Odrebna jeszcze prze-
strzenig wéréd utworéw wojennych przedstawiong
przez Badkowskiego jest obdz koncentracyjny, w kto-
rym dochodzi do upadku czlowieczenstwa (,Wszystko
sie liczy”), zlo zas wydaje si¢ bezmierne.

W nurcie pisarstwa realistycznego Badkowskiego
umiesci¢ réwniez trzeba jego literature marynistycz-
na”. Byla to dla niego bardzo wazna sfera wyrazu ar-
tystycznego, gdyz sprawy morza byty mu znane juz
w czasie II wojny $wiatowej za sprawg stuzby w mary-
narce wojennej. Po wojnie jako dziennikarz zaintere-
sowany zyciem spotecznym Gdyni czy Gdanska, stocz-
niami, rybakami i marynarzami, bardzo dobrze znat
ich zycie, marzenia i problemy. Mozna w tym momen-
cie wspomnie¢ o jego marynistycznych utworach: ,We-
soto w tropikach” (1962), ,,Powtérka” (1969), ,Kulmi-
nacja’ (1972), ,Oblezenie” (1976) oraz takich
opowiadaniach jak ,,Na towisku”, ,Rejs Noworoczny”,
»Dwie bazy” ogloszonych na tamach czasopism. Naj-
ciekawsze w tej grupie utworow jest tworcze podejscie
Badkowskiego do gatunku powiesci rejsowych, ktore
zostaly przez niego odwaznie zinterpretowane i prze-
ksztalcone ku utworom kreacyjnym i podmiotowym,
z fadunkiem tego, co dzis si¢ opisuje w dyskursie spa-
cjalnym? oraz postzaleznosciowym?®. Co do pierwsze-
go typu namystu warto rozwazy¢ symboliczne wymia-
ry przestrzeni z opozycja ladu i morza, semantyka

2UNp.: J. Swiech, Literatura polska w latach II wojny swiatowej, Warszawa 1997; T. Tomasik, Wojna — meskos¢ - literatura, Stupsk 2013.

22 L. Prorok, Szkice baltyckie i inne, Wroctaw 1972; R. Karwacki, Temat morski, Gdanisk 1975; J. Tuczynski, Marynistyka polska, Poznan
1975; Problemy polskiej literatury marynistycznej, red. E. Kotarski, Gdanisk 1982.

2 Patrz np.: praca zbiorowa Od poetyki przestrzeni do geopoetyki, red. E. Kononczuk, E. Sidoruk, Bialystok 2012 lub Geografia wyobra-
Zona regionu. Literackie figury przestrzeni, red. D. Kalinowski, M. Mikolajczak, A. Kuik-Kalinowska, Krakéw 2014.
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domu (ucieczka z domu i bezdomnos¢, statek jako
erzac domu, kajuta jako przestrzen intymna podmiotu,
porty, hotele i bary jako nie-miejsca). Co do drugiego
sposobu czytania rysuje si¢ mozliwo$¢ odczytywania
powiesci rejsowych jako procesu odkrywania i oswaja-
nia Innego-Obcego, nie tylko w znaczeniu odmienno-
$ci rasowej czy narodowej, ale i plciowej. Wlasnie czyn-
nik reprezentacji pici jest jednym z oryginalniejszych
rozwigzan Badkowskiego, ktory przedstawia meskie
fantazmaty dotyczace kobiet (zona, kochanka, prosty-
tutka). Ponadto opisy Port Arthur w Tasmanii, twier-
dzy Jezusa w Mombasie czy Morza Martwego mozna
postrzegac jako zapisy projekeji kulturowych Europej-
czyka wobec przestrzeni nie-swojej egzotyki®.

Poza tematyka wojenng i marynistyczna prozy reali-
stycznej Badkowskiego rysuje si¢ jeszcze nurt utworéw
wspolczesnych, dotyczacych spraw rozgrywajacych sie
w Polsce, na Pomorzu i na Kaszubach od 1945 roku.
Oto wigc sprawom kaszubskim, a dokltadnie — nieco
tendencyjnemu obrazowi mieszkancéw wsi, zostato
poswigcone opowiadanie ,,Pan grodziska’, natomiast
duzo mniej socjologicznie ukazal pisarz kaszubska osa-
de w opowiadaniu ,,Ich dwoje nad jeziorem’, ktére na-

wigzuje do znanej w tradycji ludowej wizji przestrzeni
rajskiej. Jeszcze inny krag srodowiskowy przedstawio-
ny zostal w utworach ,,Rywale” oraz ,,Gwiazdy wsrod
chmur”, kiedy to nie rolnicy, a rybacy stali sie dla nar-
ratora najwazniejsi. Ciekawg, a niedoceniong w recep-
cji jest powies¢ ,,Hustawka’, w ktorej zarysowany jest
czas ,odwilzy” polityczno-kulturowej 1956 roku?.
Znaczenie tytulu bardzo dobitnie zaznacza okresy
wzrostu i uwigdu nadziei na wolno$¢ mysli i przeko-
nan, ktdre zywili 6wcze$ni mieszkancy Pomorza.

* %%

Ostatnim etapem tworczosci literackiej Lecha Badkow-
skiego byto ambitnie zamierzone powiesciopisarstwo
historyczne. Na horyzoncie badawczym zarysowuja si¢
tutaj trzy utwory: ,,Oko za oko” (1963), ,,Mlody ksigze”
(1980) oraz ,Chmury” (1984). Zwlaszcza dwie ostatnie
powiesci to nader ambitne utwory dotyczace loséw
sredniowiecznego Pomorza, poprzedzone wieloletnimi
studiami historycznymi autora, napisane z pasja i emo-
cjonalnym celem tozsamosciowym. W tego typu pisar-
stwie Badkowski nie byl osamotniony, by przywota¢
najbardziej sugestywne przyklady powiesci historycz-
nych Stefana Zeromskiego lub Teodora Parnickiego” .

2 Patrz artykuly zawarte w pracach zbiorowych, np.: Kultura po przejsciach, osoby z przesztoscig. Polski dyskurs postzaleznosciowy - kon-
teksty i perspektywy badawcze, red. R. Nycz, Krakéw 2011; Dyskurs postkolonialny we wspéiczesnej literaturze i kulturze Europy Srod-

kowo-Wschodniej, red. B. Bakula, Poznan 2015.

» Patrz: Z. Szwedek-Kwiecinska, Opozycja Inny - Swoj w powiesci Lecha Bgdkowskiego ,Wesoto w tropikach”, [w:] Lech Bgdkowski. Lite-

ratura i wartosci, s. 107-118.

%6 Patrz omowienia powiesci, np.: T. Bol. [Tadeusz Bolduan], Powies¢ przedstawiajgca srodowisko..., ,Pomerania” 1984, nr 12, s. 41,
J. Dziewicki, Obrona ,,Hustawki”, ,Pomerania” 1984, nr 12, s. 22-24; J. Kotlica, O ,,Hustawce” Lecha Bgdkowskiego, [w:] tegoz, Lech
Bgdkowski rzecznik Rzeczpospolitej. Z notatek do monografii, Pelplin 2001, s. 11-20.

770 tych kwestiach: M. Czerminska, Historia i region w prozie Bgdkowskiego, ,,Pomerania” 1984, nr 4, s. 14-16; R. Karwacki, Dwie po-
wiesci historyczne Lecha Bgdkowskiego, ,Pomerania” 1985, nr 5, s. 8-9.
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Badkowskiego interesowaly XII-wieczne stosunki
polsko-skandynawskie, co zaznaczyl w niewielkiej
powiesci ,,Oko za oko’, oryginalnej ze wzgledu na te-
matyke, cho¢ pozostawiajacej pewien niedosyt po-
znawczy. Nade wszystko jednak ciekawily pisarza losy
Ksigstwa Wschodniopomorskiego z XIII w., poniewaz
dostrzegal kulturowq paralele pomiedzy sytuacja spo-
teczno-polityczng czaséw panowania Swietopetka III
i Mestwina a realiami zycia w Polsce konca lat siedem-
dziesigtych i dekady lat osiemdziesigtych XX wieku.
Polegalo to gléwnie na rozwoju w obu odlegtych epo-
kach poczucia obywatelskiej podmiotowosci, w ktorej
to, co regionalne, rozwija si¢ bez przeszkdd, pracujac
na dobra kondycje tego, co ogolnopanstwowe. Powie-
$ci ,Chmury” oraz ,Mlody ksigz¢” ukazywaly wage
odpowiedzialnosci, range myslenia o wspolnocie
i znaczenie relacji pomiedzy wtadza polityczng a po-
czuciem obywatelskim u zwyklych mieszkancéow Po-
morza Gdanskiego. Badkowski dawne wydarzenia
historii ksiazat wschodniopomorskich faczyt ze wzlo-
tami i upadkami panstwa Piastow, pokazujac, jak naj-
drobniejsze czasami decyzje osobiste przywodcow
moga przynie$¢ powazne konsekwencje dla catych
spoteczenstw. Najwazniejsze wszakze dla Badkow-
skiego byto opisac nie tyle zycie polityczne, co specy-
fike wielowiekowej wspoélnoty kulturowej mieszkan-
cow Pomorza, w ktérej spotykaly sie zywioty
skandynawski (Dunczycy), germanski (Niemcy i za-
kon krzyzacki) i oczywiscie stowianski (Polacy i Ka-
szubi)®. Nie bez znaczenia dla perspektyw interpre-
tacji powiesci historycznych Badkowskiego sa
zawarte w nich motywy z reprezentacjami sacrum.
Swietoé¢ pojawia sie tutaj w odniesieniu do pradawnej
mitologii skandynawskiej i stowianskiej oraz oczywi-
$cie do chrzescijanstwa. Co ciekawe, chrzescijanstwo
nie jest przedstawione w tych powiesciach jako trady-
cja niosgca pokoj i szlachetnos¢, lecz wrecz przeciw-
nie, dobrymi cechami mozna opisac tzw. pogan, nie
za$ pelnych chciwo$ci wladcow i wojoéw zewnetrznie
tylko wyznajacych nauki Ewangelii. Chrzescijanstwo

jest zreszta w czasach opisanych przez Badkowskiego
bardziej systemem administracyjno-organizacyjnym
anizeli konfesyjno-filozoficznym. Stad zaréwno tzw.
poganie, jak i chrzescijanie wykazuja myslenie ma-
giczne, w ktérym jest miejsce na kult zmartych i §wig-
tych oraz panuje wiara w moc przedmiotéw (tak na-
wezy, jak i krzyza), w wypowiedziach bohateréw za$
wychwytywalne sg przyklady tabu jezykowego lub
dawnych nawykéw stownych.

* % ¥

Jak przedstawia te kwestie powyzszy zarys, tworczos¢
literacka Lecha Badkowskiego to przestrzen gotowa do
wielu interpretacyjnych konkretyzacji. Patrzac na jej
recepcje¢, mozna zauwazy¢, ze najdynamiczniej jest
ona realizowana w kregu badaczy literatury Kaszub
i Pomorza®. Bardzo skromnie wygladaja akty odczy-
tywania Badkowskiego literata w innych kregach filo-
logow™. Nie nalezy si¢ temu zbytnio dziwi¢, gdyz pi-
sarz $wiadomie najwiecej energii wlozyt w tworzenie
literatury kaszubsko-pomorskiej i trudno sobie jg wy-
obrazi¢ bez jego w niej obecnosci*. Ow nacisk tema-
tyczno-ideowy na sprawy pomorskie sprawil, ze twor-
czo$¢ owa stala si¢ specyficznie ,obca” dla innych
jezykoéw, a przeciez moglaby zainteresowac¢ niemieckie
lub dunskie kregi kulturowe. Jednakze ttumaczen
utworéw Badkowskiego na te jezyki brak. Natomiast
srodowiska kaszubskie sg bardzo wierne jego pracom,
w stosunku za$ do literatury, jaka pozostawit, dokona-
no ttumaczen jego utwordéw z polskiego na kaszubski,
co zaowocowalo osobnymi wydawnictwami?*~.
Ukazanie Badkowskiego literata jest waznym zada-
niem, ktore pozwala na pokazanie osobowosci twodr-
czej nie tylko na planie literatury kaszubsko-pomor-
skiej, ale i w wymiarze twoérczo$ci ogélnopolskiej. To
bardzo istotna sprawa, ktora ukazuje tak bogactwo
osobowosci tworcy, jak i kondycje sSrodowiska literac-
kiego Pomorza i Kaszub.
DANIEL KALINOWSKI

M. Cybulski, Lecha Bgdkowskiego wanoga po wschodniopomorskim sredniowieczu, ,Pomerania” 1983, nr 1-2, s. 46-47; J. Samp, Basnio-

krag pomorski w pisarstwie Lecha Bgdkowskiego, Gdansk 1984.

» Niech wystarczy dostrzec fakt, ze wigkszo$¢ przywolywanych w tym artykule autoréw realizuje swoje prace wlasnie w dyskursie re-

gionalistycznym.

% Co do szerszych kontekstow literaturoznawczych, jedynym wlasciwie sygnalem mozliwosci tego typu jest wydanie drukiem ksigzki:

M. Kosmulska, Jak Bgdkowski ze Stomczynskim. Literackie listy z pieprzem, Gdansk 2009.

3! Patrz: K. Turo, Tworczos¢ literacka Lecha Bgdkowskiego wobec morza i Pomorza, [w:] Pro memoria Lech Bgdkowski, dz. cyt., s. 38-56.
3 Chodzi mi tutaj o wydania: L. Badkowski, Zakleta krolewianka / Zaklaté krélewiénka, Sobétka / Sobotka, Ztoty sen / Zloti spik, przet.
H. Makurat, Kartuzy 2009 oraz Sgd nieostateczny. Moralitet catkiem nowy, Gdynia 1958, w nowym wydaniu: Sgd niéostateczny. Téater

w trzech aktach. Adaptacj6 dlo téatrowéch karnow, skaszébienié: E. Golabk, Z. M. Jankowsczi, [w:] Domdcd Bina. Dzewidc dramow

do jigré, przedstow B. Pisarek, Wejrowo — Gdunsk 2006, s. 26-72.
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Przetart zmeczone oczy. Nie majg juz tej co dawniej wytrzy-
malo$ci. Lata spedzone przed monitorem zrobily swoje.

O dziwo, mimo takiej, a nie innej metryki coraz chetniej
wyruszal w zawodowe podrdze. Moze wlasnie dlatego, zeby
oczy odpoczety? Moze tez w ten sposob pragnat przedtuzy¢
odchodzacy w przeszios$¢ czas mtodosci?

W Internecie mozna znalez¢ wszystko. Podobno. Wcale
nie. Wielka bzdura. Tak moze méwi¢ tylko ten, kto nigdy
nie odkryt czegos$ naprawde, czego$, co zakryte jest, zapie-
czetowane, albo tylko przykryte cienkg warstwa kurzu, pa-
pierem, a nikt nie zgadnie, ze to co$ spoczywa sobie wlasnie
tu, w tym niepozornym kartonie, pod sufitem, z ktérego
odpada farba, w otoczeniu $cian pokrytych liszajem.

Tak jak kiedys ksiegi parafialne w zarnowieckim kosciele,
z ktorych odtworzyl drzewo genealogiczne przodkéw sie-
gajace poczatkow XIX wieku. Nie bylo tam liszajow ani ku-
rzu, reszta si¢ zgadza.

On zna smak takich odkry¢, przy ktérych Swiety Graal
czy Arka Przymierza to nic wielkiego. Poniewaz dla kazde-
go wazne jest co innego.

On, niczym orzel o doskonalym wzroku (tautologia, orzet
zawsze ma doskonaly wzrok), ktéry wypatruje, bada, krazy
i w konicu odnajduje to, co wazne.

Jego samego tez interesuja tego typu znaleziska, poniewaz
dzieki nim moze zy¢. Zy¢ catkiem wygodnie, bez dwdch zdan.

A mieszkanie? Pomieszanie z poplataniem, fakt. Szary
komplet wypoczynkowy ze skandynawskiego koncernu,
obok stara szafa nadgryziona przez korniki, wszystkie kolo-
ry teczy na podiogach, na $cianach, na meblach, setki kart,
kartek, karteluszek, fiszki, fiszki, jeszcze raz fiszki. Na lo-
déwce rowniez fiszki. Butelka po koscierskim piwie stoi juz
trzeci dzien na stole, obok polowa batonika i poplamiony
tygodnik polityczny otwarty na reklamie jakiej$ spétki pro-
dukujacej materiaty cieptownicze.

Spojrzat w lustro. Coraz wyzsze czolo, coraz bardziej na-
peczniale policzki.

I tylko falujacy chorat tynieckich benedyktynéw wynu-
rzajacy sie z gloénika laptopa wprowadza odrobing¢ upo-
rzadkowania w poranek jednego z najlepszych na Kaszu-
bach towcéw ludzi.

- Tak... - powiedzial do telefonu. - Poznaje, oczywiscie.
No tak, dzi$ czwartek, rzeczywiscie - usiadl na chybotliwym
krzeéle pamietajacym czasy Wilhelma II. - Mam dla pana
dobre informacje, naprawde dobre. Tak, ja tez si¢ ciesze.
Zapewniam, tak, ma si¢ rozumie¢. No to ja panu teraz po-
wiem, Ze pan si¢ ucieszy jeszcze bardziej niz ja. Chcial pan,
ma pan. Jednak szlachta. Jasne, ze zagrodowa, czego si¢ pan
spodziewal, skoro nie bylo zadnych dokumentéw, przeka-
z6w rodzinnych, arystokracjg nie mozna nazwa¢ panskiej
rodziny, ale przodkowie dostali to ,,von” przed nazwiskiem,
tak, w okolicach Suleczyna wiele bylo takich przypadkéw,

a ze nieco, wybaczy pan, schlopieli, trudno. Po kadzieli pan
jest szlachta, tak, z przydomkiem i herbem. No, zapraszam,
pan przyjdzie jutro o osiemnastej, dobrze? Tak, w porzadku,
osiemnasta. Pan naprawde nic nie wiedzial? Czasu nie ma,
biznes, no tak. Nie ma za co, cala przyjemnos¢ po mojej
stronie. Ile? Niewiele, bywaja sprawy bardziej skomplikowa-
ne, zareczam. Z dokumentacja, odpisami jedyne pie¢ tysie-
cy osiemset.

Przez dluzsza chwile byt na siebie zly. Kiedy ustyszal, ze
tamten az kwiknat z radosci na te pie¢ osiemset, pozalowal,
ze nie rzucil w przestrzen jakiej$ sumy z ksiezyca.

Trudno. Raz postepuje sie madrze, innym razem sprytnie,
kiedy indziej znéw...

Rzucit si¢ w wir pracy. Wchodzil na strony bibliotek, ar-
chiwéw, dzwonil nawet do znajomego mormona Jonaha, do
Salt Lake City, ktory prostowat mu $ciezki potwornie krzy-
we dla zwyklych $miertelnikow, zwlaszcza tych niebedacych
cztonkami wspdlnoty.

Mineta czternasta. O czternastej miata przyjé¢ pani Or-
fowska. Dziwne, tego typu osoby sa po staro$wiecku punk-
tualne.

Musiat jednak odda¢ pani Orlowskiej nalezng sprawiedli-
wos¢. Ledwo wyrazil zdziwienie jej niepunktualnoscia rze-
du kilku minut, gdy domofon wiszacy w przedpokoju ob-
wiescil przybycie goscia.

Na pewno ona.

Poderwat si¢ od biurka zawalonego papierami i potknat
o drukarke stojacg na podlodze.

Drukarka wykazata sie wyrazna ztosliwo$cia, poniewaz
stojac od lat przy biurku, powinna wiedzie¢, ze jej wlasciciel
zawsze wstaje w tym samym miejscu. Zwlaszcza ze potrafi,
przeciez nie zawsze rzuca mu si¢ pod nogi niczym Rejtan.

Nie, to nie pani Orlowska. Listonosz. Z rachunkiem za
prad, zaproszeniem na koncert do wejherowskiego muzeum
i katalogiem renomowanego poznanskiego domu antykwa-
rycznego.

Jeszcze list od jakiegos$ J. Perlickiego z Pucka. Polecony.
Nowy klient sie szykuje, bez dwdch zdan, tylko kto dzi$ wy-
syla listy? Na stronie jest numer telefonu, adres mailowy,
informacja o firmie i jej sukcesach, a nawet mozliwos¢ udo-
stepniania postéw dla genealogéw amatordw, pasjonatéw
i innych takich oryginatéw. Facet jeszcze pewnie pamigta
wojne rosyjsko-japonska. Moze jest starszy nawet od pani
Ortowskiej? To w ogole mozliwe?

Telefon. Spojrzat odruchowo na stan baterii. Siegnal po
tadowarke, odpowiadajac juz na powitanie pani Ortowskie;j.

Kobieta skrecila noge na orfowskim molo. Niby nic po-
waznego, ale w takim wieku? Nie mogta przyjs¢, to oczywi-
ste. Goraco go przepraszala. Na pewno na nig czekal. Na
pewno dopasowal swoje plany, a ona go zawiodla.
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Przez moment mial do$¢ tego sumitowania si¢ bez miary,
jak by to okreslita sama pani Orfowska, dama w kazdym
calu przedwojenna i zfozona z samych konwenanséw.

Nagle jednak zrozumial, ze starszej pani naprawde jest
przykro, ze wychowana zostala w czasach, kiedy stowo war-
te byto wiecej niz pieniadze i ze bardzo jej zalezalo, zeby juz
dzi$ pozna¢ chociaz szczatkowe szczegdly dotyczace rodzi-
coéw i meza.

Onjuz je znal.

Nie byt tylko ptatnym genealogiem. Byl odkrywca ludz-
kich losow.

On miat powolanie. I Bozy dar.

Szkoda, ze nie miata w domu Internetu. To znaczy, miata
w pakiecie, tylko nie uzywala ani smartfona, ani tabletu, ani
komputera. Przestalby jej skany, w mailu wyjasnitby i bylo-
by w sam raz. Przynajmniej na poczatek, na dzis.

Nie lubit takich rzeczy zalatwia¢ telefonicznie. Czul si¢
wtedy jak jaki$ intruz, jak lekarz przekazujacy zla wiadomos¢é
rodzinie pacjenta, jak cham wyprowadzajacy piescig uzbro-
jong w kastet cios w szczeke staruszka dzwigajacego siatke
z mlekiem i chlebem. Moze to ostatnie poréwnanie -
u$miechnat si¢ pélgebkiem do siebie - bylo nieco na wyrost.

Poza tym on jest zawodowcem, nieco cynicznym, ktory
widzial juz w zyciu niejedno wzruszenie, niejedno poiryto-
wanie snoba, poznal niejedng opowie$¢ o nieszczesciu,
a tych mozna w archiwach wyczytaé bez liku. Nie, nie wzru-
szy si¢ tak tatwo. No way.

Wziat solidny haust piwa, zapalil papierosa i zaczat opo-
wiesc.

Moéwit i méwil.

—P anu glos drzy i ja zaraz si¢ poptacze - szepneta wresz-
cie pani Ortowska.

— Mnie? - byl naprawde zdziwiony.

- Tak, pan si¢ tak przejal losami obcych ludzi? Pan jest
bardzo dobrym czlowiekiem - teraz juz starsza pani nie
mogta pohamowac fez i nie uwazala, aby musiata ukrywaé
swoje emocje akurat przed nim. W koncu teraz Iaczyta ich
historia jej rodziny.

- Widzi pan, ja na co dzien nie mam do kogo ust otwo-
rzy¢. Przychodzg do mnie kolezanki od brydza, ale one ja-
kie$ puste, tylko brydz i wspominki, kim to byli w PRL-u ich
mezowie. I gadanie o sobie nawzajem. Zwlaszcza jak ta
pierwsza wyjdzie.

Zgodzil sie z panig Orlowska. Tez znat takie osoby. Mu-
siato ich zy¢ na $wiecie wiecej, niz przypuszczal.

- Wie pan, jak pan tak méwil o moim ojcu i 0 mamusi,
w jaki sposob tam zgineli, to ja mialam wrazenie, ze pan tam
byt, ze pan widzial. I Ze pan jest jakby wnukiem, przepra-
szam, prawnukiem.

- Moze raczej wnukiem. Ja tylko tak mtodo wygladam -
usmiechnat sie przez telefon do starszej pani, zeby jako$
przykry¢ wzruszenie.

Tylko z tym mezem nie bylo pewnosci. Ostatni raz wi-
dziano go w dzisiejszym Nadlesnictwie Woziwoda, w Bo-
rach Tucholskich. Byt ranny, jak dtugo mogt wyzy¢? Czy
kto$ mu pomdgl? Byl sam, catkowicie sam, wiele wtedy za-
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lezato od szcze$cia, mdgl spotkac jakiego$ drwala, klusow-
nika, kogo$ z lesnictwa. Albo patrol NKWD.

- Ja bede sobie myslala, ze on Zyje, dobrze? - staruszka
wypowiedziata ostatnie stowa tonem matej dziewczynki,
ktorej wlasnie wyrzucono starego wystuzonego misia i od-
tad bedzie myslala, ze wyjechat w daleka podréz. — Ze po-
tem poszed! w strone zielonej granicy, a z Zachodu po pro-
stu nie moégl juz mnie znalezé. Miatam inny adres,
ukrywalam prawdziwe nazwisko.

Kiedy nacisnat czerwone kotko w telefonie, obiecawszy
pani Orlowskiej, Ze pojutrze odwiedzi jg z kompletem do-
kumentéw i prowiantem, odetchnatl z ulga. Potrzebowat
odpoczynku.

Nie mogt jednak usna¢ i dlugo w noc przewracat sie
z boku na bok.

Zaliczyt spotkanie z amatorem herbu i ,von” przed nazwi-
skiem, nadawanym urzedowo kazdemu przedstawicielowi
stanu szlacheckiego przez wladze pruskie. Niby obca mu
byta Schadenfreude, niemniej nie zalowat klientowi opowie-
$ci o utracjuszostwie, niezaradnosci i pieniactwie szanow-
nych przodkéw, nie zapomnial réwniez dodaé historyjki
o uwiedzionej postugaczce wyrzuconej na bruk za demora-
lizacje niewinnego szlacheckiego paniatka. Ze byta to tylko
opowiastka intensywnie nasgczona motywami wedrowny-
mi, c6z to szkodzi, moze nawet $§wiezo uswiadomione, od-
zyskane szlachectwo powinno karmic¢ si¢ takimi historiami.

Klient byl wniebowziety.

- Gdyby istnialy siegajace $redniowiecza dokumenty do-
tyczace pana rodu, jestem pewien, ze znaleZlibysmy w nich
jaka$ straszng historie o $mierci glodowej niewiernej zony
zamurowanej zywcem lub trzymanego w wiszacej klatce
szwagra.

— Tak pan sadzi? — klient nadal byl wniebowziety.

Dtuzej, niz sadzil, zabawil u pani Orfowskiej. Orfowska
z Orlowa, to dopiero! Staruszka szczerze cieszyla sie z jego
odwiedzin. Spodziewal si¢ mieszkania bedacego zywym
muzeum i zawidd! sie. Jako towca historii liczyl na stare
fotografie na $cianach, obrazy, figurki, ostatki z kompletéw
saskiej porcelany i tym podobne panskie oczywistosci.

Zapomnial, Ze pani Orlowska stracita wszystko.

Juz mial wychodzi¢, gdy gospodyni pokustykata do pod-
niszczonej komody.

- Zaczeka pan taskawie jeszcze chwile, co$ mi sie przypo-
mniato, a nie darowatabym sobie, gdybym nie spetnita prosby
krewnego. Obiecatam przeciez — u$émiechnela si¢ znaczaco,
jakby dla kazdego oczywistoscia musialo by¢ dotrzymywanie
stowa.

Usiadt na brzegu krzesta, bo poszukiwanie przedtuzato
sie. Wreszcie starsza pani obrocila sie w jego strone z do$é
gruba koperta.

- Niech pan sobie wyobrazi, wnuk mojego brata, kochany
chlopaczek, cho¢ jeszcze nie tak dawno trzpiot jakich malo,
zainteresowal si¢ moimi poszukiwaniami. Najpierw $miaf sie,
ze jakie$ staromodne fanaberie, ze poszukuje ksigcia w rodzi-



nie, a ja mu na to, Ze nie, ze tylko o rodzicéw i meza mi cho-
dzi, wreszcie jak sie dowiedzial, Ze pan dla mnie co$ ma...

- Poprosit panig o moje nazwisko oraz numer telefonu.

- Tak, w istocie, ale ja mu odpartam, ze musze mie¢ pan-
ska zgode, jakzeby inaczej. On mi dal nawet do pokazania
panu kilka rzeczy, zeby pan stwierdzil, czy jest zaintereso-
wany poszukiwaniem.

- Zainteresowany? Klient placi, ja pracuje, jak najlepiej
potrafie. Jestem jednoosobowa firmg. Dyrektorem.

Pani Orlowska odparla, ze jednak okreslenie ,,firma” w przy-
padku tego typu spraw jest stanowczo niewystarczajace.

- I wreszcie, czy pan bierze wszystkie zlecenia?

Przypomniat sobie sprawe sprzed kilku miesiecy, wizyte
biznesmena z szemrang kartoteka.

- No, nie. Poprosze te koperte.

Tamtego wieczoru juz nie pracowal. Miat zamiar dokon-
czy¢ ksiazke, ktorej zakonczenia byl niezmiernie ciekaw,
a rzadko mu sie to zdarzato.

Poza tym, ile mozna pracowaé? Wtasciwie caly dzien
przeznaczyt na obowigzki. Dwa spotkania z klientami,
w tym z panig Orlowska. Kilka godzin surfowania po Inter-
necie. Wizyta w gdynskim archiwum na Hutniczej. Sporza-
dzenie dokumentacji fotograficznej patacu w Godetowie, bo
kto$ w Niemczech cos znalazt, jakies$ koligacje, i chcial mie¢
dobrej jakosci zdjecia budynku, ktory z catym majatkiem
byt w posiadaniu dalekich krewnych. Na tym réwniez pole-
gata jego praca. Malo?

Dopit tylko po powrocie reszte cieplego piwa z butelki
i wskoczyt do 16zka.

Zbudzil si¢, jak zawsze, okolo piatej. Lato, promienie ston-
ca atakuja twarz, cztowiek budzi si¢ mimo woli. A spraw
znéw duzo, nie ma co marnowacé czasu na bezmyslne lezenie
w t6zku. Moze kiedy$, na wakacjach. Koniecznie musi wy-
bra¢ si¢ w takie rejony, gdzie nie ma zadnych archiwéw,
bibliotek, obiektéw potencjalnie zwigzanych z dawnymi
wlascicielami. Basen wylozony niebieskimi kafelkami,
wschodnie menu w restauracji, chtodne piwo, jakas poéigo-
dzinna przejazdzka na wielbladzie i handlarze oferujacy
kindzaly oraz bransoletki za niewiarygodnie korzystng cene.

Koniec marzen, czas wstawac.

Jego wzrok zatrzymatl sie na grubej kopercie lezgcej na
stole. Spojrzal na zegarek. Kwadrans, studiowanie zawarto-
$ci koperty nie powinno zajac wiecej czasu.

Fotografie. Dwie metryki chrztu. Akt zgonu. Rzut piono-
wy jakiej$ niewielkiej posesji. Swiadectwo szkolne. Odrecz-
nie napisany testament poplamiony prawdopodobnie her-
batg. Moze raczej rumiankiem?

Notatnik w zniszczonej szarej okladce. Z wyrwanymi
kartkami. Zostalo kilka. Konkretnie - trzy. W tym tylko
jedna zapisana. Czyli dwie strony.

Niewiele. Czyli catkiem duzo.

Zaczal uwazniej przyglada¢ sie dokumentom.

Rzekot. Teofil Rzekot.

W jednej chwili znikla lekka nadwaga. To znaczy, miala
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wkroétce znikngé. I odorek piwa w oddechu. Poczut do siebie
niesmak. Powyciggane spodnie dresowe, czapeczka basebal-
listy z nazwa jakiego$ amerykanskiego college'u, o ktérym
nawet sie nie wiedzialo, czy istnial naprawde.

Boze, kim on byl? Hipsterem, na pewno, niedbajacym
o wyglad, na pozér znudzonym, cho¢ przeciez co dzien wal-
czacym z zagadkami niczym Indiana Jones. No, prawie jak
Indiana Jones. Kim chciat by¢ kiedys? Wiasciwie tym, kim
zostal, ale jako$ inaczej mialo wyglada¢ jego wnetrze
i wszystko, co go otaczalo. Miat naklada¢ zbroje, nosi¢
miecz i dobrze wlada¢ kopia.

Teraz byt ten moment. Wiedzial juz, Ze musi co$ zrobic.
Dla siebie, dla tamtych i dla prawdy. Jak pretensjonalnie za-
dzwonilo w jego uszach stowo ,,prawda”! I jak wspaniale!

Przez rozgrzany mozg przemkneta chtodna myfsl, ze wila-
$nie uprawia donkiszoteri¢. Nareszcie!

Jednak siegnat po butelke piwa. Tym razem chtodnego.

- Mam panska wlasnos¢ — powiedzial na przywitanie, nie
przedstawiajac sie.

Wyciagnat przed siebie koperte. Tamten byt nieco zasko-
czony obcesowoscig przybysza. Zaraz jednak pojal, z kim
ma do czynienia.

- To pan... pan, prosze wybaczy¢...

Wypowiedziat swoje nazwisko.

- Przepraszam, co ze mnie za gospodarz — mtody czlowiek
usmiechnal si¢ i szerokim gestem zaprosit goscia do srodka.

Mieszkanie bylo duze, jasne, wesote. Wszedzie nowocze-
sne meble. Stare budownictwo, jezeli jest dobrze zaaranzo-
wane, moze dac z siebie co$ niepowtarzalnego. Nastroj,
przestrzen, rados¢.

Z kuchni wyszfa mtoda kobieta w ogrodniczkach.

Szosty, siodmy miesiac.

- Pan pozwoli, moja zona Aurelia - z dumg powiedzial
gospodarz. I nie zabrzmialo to jak fragment sceny z ,,Misia”
dotyczacy Zofii.

- Milo mi - powiedzial szczerze Mariusz.

- Przejdziemy do pokoju stofowego. Zgodnie z nazwg, jest
tam wielki stol. I calkiem wygodne krzesta. Kochanie,
przyjdz do nas, koniecznie musisz by¢ przy rozmowie,
wiesz, jakie to wszystko dla mnie wazne. Zapat neofity.

- Oczywiscie, kochanie, zaraz.

- A ja zaparze dobrej kawy. Nie odmdwi pan dobrej kawy,
prawda?

- Nie odmoéwig.

Znalezli sie w obszernym pokoju, niewatpliwie najwiek-
szym w calym mieszkaniu.

Zbyt duze obrazki za szktem z wizerunkiem Lizbony, jakie$
lemury z ceramiki na komodzie, mial wrazenie, ze znalazl si¢
w zaaranzowanym kacie wielkiego salonu meblarskiego.

Whetrze dla ludzi bez wlasnej przesztosci, teraz tak si¢
urzadza. Ale przeciez oni majg swojg przeszios¢.

Kazdy ma swoja przesztos¢. Kilku, kilkudziesieciu, kilku-
set pokolen wstecz. Nie kazdy ja zna, ale dwa pokolenia
wstecz?

Pewnie z czasem dom obrosnie pamigtkami z ich zycia.
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Przyszta, usiadta naprzeciwko. Méwila cos, grzecznie od-
powiadat.

Z kuchni dobiegaly ciche odglosy krzataniny gospodarza.

Mariusz co raz rzucal spojrzenia na $ciany. Potem nie-
uwaznie stuchal paplaniny kobiety w ciazy, ktérej zdawalo
sie, ze obowigzkiem gospodyni jest zabawianie go$cia roz-
mowg. I podobato mu sig to.

Zapachnialo mocna, cierpka kawg. Taka lubi najbardziej.

Siedzieli juz we troje.

Siegnal do podniszczonej torby. Wyjal z niej tekturowa
teczke. Stara, pozotkla, z naddartymi rogami. Polozyt z na-
maszczeniem na biurku.

- A wie pan, jak damy na imi¢ dziewczynce? No nie, skad
moze pan wiedziec?

- Kochanie, pan przyszed! tu w innym celu i pewnie nie
obchodzg go nasze sprawy.

- Przeciwnie, prosze pana, bardzo obchodzg mnie pan-
stwa sprawy. Na tym polega mdj zawdd. Sprawy innych lu-
dzi, przesztos¢ ich rodzin.

Gospodarza nieco zdziwit ton jego glosu. Spojrzal wycze-
kujaco.

Jeszcze raz rozejrzal sie po pokoju. Biate, §wiezo odno-
wione $ciany. Za moment jasnie wielmozny pan domu i jego
duzo méwigca, cho¢ przy tym urocza zona uslyszg prawde.
Nie znaja jej, byl przekonany. Nikt nie opowiada dzieciom
i wnukom o takich sprawach.

- To bedzie Anielka, prosze pana — powiedziala Aurelia.

- Bardzo fadne imi¢ - przytaknat i juz otwieral usta, by
zaczad.

- Tylko za kilka dni ide, idziemy - poprawila sie - na
operacje. Zesp6t niedorozwoju lewego przedsionka serca.

Spojrzat na nig jak na ducha. Na fzy w jej oczach.

Milczenie.

- Przykro mi - wydusit wreszcie z siebie. — Ale na pewno
wszystko bedzie dobrze.

- Na pewno - po raz pierwszy glos przysztego ojca za-
brzmial nieco chrapliwie.

- Widzg panstwo — Mariusz spuscil glowe, jakby zawsty-
dzony brakiem profesjonalizmu, i poczul, Ze zaschfo mu
w gardle - udalo mi sie zebra¢ dla pani Orlowskiej stosun-
kowo duzo informacji. Istnieje jednak ta luka w okresie po-
wojennym, kilkuletnia, dotyczy to réwniez pana najblizszej
rodziny. Koligacje, krewni, tak, ale pan juz to znal. Innych
spraw brak. Calo$¢, zapewniam, Ze niemal, znajdzie pan
u cioci.

Widzial zawdd w oczach gospodarza, ale wiedzial, ze i tak
zaraz ich mysli skupia si¢ na operaciji.

Kiedy drzwi sie za nim zamknely i zszedt na pélpietro,
przytulit policzek do zimnej $ciany.

Tak pigknie mialo wyglada¢ objawienie tamtym prawdy
o panu Rzekocie. Caly czas styszat stowa wasnego dziadka.

Widzisz, wnusiu, to bylto tak. Wiosna nastata, wojna sie
skoniczyla, kazdy, kto mogt, wracal do domu. Z obozdw,

z robot, no, wiesz, jak bylo.
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Ja z babcig i twoim tata, maly wtedy byl, kilka lat miat,
przyjezdzamy towarowym pociagiem spod Torunia, wiesz,
u babki wojne caly si¢ przebiedowalto, kaleka bytem, to do
Wehrmachtu nie wzieli. Bo wiesz, ta noga krzywo si¢ zrosta
jeszcze w trzydziestym dziewigtym, pogruchotana byla
strasznie, lekarzy brakowalo.

I przyjezdzamy, panie ja kogo, a tu mieszkanie zajete! Ro-
zumiesz, nasze mieszkanie! My$lalem, Ze to jeszcze Niemcy
sie nie zdazyli wyprowadzi¢, i méwie do tego czlowieka, co
mi otworzyl, po niemiecku, a gadam po ichniemu, jakbym
byt ich, no, wiadomo.

On mi na to, ze teraz tu on mieszka, ze potrzebuje, ze ma
rodzing, a na drzwiach byto napisane, jak si¢ wprowadzat,
na wizytdwece, ze mieszkal tu jaki$§ kapitan Zollke. Czyli
wszedl na poniemieckie. Méwi tez, ze jest waznym urzed-
nikiem w magistracie, od odbudowy takim, i Ze ma kontak-
ty z sowiecka komendanturg, wigc niech sobie nie mysle.

Wiesz, jak to jest sta¢ na progu wlasnego domu i nie méc
wej$¢ do srodka? Serce krwawi i zawsze si¢ juz to pamieta.

Ale ja uparty jestem jak Kaszub i poszedfem do tego ma-
gistratu, gdzie calkiem nowe porzadki.

I im, panie ja kogo, akt notarialny pokazuje i méwie, ze
jestem przedwojenny krawiec, na Starowiejskiej dziesie¢ lat
mieszkalem do wojny. A przed wojng w Gdyni dziesig¢ lat,
to jak gdzie indziej pol zycia.

A oni na to, ze nie, ze obywatel Rzekot wczes$niej przed-
stawil dokument, Ze na pewno jakie$ nieporozumienie, poza
tym obywatel Rzekot jest oddany, ofiarny i za nowq Polske
wszystko by oddal. Mimo ze mu trudniej, ze ma w rodzinie
bandytéw, cze$¢ z nich na szcze$cie zostata w Sowietach na
zawsze, ale szwagier, o, szwagier sukinsyn, tak, wnusiu, ten
w urzedzie tak brzydko powiedzial, ukrywa sie w jakiej$
bandzie w Borach Tucholskich. Tymczasem on, ten Rzekot,
mimo takiej rodziny pracuje dla Polski i odbudowy Gdyni.
A ja tu przychodze z jakimi$ uroszczeniami!

I jeszcze zanotowal sobie ten urzednik w mundurze moje
nazwisko. Bytem potem jeszcze w magistracie ile$ tam razy,
ale zawsze mnie wyrzucali. No i zaktad odtworzy¢ musialem
z niczego, i na peryferiach, w Chyloni.

Mieszkanie to byto, méwie ci, wnusiu! Jasne, wysokie,
z duzymi pokojami, wszystko byloby twoje, gdyby nie ten
szabrownik. A potem chodzit taki z medalem w klapie, wy-
prostowany, usmiechniety i wszyscy go lubili, bo byl taki, ze
do rany przytéz i z kazdym pogadatl. Tylko ze mng jako$ nie
chcial. A potem zaschlo juz wszystko. Skoro miat dokument
od notariusza? A ze fatszywy? Tylko to mnie boli, ze mozna
komus tak sobie zwyczajnie ukras¢...

Wiesz co, babci nie ma, przynie$ mi te butelke z kredensu.
I kieliszeczek do niej, tak mnie nogi bola, ze samemu cigzko
wstac.

Mariusz napetlnit kieliszek. Podnidst go w strone komody,
na ktorej stalo zdjecie przedstawiajace dwoje starszych ludzi.
- I co teraz powiesz, dziadku? - u$émiechnat sie gorzko.

PIOTR SCHMANDT
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Notuka kaszébsczégo jazéka w Kaszeb-
sczim  Oglowosztolcagcym  Liceum
(KOL) w Brusach to nie je sedzenié
w towkach i iiczenié sa na pamiic, ale je
to pozndwanié jazéka i kulturé kozdim
zmoga, a to moglé jesmé prawie doznac
oObczas rozmajitéch wanogow.
Przigodéw, jaczé momé dzaka naju
szkolny Felicji z Boskow Borzészkowsczi,
je bokadosc. Jo podzela sa leno niejedny-
ma, a moji dréchowie z jinéch klasow bé
gwésno wiele dopowiedzelé 6 konferen-
¢jach, seminariach, udzélu w konkur-
sach. Jem dbé, ze naju szkolow6 stani-
ca je znond we wiele molach nié le na
Kaszébach. Jezdzymé z nig z naja szkdl-
ng, czisto w towarzéstwie direktora KOL
Tomasza Kutelé, na rozmajité uroczé-
stoscé. Wspomna chocle 0 zéndzenim
w Stawoszénie z leznoscé nadanio szkole
miona Floriana Cendwgé, 6 pozegnanim

L

Mikotéj Ridiger 0bczas Mtodzéznowégo Sej-
miku w Zakrzewie

z profesord Edwarda Brezg, 0 Dniu Jed-
noté Kaszeébow czé Zjezdze Kaszébow.
To wiedno béto dlé6 mie cekawé do-
swiddczenié, jo czul bucha, czej mogh
jem jic ze stanicg mojégo kaszébsczégod
licetim. Nigdé nie zabocza stowéw téch
0sobow, co chwolélé naju licetim.

Czastim czerénka najich wanogoéw
bél Gdunsk, ale téz Bétowo, Plotowo
abo Stépsko. Dréchowie naju szkdlny
nié le biwelé w brusczim licetim, ale
téz pomogelé w organizacji wano-
gow. Kaszébsczim szlacha po Gdun-
sku, dzaka czemu poznelé jesmé wiele
snozich Ustronkow stolécé Kaszébow,
Oprowddzot naju Jerzi Nacel. Na wano-
ga zakunczélé jesmé w Storomiesczim
Rotészu, gdze ostelé jesmé wéapart-
niony Medala Stolema. Cz&lé sa jesmé
PO prowdze tak, jakbé jesmé dostowelé
Nobla, a tak prawie kaszébsczi dzeja-
rze czasto to wéprzédnienié nazéwaja.
Do karna stolemowcow przéjimala nas
naju szkoélnd - stolemka Felicjo, a mé
gddelé, jadacé nazdd, ze terd muszimé
miec jesz widkszg stard 0 kaszébizna.

Jinym raza goscynno podjimoét
naju burméster Bétowa Riszord Sylka
w swojim gabinece i obdarowot ceka-
wima darénkama.

Tématiczno parltaczélé sa naje rézé
do Plétowa i na Krajna. Pierszi roz
jo bél na Krajnie na néukowi konfe-
rencji w Widldzim Buczku. Obczas
moji drédzi bétnoscé na ti pidkny
zemi broél jem udzél w Mlodzézno-
wéch Sejmikach w Dodomu Polsczim
w Zakrzewie. Zdowd mie s, ze czejbé
jem muszot optiscéc moje Brusé, prze-
niost bém sa do Zakrzewa. Mészl3, ze
naj roddk, Kaszéba z Przétarni ksadz
Bolestéw Domansczi téz sa tu dobrze
czul, wiele zdzejol, a terd je pochowony
w zakrzewsczi zemi. Do dzys pamidtom
kozdg minutd bétnoscé na warkow-

niach w Zakrzewie, chtérne otemkté
mie 0cz€ na rozmajité regioné Polsczi
i na jich kultura. Wesp6t z mlodzézna
z jinéch regionéw mé robilé kaszébsczé
broszczi, lepilé gronczi (moém je terd
w swoji jizbie). Nowozniészim ponk-
ta sejmiku béto jego podsztréchniacé,
na jaczim zjawilé sa przedstéwcé roz-
majitéch urzadéw. Moga sa nawetka
pochwaléc, ze 0Ostot jem na jednym
zéndzenim marszotka i miot jem stara
0 porzadk obczas obradéw, w jaczich
towarzil nam historiczny znak Ro-
dfa. Podzakowania noleza sa i Felicji
Bosce-Borzészkowsczi, dzaka jaczi mé
bélé w Zakrzewie, i Barbarze Maté-
sek-Szopinsczi - direktorce Polsczégo
Dodomu w Zakrzewie, co ugoscéla
miodzézna po krolewsku.

Po prowdze na potkaniach i wa-
nogach organizowonéch obczas lcz-
bé kaszébsczégo jazéka ni muszi béc
nieubétno, moze béc cekawo. To je téz
mozléwota pozndwanio lédzy i rosce-
ni6 swigdé mlodégo cztowieka. Obczas
nich tizdrzot jem to, co nal6zo sa tak
krotko, a nié wiedno donadka widzot
jem ta sndzotd swoji Tatczézné.

Uczbé w brusczim liceim sprawité,
ze sztudéréja terd kaszébska etnofilo-
logia, chca béc taczim szkdlnym, jak
Felicjo Boska-Borzészkowskd, wanozéc
ze swojima Uczniama i pokazéwac,
ze to, co je napiséné w uczbownikl
Jo w Kaszébsczi, Kaszébsko w swiece, je
prowdzéwé, jawerné, nie je wémésloné.
Dzakuja moji Szkolny, ze obczas najich
potkaniéw na uczbach kaszébsczégo
jazéka, do jaczich nie s3 nama brékow-
né towcezi, uswiadnil jem so, ze wkoét
mojégd mola ,rosce wiele sndzich
kwiatéw’, a nié wiedno je rozmiejemé
dozdrzec. .

MIKOLOJ RIDIGER

W czasie mojego dlugiego smutnego pobytu w szpitalach
gdanskich (12.01-23.03.2020 r.) dane mi bylo dotkniecie
specyfiki i atmosfery szpitalnego $wiata.

Stykalem sie tam z r6znymi dramatami, nieraz z okropny-
mi cierpieniami przebywajacych tam ze mna wspotpacjentow.
Najgorsze byly dla mnie noce... Do monotonii rutynowych
zabiegéw medycznych doszlto wprowadzone - konieczne,
a trudne do akceptacji — zamkniecie Oddziatu Zakaznego dla
odwiedzin najblizszych, a takze dla kapelana. Powodem byta
oczywiscie pandemia koronawirusa. Bylem pod ogromnym
wrazeniem i peten podziwu dla oddania si¢ w stuzbie chorego
calego personelu medycznego lekarek i lekarzy, ale takze dla
pan pielegniarek i ich pelnej zaangazowania ofiarnej pracy.

Byly nam bardzo pomocne o kazdej porze, czy to w dzien,
czy nocg. Mysle zatem, ze w imieniu moich ,wspoltowarzyszy
niedoli”, z ktérymi w tym czasie przebywatem na Oddziale Za-
kaznym Pomorskiego Centrum Choréb Zakaznych w Gdan-
sku, skieruje sfowa uznania i podzigki. Osobiscie chciatbym
tez ztozy¢ je pani Aldonie Drywie - pielegniarce na tym Od-
dziale, majacej zawsze wspanialy kontakt z pacjentami, i to
mimo bélu zadawanego im podczas zabiegéw dla ich dobra.
W mojej pamieci pozostanie juz jako pani w nieskazitelnie
biatym kitlu pielegniarskim i - to jest ewenement — z aplika-
cjami haftu kaszubskiego! Rado$¢ byta wielka, zapominalo sie,
ze jestesmy w szpitalu. Odtad juz wiem, ze motywy kaszubskie
mogg mie¢ jakze dobroczynne terapeutyczne dzialanie...
WAWRZYNIEC SAMP
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Weédowno dzejnota Kaszébsko-Pomorsczégo
Zrzeszeni6 wedle akt operacjowi spraweé
o tacewny pozwie,Saga”

Kaszébské-P(‘)m(‘)rscze' Zrzeszenié
o0d samégo poczatku swojego
jistnienio bélo przémusziwoné przez
rzadzaca w tim czasu w Polsce komu-
nysticzng partid do tego, zebé si ji
podporzadkowac. Wedle przédnikéw
Lédowi Polsczi zrzesziwajaco kaszéb-
sczich 1 pomorsczich dzejarzéw or-
ganizacj6 mia pomoc partiowim &
panstwowim wészézném w tworze-
nim socjalizmti na Kaszébach i w cal-
im panstwie. Bét dejade z tim jiwer,
bo do organizacji naszi przénolégelé
lédze o rozmajitéch pozdrzatkach na
rézné sprawé a okrom te KPZ dérch
mialo, tej-sej mniésza a tej-sej widksza
zgrowa do bidtczi 6 swoja atitonomia.
Nie widzalo sa to gwésno komuny-
sticznym wészéznoém i jich politiczny
policji, jaka béla w tim czasu Stuz-
ba Bezpieku. Ju krétko po zjinakach
w Polsce, jaczé dzejalé sa w 1956 r., za-
cza ona kréjamno dozerac rozmajitéch
dzejarzow kaszébsczich. W pierszich
latach bélé to przede wszétczim zrze-
szincé i ti, co trzimelé z nima laczba.
Persong, jakd baro cekawia fonkcjo-
nariuszow bezpieczi, bét téz ju od po-
czatku piacdzesgtéch lat tsztgo stola-
ta patron latoségo rokltt we Gdunsku,
to je Lech Badkowsczi.

Poczatk sétmédzesatéch lat XX w.
to w KPZ czas zjinakéw. W strémian-
niku tegd roku zmienito sd przéd-
nictwo organizacji. Wedle gdunsczi
SB lédze, co zaczalé tej rzadzéc Zrze-
szenim, bélé pod céskd Lecha Bad-
kowsczégo. Muszimé w tim molu
pamidtac, ze wészézné Lédowi Polsczi
i jich przedstowcowie w gdunsczim
wojewodztwie bélé dbé, ze nen pisorz

bét tedé jednym z przédnikéw opozy-
cjowéch i procémkomunysticznéch
strzodowiszczow. Temu téz nie bélo
przétrofka, ze krotko pozni ITT Wedzél
Wojewddzezi Komandé Obéwatelsczi
Milicje we Gdunsku zaczal prowadzéc
Operacjowa sprawa O tacewny pozwie
»Saga’. W ji obrémim kréjamno roz-
procowiwoné miato béc KPZ jakno
cald organizacjo raza ze sztudérsczim
kluba ,,Pomorania” Okrém tegd sém
Badkowsczi, Wojcech Czedrowsczi
i Izabella Trojanowsko bélé w tim cza-
su dozérony przez SB jakno ,figliran-
c&’! apartnéch namienionéch prawie
jima operacjowéch sprawow.

Czad, 0 jaczim tuwo pisza, bét czasa
widkszi jak przodé aktiwnoté KPZ.
Jedng ze znankdéw ti aktiwnoscé bét
rozwij wédowny dzejnoté Zrzeszenié-
g0, jaczi zaczal sd w 1970 r. Persona,
chtérna osobléwie wiele kol tego robia,
bét Wojcech Czedrowsczi. W aktach
oObiektowi sprawé o kriptonimie ,,Saga”
nalezc jidze midzé jinszima Spisénk
wédowiznow wédonéch starg abo gwo-
snym noéktada Kaszébsko-Pomorsczégo
Zrzeszenio w latach 1970-1973*. Mo-
zemé sa z niego dowiedzec, ze w latach
téch Zrzeszenié wédalo 39 publika-
Cjow, z czego 11 w czasu réchtowaniod
tego doktimentu béto jesz w dréku.

W spisénkl tim okrom titléw, mio-
néw & ndozwéskow autoréw nalezc ji-
dze wiadlo, kuli szték kozdi publika-
¢je sa tikdzato. Colemato nie béto to
widcy jak tésgc. Jezlé chodzy o dokazé
w kaszébsczim jazéku, to dosc wésoczi
ndkiod mialé zbiérezi felietonow Alek-
sandra Labudé z rédzi Giiczow Mack
g0do. Na przémiar Zupa z krészkow

béla wédono w wielénie 1700 szték
a Kgsk do smiechu miato jich 1500. Za
to zbiérczi wiérztow Jana Trepczika,
Alojza Nogla i Jana Rompsczégo, co
ukozalé sa w 1970 r., wészlé w wielénie
600 egzemplarzi.

Dosc cekawg osobléwota je to, ze
te i skopicg jinszich ksgzkow ukozalé
sa, choc KPZ nigdé w czadze Lédowi
Polsczi nie udostato od ji wészéznow
prawow do prowadzeniégd wédowny
dzejnoté. To, ze ksazczi te na przék
wszétczému ukozywalé sa, béto brzada
staré, 0dwodzi i Obmeéslnoté taczich
lédzy, jak midzé jinszima Wojcech
Czedrowsczi i Izabella Trojanowsko.
Wiele wiadtéw 6 rozmajitéch toklach,
z jaczima 1édze wlaczony w wédowna
dzejnotd Zrzeszenié muszelé so ra-
dzéc, nalezc jidze téz w léstach Cze-
drowsczégo z tegd czasu. Widldzim
jiwrd bélé na przémiar koszté dréku
i papioru. Chcemé pamiitac w tim
molu, ze nen slédny drago bélo tedé
dostac, bo jedna ze znankéw ,,soc-
jalisticzny” gospodarczi bélto to, ze
felato w ni wnetka wszétczégo. Pa-
pior muszelé tej kaszébsko-pomor-
sczi dzejarze sami zorgac, co tedé nie
przéchodato letko, choc na poczatku
sétmédzesatéch lat usziégo wiekl do-
stelé go kask jakno spddkowizna po
zlékwidowdénym w 1970 r. Towarzé-
stwie Rozwiju Zoépadnéch Zemiow
(pol. Towarzystwo Rozwoju Ziem Za-
chodnich, TRZZ)>.

Lédze, co prowadzélé wédowng
dzejnotd KPZ w tim czasu, mielé téz
jiwer z détkama, a tak po prowdze
to z tim, ze jich wcyg felato. Organi-
zacjo dostowa prowdac jakas dotacja

! Stowo figuirant (pol. figurant) w esbecczi stowiznie 0znoczato persona kréjamno rozprécowiwona przez SB.

2 Wszétczé wézwéskoné w teksce cytaté wzaté z polskojazékowéch zdrzodtowéch tekstéw skaszébit autdr.

* Towarzéstwo Rozwiju Zopadnéch Zemiéw - organizacjo jistniejacd w latach 1957-1970, co zajima sa szerok rozmiéng tematikg zrzeszona
z dbénidama, chtérne jakno tpzw. ddzwéskoné zemie w 1945 r. stalé sa dzéla polsczégo panstwa. Udokazniwala ona prawa Polsczi do néch
zemidw i chca je zintegrowac z reszta kraju. KPZ jakno organizacjé przénolégato do tegd towarzéstwa (bélo prawnym noleznika) i po jego
zlékwidowanim przejalo részny majatk Wojewddzczégo Zarzadu TRZZ we Gdunsku.
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z Wédzélu Kulturé Przédnictwa Woje-
wodzczi Norodny Radzézné (PWNR,
pol. Wydziat Kultury Prezydium
Wojewddzkiej Rady Narodowej) we
Gdunsku, ale nie sygla ona gwésno na
to, zebé zjiscéc wszétczé udbé i plané
najich dzejarzéw. Zdorzato sa zresztay
tak, ze nawetka téch détkow nie béto.
Na przémiar w léstopadniku 1970 r.
Wojcech Czedrowsczi napisot w lésce
do Kazmierza Ostrowsczég(‘), ze nizdd-
ny dotacji na swoja wédowng dzejnota
nie dostot i nie spodzéwo sa ji dostac
pdzni. Temu téz udbot so nalezc jinszé
zdrzédla ji finansowani6. Bédowot tej,
zebé probowac nalénac na rozmajité
institucje é organizacje, bé kupiwalé
zrzeszeniowé publikacje i dowaté KPZ
przedplaté na rzeczé jesz réchtowoné
do dréku. Skweres bét w tim czasu nié
blos z détkama. Muszimé dopowie-
dzec, ze Lédowd Polsko béta panstwa,
gdze partiowo-panstwowé wészézné
chcaté kontrolowac wszétczé publi-
kacje (wszétko réwno, czé czgdniczi,
czé ksgzczi), co mialé winc smarg.
Chodzélo gwésno 0 to, zebé 1édze ni
mielé mozléwoté czétac czegos, co nie
bélo zgddné z pozdrzatkama komuny-
sticznéch przédnikéw Polsczi. Okrém
jiwréw z cenzurg przéczéng nieubétku
zrzeszeniowéch dzejarzéw bélo to, ze
czej cheelé wédac jakas ksazka czé
zsziwk, to za kozdim raza muszelé
proséc Przédny Zarzad Wédowiznow
(pol. Naczelny Zarzad Wydawnictw) 6
zg0da na drék. Tej sej KPZ probowato
poradzéc so z tg sprawg na taczi ort,
ze chcelé wédac publikacja we we-
spotdzejanim z jinszim podmiota, co
ni mi6t widkszich jiwréw z udostanim
zgodé na drékowanié. Wiémé, ze na
zOczatk sétmédzesatéch lat Zrzesze-
nié wespoldzejato na tim gonie midzé
jinszima z Panstwowim Muzeum Stut-
thoft, Muizeim Kaszébsko-Pomorsczi
Pismienizné i Muzyczi we Wejrowie
i Wojewoddzezim Dodoma Kulturé we
Gdunsku.

Zebé doznac si, w jak dradzich
jeleznoscach Wojcech Czedrowsczi,
jegd wespolrobotnicé i posobnicé na
tim gonie prowadzélé wédowna dzej-
nota KPZ, wort zazdrzec do pismio-

KASZEBIW PRL-U @

Spisénk publikacjéw wédoénéch przez KPZ w latach 1970-73

na z 11 gromicznika 1972 r., chtérno
czerownik Urzidu Bénowéch Spra-
wow PWNR we Gdunsku Mieczéstow
Gromadzczi wéstol do Minysterstwa
Bénowéch Sprawdéw (MBS, pol. Mi-
nisterstwo Spraw Wewnetrznych,
MSW). Z dokumentu tego wéchodo,
ze pérzna réchli KPZ wéstalo do War-
szawé pismiono z prosbg 0 zgoda na
wédrékowanié wépisonéch przez se
publikacjow i ze Gromadzczi bét dbé,
zebé ti zgodé nie dawac. Swoj poz-
drzatk na td sprawa udokazniw6t tim,
ze bélo doch (przéndmni wedle niego)
wiele ksazkow w kaszébsczi gwarze,
chtérnéch décht nicht nie kupowdt.
Temu téz czerownik Gromadzczi
trzimot sa swoji dbé, ze nie je trzeba
drékowac nowéch publikacjoéw a 0so-
bléwie w kaszébsczi gwarze. Widzec je

tuwo zgrowa niechtérnéch przénomni
urzddownikéw administracje gdun-
sczégd wojewodztwa do tego, zebé
nalénac na Warszawa, bé ta czasa nie
0dnosza sa za bélno do udbéw KPZ.
Décht czésto Opaczno: chodzélo o
to, zebé utrudnic dzejarzom ti orga-
nizacji zatotwianié sprawéw w cen-
tralnéch institucjach. Baro wérazno
je to widzec w jesz jinszim dzéléku
cétowdnégo pismiona, w jaczim
wspomnidny przed sztota czerownik
prosyl urzadownikéw MBS o taczé
dzejanié, zebé ogranczéc wédowna
dzejnota KPZ.

SLOWK FORMELLA*

* Autor je starszim archiwista w archiwal-
nym dzélu gdunsczégo partu Institutu
Nérodny Pamiacé.
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D GDANSK MNIEJ ZNANY

NOWOSCI STAREGO MIASTA

Kto dawno nie odwiedzal gtownej ulicy Starego Miasta w Gdansku, na pewno mocno si¢
zdziwi. Nie mam tu na mysli ulicy Dlugiej, poniewaz ta lezy na terenie Gléwnego Miasta.

Wedrujemy dzi$ ulicami Rajska i Podmlynska, by odkry¢ ich nowe oblicza.
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PROSTO DO RAJU

Ulica Rajska, cho¢ jest najwazniejsza
arterig Starego Miasta, nie zachwyci
nas zabytkowa zabudowg. Serce peka,
gdy uswiadomimy sobie, ze i tutaj nie-
gdys staty piekne kamieniczki. Ta czesé
miasta zostala catkowicie zrujnowana
w 1945 roku i niestety nie doczekala
sie odbudowy, ktéra nawigzywataby do
dawnego wygladu. Po wojnie bieg ulicy
Rajskiej zostal nieznacznie przesuniety
w strone ulicy Korzennej. W zwigzku
z budowg Galerii Handlowej Madison
w 2003 roku zaznaczono na chodniku
0§ dawnej ulicy Paradiesgasse. Metalo-
W3 szyne przypominajaca o uliczce zo-
baczymy przed wejéciem gtéwnym do
budynku. Nowoczesnos¢ ulicy Rajskiej
przy¢miewa jej historie. W czasach
$redniowiecza w rejonie dzisiejszego
skrzyzowania przy Madisonie stafa
karczma W Raju. Wzmiankowana byta
juz w 1495 roku i to dzigki niej po dzis
dzien mamy w Gdansku ,rajskg” ulice.
RAJSKI PLACZAMIAST DZIURY WSTYDU

Przez wiele lat podazajac ulica Rajska
w kierunku kosciola $w. Katarzyny,
przechodnie szli wzdtuz plotu chro-
niagcego dostep do niezagospodaro-
wanej przestrzeni. Teren ten czekal na
przywrdcenie do zycia od 1945 roku!
Dzieki nowej inwestycji od 2019 roku
po dziurze wstydu nie ma juz $ladu.
Wzdluz Rajskiej wyrosty nowe budyn-
ki mieszkalne. Inwestor zdecydowat
sie wznie$¢ obiekt w formie, ktdra po-
zwolila na utworzenie ogélnomiejskie-
go placu. Otwarte przejscie bramne
na dziedziniec zacheca, by skorzystaé
z tej przestrzeni. Bylo to takze zalece-
nie konserwatora, by w bryle budynku
znalazt sie przeswit, przez ktéry do-
strzec mozna Dom Technika, zwany
popularnie NOT-em (siedziba Naczel-

nej Organizacji Technicznej). NOT,
przez tyle lat otoczony zaniedbana ar-
chitektura, doczekal lepszych czaséw
i stoi teraz przy tzw. placu Rajskim.

ZHISTORII NAJNOWSZE)

Na wysokosci kosciota $w. Katarzyny
ulica Rajska przechodzi w Podmtiyn-
ska. W maju tego roku zakonczone
zostaly prace przy remoncie skweru
zaczynajacego si¢ za Wielkim Mlynem
i biegnacego w strone baszty Jacek. Zli-
kwidowano rabate na réze oraz miejsca
parkingowe, dzieki czemu chodnik roz-
cigga si¢ na 15 metréw szerokosci. Za-
sadzono 16 drzew, pojawily sie eleganc-
kie kwietniki, nowosciag w tym miejscu
sa tez fawki i siedziska. Podmlynska za-
mienila sie z ulicy przejéciowej z Glow-
nego do Starego Miasta w miejsce do-
celowe. Z faweczek podziwia¢ mozna
piekny widok na baszte Jacek, Hale Tar-
gowa, kosciol sw. Mikotaja z wytaniajg-
cg si¢ w oddali masywna wieza ko$ciota
Mariackiego. Tuz obok remontowany
jest Wielki Mlyn. Po drugiej stronie
ulicy stoja jedyne zachowane kamie-
niczki z XVII wieku, a nad wszystkim
goruje ko$cidl sw. Katarzyny. Nowy
skwer nazwano imieniem Ruchu Mio-
dej Polski. Ta opozycyjna organizacja
powstala w Gdansku w 1979 roku.
Drziatacze walczyli o prawa czlowieka
i odzyskanie przez Polske pelnej suwe-
rennosci. Ich nieformalnym liderem
byt Aleksander Hall. Srodowiska anty-
komunistyczne integrowal ojciec Lu-
dwik Wiéniewski, dominikanin z po-
bliskiego kosciota $w. Mikofaja. Ruch
organizowal manifestacje - na przyktad
3 maja 1980 roku przy pomniku Jana
III Sobieskiego na Targu Drzewnym,
ale to juz temat na kolejny spacer...

MARTA SZAGZDOWICZ



GR’LL piLmiLL czy biesiada

gposoEem na Spejzanie c'epmc% dni lata

Zyjemy w czasach, w ktorych liczba programéw telewizyjnych z udzialem celebrytéw liczona jest

. S“FI-'I‘GI;; I aromarty

Domo‘ma

w dziesigtkach, ksigzki kulinarne pokazujqgce, jak gotujg wazne osoby, zapetniajg dwa regaty w ksie-
garni, a potowa miejsca w kiosku z gazetami wypetniona jest prasqg poradnikowg poswigcong kuchni

i spedzaniu wolnego czasu.

Zyjemy w czasach, w ktérych celebryta wychyla sie z ekranu
telewizyjnego i mowi do nas przyjaznie piekne stowa o tym,
ze jezeli on potrafi, to i my mozemy zrobi¢ to samo. Zréb
»kuchenne rewolucje” w swojej kuchni, namawia. Pozbadz
sie gotowych potraw w paczkach, stoikach. Stan za stotem
roboczym i pokaz, ze potrafisz.

I tu musze zada¢ pytanie o to, co mamy pokaza¢. Czy na-
sze gotowanie, rowniez to w plenerze, w okresie letnim, ma
by¢ proba nasladowania mody europejskiej, swiatowej? Pro-
ba obcowania ze smakami, fakturami, aromatami, ktérych
nie potrafimy nazwa¢? Czy na pewno zawsze znajdziemy
sktadniki na odpowiednio wysokim poziomie, by ztozone
z nich danie bylo naznaczone ,efektem wow”?

Jezeli nasza odpowiedZ na takie pytanie od razu brzmi
»hie” albo targaja nami watpliwosci, nie powinniémy marno-
wac czasu na nauke technologii gastronomicznej obcych nam
kuchni. Lepiej przypomnijmy sobie, co robita dla nas babcia,
u ktorej spedzalismy wakacje. Lepiej skoncentrujmy si¢ na
kilku, kilkunastu daniach, ktére znamy i lubimy, bo - jak ma-
wial klasyk - ,,najbardziej lubimy piosenki, ktore juz znamy”.

Gotuje od wielu lat, a takze od wielu lat wyjezdzajac
w inne regiony kraju lub $wiata, zawsze probuje lokalnych
przysmakow, skrzetnie omijajac miejsca oferujgce chinsz-
czyzng, burgery, zapiekanki i inne §mieciowe jedzenie. Chy-
ba ze jest ono elementem kultury kulinarnej regionu, ktory
odwiedzam.

Jeszcze kilka lat temu moje wizyty na Kaszubach, nieza-
leznie od fascynacji regionem, sprowadzaly si¢ do jedno-
dniowych lub weekendowych wyjazdow. Wyjatkiem byty
obozy harcerskie w Jabtuszku czy Wojtalu, Suszku, gdy prze-
bywaltem na Kaszubach dluzej, cho¢ nie kojarze tego czasu
z poznawaniem kuchni regionalne;j.

Kilka lat temu poznalem pewnego cztowieka, ktory ma
catoroczny dom nad Jeziorem Raduniskim. Pisatem dla nie-

go wiele tekstow, wiec dla wygody czesto spotykalismy sie
u niego. Poniewaz na terenie posiadloéci znajduje si¢ spora
wiata z paleniskiem, szybko doszedlem do wniosku, ze moze
powinienem podja¢ wyzwanie zgodne ze swoim charakte-
rem. Jezeli jezdzac do doliny Pinzgau w Austrii, chce jes¢
tamtejsze kluski z serem alpejskim, to dlaczego jadac do
Laczynskiej Huty, nie mialbym je$¢ dan, ktére jadano na
Kaszubach, a szczegélnie w ich czeci jeziornej.

Od stowa do czynu bylo bardzo blisko. Juz podczas naj-
blizszego wyjazdu na wies, a bylo to jesienia, na zywym ogniu
gotowalem zupe z z6ttych wrekéw na gesich skrzydlach. A poz-
niej poszto konsekwentnie. Jezeli spotkanie przy jedzeniu poza
domem, potocznie zwane po jankesku najczesciej grillowaniem
lub po anglosasku piknikowaniem, nie byto w catosci zfozone
z dan regionalnych, to na pewno dania takowe dominowaly.

Dominowaly, cho¢ nie z tym, czego niestety czesto do-
$wiadczatem wczesniej przy okazji spedzania weekendow
w osrodkach wypoczynkowych. To nie byl bigos, ktorego
nie powstydzitby si¢ Mickiewicz, cho¢ z dodatkiem stowa
»kaszubski” jaki$ bardziej regionalny, ale dania wygrzeby-
wane z kolejnych ksigzek, z sieci, dania, ktorych charakter
wskazywal na to, Ze s3 powiazane z regionem i produktami
W nim wystepujacymi.

Przygotowujac ten artykut do numeru wakacyjnego, po-
mysélalem, Ze najlepszym sposobem na zebranie przepisow
na biesiade regionalna, ktéra zastapi grillowanie gotowych
kawalkéw migsa z marketu, jest skorzystanie z wlasnego
zasobu zdjeciowego gromadzonego od czasu pierwszej
brukwianki. Dla mnie to najbardziej wiarygodny dowo6d na
to, ze da sie, jezeli chce si¢ biesiadowa¢ regionalnie.

Swego rodzaju inspiracjg byla rzezba wykonana przez
moja ulubiong rzezbiarke o bardzo wyraznym stylu. Irena
Brzeska ma kilka rzezb o charakterze kulinarnym. Jedna
z nich inspiruje mnie do myslenia o biesiadowaniu szcze-
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golnie. To grupa ludzi wpatrzonych w garnek, w ktérym
znajacy magie i posiadajacy moc tworzenia smacznego
pozywienia kucharz gotuje zupe. Ten wzrok, te emocje. To
musi by¢ interesujacy temat.

Kiedy przegladalem zdjecia, uwage moja zwrdcilo zdjecie
przegotéwki na bazie przepisu z Chmielna. Nie, nie byla
to moja przegotowka, a wspomnienie wakacyjne mojego
przyjaciela adorujacego stare przepisy i informacje o kul-
turze kulinarnej regionéw, ktére mogly podlega¢ wptywom
pruskiej kultury kulinarnej, co o Kaszubach niewatpliwie
trzeba powiedzie¢ niezaleznie od tego, jak bardzo chcieli-
by$my by¢ swoi.

Grzegorz Sobel, historyk z Wroclawia zajmujacy sie hi-
storig kultury kulinarnej, spedzal wakacje w rejonie Chmiel-
na. Obserwacje prowadzone przez naukowca i badania po-
lowe - jak to si¢ méwi o konsumpcji w celach naukowych
- sprawily, ze po powrocie stworzyt i opublikowat przepiek-
na wersj¢ tej prostej zupy. Smak z wloszczyzny, kartofel goto-
wany w smaku, maslanka, okrasa z kietbasy i wesote kolory
marchewki sa niezwykle zachecajace. Az chce sie szybko
zanurzy¢ tyzke w tej lekkiej zupie.

Stopien skomplikowania zaden. Efekt wspanialy. A do
tego zupa jest lekka, pozwalajaca na skonsumowanie jeszcze
kolejnych potraw.

Jezeli facet z Wroclawia umie, to ja tez dam rade.

Poniewaz zupa wyprzedza zachete do jedzenia, wrdce
w formie uniwersalnej — bo nie na stodko, jak na Kaszubach,
ale mam nadzieje, ze z tego skorzystaja tez go$cie — do obony.
Tradycyjne danie, ktore przyrzadzone jest z siekanego miesa
gesi, stanowi doskonale entrée. Podane na klasycznym chle-
bie z Kaszub z dodatkiem kartofli lub ptatkéw kartoflanych
moze stanowi¢ wielkg ucieche dla panéw, ktdrzy popija takie
kanapeczki kornusem, czyli tradycyjna gorzatka.

Oczywidcie mieso najlepiej przyrzadzi¢ na biezaco, naj-
chetniej przez siekanie, a nie mielenie, ale na okazjonalny
wypiek chleba szkoda czasu, gdy doskonate pieczywo z kar-
toflami wypiekaja Piekarnia Janca w Smoldzinie i Piekarnia
Kidzinscy w Gdansku.

Jezeli biesiadowa¢ bedziesz nad morzem, to nie zapo-
mnij zapytaé o szprotki w formie przekaski. Tych w oleju

Kuch na mtodzach (ciasto drozdzowe) z malénama (truskawkami).
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nie zrobisz raczej sam, ale wiedz, ze mozesz kupic za kilka
zlotych szprotki, oprészy¢ je przyprawa i maka, podsmazy¢
je i potraktowa¢ jako przekaske, podajac, zamiast frytek,
z sosem holenderskim. Jezeli potrzebujesz wzoru, jedz do
Mechelinek. Tam w lokalu Szprot przez Plot poznasz ich
smak. Dobrze si¢ dzieje, ze te smaczne rybki sa podawane
w podobnej formie w Tréjmiescie, a takze na potwyspie.

W tym miejscu, stosujac sie do europejskiej kolejnosci
dan, powinni$my powrdci¢ do zup. Do wczesniej wymienio-
nych dodatbym zdecydowanie rosét rybny, o ktérym pieknie
pisze Franciszek Grzedzicki w monografii Chmielna. Warto
pamieta¢, ze wielo$¢ ryb uzytych do rosotu, a szczegdlnie
dodatek tlustej ryby, stanowi o jego wartosci smakowej.

Osob, ktore potrafig zrobi¢ dobry, klarowny rosét rybny,
nie ma zbyt wiele. Ba, odwiedzajac liczne punkty gastrono-
miczne, spotkatem zaledwie dwa godne uwagi. Aby zjes¢
jeden z nich, warto uda¢ sie do Ostrzyc do smazalni ryb
U Edzia. Cho¢ Edziowi nie moge darowaé podawania tak
szlachetnej zupy w plastikowym naczyniu, to jednak nie-
odmiennie ciggnie mnie tam, ilekro¢ jestem w rejonie, bo
jestem wielkim mito$nikiem zup. Warto dodac, ze w zupie
kapia sie arcysmaczne klopsiki z ryb z Jeziora Ostrzyckiego,
ktorego ton zaglada czasami do garnkéw Edzia i wzdycha,
czujac te aromaty.

Zrobienie takiej zupy jest mozliwe, bo przeciez j3 jadlem,
wigc ona jest. Problemem jest to, ze z reguty chcemy wszyst-
ko mie¢ bardzo szybko. Przeciez w telewizyjnych konkur-
sach dania powstajg w krétkim czasie. Z zupa rybng tak si¢
nie da. Musi by¢ gotowana bardzo powoli albo trzeba jg ce-
dzi¢ i oczyszczaé biatkiem. Dajcie wiare, po kilku prébach
wychodzi bardzo smaczna.

Co ciekawe, samorzadowcy odpowiedzialni za turysty-
ke na Nordzie uwazaja, ze najbardziej reprezentatywna jest
zupa rybna czerwona. Oczywiscie, dodatek pomidoréw i pa-
pryki pozwala ukry¢ wiele niedociggnie¢ warsztatowych.
Poniewaz u Edzia jest tez druga tradycyjna wersja zupy ryb-
nej, czyli biata, ja namawiam do wyciagania lekgji z tego, co
sie zje w Ostrzycach.

Bedac w centralnej czesci Kaszub, nie sposéb poming¢
wzorca dania na biesiade towarzyska w postaci kartofli za-
piekanych z jajkiem, ktore zawsze podawane sg z maslanka
lub zsiadlym mlekiem. Zrobienie tego dania u siebie jest nie-
zwykle proste. Ugotowane w mundurach kartofle obieramy
i wrzucamy na rozgrzany tluszcz, by je zrumieni¢. W kon-
cowym etapie dodajemy jajko. Calos¢ posypujemy $wiezo
zerwanym szczypiorkiem i podajemy ze szklankg zimnej
maslanki. O ilez to ciekawsze niz nudna karkéwka z paczki
lub grillowe kreciotki marynowane w sztucznie smakuja-
cych przyprawach.

Kilka dni temu czytalem relacje blogera z pobytu na Ka-
szubach. Wspominat o ziemniakach, cho¢ my znamy biilwé
lub kartofle. Wspomnial tez o plificach, ktére zjadl w formie
placka wegierskiego. Opadaja rece. Konieczna jest ciagla
edukacja. Nie wiem, czy Wegrzy jadaja placki kartoflane



z gulaszem, bo ja, pracujac w OHP nad Balatonem, przez
dwa tygodnie nie zjadlem takich plackéw, a zupa gulaszo-
wa byla inna niz u nas, ale wiem, ze cho¢ je si¢ u nas placki
z tartych kartofli, to nie je si¢ ich z gulaszem wegierskim, a ze
szmurowanym miesem lub sosem z duzg iloscia grzybow.

Przystepujac do wykonania ciasta na plirice, warto pamie-
ta¢, ze przed laty biala maka byta zbyt cenna, by przeznaczy¢
ja na dodatek do ciasta na placki kartoflane. Do wykonania
plifica wystarczylo wybra¢ po prostu odpowiednie gatunki
kartofla, ktérego maczystos¢ zapewnia sklejenie placka na
plycie lub patelni. Jezeli masz grilla bez plyty stalowej lub
zeliwnej, pamietaj, ze na kratce mozesz postawi¢ patelnie
i na niej usmazy¢ placki.

Przygotowujac mieso, warto zdoby¢ si¢ na cierpliwosc.
Zasypmy mieso ulubionymi przyprawami (warto stosowaé
ulubione smaki), a po zamarynowaniu obsmazmy je na
ostrym ogniu, by nastepnie dusi¢ je w cigzkim zeliwnym
garnku. Najlepiej robi si¢ to w piecu chlebowym. Oczywiscie
jest to do zrobienia w domowym piekarniku, a nawet na
skraju palacego sie ogniska. Im dluzej migso sie dusi, tym
lepiej si¢ rozpada.

Spotykajac si¢ ze znajomymi w klimacie regionalnym,
nie powinni$my zapomina¢ o tym, co przed laty stanowito
podstawe pozywienia w tygodniu. Solony §ledz, z ktérego po
odmoczeniu robiono smaczne danie w sosie §mietanowym
z dodatkiem wody z beczki, odrobiny cebuli, a w wersjach
bardziej luksusowych z dodatkiem kapardw, jablek, a nawet
kawy zbozowej dla podkrecenia aromatu sosu i uzyskania
ciekawej barwy.

Jadlem wiele réznych wersji $ledzia w $mietanie z kar-
toflami w mundurach, ale wzorcem dla tego, co powinno
sie zrobi¢ w domu, jest to, co podaja na bogato, tradycyjnie
w Perle Baltyku w Nowym Porcie, i to, co zaskakuje w so-
pockim Seafood Station wykwintnoscia nowoczesnej formy.

Oczywiscie, jes¢ mozna by do jutra, ale gazeta nie jest
z gumy, wiec przejde do deseru.

Mam tu dwa typy. Pierwszy to po prostu kaszubskie tru-
skawki, kipigce stodycza ciemne owoce, ktdre nie maja sobie
réwnych w Polsce. Z truskawkami jest tak, ze niezaleznie od
tego, jak elegancka jest impreza, obronig sie same.

SMAKI POMORZA @

Drugi to mlodzowy kuch, czyli drozdzéwka. Czy to droz-
dzéwka sama w sobie, czy to drozdzéwka z owocami, kazda
jest symbolem kaszubskiej kuchni. Nie ma bowiem spotka-
nia, biesiady, a nawet tego nielubianego przeze mnie grilla
czy pikniku, bez kucha. Przystepujac do wykonania ciasta
drozdzowego, pamietaj o cierpliwosci. Stosuj sie do przepisu
jak chemik. Nie zaluj rak. Jezeli dobrze nie wymasujesz i nie
uttuczesz ciasta, ono po prostu nie wyrosnie. Nie pomin zad-
nego etapu. Droga na skréty nie sprawdza sie w przypadku
ciasta drozdzowego.

Cokolwiek probowalibysmy zrobi¢, jedzenie jest pod-
stawowa Zyciowa potrzeba cztowieka, wigc od poczatku
ludzkodci ksztaltuje ono ludzkie zachowania oraz wplywa
na zakres i rodzaje podejmowanej aktywnosci. Naturalna
koniecznos¢ zdobycia pozywienia i skomponowania po-
sitku napedza cywilizacje, niezaleznie od tego, ze zyjemy
w XXI wieku. Fakt, ze ze wzgledu na jaka taka stabilizacje
dostaw jedzenia odeszli$my od podejscia ,jes¢, zeby zy¢”
i zblizylismy sie do zainteresowania samg czynnoscig przy-
gotowania positkéw i ich spozywania, nie oznacza, ze jemy
dobrze. Nader czesto dajemy sie namoéwi¢ na dania, ktorych
nazw nie potrafimy powtdrzy¢, a na pewno nie zapamietamy
sktadnikéw o dziwnie brzmigcych nazwach. Czy nie lepiej
w zakresie, ktérego doswiadczamy w ramach relacji socjal-
nych przy zdobywaniu zywnosci i jej spozywaniu, skorzystaé
z przepisOw zrozumiatych?

Gdyby ktokolwiek miat jakie$ pytania, sugestie tematéw,
prosze o kontakt mailowy - poczta@jedzenienakaszubach.pl.

P.S. Weekend majowy miatem zaplanowany. Przy wspar-
ciu wielu przedsigbiorcéw produkujacych kaszubska zyw-
nos$¢ miatem wspoétorganizowaé majowke w Kozyczkowie.
Wojt gminy Chmielno Michal Melibruda obiecat gotowa¢
lokalne specjaly. Trzymajcie kciuki, by spézniona majowka
udala si¢ nam w sierpniu. Grzegorzu Sobelu, a moze przy-
jedziesz do nas przyrzadzi¢ nam przegotowke? Zapraszam.

RAFAL NOWAKOWSKI
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Dzieci polskie z Ukrainy na spotkaniu z Agatg Duda w Patacu Prezydenckim w Warszawie.

JEZYK KASZUBSKI NATURALNY JAKODDECH

Z ksiedzem Leszkiem Kryzg rozmawia Stanistaw Janke.

Pochodzi ksiagdz z Luzina, jest nawet Honorowym
Obywatelem Gminy Luzino, dodajmy - kaszubskiej
gminy. Podczas uroczystosci nadania tego tytulu
powiedzial Ksiadz, ze wiele zawdziecza swoim ro-
dzicom...

Urodzitem si¢ w 1957 roku Luzinie, tam przezylem
dziecinstwo i mlodos¢, edukacje przedszkolna i szkol-
na. To wlasnie Luzino - czyli rodzina, Koscidl, szkota,
kolezanki i koledzy, natura, cale srodowisko mojej
Malej Ojczyzny - mnie uksztattowato. Zacznijmy od
rodziny. M6j tata Antoni byl rdzennym mieszkancem
Luzina. Jako mlody cztowiek zostal kupcem i praco-
wal w znanej luzinskiej restauracji u Pawla Miotka.
Udzielat si¢ tez w zyciu spotecznym i kulturalnym,
nalezal do grupy teatralnej i tam tez poznal moja
mame¢ Marte z domu Knapinska, ktérej rodzina —
réwniez o tradycjach kupieckich - przeprowadzita sie
do Luzina z Wejherowa. Mama zaraz po przepro-
wadzce zaangazowala si¢ w zycie tutejszej spoteczno-
$ci poprzez teatr, chor i Katolickie Stowarzyszenie
Mlodziezy. Po wojnie, po szczesliwym powrocie taty
z niewoli, zawarli zwiazek malzenski, z ktorego uro-
dzilo sie siedmioro dzieci; ja jestem najmlodszy. Oby-
dwoje uczestniczyli w powstawaniu miejscowej
Gminnej Spotdzielni i aktywnie udzielali si¢ w Zyciu
spoleczno$ci gminnej i wspdlnoty parafialnej. Razem
z rodzenstwem dorastaliSmy w rodzinie goscinnej —
arodzina byla bardzo duza i ze strony mamy, i ze stro-
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ny taty — otwartej na innych, a jednoczesnie gleboko
wroénietej w miejscowe realia i praktykujacej swoja
wiare; niedzielna Msza Swieta byta punktem niepod-
legajacym dyskusji. Rodzice rozmawiali miedzy soba
po kaszubsku, z nami, dzie¢mi, pewnie rzadziej, ale to
mialo jakie$ swoje uzasadnienie. Niemniej jednak je-
zyk kaszubski byl stale obecny w naszym domu, byt
czyms$ naturalnym jak oddech. Stawal si¢ szczegdlnie
zywy podczas rodzinnych spotkan, kiedy przyjezdza-
li czy przychodzili wujkowie i ciocie z bliskimi, szcze-
gélnie mieszkajaca po sasiedzku rodzina Kazimierza
i Stefanii Knapinskich. Te spotkania rodzinne byly dla
mnie nie tylko lekcjami jezyka kaszubskiego, ale tez
pierwszymi lekcjami historii, tej najnowszej, i patrio-
tyzmu. Byly to czasy, kiedy jeszcze nie bylo telewizo-
row, wiec ludzie po prostu siadali i opowiadali — do
dzisiaj pamigtam wojenne wspomnienia taty i wuj-
kéw, cho¢ moze nie w szczegotach. To oni byli naszy-
mi bohaterami, a ich opowiadania rozwijaly wyobraz-
ni¢ i pozwalaly podrézowacé w czasie i przestrzeni.
Pamigtam tez piosenki przez nich $piewane - te woj-
skowe, frontowe, ale tez ludowe, na przykiad koledy
po kaszubsku $piewane przez mame, a $piewala bar-
dzo tadnie, naturalnie drugim gltosem. Do tego, tak to
dzisiaj widze, realna, nie deklaratywna, milo$¢ do
naszej ziemi i szacunek dla tradycji. To wszystko nas
ksztaltowalo, to wszystko zostawilo swoj trwaty $lad.
Potem szkota, kolezanki i koledzy, i oczywiscie na-



uczyciele, niektorzy z nich razem z wiedzg probowali
przekazac co$ wiecej, jakas pasje. Mysle, ze w moim
wypadku to si¢ po czgsci udato! Na przyktad zamito-
wanie do geografii, a w konsekwencji che¢ poznawa-
nia $wiata - tego dalekiego, ale tez tego bliskiego — na
pewno jako$ determinowaly moje zyciowe wybory.
Honorowe Obywatelstwo Gminy Luzino, ktore jest
dla mnie wielkim zaszczytem, traktuje jako podzieko-
wanie moim rodzicom, rodzinie, tej najblizszej - bra-
ciom i siostrom, i ich dzieciom, ale takze rodzinie
dalszej — Kryzéw i Knapinskich, za ich zaangazowanie
w réznym stopniu i na réznych odcinkach w zycie tu-
tejszej spolecznosci.

Byl Ksiadz przez pewien czas prezesem Oddzialu
Warszawskiego Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskie-
go. Jak Ksiadz widzi jezyk kaszubski, nasza macie-
rzystg kulture? Jaka maja dla Ksiedza wartosc?

Po przeprowadzce do Warszawy szybko trafitem do
tutejszego oddzialu Zrzeszenia Kaszubsko-Pomor-
skiego, a to za sprawg mojego wspotbrata zakonnego
ksiedza profesora Wojciecha Necla z Wtadystawowa,
z ktérym mieszkam w jednym domu, oraz dzieki ow-
czesnemu i aktualnemu prezesowi ksiedzu profesoro-
wi Henrykowi Skorowskiemu z Rumi. Pierwsze spo-
tkanie, w ktérym uczestniczyli tez minister Jarostaw
Sellin, senator Kazimierz Klejna, poset Jan Klawiter
i wielu innych Kaszubow, byto dla mnie niespodzie-
wanym odkryciem. Tutaj, w Warszawie, jest kawalek
Kaszub, to sg Kaszubi z pasjg, dzialajacy na réznych
szczeblach na rzecz naszego regionu. Jezyk kaszubski,
kultura kaszubska, prezentowana poprzez wystawy,
sympozja czy koncerty tutaj w Warszawie, jakby na
nowo uswiadomity mi ogromng ich wartos¢ i bogac-
two. Tym bardziej ze te wydarzenia odbywaly si¢ i na-
dal si¢ odbywaja na Uniwersytecie Kardynata Wy-
szynskiego, w Senacie RP czy w Ministerstwie
Kultury i docierajg do ludzi, ktérzy ze zdziwieniem
iz podziwem odbierajg nasze kaszubskie dziedzictwo.
W pewnym momencie — jak pan wspomnial - zosta-
fem prezesem oddzialu zrzeszenia w Warszawie, ale
ze wzgledu na czeste wyjazdy zwigzane z moja stuzbg
Kos$ciotowi na Wschodzie musialem z tej zaszczytnej
funkcji zrezygnowa¢. Dalej staram si¢ uczestniczy¢
w Zyciu zrzeszenia, nie tylko w Warszawie, ale tez po-
przez udziat w Dniach Jednosci Kaszub6w czy Swia-
towych Zjazdach Kaszubéw, od czasu do czasu spra-
wuje tez Msze Swietg w jezyku kaszubskim w réznych
parafiach. Na dodatek wszedzie, gdzie bywam w rdz-
nych stronach $wiata, opowiadam o mojej Malej Oj-
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czyznie, jesli jest okazja, $piewam po kaszubsku i, co
ciekawe, zawsze znajdzie si¢ kto$, kto podejdzie i po-
wie z dumg ,,Ja tez jestem Kaszubg” albo ,,Moi przod-
kowie byli z tamtych stron”, oczywiscie na Wschodzie
rzadziej, ale i tam si¢ zdarza, a wtedy to tak jakby sie
kogos$ z bliskich spotkato.

Ksigdz w mlodosci pracowal w gdynskiej Stoczni

imienia Komuny Paryskiej, w Polskich Kolejach
Panstwowych, odbyl stuzbe wojskowa w Marynarce
Wojennej. Jak w tych warunkach przyszlo powola-
nie kaplanskie?
Prace w gdynskiej stoczni rozpoczatem po zakoncze-
niu nauki w wejherowskim ,elektryku” Dlaczego
stocznia? Pewnie dlatego, Ze stocznia i Gdynia to bylo
wtedy jakie§ okno na $wiat, ktérego zawsze bytem cie-
kawy. Codzienne dojazdy z Luzina ze swoistym kli-
matem, praca na statkach, wreszcie spacery po Gdyni
— to wszystko bylo ciekawym doswiadczeniem. Potem
przyszed!t czas na zmiane i podjecie pracy w PKP
Gdynia-Leszczynki — na kanale przy przegladach po-
ciagow elektrycznych. Znowu nowe miejsce, nowi
ludzie i nowe do$wiadczenia, bardzo cenne. Byla tez
stuzba wojskowa w szeregach Marynarki Wojennej -
czas ciekawy i tez potrzebny. Patrzac z perspektywy
czasu, widzg, ze wszystkie te etapy byly i sa potrzebne,
i ciagle owocuja, cho¢by poprzez - tak mysle - rozu-
mienie cztowieka z jego codziennymi trudami i rado-
$ciami. Moje powolanie kaplanskie i zakonne nalezy
do tych nietypowych, bo rozpoczatem t¢ droge w wie-
ku dwudziestu siedmiu lat po tych wszystkich wspo-
mnianych wczesniej etapach zyciowych. Dlaczego
taka droga? Swiety Jan Pawet II méwigc o swoim po-
wolaniu, uzyt dwoch stéw: dar i tajemnica, i tak wla-
$nie jest w wypadku kazdego powotania kaptanskiego
i zakonnego. Na jakims$ etapie zycia pojawiajg sie za-
sadnicze pytania odnosnie do przysztosci, ja znala-
ztem swoja odpowiedz. Niewatpliwie do ostatecznej
decyzji wyboru drogi zycia przyczynil si¢ udzial
w Kaszubskiej Pieszej Pielgrzymce na Jasna Gore. Pa-
mietam hasto ,,600 kilometréw na 600-lecie”.

Zostal Ksiadz kaplanem Towarzystwa Chrystuso-
wego dla Polonii Zagranicznej, chrystusowcem.
Co zadecydowalo o wyborze wlasnie tego zgroma-
dzenia i tej formacji?

Powotlanie postanowitem realizowaé w rodzinie za-
konnej Towarzystwo Chrystusowe dla Polonii Zagra-
nicznej. Dlaczego akurat u chrystusowcéw? Otoz
w czasie podejmowania decyzji przeczytalem artykut
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opisujacy prace kaptana chrystusowca z Kaszub wérod
Polonii brazylijskiej, a byl nim ksigdz Alojzy Klein
z Luzina. Do tego pewnie znowu odezwalo si¢ pra-
gnienie wyruszenia w $wiat i to wszystko zaowocowa-
to wstgpieniem do tej rodziny zakonnej, co byto abso-
lutnie $wietna decyzja. Rodzina stworzyla mi
mozliwosci rozwoju na wielu ptaszczyznach - intelek-
tualnie, duchowo, ale tez z mozliwoscia realizacji za-
interesowan - i dala pierwsze doswiadczenia zagra-
niczne, jak kurs jezykowy w Paryzu czy praktyka na
Ukrainie, na Podolu, i to w czasie, kiedy dopiero roz-
padal sie Zwigzek Sowiecki. To jest moja druga praw-
dziwa rodzina!

Po pracy wikariusza w parafii Wniebowziecia
Najswietszej Maryi Panny we Wladystawowie zostal
Ksiadz powolany na funkcje Delegata Przelozonego
Generalnego do spraw Wspoltbraci Pracujacych na
Wschodzie...

Po $wieceniach kaptanskich w 1991 roku zostalem
skierowany do pracy duszpasterskiej we Wiadystawo-
wie. To byla fantastyczna, cho¢ niespodziewana wia-
domos¢. Wracam na moje Kaszuby! Zawsze tak jest,
ze ta pierwsza parafia najbardziej zapada w serce. Pa-
rafia Wladystawowo nie tylko dlatego zapadla mi
w serce, ze byla pierwsza, ale tez dlatego, ze to byt fan-
tastyczny czas. Pamigtam swoje pierwsze spotkanie
z panami z rady parafialnej i ich zdziwienie: Ksgdz
rozmieje po kaszébskii? Rozumialem i rozmawiatem,
choc¢ ten rybacki kaszubski réznit si¢ od mojego luzin-
skiego. W tej parafii nigdy chrystusowiec Kaszuba nie
postugiwal. Praca duszpasterska i katechetyczna, spo-
tkania z rybakami i ich rodzinami, rejsy kutrem tak po
prostu na potow, zeby poznac ciezki rybacki fach, pro-
wadzenie wspélnoty Wiara i Swiatto, skupiajacej oso-
by niepetnosprawne, ich rodziny i mtodziez - to tylko
niektore z przezy¢ zwigzanych z Wadystawowem. Nie
moge nie wspomnie¢ o udziale w pielgrzymkach to-
dziowych z Kuznicy do Pucka, pielgrzymce z rybaka-
mi z audiencja u Jana Pawla II, o pielgrzymce z niepel-
nosprawnymi do Lourdes, na ktérg sami zarabiali, no
i 0 udziale wraz z grupg mlodych w Swiatowych
Dniach Mlodziezy w Czestochowie w 1991 roku. Do-
dam jeszcze, ze w tym czasie zasiadatem w jury regio-
nalnych konkurséw poezji kaszubskiej. Do dzisiaj
z ogromnym sentymentem i radosciag wspominam
i odwiedzam Wiadystawowo. Tutaj przejde do drugiej
cze$ci pytania, mianowicie do powolania na funkcje
delegata, a to dlatego, ze to powolanie jest zwigzane
réwniez z Wladystawowem. Otdz w tutejszej parafii
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postuguja zakonnice ze Zgromadzenia Sidstr Misjona-
rek Chrystusa Krdla dla Polonii Zagranicznej. Dwie
z wowczas tam pracujacych siostr wyruszyly na Biato-
rus, a dokfadnie do Nieswieza - siedziby Radziwiltow,
niedaleko Mickiewiczowskiego Nowogrodka. To byty
poczatki odradzania si¢ Kosciola katolickiego na
Wschodzie, wiec warunki bardzo trudne i brakowato
wszystkiego. Wlasnie we Wladystawowie dzigki ofiar-
nosci parafian udalo si¢ zorganizowa¢, a potem do-
starczy¢ kilka transportéw pomocy i to pewnie tez
przyczynilo si¢ do powolania mnie na stanowisko De-
legata Przelozonego Generalnego do spraw Wspotbra-
ci Pracujacych na Wschodzie. Odtad ten tajemniczy,
do niedawna zamkniety Wschdd stal si¢ terenem mo-
jej postugi. Zadanie delegata polegalo na organizowa-
niu i koordynowaniu pracy wspéltbraci chrystusowcow
na Bialorusi, Ukrainie i w Kazachstanie. Przez sze$¢ lat
podrézowatem réznymi $rodkami lokomocji, najcze-
sciej samochodem lub kolejg, pomiedzy Polska a wy-
mienionymi krajami, organizujac i dostarczajac po-
moc, zastepujac na poszczegolnych placowkach i tak
dalej. Od ziemi grodzienskiej i Polesia na Bialorusi,
poprzez Podole, az do Doniecka na Ukrainie i pétnoc-
nych stepéw Kazachstanu. Moja pierwsza wyprawa do
Kazachstanu pociggiem z Warszawy trwata pie¢ dni,
od niedzieli do piagtku! Odzyskiwane ko$cioly byty
w tragicznym stanie, zamienione w czasie komunizmu
na stajnie, magazyny, warsztaty, sale gimnastyczne,
a w najlepszym razie na muzeum ateizmu, jak bylo
w przypadku katedry w Kamienicu Podolskim. Ogrom
pracy, a do tego Polacy, ktérzy po tylu latach mogli
wroci¢ do swojego Kosciola, tyle wzruszen, fez i pracy
duszpasterskiej od podstaw. Kazda wyprawa na
Wschéd, do miejsc znanych z historii i literatury, na-
znaczonych meczenstwem za wiare i polskos¢, byta
wielkim przezyciem. To bylo cos, czego nie da si¢ bez
emocji opowiedziec!

0d 2000 roku byl Ksiagdz duszpasterzem Polskiej
Misji Katolickiej w Niemczech, a pozniej przez
osiem lat proboszczem polskiej parafii na We-
grzech...

Po niezwykle ciekawych latach, spedzonych w wigk-
szo$ci na Wschodzie, przyszedt czas na odmiang, czy-
li na Zachéd. Decyzjg przetozonych zostatem skiero-
wany do pracy duszpasterskiej w Polskiej Misji
Katolickiej w Kolonii w Niemczech. Pigkne miasto
z bogatymi tradycjami, no i wspolnota parafialna, czy-
li Polacy i ludzie polskiego pochodzenia, ktorzy
w réznym czasie i z r6znych powodéw wyemigrowa-



li do Niemiec. Najwiecej bylo tych, ktérzy wyjechali
z racji pochodzenia i ogloszenia stanu wojennego
w Polsce. Bardzo ciekawa i aktywna spolecznos¢ - od-
powiedzialna za kosciot i chetna do wspolpracy, a do
tego jeszcze $wietna praca z mlodzieza i codzienne
Msze Swiete po niemiecku w miejscowym klasztorze
Siostr Klarysek. Wsrdd parafian byta tez spora grupa
Kaszubow, z ktérymi z duma rozmawiali§my po ka-
szubsku i opowiadaliémy o naszych stronach. Po
dwdch latach spedzonych w Kolonii, zgodnie z wola
przelozonych, trzeba bylo obja¢ placowke w Buda-
peszcie i tak zostalem proboszczem Polskiej Parafii
Personalnej na Wegrzech. Ten rozdzial trwal az osiem
lat, osiem wspaniatych lat przezytych w przyjaznym
kraju i pigknym miescie! Kontakty polsko-wegierskie
siegaja Sredniowiecza, mielismy wspdlnych wladcow
i $wietych, wspdlne granice i handel, co zaowocowato
wzajemng przyjazna relacja. Wszyscy znaja powiedze-
nie ,,Polak, Wegier — dwa bratanki, i do szabli, i do
szklanki”. Nic wigc dziwnego, ze réwniez na Wegrzech
osiedlali si¢ Polacy, przed wojna przyjezdzali do pracy,
szczegolnie z potudnia Polski. Chcialbym przypo-
mnie¢ o pewnym waznym, cho¢ malo u nas znanym
fakcie z historii polsko-wegierskiej. Mianowicie kiedy
wybuchta II wojna swiatowa, Wegry byly sojuszni-
kiem IIT Rzeszy, ale juz w kwietniu 1939 roku szef
wegierskiej dyplomacji pisal, ze w czasie ewentualnej
wojny przeciw Polsce Wegry nie moga w niej wzigé
udziatu. Po niemieckiej inwazji na Polske Wegry
otworzyly swoje granice i przyjely ponad sto dwadzie-
$cia tysiecy uchodzcow wojennych z Polski i stworzy-
ty dla nich godne warunki zycia, wlacznie ze szkola
polska nad Balatonem. Niektorzy z tych uchodzcow
pozostali na Wegrzech i pozakladali rodziny. Kolejna
grupa Polakéw na Wegrzech to Polki, ktére wyszty za
maz za Wegrow, czesto poznanych na studiach w Pol-
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Ks. Leszek Kryza otrzymal z ragk Prezydenta RP Lecha Kaczynskie-
go Krzyz Kawalerski Orderu Zastugi Rzeczypospolitej Polskiej
w uznaniu za wybitne zastugi na rzecz krzewienia polskosci
na Wegrzech i wklad w zachowanie tozsamosci Polakéw tam
mieszkajacych poprzez dziatalnos¢ duszpasterska. Prezydent RP
Andrzej Duda wreczyt ksiedzu Krzyz Oficerski Orderu Odrodzenia
Polski za wybitne zastugi w dziatalno$ci na rzecz polskich spofecz-
nosci skupionych wokdt parafii rzymskokatolickich w Europie
Srodkowej i Wschodniej, za opieke duszpasterska nad polskimi
repatriantami. Kaplan otrzymal réwniez medal ,Za Zastugi
dla Polakéw w Kazachstanie”

sce lub na Wegrzech, i oczywiscie ich dzieci. Taki byt
mniej wiecej przekrdj wspdlnoty parafialnej, ktorej
przyszto mi stuzy¢. W Budapeszcie Polacy majg swoj
kosciol, zbudowany przez Polakéw i dla Polakéw
w 1932 roku przez pierwszego i diugoletniego pro-
boszcza, ksiedza Wincentego Danka. Przy tym koscie-
le gromadzila sie tez wspélnota wegierska, co wigzato
sie ze sprawowaniem codziennej Mszy Swietej po we-
giersku. Po objeciu parafii mialem spotkanie z para-
fianami. Padlo oczywiscie pytanie: ,,Skad Ksigdz po-
chodzi?”. Wigc ttumacze: wojewodztwo gdanskie to
pewnie wszyscy kojarza, powiat wejherowski pewnie
mniej, no i Luzino. Na to z entuzjazmem odzywa si¢
jedno z malzenstw: ,Luzino? My tam mieli$émy $lub
koscielny!”. Okazalo sie, ze siostra tej pani, doktor Za-
krzewska, byta lekarka w Luzinie i poprosila naszego
proboszcza ksiedza Suminskiego o udzielenie swojej
siostrze slubu z Wegrem i tak sie stato. To bylo nie-
wiarygodne — w Budapeszcie znajg Luzino i wielu jego
mieszkancéw. Tyle bylo réznych przezy¢, pielgrzy-
mek, wyjazdow, tyle zyczliwosci, otwartosci i pomocy
ze strony Polakow i Wegrow, ze nigdy nie da si¢ tego
zapomnie¢. Nasz kosciot byl i jest jedynym polskim
kosciotem na Wegrzech, co wigzalo si¢ z licznymi od-
wiedzinami grup, pielgrzymek, turystow, ale takze
przedstawicieli najwyzszych wladz panstwowych i ko-
$cielnych. W tym czasie bylem tez korespondentem
Sekgcji Polskiej Radia Watykanskiego z Wegier. Tery-
torium parafii obejmowato praktycznie caly kraj, wigc
staratem sie dociera¢ wszedzie tam, gdzie zyli nasi
rodacy. Bylem tez zapraszany do Belgradu, stolicy Ser-
bii, zeby tam stuzy¢ grupie Polakéw, ktorzy nie mieli
swojego duszpasterza. W dzialajacym obok kosciota
Domu Polskim wlasciwie w kazda niedziele miaty
miejsce rézne wydarzenia kulturalne i patriotyczne
promujace Polske i jej historie. Wérdd tych wydarzen
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obecna byla tez kultura kaszubska — poprzez wystepy
zespolow czy prelekcje. To wlasnie zespdt kaszubski,
w ktérym gral moj brat Ryszard, reprezentowal Polske
na uroczystosci z okazji wejscia Wegier do Unii Euro-
pejskiej, zorganizowanej ,,nad pigknym modrym Du-
najem” w Budapeszcie. Kiedy odchodzitem z parafii
w Budapeszcie, chor przeze mnie zalozony, ku mojej
radosci, zaspiewal , Kaszébszczé jezora, kaszébszczi
las” Znowu mozna by diugo opowiadac, ale niech te
migawki z tamtych fantastycznych lat wystarcza.

W czerwcu 2011 roku zostal Ksiadz dyrektorem
Biura Zespolu Pomocy Kosciolowi na Wschodzie
przy Konferencji Episkopatu Polski. W 2016 roku
przedluzono Ksiedzu te funkcje na kolejne pieé
lat...

Jej objecie nastapito w tragicznych okolicznosciach,
niestety. Ot6z moj poprzednik na tym urzedzie ksiadz
Jozet Kubicki, chrystusowiec, zginagl w wypadku sa-
mochodowym i trzeba byto pilnie kogo$ na to miejsce
znalez¢. Pewnie moje wczesniejsze wschodnie do-
swiadczenia zdecydowaly, ze przelozeni zapropono-
wali mi te funkeje. Po akceptacji przez Konferencje
Episkopatu Polski trzeba bylo zostawi¢ Budapeszt
i przenies¢ si¢ do Warszawy. Zespot Pomocy Koscio-
towi na Wschodzie zostal powolany w roku 1989, byla
to odpowiedz, reakcja Episkopatu Polski na zasadni-
cze zmiany zaczynajace si¢ w 6wczesnym ZSRR. Wraz
z usamodzielnianiem si¢ poszczegélnych krajow za-
czelo si¢ tez odradzanie Kosciola katolickiego. Naj-
wiekszym darem, jaki dal polski Koscidt tamtejszemu
powstajacemu z ruin Ko$ciotowi, byt dar kaptanéw
i siéstr zakonnych, ktérzy nie zwazajac na trudne wa-
runki, wyruszyli na stuzbe. Byla to ponadtysieczna
grupa ludzi. Dzisiaj po trzydziestu latach ciagle jesz-
cze na Wschodzie stuzy ponad siedmiuset kaplanow
i siéstr zakonnych z Polski. Zadaniem zespolu bylo
ijest tworzenie zaplecza dla powstajacych parafii, czy-
li organizowanie pomocy personalnej, liturgicznej,
remontowo-budowlanej oraz wspieranie wszystkich
dziet zwigzanych z dziatalnoscig charytatywna i dusz-
pasterska tamtejszego Kosciola. Teren dzialania na-
szego zespolu jest ogromny: Bialorus, Ukraina, Mot-
dawia, Litwa, Lotwa i Estonia, Rosja i Kazachstan oraz
wszystkie kraje Azji Srodkowej i potudniowego Kau-
kazu. Jako ciekawostke dodam, ze Diecezja Irkucka na
Syberii jest trzydziesci cztery razy wigksza pod wzgle-
dem powierzchni od Polski. Kazdego roku w druga
niedziele Adwentu organizujemy Dzien Modlitwy
i Pomocy Materialnej Ko$ciolowi na Wschodzie, po-
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tem z zebranych ofiar spelniamy rocznie okolo czte-
rystu prosb naplywajacych z tamtych stron. Oproécz
tego, ze zajmuje sie sprawami organizacyjnymi i ad-
ministracja w biurze, bardzo czesto wyruszam tez
wlasnie tam, gdzie kierujemy pomoc, i tam, gdzie jest
ona najbardziej potrzebna. Mam wigc okazje odwie-
dzi¢ miejsca niezwykte: ogromna Moskwe czy wielki
Kijow, syberyjska tajge i ogromne rzeki, zamarznieta
Jakucje, jezioro Bajkatl i okolice, stepy Kazachstanu
i gory Tien Szan na granicy z Chinami, pigkna Gruzje
i Azerbejdzan i te strony blizej nas - takie jak Motda-
wia, Ukraina, Bialorus czy kraje nadbaltyckie. Dtugo
jeszcze mozna by wymienia¢ — wszedzie tam istnieja
wspdlnoty Kosciota katolickiego, ktore ciggle potrze-
bujg naszej pomocy! Kazdy wyjazd to osobna, pasjo-
nujaca historia. Spotkanie z postugujacymi tam kapta-
nami czy siostrami zakonnymi oraz parafianami, ich
opowiesci - to sg niezwykte doswiadczenia, a do tego
jeszcze rados¢, ze w imieniu Polakéw moge przekazaé
pomoc. Korzystajac z okazji, pragne podzigkowac
wszystkim Polakom za wsparcie w réznej formie i po-
przez rézne organizacje Kosciota na Wschodzie, kto-
rego ciagle jeszcze wigksza czeg$¢ stanowig ludzie pol-
skiego pochodzenia, a ktérym nie z wlasnej woli
przyszto tam zy¢.

W 2017 roku zostal Ksiadz czlonkiem polskiego
skladu Polsko-Rosyjskiej Grupy do spraw Trud-
nych...

Ta grupa zostala powolana w 2002 roku. Tworzg ja
polscy i rosyjscy eksperci i naukowcy wyznaczeni
przez oba panstwa do omawiania najtrudniejszych
kwestii w relacjach polsko-rosyjskich, ktére wynikaja
z zaszlo$ci historycznych. Zespot ten ma charakter
doradczy wobec rzadow Polski i Rosji. W 2015 roku
z przewodniczenia jej zrezygnowal profesor Adam
Rotfeld, ktéry byl wspdtprzewodniczacym ze strony
polskiej od 2008 roku. Grupa zostata reaktywowana
w 2017 roku przez éwczesnego ministra spraw zagra-
nicznych Witolda Waszczykowskiego w nowym skla-
dzie. Ze wzgledu na moje wschodnie doswiadczenia
réwniez zostatem wlaczony w jej prace. Spotkania
byly bardzo ciekawe, a poruszane kwestie dotyczyly
historii i spraw biezacych we wzajemnych relacjach.
Kolejne spotkania mialy odbywac si¢ przemiennie
w Warszawie i Moskwie. Niestety wskutek zawirowan
miedzypanstwowych dzialalnos¢ grupy zostala zawie-
szona. W calym okresie jej dzialania opublikowano
dwie ksigzki: , Kryzys 1939” i ,,Biale plamy - Czarne
plamy”. Efektem prac grupy jest réwniez zbiér doku-
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Ks. Leszek Kryza (z lewej) przy Domu Polskim w Wierszynie na Syberii.

mentéw ,,Zwigzek Radziecki a polskie polityczno-
-wojskowe podziemie” oraz zbidr dokumentéw doty-
czacych stosunkow polsko-radzieckich w latach
1918-1945. W roku 2017 zostatem cztonkiem Rady
Narodowego Instytutu Polskiego Dziedzictwa Kultu-
rowego za Granicg ,,Polonika” Jest to pafistwowa in-
stytucja kultury, ktorej organizatorem jest Minister
Kultury i Dziedzictwa Narodowego. Instytut prowadzi
projekty o charakterze konserwatorskim, naukowo-
-badawczym i edukacyjnym réwniez na Wschodzie.
Natomiast od roku 2018 jestem tez czlonkiem Rady
Fundacji ,Pomoc Polakom na Wschodzie”, ktorej
przewodniczacym jest poset Jan Dziedziczak. Funda-
cja ta zostala powolana w 1992 roku jako strategiczna
Fundacja Skarbu Panstwa, podlegajaca pod nadzér
Ministerstwa Spraw Zagranicznych. GIéwnym celem
dzialania fundacji jest ,niesienie pomocy i wspieranie
Polakéw zamieszkatych w krajach bylego ZSRS i by-
tego bloku komunistycznego w Europie Srodkowej
i Wschodniej” Pragne takze doda¢, ze zajmuje si¢
réwniez duszpasterstwem mtlodziezy ze Wschodu
polskiego pochodzenia, ktéra studiuje lub pracuje
w Warszawie. Pochodzg z Ukrainy, Biatorusi, Litwy,
Rosji, Kazachstanu i innych krajéow. Wielu z nich za-
tozyto juz tutaj rodziny, wiec wspolne spotkania i wy-
jazdy daja duzo satysfakcji i radosci.

NASZE ROZMOWY

Mieszka Ksiadz od dluzszego czasu w Warszawie.
Jaki Ksigdz ma kontakt z Kaszubami, bliskimi sobie
ludzmi, z przyjaciélmi, znajomymi?

Juz od dziewigciu lat mieszkam w Warszawie, przy-
zwyczailem sie do zycia w stolicy, do korkéw i do jej
tempa. Pobyt tutaj pozwala tez uczestniczy¢ w wyda-
rzeniach patriotycznych, kulturalnych czy uroczysto-
sciach koscielnych. Moja codziennos¢ to prowadzenie
biura, wyjazdy na Wschod, spotkania, konferencje,
bywam tez zapraszany do radia czy telewizji, wigc
przy zaangazowaniu na tylu odcinkach na nudg na-
rzeka¢ nie moge. Jak juz wcze$niej wspomniatem,
uczestnicze w zyciu naszego oddziatu Zrzeszenia Ka-
szubsko-Pomorskiego i to jest okazja do rozmowy
z tutejszymi Kaszubami. Na kazde Swieto Dziekczy-
nienia do Warszawy przyjezdza delegacja Kaszubdw,
wtedy razem z nimi id¢ w pochodzie, uczestnicze
w uroczystosci i jestem z tego dumny. Ponadto, korzy-
stajac z tego, ze pracuje obecnie w Polsce, staram sig,
gdy tylko to mozliwe, odwiedza¢ Kaszuby, a szczegdl-
nie moje rodzinne Luzino. Te powroty do korzeni,
spotkania z bliskimi, modlitwa w tutejszym kosciele,
spacer nad morzem we Wladystawowie sg dla mnie
najlepsza forma odpoczynku i sposobem na nabranie
nowych sil.
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MELODSZI BRAT WOJNE

Przez 250 lat temu, ob lato, britijsczi kolonyscé w Nordowi Americe bélé roczony do obezdrzeniod gré plemienia
Odzibwejow. Indianerzé poddwelé so bala czijama, co szlachujg za fapicg na motile. Skorkowo kugla szta coroz
blézi odemkiéch wierzejow fortu. Kureszce Indianerzé szmérgnalé czije, a chwécélé za bron i dobélé nad Britijczi-
kama. Jak widzec, gra muszala baro zainteresowac Europejczikéw. Niech i naju zaczekawi.

Lacrosse (‘zadzibli czij’) to je kanadijsczi nérodny
sport. Mé barzi znajemé Kanadijczikéw jakno
szrécéjacéch na halach hokejistow, ale indianerskd
gra je starszo jak kulanié krazka po lodze. Sport bét
znoény w rozmajitéch postacjach w réznéch plemio-
nach Nordowi Americzi. W jazékl onondaga nazéwo
sa dehuntshigwa'es, to je ‘chlopi czidajg okragla rzecz,
Czirokezowie rzeka da-nah-wah'uwsdi, co znaczi
‘mot6 wojna, w jazékt mohawk mémé do uiczinku ze
snoza antropomorfizacja gré, bo godaja na to ‘mlodszi
brat wojné€ - tewaarathon. Baggatawag to je z0s pozwa
Odzibwejow, jakd znaczi ‘czidajg slodczi. Godaja téz
0 ni Gra Stwdrzcé, a sém sport mo ritualné znaczenié
— je zabowianim Stworzcé.

Jak to je z kozdim sporta z tradicjg, nigle chtos
Opisot wémiaré pola i sép6l wapno, cobé 0znaczéwac
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jego grance na krotko zesekli trowie, to dato wie-
le wariantéw. Nie bélo téz bromkow w dzysészim
znaczenim. Miast tego graczowie ustaliwelé, ze céla
gré je na przémior trafienié w wéznaczong béma
abo kam. Kozdé karno liczélo po poradzesat abo
poraset midnkarzow. Chwétanié balé w czipka na
sztilu i biég w strona procémny ,,brémczi” nie béto
leno métla na wolny czas midzé jachta na bizona
a stowianim tipi. Mlodzénkowie uczélé sa dzyr-
skoscé, jakd mdze jima potrzébno na wojnie. Gra
mogla warac nawet czile dniéw. Bala béta zrobiond
ze skoré jelenia.

Europejczicé odkrélé nen sport w 1636 roku, czej
francésczi misjonéra Jean de Brébeuf potkot sa z riwa-
lizacja Irokezdw. Gra sa przéda w biotce z Britijsczim
Imperium w 1763 roku.




Indianerém, jaczi mielé dosc dobrze ulozoné relacje
z francésczima kolonystama, sa nie widzala zmiana,
jakd béta efekta wioldzi politiczi. Francésczé terené
bété zajaté przez Britijczikow, chtérnéch wladza nie
béla pode droga molowim. Britijsko zaloga fortu Mi-
chilimackinac (Michigan) 2 czerwinca 1763 roku fej-
rowa geburstag krola. Molowi Odzibwejowie roczélé
zaloga do obezdrzenio jichny gré, obczas jaczi setczi
Indianeréw z czidlokama, co szlachuja za tapica na
motile, rzucalo so skdrkowg bala. Indianersczé nia-
sté sa ustawité pod murd, skagdka obzéralé boczléwie
mionczi swojich chtopéw. Gra przénoszata sa cordz-
ka blézi fortu. Jednym raza grajacy szmérgnalé czi-
dloczi, a chwécélé za przeniosly przez bialczi bron,
zabijajacé Britijczikow. W pobitwie zdzinato piatnosce
z trzédzescé pidc z0Inérzow garnizonu. Przez cali rok
Britijczicé ni moglé odzwéskac placéwczi. Na wdor
tego wédarzenio jeden z klubow lacrosse sa zwie 1763
Lacrosse Club.

Kontakt lacrosse z Europejczikama stowot sa pozni
mni kréwawi. Francézowie mielé césk na wprowa-
dzywanié reglow, jaczé zmniésziwalé brutalnosc roz-
griwkow. Kuireszce w 1856 roku zabiorz George Beers
rozpisdt regle. Od tegd czasu miast setkow aspiré-
jacéch do béco wojarzama mlodzonkow na bojiszczu
pojowialé sa karna po dzesac lédzy. W 1904 i 1908
lacrossowé reprezentacje krajow mierzélé sa na Olim-
pijsczich Jigrzéskach.

Bojiszcze je diudzé na 110 jardow (kol 100,5 m),
szerokosc to 60 jardow (niecalé 55 m). Bromczi
ustawioné sg nié na kuincu pola, jak w nozny balg, le
szlachujacé za hokeja, mémeé mozléwosc rozgriwanio
za nima (13 métréw). Mecz zaczind sa 0d faceoffu -
jistno jak w buczce abo hokeju. Od 70. latéw XX st.

ODJ. FACEBOOK, KORSARZE TROJMIASTO
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dopuszcziwd sa plastikowé czidloczi, co dowo efekté
w postacje zwikszony dinamiczi gré. W trakce gré
zaczekawic nas moze, ze mionkarze majg dwa zorté
czijow. Jedne sg dlégszé — colemalo majg je Obronco-
wie, co jima pozwoliwd lepi blokowac napastnikéw
i wébijac dalek bala, drédzé majg potowa jich dtugoscé
i dowaja napastnikdm mozléwosc lepszégd manéwro-
wanié midzé obroncama. Jakno Ze gra toczi sa gora,
a bala rzodko sp6do6 na zemia, kask je miiszebnym
elementa 0chronnégo obleczenio. Gra je kontaktowo,
osobléwie w chlopsczim wédowku. Bialczi miast ka-
skow zaklddaja ochronné brélé (wéjimka sa bromkor-
czi), a zasadé nie pozwoliwaja na tak agresywna biotka
0 bala, jak to je w przétrofku chiopow.

Wioldzim zainteresowanim sa ceszi halowo od-
miana sportu — box lacrosse. Lodowiszcza Kanadé
i USA, czej ni ma sezonu na hokej, s3 wélozoné ze-
lonym tépicha, a miénkarze bidtktja w nich o bala,
jako miast wélatiwac na aut, 0dbijo sa od przezérnéch
scanow.

Sport sa stot rozriwka wiele Kanadijczikéw, Ameri-
kanoéw, stowo sa znony téz w Europie (wespdt z karna
Korsarze Trojmiasto, jaczi graja w polsczi lidze).

Niejedny sa jisca, ze dzysészé lacrosse to je element
kulturowi apriopriacje i 0bdzéranié¢ Gré Stworzcé z ji
pierwotnégo znaczenid. To nie znaczi, ze dzysdniowi
Indianerzé nie bierza udzélu w rozkoscérzanim tego
sportu. Na koszulczi oblokté na grébé ochréniacze
spod kaskow opddajg czasto czorné, prosté copé - to ti
midnkarze, dlo jaczich gra je kroczenim po stegnie 0j-
cow. Irokezowie na przémidr majg swoja reprezentacja,
jako graje w midzénorodnéch rozgriwkach, i dobiwd
nawetka z taczima dégama, jak reprezentacjo USA.

ADOM HEBEL
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9 czerwinca 2020 r. Rektor-Elekt prof. dr hab. Riszard Minkewicz 0debrot z rakéw Tadeusza Szeflera, Prowadnika
Welowny Komisje Muzyczny Akademie we Gdunsku, akt scwierdzywajacy wébiér rektora na kadencja 2020-2024.
Wraczenié 0dbélo sa w przétomnoscé Prowadnika Kolegium Elektoréw Morcéna Dulka a Ustapiwajacégo rektora,

prof. dra hab. Maceja Sobczaka'.

Poczestny Wasto Rektorze, prosza 0 przéjimniacé

powelownéch gratulacjow od kaszébsczi spolézné. Weé
moce dostoné w race czer ndwikszi muzyczny uczelnie
w naszim regionie. Nie je to rownak d16 Wasté nowizna.
Ko o0d 2012 roku Wé bélé Prorektora ds. artisticznéch
i wespolroboté z zagranca, a 0d 2019 - mielé fonkcja
Prorektora ds. artisticznéch gdunsczi akademie, w jaczi
robice 0d roku 1992. Wskdzce, prosza, ndwikszé dobé-
ca minionéch kadencjow a ndwozniészé sprawé, jaczé
stoja przed nowim rektora.
Serdeczno dzakuja za milé stowa gratulacjow. Szczero
przéznoém, ze nimo zachtnégo doswiddczenid w czerowa-
niu posobnyma dzélama Muzyczny Akademie m. Stani-
stawa Moniuszczi we Gdunsku (szesc lat bét jem prodze-
kana Wokalno-Aktorsczégo Weédzélu, sztéré lata dzekana
tego wédzélu, a 0smé lat — prorektord do sprawdw arti-
sticznéch i wespdlroboté z zagrancy) — kask mie trzase
drz6l. Hewo bo otmiko sa przede mng czésto nowi rozdzél
28c0, czas czerowanio ticzelnia, co w swi wicy jak sédmé-
dzesatlatny historii na wiedno wpisala sa w obroz kultu-
ralnego z&cé Pomorzo, Polsczi, Etiropé i swiata. To je mdl,
dze wésztolcony ostelé bélny artiscé, co stawig polska
a pomorska kultura.

Czedé jem pitdny 0 ndwikszé dobéca, mészla, ze to pra-
wie naszi sztudérzé i absolwencé sa néwiksza séfg naszi
Alma Mater. Jiné dobéca przéchddaja prawie z tego no-
cenniészégo zdroju. Zarechowac do nich muszi systema-
ticzng a bezustowng proca nad uwszedniwanim efektéw
tczbé i promowanim akademie. Za tim przészté: trzéti-
dzeniowd artisticznd wanoga Akademicczi Symfoniczny
Orkestré po Chinsczi Lédowo-Demokraticzny Republice,
dwie nominacje dl6 naszich plat (CD) do muzyczny n6d-
grodé Fryderyk, dwie nominacje do tiwdzony nédgrodé
International Classical Music Awards, Fryderyk dl6 ptité
z nagraniama us6dzkéw Wojcecha Kilara Angelus, Exodus,
Victoria, nagranié (na dwuch plitach) koncertowégo
wékonanio operé Straszny dwor Stanistawa Moniuszczi —
nagranié, co taczégo jesz nie béto, w jaczim udzél wzalé
leno sztudérzé i absolwencé gdunsczi muzyczny uczelnie.

! Profil Muizyczny Akademie m. Stanistawa Moniuszczi na Facebooku.
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To bélo uczestnienié bez nasze strzodowiszcze patrona
akademie we wiléja jego dwasetny roczézné. Do te je not
dodac dobéca sztudéréw a procownikéw na muzycznéch
konkursach; weyg déréjacé koncertowé dzejanié solistow
a karnow naszi iiczelnie, dobéca noukowi kadré é wiele,
wiele jinéch.

Zelé jidze 0 nowizné, mdzemé cygnalé dali, baro wozné
dl6 tczelniowi sznérdzi, wprowddzanié z6piséw nowégo
ustawu z 20 lépinca 2018 roku Prawo o szkolnictwie wyz-
szym i nauce — popularno pozéwdénégo Konstitucja dlo
Nouczi. Ten ustdw czésto zmieniwd deja prowadzenid
wézszi uczelnie. Dostosowanié akademie do nowéch
warénkow mo przédny znaczénk dlo ji przindnoté. Wied-
no wcyg muszi miec stard o jak nowézsza réwizna rozni-
stégo didakticznégo bédénk, a co jidze dali - o artisticz-
no-n6ukowa niwizna akademie. Uczelnié mé zaczaté dosc
zawiti proces rebrandingu - stworzenid jedny, niepo-
wtdrzalny marczi, jaka je i baddze Muzycznd Akademid m.
Stanistawa Moniuszczi we Gdunskul. To je baro zimczi
podjim dostosowiwanid naszich dzejaniow dlo potrzebow
sztudérow, rénku roboté — co sa opiérd na bezlistowny
ewolugcje, co tak po prowdze nigdé sa nie kunczi.

Riszord Minkewicz je koncertujgcym spiéwoka — zawoto-
nym w swiece tenord, z wérobiong a ugwésniong bez lata
renomgq. Je znony przede wszétczim jakno artista, co sd
szpecjalizéje w wékonywanim muzyczi Karola Szémanow-
sczégo i jinéch koémpozytorow XX i XXI wiekti, w tim: Stra-
winsczégo, Tavenera, Brittena i Penderecczégo.

Wasté plitoteka je, dolébog, stolémnd! Mocé dobété
wielno nodgrodéw. Jesce bélé w goscétwie w swiatni-
cach muzyczi na calim swiece, 0d Londinu po Tokyo.
Jesce wespoltrobilé z ndprzédniészima orkestrama. Jakd
muzyka je d16 Waji nowiakszim wézwanim?

Je to ale dradzé pétanié. Jinszg 0dpowiesc jem miodt jakno
milodi, zaczinajacy kariera spiéwok, co to chcot wéspiewac
wszéternostczé ,,stanicowé” tenorowé role, a dzyso, majacé
ju baro bokadné wokalné doswiddczenié - moém ja czésto



jing. Wiedno w mojim muizycznym zécym jem chodzyl po
stegnach mato co depténéch. To wéchodzy z moji pierszi
muzyczny specjalnoscé — teoretika muizyczi. Miot jem do-
stowoné baro odpowiedzalné zadania, trudné partie, co
jich nié wszétcé chcelé sa podjémac. Ni ma watpienio, ze
patrond moji karieré bét i je Karo6l Szémanowsczi. Miot
jem ogromné szczescé i czestnosc béc jednym z pierszich
spiéwokow, co wprowadzélé jegd utworstwo na néwidzal-
szé swiatowé biné. Dzyso, zdrzacé po latach, wiém, ze
noétrudniészo w kunszce je czéstd prostosc. Prowdzéwosc
lédzczich wseczécow zamklod w jak ndskrémniészi formie
- to je prowdzéwé wézwanié dlo artisté.

Co WE, jakno profesor muzycznéch kunsztéw, acht-

niwoény szkolny od spiéwanioé - podowoce nade wszétko,
sztolcacé mlodéch uczniéw te nieletczégo kunsztu.
Moze Weé bé sa co pochwolélé?
Uczba muizycznégd kunsztu to je baro skomplikowoény
proces, co zandlégd od wiele zmieniwnoscow. Kozdi
sztudéra mo jiné mozléwoscé. Jedny sa techniczno
sprawny i je musz jich poprowadzéc w procé nad inter-
pretacja, nad budowanim artisticzny 0sobowoscé. Jiny
przéchodza na sztudia z wérazno skristalizowdng arti-
sticzng filozofia, co nie jidze w porze z warkowniowim
szturd. Jedny sa ze wseczécd bidtkarzama, jiny sg skréti,
introwerticzny. Jiwer z wokalng didaktika wéniko
z brékownoté bezpostrzédnégd wpliwli na proca
sztudéré. Spodlecznym didakticznym norzadla je uziwa-
nié okresleniow, co trofiaja do wéobraznie sztudéré. Né
ko jakuz urésznic ne dzéle cata, 6 jaczich zwikli zjodocz
chleba leno wié, ze s3? Colemato 6ddéchowé miasnie,
krtan (drédzi gordzel), glosowé stréné dzejajg na modlo
odréchu. Jakuz tej részéc wédbraznid sztudéré, cobé te
dzéle cala trésznil? Jak poznac kosmos jego wrazléwoté,
cobé moje okreslenia bélé przez niego zrozmiaté? Do
tego je noét urésznic caly wseczécowy széchta, co je win-
scym do budowanié muzyczny interpretacje. Potrzeba je
stworzeni6 ti niezwikli aczbé szkoélny - sztudéra, ona je
spodlim modta méster - ticzén, na jaczim je opiarti sys-
tem sztolcenid artistow muzykdw.

ZIé jidze 6 mojich wéchowonkéw, jem buszny z kozdé-
g0 z nich. Jem wésztdlcyl wiele wokalistow, chtérny
wéstapiwaja na operowéch, musicalowéch binach, we fil-
harméniach i jinéch muzycznéch institucjach Elropé
i swiata. Kozdi absolwent i kozdi sztudéréjacy kol mie je
blisczi mému sercu 0bez wspomniona chizni tgczba. Temu
nie wéprzédnid z6dnégo z mojich absolwentow, sztudérow
czé wépromowonéch doktorantéw, bo kozdi z nich je
wortnotg sdm w se.

NAJE ROZMOWE @mmmm
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D16 czétincow ,,Pomeranii” baro wozné je pétanié o
Wasté artisticzné doswiddczenié na kaszébsczi niwie.
Niedoscyglo o0ziwcka a dokumentalistka kaszébsczégo
muzycznégo zécd, wékladowcka akademie, dr hab. Wi-
tostawa Frankowsko w oprocowony przez sebie ksazce
Muzyka Kaszub wémieniw6 Wasta w karnie zawolénéch
w swiece spiéwdkow, co rozszérzwiaja kaszébska pie-
snia’. Jesce wéstapilé m.jin. obczas czile wejrowsczich
Zetkaniow z Muzyka Kaszéb a we jébleuszowim koncer-
ce Kaszébsko-Pomorsczégo Zrzeszenid w gdunsczi Bol-
técczi Filharmonie. Glos Riszarda Minkewicza po
kaszébsku zaregistrowony 0st6t na platach pt. Morze
(2005) i Gdze moja chécz? (2007). Strzod téch nagra-
niéow na osobléwi wspomink zaslugiwaja artisticzné
kreacje ,,Tesknigczczi” Waclawa Kirkowsczégo i ,, Piesni
0 naszi Jastarni” Gerarda Konkela. Jak, majacé do czé-
nienid z réznyma jazékama, czéjece kaszébsczi jazék
w spiéwie? Czim, d16 Wasté, jakno mieszkanca gminé
Szémold, je kaszébskd kultura? Czéjece sa Kaszéba?
To pétanié tikd woznégo dl6 mie dbrémio. Odpowiddajacé
prosto, musza scwierdzéc, ze nie jem Kaszébg w pelnym
tego sfowa znaczenim. Moja Starka, chtérna brata czinny
udzél w mojim wéchowanim, béta Kaszébka. To dzaka Ni
mém w se zamitlowanié do Kaszéb - taczé, ze majace
bédénk przecygnienid z warkowéch wzgladéw do War-
szawé, jem to césnal précz, choco taczi rozrzeszénk baro
bé mie pomogt w moji karierze. Cz&ja, ze jem stadka i ze
tu je moj mol. Czedé Witostawa Frankowskd, moja kole-
zanka ze sztudidw, przérdczéta mie do wéstgpienid w czi-
le koncertach z kaszébska muizyka a pézni w nagraniach
kaszébsczich piesniow - jem sd na to zgodzyl z redosca.
Niesteti, po kaszébsku nie mdéwia i nie bélo to prosté za-
danié - naticzéc sa foneticzi i wémowé tego jazéka. Jednak
przé wspiarcym Witostawé to sa dalo. Jiny niech obsadza,
jak to sa udato. Wiém leno, ze bété strzdd nich taczé kon-
certé, co mialé w se stolémowg doga a ,Tesknigczka” za-

' Muzyka Kaszub. Materialy encyklopedyczne, red. Witostawa Frankowska, Gdansk — Wejherowo 2005, s. 258.
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padla w moje serce na wiedno. To je
prawie taczi dokoz, 0 jaczim jem chizni
wspomindt, nibé prosti, a o baro
widldzi wseczécowi glabi. Do artisté iy
nolezi zaspiéwanié go jak ndoskréomni, =
cobé wédobéc z niego na wiérzk cata |
prowda, jakg w se mo.

To je prowda. Od osmé lat jem
mieszkanca gminé Szémold. Raza

AL LA, D e e L
FILAD MY ENT L
ETLATE PALILETE

ST i, reomard,
z bialka jesmé podjalé pewno jedna i.
z ndwdzniészich decyzjow w zécym - 0
przecygnienim do Karczemk. Mé tego
nawetka bez seklinda nie zalowelé. Strzodowiszcze naszi
wsé, a w caloscé ti, co sa tuwo 0d wiedna, przéjato nas
z otemklim sercd, stuzgcé wspiarcym, pomoca a dzyso
drészstwa. Rozkoliba ti naszi pospolnoté béto zabédowa-
nié nama noleznictwa w Kaszébsko-Pomorsczim Zrzesze-

nim, co raza z biatkg 0dbiérémé jakno osobléwé achtnie-
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nié. Zakorzeniwoémé sa wcyg barzi w spoléznie, tradicji,
czéjacé sa Kaszébama, chocod podiug genéw nima nie
jesmeé.

Jakuz WE, zawoldny artista, wékladowca, przédnik
muzyczny uczelnie, parliczice te wszelczé dzejania
z rola chlopa a ojca? A jak Wé sobie dowdce rada
w poszédlowim czadze?

Famili6 je d6 mie tim strzodowiszcza, dze moga sa zrelak-
sowac, wéptakac, wézdléc, posmidc a klireszce — béc ze
soba. Raza z mojg kochong biatka mielé jesmé stard, cobé
corka béta dl6 nas partnera, cobé mé moglé ja wspierac a ji
pomagac. M6 sd rozmidc, jakno artisticzné désze, prowa-
dzymé baro emocjonalné rozmowé, podtug italsczich tem-
peramentdw. Ale wiedno mozemé miec sebie na poszéku.

Kwarantannowi czad, je wiedzec, to czas w caloscé nié
letczi. Naroz béto not wémésléc ort procé na odlegtosc, na
spodlim e-learningli. Moja biatka je ndtkowa préocow-
niczka Gdunisczégd Uniwersytetu, jo moém zajmé w aka-
demii, a moja cérka kunczi czwiorti rok sztudidw.
W poszédlowim czadze internetowé laczé nié roz nie
chcato béc postészné. Uwazta sobie, ze w naszi chéczé na
dole biatka prowadzéta wiktadé dl6 osmédzesat sztudérow,
jo jem uczil na gorze spiéwn bez internet, a z boku cérka
pisata on-line kolokwia... Nie béto letko. Ale nie béta to
dl6 naju zmuda. Jiny zort przekazu przémuszit sztudéréow
do fulnégo zrozmienid znaczenid stowa ,,sztudérowac” —
samému sa ticzéc, na spodlim wskozé szkolnégo, wekta-
dowcé. Wiele 1édzy odeckto do szukani6 swojich drogéw,
co weészlo jima na dobré. Réwnak prowda, ze nick nie
zastapi zéwi taczbé cztowieka z cztowieka.

Muzeum Pismienizné i Kaszébsko-Pomorsczi Mu-
zyczi we Wejrowie, jakno przédnd institucjo w swiece,
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co sa zajimd dozéranim a roz-
koscerziwanim jazéka a kaszébsczi
kulturé, wskozywd na dzérsko sa roz-
wijajacg wespoOlrobota z uczelnia.
W slédnym czadze do nodlézszégo
kaszébsczégo muzycznégo cyklu Wi-
tostawé Frankowsczi - dérchajacéch
bez ustonku 0d roku 2002 Zetkaniow
z Miizykg Kaszéb - doszlé dwie po-
sobné udbé, co jich przéstojnikama
bélé obaji wasce prorektorzé: wespol-
sprowca ti wespolroboté prof. Mark
Roclawsczi i Wé, Wasto Profesorze. To s3 dwie edicje
Kursu Kaszébsczégo Tunca a dwadzesce jeden koncer-
tow cyklu Akademi6 w Palacu. Akademickoé biblioteka
mo w zbiérach aktualny bédénk kaszébsczi muzyczi,
w tim spiéwniczi a churalné oOprdcowania przez
muzeum wédoné. Czedé jesce przedstowielé swoj we-
lowny program noleznikama Radzézné Akademie, jesce
zadeklarowelé dalsza wespoélrobota. Z uwoga jesce
wésléchelé bédénku wlaczenid do programu sztudiow
organistow, churméstrow, ritmiczkow a spiéwokow lek-
toratu kaszébsczégo jazéka. Kaszébi godiwaja: to
szmakd za wicy! Céz Weé na to, Wasto Rektorze?

O tim, ze kaszébizna mie lezi na sercu, a tak po prowdze
je rozgrzéwd — wierd ju ni musza zagwésniwac. O tim béto
ju chutczi. M6 sd rozmidc, Muzyczné Akademid we
Gdunsku je pomorska institucja, sztolcy nasza mlodzézna.
To bé béto buten szék, cobé prowadzéc ja w oderwanim
od jawernoté. Jak nobarzi zagwésnic moga o chacé dalszi
wespolroboté nié leno z wejrowsczim muzeum, ale i ze
wszétczima institucjama kulturé regionu, a w caloscé
z tima, co jima zandlégd na jakoscé a mocé kaszébsczi kul-
turé. Wierza, ze nama sa udo zarzeszéc z jinyma institu-
cjama wespolrobota na miara ti, co partaczi akademia
z muzeum.

Zelé jidze  moznosc sztudérowanid przedmiotow zrze-
szonéch z szeroko pojata kulturg Kaszéb - jem baro
otemkli na taczé bédénczi. Muszi leno piérwi sprawdzéc,
cz& sztudérzé mda zainteresowony udzéla w taczich zaja-
cach. Chcemé pamiatac, Ze nasza uczelnié sztdlcy
sztudéréw, co pochodzg z cali Polsczi. Zelé naléze si zain-
teresowdné karno - tej oczéwidno, taczi fakultét moze
otemknac.

Czego Wami zéczéc na ta kadencja rektorsczi procé?
Prosza 0 zéczbé zdrowio, bo bez te w pérzéné puda na-
wetka nobarzi ambitné udbé. Zdrowid, bezpiekl, bez-
ustdwnégo popiarcd akademicczégo strzodowiszeza, tak
cobé mé moglé rozwijac naszg uczelnia, a brzada ti roboté
cobé bélé naszi zawoldny w swiece absolwencé.
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W tuszléch powidstkach z nordé bélo 6 wspominkach. Tak téz badze jesz dzyso. Nie je to nick nowégo,

ze n0snozszé sa te z dzecnéch lat. W ti powidstce mda do tego osobléwé, bo moje, gwosné.

Jozef to bél ju starszi chlop. Opa.
Mieszkol w Starzénie, na kuiicu wsé.
Jak to starszi 1édze, czasto wstdwol
wezas reno. O poréndszkl abo jesz
chudzy. Tak téz bélo tego dnia. Wistdl
a wzérol przéz okno na Zarnowiecka
storg szaséja, co szla z Pucka do
Krokowé, dali prawie do Zarnéwca
a jesz, jesz jaz do Stolpa. Z frisztéka
zdot.

Tak przed s6dmg godzéng tczul
letczé szreté. Na to prawie zd6l, bo
czasto wczas wstowol téz jegd moli
wnuk. Matéusz, knopiczk, nie cho-
dzyl jesz do szkolé ani do zerdwezi.
Ten przészed 6d swojich nénczi a tat-
ka, chtérny jesz spalé.

- Né poj synku — tsmiol s Jozef
— oni jesz spia, jo? Poj, t€ jes pewno
glodny.

Knop wskoczil na stolk przé stole,
chtérny stojol pod oknd. Na scanie
wisol obrozk z papieza Polocha. Moli
Tuszek, jak godol do niego Jozef, wied-
no pokazywol na nen obrozk a goddl,
ze to je prawie jegO Opa. Tak mu bél
jakos papiéz do starka tam podobny.

Jozef sparzil terd malckawa, dlo
sebie a knopa. Tedé wzan chleba,
posmarowol masla a posépdl cékra.
Tak wiedno wézdrzdl jich friszték.

-6 VIl 2000 — w Toruniu zmart dr Ryszard Ku-
kier, etnograf, etnolog i ekonomista, a przede
wszystkim badacz Kaszubow bytowskich. Uro-
dzit sie 14.06.1924 r. we wsi Rudzienko.

=20 VII 1990 - Telewizja Gdarisk wyemitowa-
ta pierwszy odcinek Magazynu Kaszubskiego
,Rodnd Zemia".

Zjedlé szmakowno, raza wzérajac
przez okno. Czedé bélé ju najadli,
ubloklé s3, cobé jic buten. Opa wcy-
gnan gumofilce, a wnuk - dzecné
gumowé skorzenczi. Starszi Matéusza
dali spalé, czedé ti dwaji wéchodalé
z dodomu. Jozef chwacyl jesz skorza-
ng tasza na remia a paléca.

Bél czerwinc. Wiodro robilo sa bél-
né. Slunészko wstowa, le béla jesz doka
poréncznd, tak ze 1éft bél swiézi. Jozef
z molim czasto robilé so taczé wanod-
zi, po okolim, po polach, lgkach. Opa
tedé opowiddol wnukowi O rodze,
bémach, zwierzatach, gospodarzenim
a wszeljaczich sprawach a rzeczach.
Tim razd wékracélé zard za bramg
W prawa strona, a tedé jesz rdz w prawo
na wéda, na chtérny paslé sa knadzi.

- Poj, Tuszek, pudzemé dzysod za-
zdrzéc, cz€ ju midtowo arbata je do
rwanié - godol Jozef — a po drodze
uzdrzimé, czé latos badze wiele sliw.

- Jo, dobrze - odrzek knop.

Przeszlé przez wéda a deptalé
podle miedzé. Na ni roslé prawie
sléwé, chtérne sadzyl tam Jozef, czedé
jesz gospodarzil. Kwiaté ju jaczis czas
bélé spadlé, a na bémach bélo ful ma-
linczich, zelonéch heltkow. To wszést-
ko épa pokazywol Matétiszowi.

Pawet Szefka, folklorysta, kompozytor, autor
sztuk scenicznych, nauczyciel i dziatacz spo-
teczny, harcmistrz, wspétzatozyciel Zrzeszenia
Kaszubskiego. Zmart 29.04.1991 r. w Gdyni,
pochowany zostat na cmentarzu parafialnym
w Strzebielinie.

- Latos badze wiele brzadé, zebé
blos zéden robok nie wloz — gdodol.

Deptalé dali. Wedle granicé. W jed-
nym molu przeszlé pod plota z drze-
wianéch okdérowonéch zerdzéw na
drégg strona. Tam béla tako dzéko
laka z wésoczimé trowamé a wszel-
jaczimé kwiatamé. Ty strong szlé dali
wedle wazéchny strédzi. Knop naloz
s0 czij, a podpiérol sa nim tak samo
jak opa. Jozef paléca rozgarindl trowé
w rowie a za czims sznékrowdl.

- Hewo tu je - rzek w jednym szt6-
ce, przékléknagn a zséngn sa we wnet
wéschlg stréga — poj, synku, tu w ten
réw, wzéroj, tu rosce arbata midtowo.

Matétisz muszol sztocék zdrzec,
nim w zelony gastwie naldz to, co
pokazywdl mu 6pa. Bélé to dludzé
padé z molimé léstkamé co sztéczk.
Zgwszi jak jiné roscéné farwé.

- Cknij, jak woni6 - poddl molému
pora léstkow — terd ona je ndlepszo.
Ju dosc 0drosld, a ni mo jesz kwiot-
kéw. Czedé arbata je ju w kwitnienim,
tedé ona ju ni mo taczégo szmaku.
Muszimé ji nazbierac jak nowicy.

MATEUSZ BULLMANN

Tekst z niechtérnyma znankama nordowi kaszé-
bizné. Dokiiiczenié w séwnikowim numrze.

* DZIALO SIE W LIPCU | SIERPNIU « DZIALO SIE W LIPCU | SIERPNIU « DZIALO SIE W LIPCU

=21 VII 1910 — w Strzebielinie urodzit sie

-3 VIII 1260 — w Gdarisku ustanowiono Jar-
mark sw. Dominika.

=26 VIII 1990 — w Wejherowie zmart Alfons
Pater, drukarz, ksiegarz, wydawca miesiecznika
,Swit” oraz ksigzek kaszubskich. Wspéttworzyt
wiele ognisk muzycznych, dyrygowat orkiestra-
mi detymi. Urodzit sie 28.12.1905 r. w Nowem
nad Wista.

Irédto: F. Sikora, Kalendarium kaszubsko-pomorskie
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NI MA CO UMSKLIWAC,
TRZA SIE CIESZYC, ZE ZYJIM...
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Ucieszyta mnie ta codzienna gwarowa ,filozofia”.
Zastyszana. Jakze inne bedg to wakacje?! Od kilku
lat sg dla mnie juz nie tak wyodrebnionym, wytesk-
nionym czasem, bo niby zastuzytam juz na ich
ciggtos¢. Jednak wcigz sg okresem nazwanym,
porzgdkujgcym zycie rodziny i letnie plany. Cérka —
nauczycielka, wnuki — studenci, kolejne rozdziaty
pracy doktorskiej, oczywiscie

mnie i smucy. | wyczytatam: W niektorych domach
zostaty ksiqzki, ale stracity dar przekonywania, Swiat
przeszedt na inny jezyk... Licze nato, ze jeszcze wie-
le razy dane mi bedzie ustysze¢ w TV wypowiedzi
réznych uczatych na tle ksigzek. Lubie tad, cho¢ nie
nadgzam. Teraz, trzymajac sie gtdwnie domu, po-
rzgdkuje zbiory. Wsrdd skarbdw — pamiagtek znajdu-

o Kociewiu, do sprawdzenia — nie
pozwalajg zapomnieé¢ o uczbie.
Juz wielokrotnie pisatam o tym,
jak wazna jest dla mnie, w réz-
nych formach, etapach —radosnal
Uczy¢ sie trzeba ciggle, przepra-
szam za truizm. Szczesliwi, kto-
rych to po prostu cieszy. Z duzym
przejeciem oglagdam ostatnie tele-

Liczema to, Ze jeszcze wiele razy
dane mi bedzie ustysze¢ w TV
wypowiedzi réznych uczatych

na tle ksigzek

wizyjne odcinki dokumentalnego

serialu ,,Drwale”. llez bogactwa w prostym, pozornie
ubogim i znojnym zyciu wpisanym w bieszczadzka
kraine. Zatrzymuje mnie ,filologia zyciowa” jednej
z postaci: Jak wszyscy bedq uczeni, to nie bedzie nic
z tego... ktos musi robic... Wiem, ze wielu tak mysli
i méwi, ze praca naukowa, tworcza, ogdlnie rézno-
raka umystowa, to nie robota. Kto jeszcze pamieta
czasy, gdy napisanie niby zwyktego podania o umo-
rzenie raty podatku lub wielkosci obowigzkowej do-
stawy zboza byto wyzwaniem dla gospodarza. Z za-
bitg kurg lub mendlem jaj szedt do umysinego,
ktory potrafit to zrobié. Teraz wzory w Internecie.
Inny Swiat! Gtownie dzieki uczbie.

Na uczatych czekamy, niech co$ wymyslg z tym
wirusem. Wymyslili technologie, o ktérych nie $nito
sie chyba naszym przodkom. Zeby w kosmicznych
przestworzach dwéch astronautéw mogto ,na
oczach Swiata” (tez fenomen) odwiedzi¢ i usciskac
sie z innymi $miatkami w kabinie stacji kosmicznej.
llez wczesniej badan, opisdw, tekstow — potega ludz-
kiej wiedzy. Cho¢ jednoczesnie trzeba byto przecze-
ka¢ niby zwyktg burze, a niewidoczny wirus kaze
nam na Ziemi witac sie tokciem...

Wielka lekcja pokory, jesli sie jg przezyje. W cza-
sie ,zatrzymania Swiata” na przyktad wiecej czasu
na czytanie, czyli znowu przyjemng uczbe. Namiet-
nie od miesiecy czytam teksty Olgi Tokarczuk. Cieszg
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je wymowng plakietke z napisem: Wizyta apostolska
Jana Pawta Il w ojczyznie. Pelplin, 6 czerwca 1999 r.
Podobnych dowoddw na radosne przezycie wizyt
papieza w ojczyznie mam wiecej. ZKP — Gdansk, Za-
spa —tez tam bytam itd. To byto wydarzenie. Wazne
jest, ze JP Il byt tez na Kociewiu, uswiecit tym nasz
Pelplin, duchowg stolice Kociewia, tak méwimy. Je-
den region, a stolic pare, ale niech tak bedzie. Obok
Kociewia lubie tez Kaszuby, Podlasie, no i teraz chet-
nie pojechatabym w Bieszczady. Nawet w naszym
starostwie wiedzg o mojej sympatii do Kaszub. Pod-
czas akcji rozdawania maseczek przystano mi taka
z wzorem kaszubskim. Kociewskg juz chwalitam.

Z innych krzepigcych zdarzen musze pochwalic sie
listami od Zyty Wejer, a w nich 30 stron stow i fraze-
ologizmow kociewskich. Musze zabrac sie do uzupet-
nienia moich zbioréw i redagowania nowej wersji
stownika. Podobnie jak Autorka listéw, ucieszyta
mnie wtascicielka osrodka wypoczynkowego w po-
wiecie Swieckim nad jeziorem Deczno. Sama, z do-
brej woli, nazwata osrodek Kociewska Polang. Zacze-
tam gromadzic dla niej w taszy kociewskie materiaty,
ksigzki, serwetki. Planuje wyprawe, by pochwali¢
i zyczy¢ dobrych, bezwirusowych wakacji. Czytelni-
kom ,Pomeranii” tez zycze wielu waznych przezyc.

MARIA PAJAKOWSKA-KENSIK
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,Jackowianin’, godnik 1932 r. (dzél)
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84, Hyacinth Church Monthly - Miesigcznik Parafii Sw. Jacka

Dhetrgit, Migk, Luiy | February), TRl
DUCH WIELKOPOSTNY .. .

ACKOWIANIN

.

M. ¥

| Matatki Paratislne

Hewo néleznicé Chéru: Tony Abram, Téna Lipka, Jan Klebba, Jan Schloss, Gust Béjka, Jan Kreza, Téna Megga, Oten
Kles. Gwés ti raza czasi pijelé piwd 0d Zindé, zaziwelé tobaka od Gojczi, polélé cygareté od Wolffa, kupiwelé zelozné
woré kol Lemczi, czétiwelé jistné gazété — ,,Dziennik Polski” a ,,Jackowianina” Jo, jo, to s3 ju lata, jak ti dréchowie we-

spot spiéwelé. ..

KOCHANY BRACA KASZEBI!

Zéndzenié z Kaszébama z Choru
zaczalo sd od kseréwkow z trzema
kaszébsczima tekstama, jaczé bélé za-
taconé westrzod rozmajitéch papio-
réw ze spodkowizné sp. prof. Jerzégo
Trédra. Do wejrowsczégd muzelm
przekozala je jego biatka Gertruda -
z6 co dl6 Ni w nym molu stolemné
Bog Zaptac! Jo, nibé nick osobléwé-
g0, ko Profesor, jakno mowotczali,
taczich smaczkéw midl pozebréné
baro wiele, réwnak bélo w néch tek-
stach cos, co roczéto do badérsczi wa-
nodzi... Hen, hen, dalek, jaz za oce-
an, do amerikansczégo Detroit.

Ko prawie w nym miesce od god-
nika 1924 roku parafi6 sw. Jaceka
wédowala gazéta ,Nowiny Parafialne”
Szesc lat pozni dosta ona nowi titel:
»Jackowianin”. Teksté publikowoné
w nym miesdczniku bété po polsku
i anielski. KO w majewim numrze
z 1932 roku pojawil sa téz tekst po
kaszébsku zatitlowény z polska: Do
Braci Kaszubéw. Dali to ju szto w naju
godce (w foneticznym zapisu), a tam-
-sam je na kaszébizna 0Oboniono
anielsczima czé niemiecczima stow-
kama. Autér, podpisony przezwéstka
Kaszeba, opiséje, jak to Kaszébi z pa-

Do Braci
Kaszubéw
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,Jackowianin’, godnik 1932 r. (dzél)

rafie sw. Wojcecha, zrzeszony w Brac-
twie Kaszébsczich Ricerzi sw. Jaceka',
zaktodelé nowgq parafia:

DO BRACI KASZUBOW?
PISZE KASZEBA Z CHORU PARAFIALNEGO

Kochany Braca Kaszébi,

Dzys to je widldzé swidto w tej naszej
parafiji, a w tim naszim koscelnym caj-
tungii 0 wszésczim je Opisoné, tak jo so-
bie tak poméslot, zebé to dobrze béto o
téch naszich Kaszébach co napisac, bo
oni bélé jedny od téch pierszich, co to 0
tim naszim koscele naprzod pomeéslelé.
Jo, jo, dzys to je prowdzéwé Kaszébsczé
swidto. Swidti Jack, jak wszéscé wie-
dzg, bét prawdzéwim Kaszébg.

Tera jo ched wama opisac, jak to sd
stalo, ze ta nasza parafia przébrata so-
bie Swidtégo Jacka jako Patrona, i jak
ona béta noprzéd zalozona. A to sd
wszétko tak stato.

W jedna niedzeld dwadzesce pidc
lat temu zédnéch Kaszébow nie bélo
na niszporach w  koscele Swiatégo
Wojcecha. Nieboszczék Ksgdz Mul-
ler nie wiedzot, co to sa stalo, ze tam
nie bélo zodnéch lédzy w koscele, bo
le blos Kaszébi chodzélé na niszporé
w niedzeld. Na drédzi dzén on sd do-
wiedz0l, ze wszéscé Kaszébi bélé na
mityngu gdzes tam na Grandy Stryce

! Bractwo zalozoné béto 22 gromicznika 1896 roktl. Westrzdd noleznikéw nalézemé 1édzy o taczich ndzwéskach, jak: Ostrowsczi, Becker,
Wolff, Biatk, Rzepa, Bieszke, Lipka, Brzozowsczi, Kusecczi, Sykora, Detlaf, Borzinsczi, Schloss, Céndwa, Meyer. Zdr6j: Historyja Osady
i Parafii Polskich w Detroit, Michigan oraz Przewodnik Adresowy. Wydanie Jubileuszowe 50 Letniej Rocznicy 1857-1907, wydal Wincenty
Smolczynski. Dostap na starnie: minpolonia.net [dostap 5.06.2020]

* Tuwo tekst w dzysdniowim pisénku [i z iprawiong interponkcja — dop. red.] z zachowanim niechtérnéch osobléwoscé jazéka attora.
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i zaktédalé nowg parafia. Ta nowd
parafia miata béc Kaszébskg i miala
miec Kaszébsczégo Proboszcza. Ten
oni wébralé sobie Ksadza Sajecczégo,
ale ten nieborok jima umart.

Oni naprzéd nazwalé ta nowg para-
fid: ,Parafia Ricerzi Kaszébsczich Pod
Opiekg Swidtégo Jacka”, ale ze to mio-
no bélo pérzni za diudzé, a Anglicé
bé ni moglé tego przeczétac, tak oni to
zrobilé tak w krotkoscé ,, Parafia Swid-
tégo Jacka”. NE, a tak téz ostata jaz do
dzysészégo dnia.

Wiele od téch storéch Kaszébow to
terd ju nie Zéje, a ti, co tu sq middzé
nama, to jesz sq dosc szmidéch. Tu jesz
doch je ten stori Kréza, co to z téma
koniama i kareczg na wiesota albo na
pogrzebé jezdzyt. On je w koscele kazdi
dzén, a wézdrzi jesz jak mtodi kawa-
ler. Tej tu je jesz ten stori Abram, co to
z tim czijd w koscele prowadzy te pro-
cesje albo Ksadza w niedzeld. Ko ten
jesz wézdrzi, jakbé on nigdé ni miot
umierac. A ten Klebba, co to mieszko
na Palmer Stryce, ko ten tak wézdrzi
jesz jak jaké panna. On jesz je, jak to
rzekg, dobri do taica i do rézarica.

Tu jich je jesz wiele widcy, a wszéscé
zaziwajg tobakd jak szwernét, ale jo
ni moga widcy o nich pisac, jaz moze
drédzi 1oz, bo j6 ni mom placu widcy
do pisania.

Le blos nie zabdadzeta a wszéscé
Kaszébi niech przindg dzys wieczér do
tego Domii Polsczégo, tam na Forest
Stryce, a tej mé sobie mozema widcy
opowiedzec 0 téch storéch czasach.

NEé tej, gud baj, jaz do dzys wieczora.

Kaszeba
[,Jackowianin’, moj 1932 r.]

W postapnéch dwuch tekstach ze
zbioréw prof. Trédra autdr, jaczi pod-
pisywdl sd miond Kaszeba z Chéru,
roczi do koscota na Krysmus (kasz.
Godé), a czasto wspomind néch
Chorzistow, o jaczich bélo ju wézi
nadczidniaté:

KOCHANY BRACA KASZEBI!

J6 chca wama napisac le blos pora
stow, Ze jo jesz 2éjd, jem zdrow Bogu
dzaka, mém robotd a wszétko jidze jak
po masle.

Né jakze tam tej moji kamrocé sa
miéwajg? Jakze ten stori Kréza, Zéje on
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Dorota Okréj (Dorothy Okroy), zdréj:, Jackowia-
nin’, godnik 1949 r.

jesz? Bo jo jego dlugo nie widzot. A jak-
Ze ten stori Abram sa zachowiije? Pew-
no on na Gwidzdka przindze w tim
rokit na nasz chér spiewac ,,An der
sale, kulen strande. Stehen die burgen,
stoltz und schoen”. On to moze dichtich
spiewac. Jak jego corka sa zenita, to on
tak sztram spiéwol, ze jego bélo czéc jaz
na Groszeréce. On mo ale dobré gardto.

A céz ten méj sgsod Jan Klebba
porobio? Jo jego dlugo nie widzot. Czé
on jesz za témi miesczimi wozami po
téch elach tak chodzy? A ten Tona
Lipke, czé on jesz sprzedaje ten perit,
gozdze a piece? On wiedno bél dobrim
byznesmanem a jesz lepszim Kaszébg.
A ten Téna Megge, gdzez ten czlowiek
sd schowot? Jo jego ju dlugo nie widzot.
Czé on do koscota widcy nie chodzy?

Braca Kaszébi! Miiszita pamidtac,
Ze terd na ten Weinacht kazdi musy
béc w koscele a czéc, jakg muzyka
a spiéw ten nasz kaszébsczi organista
moze wéprawic. A moze, jak bgdze
dosc Kaszébow w koscele na Pasterkd,
to ten moze po kaszébskir zaspiéwo.
Przindzeta wszéscé.

A terd jo wszésczim tim dobrim
Kaszébom zécza jak najlepszéch swigt,
zebé mielé wiele do jedzenio, do pic,
a niech béndjmniej jedna sklonka piwa
albo sznapsu na moje zdrowié wépijg
a jo za to zaplaca.

Aufwiedersehn.

Kaszeba z Chéru
[,Jackowianin’, godnik 1935 r.]

KOCHANY BRACA KASZEBI!

Dlétego ze Gwidzdka wnet tu bgdze,
tak j6 muszda wama doch co napisac,
bo wa bé jesta mésleta, ze ten Kaszéba
z Chéru juz nie zéje. Ale on jesz dot nie
je, ale je dosc szmidéch, a na nogach s
fajn trzimo.

Jo jem spotkot jednégo dnia tego
naszégo storégo Abrama, a on sa bar-
dzo jiscyl na naszégo organistd. On mie
tak rzekt: \Wejle, stéchdj le. Lac de me-
der z tim naszim organistg? To je cali
wszén. On miot nom w przeszlim rokil
na Krysmus po kaszébskiy zaspiewac,
a mé tu zdzemé a zdzemé, a on nic. Czé
ten bowka sa wstidzy, ze on je Kaszéba?
Marija Jozef, jak jo sd rozgorza, to jo
wlézd na ten chor a sém bgda spiéwol.
Dec nat rajt. Ale jo cé powiém, co jo zro-
bid. Té wiész, jo spiéwom pierwszim te-
noram, bo jo spiéwot w Swidtim Wojce-
cha koscele jesz za Makowsczégo czasow,
a tej jo weznd sobie Téna Lipke, a on
bgdze spiéwél drédzim tendéram. Jan
Klebba bgdze spiéwot pierszim basem,
a stori Kréza drédzim basem. Mé tim
lédzom pokdzemé, co mé stori mozema
zrobic. A ten Jan Schloss to moze ném te
nété przewracac. O jo - ten Guist Béjka,
on bé mogt storémiy Krézi tim drédzim
basem pomoc spiewac, bo Kréza som
pewno teré je za stabi. A ten Tona
Megga on moze organé pémpowac, bo
On pewno jesz je najmocniészi z nas
wszésczich. A ten Olen Kos to moze
béc za polismana a porzgdkir trzémac
na chorze a wszésczich téch, co bé nom
przeszkddzalé, ruten karowac. - Wejle,
nie méslisz té, zebé to tak béto dobrze?”.

Szur, ze to tak bgdze dobrze. Tak mé
sa pewno bgdzemé muszelé wszéscé
zebrac przé beczce piwa, a miec na-
szg pierszq proba. A po temi j6 wama
dém znac, jak to wszéstko wépadto.

Ale jo tu pisza a piszd, jaz mie kram-
pé w polce wlazté. Mie sa zdaje, ze to
bgdze dosc na dzys. Ale nim jo skim-
czd, jo chcd wama wszésczim zéczéc
jak najlepszich swigt. Zebé wa miala
jak nowicy do zjedzenia a do wépica.
NE tej, aufwiedersehn.

Kaszeba z Choru
[,Jackowianin’, godnik 1936 r.]

KASZEBAI... KASHEBA Z CHORU
Chtéz bél nym kréjamnym Kaszebg?
Na no pétanié udato sa odpowiedzec,



przezérajacé rozmajité dokumenta,
jaczé moze nalezc na starnie mipo-
lonia.net. Westrzéd rozmajitéch pa-
rafialnéch kronikow je téz godnikowi
numer ,,Jackowianina” z 1949 roku,
w jaczim nalazlo sa n6zwésko najégo
autora a czile 06 nim wiadléw. Hewo
naj’ Kaszeba z Choru to organista z pa-
rafie sw. Jaceka w Detroit Theofil E.
Okroy (pis6né téz Okray), to je prosto
po kaszébsku Téofil Okréj. Jegod star-
szi Jan Okréj (1825-1906) i Marianna
z dodomu Kwidzynské (1844-1922)
- pochodelé z kartésczich stron. Téd-
fil rodzony bét 15 léstopadnika 1886
rokit w Detroit. Pierszi roz zeniali
bét z Ang Jurczik (1889-1916), z jaka
mio6l corkd Heléna (1910-1995),
a tej wzan za biatka wiera sostra nie-
boszczécé, Marta (1892-1972) - z niag
miol cérka Dorota (1920-2002).

Téofil organistowdl w rozmajitéch
parafiach w Detroit, a od lat 20.
XX stolata grot kol sw. Jaceka, dze
prowadzyt téz czile chéréw a pi-
sywol do ,,Jackowianina” Krom tego
skomponowot muzyka do wiela pie-
sniéw a czile mszéw. Umart 4 abo 5
strémiannika 1947 roku.

I tuwo, po jegd smiercé, pojowio sa
Kasheba z Choru, a tak po prowdze. ..
Kaszébka. Bo to prawie corka Téofila -
Dorota - je atitorkg donégo do smaré
w nym godnikowim numrze ,Jacko-
wianina” z 1949 roku Listu Kasheba.

LIST KASHEBA Z CHORU

Kochany Bracy Kaszébi!

Jo nie pisét mojem przéjacelom przez
taczi dtudzi czas, oni bé mészlelé, ze
jo mém 0 nich czésto zabétéch, to téz
terdz je widldzi czas, azebé j6 wama
pora stéw napisot.

Téofil Okrdj (Theofil Okroy), zdréj:, Jackowianin’,
godnik 1932r.

Co niedzeld, jak jé jida do koscota,
to jo widzd Ténégo Lipke i Jana Schlos-
sa — a gdze oni bé jindze szlé jak nié
do Jacka. A tu jo zdrza, za nima jidze
Jan Klebba, ale przé cziju, ten, co to
mieszkot na Palmer stryce. Jo bé chcot
wiedzec, czé ten Tony Abram tejsz jesz
do Jacka nalezi, bo jo jego juz downo
nie widzot.

Teraz na to swidto Bozégo Narodze-
nio jo so tak méslot, ze to je widldzi
czas, azebé j6 wama dot znac, Ze
z wami jem przé koscele, choc wa mnie
nie widzyta, ale wiedno (w orig. jedna,
moze tej: jednak?) jo 0 was pamidtom.

Jesz jeden tidzén a Christus tu bg-
dze. A mnie to tak s zdaje, ze tu blisk
tak miesgc albo dwa temu bélo, jak
mé Christmas tree wéstawilé, a tu juz
nazod drédzi trzeba kiypic - a to je ro-
bota, co jo nie lubid. J6 nigdé ni moga
znalezc taczégo drzéwka, co mnie sd

NASZI ZA OCEANA @

bé décht widzato. Oni majg albo za
widldzé, albo za moété, a jo miiszd
tak dtugo székac, ze moje rdce i nodzi
a nos tak zmiarznie, Ze jo tak jak Santy
Claus wézdrza, niz jo przijda do dom.

Terdz nie zabddzeta kiypic ,Jacko-
wianin” od naszich Goodfellows, bo to
je ten papidr, co ma wszéscé muszimé
kipiec, azebé pomoc biédnym w naszej
parafii, zebé oni mielé trochd ticechi na
td Gwidzdka.

Ale jo tu piszd a piszd, jaz mie krapé
w polce wlazté. Mie sd zdaje, Ze to bgdze
dosc na dzys. Ale nim jo skiincza, jo zécza
wszésczim mojim czételnikém wesoléch
swigt Bozégo Narodzenia i Szczdsléwégo
Nowégo Roku, i zebé wa miata jak nowi-
cy do zjedzenia a do wépica.

Kasheba z Choru
Na tej, aufwiedersehen!
[,Jackowianin’, grudzien 1949 r,, s. 27]

Sa to wszétczé kaszébsczé teksté
z ,Jackowianina”? Chtéz wié, ko je
to jesz do zbadérowani6... Na kunc
nadczidngc jesz muszi, ze na téma nie
je nizodnym ,,0dkriwanim Americzi”
— ju réchli w Polsce piselé 6 kaszébiz-
nie z ,,Jackowianina’, m.jin. ks. Wladi-
stow Szulist czé Stanistéw Frymark®.
Nen slédny dot do smaré anielsczi
dolmaczénk nego tekstu z godnika
1932 roku w amerikansczim pismio-
nie ,,Przyjaciel Ludu Kaszubskiego™.
O Kaszébach z Detroit to jesz nie
je kunc... W drédzim dzélu zazé-
jemé so tobaczi 0d Gojczi, wépijemé
piwo od Zindé, pewno niejednégod
ksadza potkdémé, dowiémé sa, chtéz
tak po prowdze, wedle amerikansczi
dbé, nen Kasheba je... a wélecymé na

planétd Nowé Kaszébé. ..
ROMAN DRZEZDZON

* Stanistawowi Frymarkowi wioldzé podzakowanié za pomoc kol pisanié nego artikla a przekozanié do zbioréw Muzetim Kaszébsko-
-Pomorsczi Pismienizné i Muzyczi we Wejrowie dwuch numréw ,,Jackowianina”.
*S. Frymark, Three Entries from “Jackowianin’, the parish paper of Saint Jacek, Detroit, Michigan, w: “Friend of The Kashubian People”

» <

(“Przyjaciel Ludu Kaszubskiego’,

SUMMARY

Kashubian language in Detroit

The parish of saint Hyacinth in Detro-
it, was founded in 1907. Many of the
parishioners were Kashubs who emi-
grated in a larger groups to the USA
during the second part of the 1800s.
The parish newsletter, which initially

was published since 1924 under the
title ,Nowiny Parafialne’, and from
1930 as ,,Jackowianin’, in addition to
articles in Polish and English also con-
tained texts written in the Kashubian
language. The author was the local
organist, Theofil Okroy (1886-1947),
and after he died, under the name
Listy Kasheba z Choru published his

Przéjocél Lédu Kaszébsczégo”), Volume XI, Winter 2007, No 4, p. 4-5.

daughter, Dorothy (1920-2002). One
of the texts was published in 2007 in
the newsletter “Friend of the Kashu-
bian People” (kasz. “Przéjacél Lédu
Kaszébsczégo’, pol. “Przyjaciel Ludu
Kaszubskiego”). In this article we add
four more texts which we were able to
find locate.

Translated by Stanley Frymark
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KOL MEODECH KASZEBOW

BO CEBIE NIE ZASTAPI NICHT...

Swiati Jan Pawel II, czejbé zil, fejrowotbé latos swoj 100. geburstag. Z ti leznoté na catéch Kaszébach bélo orga-
nizowonéch wiele rozmajitéch rozegracjow i realizowonéch apartnéch udbow (téli, na wiele pozwolélo poszédlo
korénawirusa). O Ojcu Swidtim nie zaboczélé mét noleznicé Klubu Mlodéch Kaszébéw Cassubia z Banina, chtérny
postanowilé Mu w obrémim podzaczi a pamidcé zaspiewac w rodny mowie cover frantéwezi ,,Nie zastapi Ciebie nikt”

A wspominac je co. Swiati Jan Pawel IT biwot na Kaszébach
ju jakno mlodi ksadz z wanoga sztudéréw — w 1953 roku
odwiedzyl midzé jinszima Zarnéwc, Wejrowo, Zukowo,
Kartuzé i Swiénowo. Débelt, bo w 1970 a 1971 roku - tedé
ju jakno kardinét, le priwatno — Kardl Wojtéta zajachot do
Sworzewa, dze modlit sa kol naji kaszébsczi Matinczi. Pérz-
na réchli, bo w 1964 roku - jesz tedé jakno biskup
krakowsczi — wzal udzél w czotnowim, dészpastursczim
spliwie rzéka Stépig. W nym czasu jesz nicht westrzdod 1édzy,
chtérny potkelé Wojtéld na kaszébsczi zemie, ni midt swig-
dé, ze jegd nowoOZniészd bétnosc westrzod Kaszébow mia
le dopiérku nadénc...

Z gniazda co przetrwalo proby czas, w ktérym
ran jest tyle ilu nas
Wzbit sie w niebo niczym bialy orzel urzeczony
blaskiem gwiazd...(...)
On ducha w podarte Zagle tchngt,
w dniach niedoli pod opieke wzigl.
Swaq ojczyzne jak tupinke kruchg na szerokie wody pchngt.

Hewo tak obczas slédny pielgrzimczi Ojca Swidtégd do
Polsczi w 2002 roku w swoji frantéwcee ,,Le¢ muzyczko”
wéspiéwa wdzdcznotd swiatému Janowi Pawlowi Golec
uOrkiestra. Stowa negod dokazu bélé spartaczoné z dragg d1o
Polsczi, a 0sobléwie dl6 katolékdw, epokg komunizmu. Le
czé tekst ti frantéwczi dolébog nie je mét krotko najich
kaszébsczich sercow? Ko ,,naje zogle” — choc w czésto jinszi
spoOsob jak te polsczé — bélé ju wnetka czésto podzarté. Lata
80. bété pokrokowé dlo kaszébizné — w léchim tego stowa
znaczénkul. To prawie décht mni widcy w tim czasu w ché-
czach przestaje sd przekazéwac rodna mowa dzecom. Tatcé
bélé swigdé, ze to ni mo6 cwéku, ze czas 0dnécéc potomkow
0d spddkowizné ojcéw. Wészmérgnac ja z familiow, bo po
latach diskriminacje ze starné rozmajitéch wészéznow,
felénku kaszébizné w ,,prestizowéch” molach, taczich jak
szkota, koscol abo media, Krdlewidonka w pozdrzatkt
spolézné doch ni mia ju wi6ldzi wortnoté i rodza blos same
jiwré... I mé Kaszébi, chtérny ju sami sa obdelé i przestelé
sd barnic, chtérny w publicznéch mélach ukriwelé swoja
juwernotd, pojachelé w 1987 roku do Gdinie przéwitac Jana
Pawta IT - nowiakszi w tamtéch czasach moralny autoritet
calégo swiata. I cez On nama, motému lédowi zabdczonému
nad sztrada Bottu, rzekt na Skwerze Koscészczi? Hewo pra-
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wie: Nie moge jednak nie zwrcic sig dzis w sposob szczegolny
do potomkoéw prastowianiskich, lechickich Pomorzan - do
drogich nam wszystkim Kaszubéw, ktorzy do dzis zachowali
swojg etniczng tozsamos¢ i swojg mowe o stowiariskim rdze-
niu. (...) Drodzy Bracia i Siostry Kaszubi! Strzezcie tych war-
tosci i tego dziedzictwa, ktére stanowig o waszej tozsamosci.
Was wszystkich, wasze rodziny i wszystkie wasze sprawy skta-
dam u stép Matki Chrystusa, czczonej w wielu sanktuariach
na tej ziemi, a zwlaszcza w Sianowie i w Swarzewie (...)".

Po téch stowach Kaszébi wéproscélé swoje krzize. Glowa
szta w gora. We wioldzim dzélu gnidzdo Grifa ,,przedércha-
fo probé czas” prawie décht dzaka Swiatému Janowi Paw-
fowi II. Po latach naju ticemiadzi i zaboczeniégo czlowiek,
w chtérnégo wézdrzono béta wikszosc ndrodéw swiata,
g0d6: Kaszébi! Wa sa nie obzérojta za tim, co gddaja jinszi!
Wa rébta swoje i dali cygnijta spodkowizna swojich ojcdw,
za przéwigzanié do chtérny wa téli mota wécerpioné. To ni
moze jic na darmodka! Muszita miec z tego buicha!

Dwanosce lat pézni, w 1999 roku na sopoOcczim
Hipodromie Ojc Swidti pocwierdzyt swoj beszit jesz moc-
niészima stowama: Pozdrawiam lud kaszubski, odwiecznych
gospodarzy tej pomorskiej ziemi. (...). Pragne raz jeszcze
zacheci¢ was, byscie nadal strzegli swojej tozsamosci, poprzez
podtrzymywanie wiezow rodzinnych, poglebianie znajomosci
swojego jezyka i przekazywanie swojej bogatej tradycji mto-
demu pokoleniu. Trzymajcie z Bogiem zawsze!

Né i naju starcé a tatcé, do chtérnech przemowiét w nym
czasu Swiati Jan Pawel II, po dzélu wzilé to sobie do serca,
bo mé mlodi Kaszébi - choc nié wszétcé rozmiejemé ob
codzén gadac w rodny mowie - momé swiada swoji kaszéb-
skoscé i pamidtomé o swidtim Janie Pawle II, le pewno ju
blos z Opowiescow a materiatéw audio, wideo i knézkow. Je
ju wérosté caté pokolenié, chtérne Ojca Swidtégd wspomind
blds z baro wczasnéch dzecnéch lat, a niechtérny z nas ni
moga sobie ju décht nick wdarzéc o tim swiatim czlowieku,
bo prosto urodzélé sa krotko przed roka 2005 [czedé umart
Ojc Swidti - przéb. red.] abo ju po tim rokit. Réwnak nimo
to mé chcelé mét zlozéc podzika Ojcowi Swidtému
i w obrémim dzejaniégo KMK Cassubia udbelé mé so
zréchtowac kaszébsczi cover frantéwczi ,,Nie zastapi Ciebie
nikt” (skdémponowony bez przédnika karna Budka Suflera
Romualda Lipko), chtérna je oficjalnym himna tiroczéznéw
spartaczonéch z latosym 100. geburstaga swidtégo Jana



Pawta II. Zleznoscé ti roczézné Institut Midzékulturowégo
Dialogt m. Jana Pawta IT w Krakowie zardczit do nagrani6
ny piesnie znoénéch polsczich artistow, ale téz roczi jinéch
1édzy do ji spiéwanio, na stronie Institutu moze nalezc tekst,
nété i muzyczny podkltod.

Robota przé kaszébsczim coverze dokazu ,,Nie zastapi
Ciebie nikt” dtugo nie dérowa. Noprzod originalny tekst
Mareka Dutkiewicza przedolmaczit na kaszébsczi jazék
Elgeniusz Préczkowsczi, a tej to ju szto ful szwlinga. Za
starnd techniczng klipu 6dpowiodét Robert Groth — gazét-
nik Radia Gdunsk. Nie bélo to einfach zadanié. Bez
poszédlo koronawirusa wszétko réchtowoné béto online.
Kozdi mtodi muszot zaspiewac swdj dzél przed domoca
kamerkg i wéstac do zmoéntowaniégo.

Okrém Marté Okréj, Michala Miotka i Béjaté Bach
w spiéwie pomogta Patricjo Andriskowskd a Martina Sko-

KOL MEODECH KASZEBOW / Z PROFESORSCZI POLECE

rowskd, a jesz i jo dorzucyt swoje mét. Wszétko farwnym,
mocnym glosa nadcygna sztudérka Akademie Muzyczny
m. Stanistawa Moniuszczi we Gdunsku — Wérénika Cey-
nowa. Klip ostdt iprzistapniony w sobota wieczor 16 maja
i donéchczas mo go obezdrzoné wnetka 14 tésacy lédzy.
Dérch moze go jesz nalezc na facebookowim fanpage’'u Klu-
bu Mtodéch Kaszébéw ,,Cassubia” z Banina.

Ko tej mé mlodi wépelniwdjmé stowa Ojca Swidtégo:
strzezmé téch wortnotow i ti spodkowizné, chtérne znaczg
0 naji juwernoce! RObmé to przez utrzémiwanié familijny
faczbé, poglabiwanié znajemnoté najégo jazéka, tradicje,
kulturé i historie. N& i co n6w6zniészé — not je, cobé mé to
za czilendsce lat przekazelé postapnému pokoleniu. Boze
pomago;j!

GRACJON FOPKA

Latos ostonie otemkld we Wejrowie Ksaznica prof. Gerata Labudé. Z ti leznoscé Adém Lubocczi z Muzetim
Kaszébsko-Pomorsczi Pismienizné i Muzyczi mdze nama prezentow6! rozmajité czekawé publikacje ze zbio-

réw tego bélnégo uczalégo.

ELE R T (LW KTE sM§
Falavuy WL WP

Labuda G., Studia nad poczgtkami patistwa polskiego, Poznan 1946

Je to pierszo publikacjo w formie monografie, jako béla opublikowono bez prof.
Gerata Labuda. Do dzyso je to jeden z wozniészich noukowéch dokazéw, co tikaja
sa z0czatkow polsczégo panstwa. Pokozot on niezwéczajny noukowi kunszt Labudé
a bél spodlim do nadani6 jemu titla habilitow6négo doktora. Dokoz dozdot sa dwtich
postapnéch (poszérzonéch) wédaniow: w 1987 i 2012 roku. Woznym elementa,
na jaczi nen bélny badéra dot boczénk, béta kwestio biotkow Piastow o Pomorzé
a utrzémanié ti krojné w grancach Polsczi.

Majkowski A., Historia Kaszubéw, Gdynia 1938

Historia Kaszubow Aleksandra Majkowsczégo nie je ani pierszim, ani n6wozniészim
dokaza pisénym z pozdrzatku dzejow Kaszébsczi. Sg w ni meritoriczné fele, na jaczé
Gerat Labuda dot boczénk jesz przed ji publikacja (jakno sztudéra pierszégo roku
historie na Poznansczim Uniwersytece). Réwnak je to dokdz baro wozny, ko attér,
chtéren nie bél historika, wezdrzo6! na historia Kaszéb czésto jinaczi jak donéchcza-
sny badérowie. Hewo tak prof. Lablida no nowé przézdrzenié sa na nia skomentéro-
wol: Pierszi rdz chtos tak konsekwentno a dowajacé wiele do mészlenid, opisot dzeje
Pomorzanéw jakno dzeje Kaszébow.

ADOM LUBOCCZI, Tt. ROMAN DRZEZDZON
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ROZMIEJE PON BOG PO KASZEBSKU?
A KASZEBI ROZMIEJA MODLEC SA W SWOJI MOWIE?
CZILE SEOWOW O MAJEWECH NA NORDZE

Marijné lédowd poboznota, jinaczged sa w swojich butnowéch formach i glaboké w motiwacjach, je zachtnym i uniwersal-

nym koscelnym fakta. Mo ona swdj zoczgtk we wierze i mitoce Bozégo lédu do Christusa, Odkipicela lédzczégo rodzaju, a téz
wéchodo z ortu rozmieniégo zbawczi misje, chtérng Bég powierzit Mariji z Nazaretu i w chtérny je Ona nié leno Matkg Pana
i Zbowcé, a téz, na niwiznie tasczi, Matkg wszétczich lédzy'. Hewo tak Ujato je Noticzanim Koscota lédowd poboznota.

Gweés znaczenié kultu Mariji rozmieja Kaszébi, co pokazywo fakt jich 1écznégo tidzélu w majewéch nobozenstwach.

Rézéjacé po Kaszébach, drago nie wétrafic na Bozg Maka,
kapelka abo ustawiong krotko stegné swiatniczka. W maje-
wim czadze s one Osobléwie piakné, przéoblokié w farwné
meélwetczi a rozmaité wstazeczczi, liskaja sa w parmisz-
kach zymkowégo stunca, czejbé niebny szpégel. Rokroczno
w maju prawie kol néch widzaléch buidacjow je w Kaszéb-
sczi zéwi Koscdl. Tej to ob wieczor tatkowie, starkowie
z dzotkama, brutczi z kndpama — wszétcé raza, czisto ze
spiéwd, wanoza do molowéch krzizéw, cobé oddac tcza
Krolewi nieba i zemi, Pani Kaszéb i cawnégo swiata. We
wiele molach je to téz leznosc do wprowodzaniégo kaszéb-
sczégo jazéka do liturgie, co m6 wiodldzi césk na sztéitowa-
nié swigdé Kaszébow. Tej téz baro ceszi fakt, ze kaszébizna
POjOwio sa coraz to czascy w naszi pospolny modlétwie.

Prz6dé na majewim, jak godo Zygmunt Klebba z Lazéc,
mogt potkac swojégo wésnionégo mulka (ko tak na co dzén
nie béto czasu sd potékac), nie bélo téz koté ani chéczé,
z jaczi nie nékalébé Kaszébi pod Bozg Maka. A jakuz to
je dzysdnia w kraju Swidtopotka z nyma majewima? To
sprowdzot jem latos, wanozacé po nordowéch parafiach
jak Remus székajacy ostatkow naszincowi gddczi. Rezultaté
nego badérowaniégo dowaja nddzeja. Jem baro rod, ze we
wiele placach majewé taczi, pazice a pola rozwidnia pie-
snié wékonywono w naszi rodny mowie, w mowie naszich
tatkow i starkow.

W Kraju Kaszébow majewé nobozenstwa pojawilé sa
w drédzim dzélu XIX stolatégo za sprawa bisktipa Mar-
szewsczégo?, chtéren umilowdt so poboznotd prostégo
lédu. Nym sposoba rozpoczinajg sa majowé spiéwé na
wiakszg tczd Noswidtszi Mariji Panné. Prowdac zdczat-
kow ti formé modlétwé székac moze wiele wezasni i wiele

dali, bo ju kol V stolatégo na zemiach, na jaczé miot césk
konstantinopolitansczi liturgiczny ostrzodk. Tej réwnak
modlétwé ne mialé jiny, molowi charakter, le z czasa, za
sprawg miészaniégo sa kulturéw dotarlé do Europé, dze
w Italie powsta Litani6 Loretanskoé (Yac. Litaniae Laureta-
nae), do chtérny bélé doddéwoné postapné wezwania, co
mo plac do dzysdnia®. Marijn6 poboznota rozwija sa dso-
bléwie w Szpanie. Ale znony wszétczima Kaszébama obroz
przébra prawie w Polsce midzé jinyma dzdka zokonowi
jezuitow. Ju kol lat 80. XIX stolatégd mialo nie béc krziza,
kol jaczégod w maju bé sa nie zbiéralé 1édze. Hewotno ward
to na zemi kaszébsczi do dzysd. Od pierszégo do slédnégo
dnia maja, 0d nordé po potnié, 0d zépadu po wzénik pténa
stowa chwalbé i uwielbieni6 Krélewi Kaszéb. Gwés bez lata
zmienialé sd prowadnicé, uczastnicé, kapelczi, le jedno
dérch je bez zmiané - Kaszébi kochaja swoja Matinka.
Jazék kaszébsczi mo rozmajiti idzél w sprawowanim
lédowi liturgie. Biwd tak, jak w Dabogorzim, dze ma-
jewé 0d a do z, 0d pierszégo do oOstatnégo wezwanio je
po kaszébsku. Czasa moze béc tak, jak w Kazmierzu kol
Rémi, dze piesnie brzémig w rodny mowie, abo jak na
Zagbrzim (dzél Rémi), dze prowadniczka podowo po
kaszébsku leno intencja. Co baro komudné, tej-sej a tam-
-sam, jak w Lazécach (kaszébsczi wsé midzé Rémig a Gdi-
nig) nobozenstwa sg le z wésoka. Widzec tej, Ze status
kaszébizné w poboznosce 1édu zachtno sa jinaczi. Skad-
kaz biorg sa ne zjinaczenia w tak krétéchno od se poto-
zonéch molach? Przéczéndéw moze nalezc baro wiele. Nié
do przecenieniégo je swigda ksydza (prowadnika) klacz-
béw, chtéren madgltbé zachacéc wiérnéch do wézwéska-
niégo codniowi mowé do modlétwé — tego feléje nobarzi.

! Kongregacja ds. Kultu Bozego i Dyscypliny Sakramentdw, Dyrektorium o poboznosci ludowej i liturgii, rozdzial V: Czes¢ oddawana Matce

Bozej. Niektore zasady, 183, akapit 1. (ttom. na kaszébsczi MK).

2 Jon Michot Marszewczi (1800-1867) - katolécczi biskup, administrator diecezje kiijawsko-kalisczi.
? Slédné wezwanié dl6 polsczich diecezjow oOstalo zacwierdzoné w 2014 roku, a brzémi: Matko Mitoserdzégo.
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Widldzim jiwra je téz to, ze nawetka zIé prowadnik mo
swiada, to nié wiedno rozmieje czétac po kaszébsku (tuwo
weyg pokutéje kaszébsczi analfabetizm). Dali, nié bez zna-
czeniégo je wieléna naptiwowi 1édnoscy, chtérna czasto
naprocém stowo, czej inicjéje sa uziwanié kaszébizné.
Noczascy potkac sa moze ze wstawka: Krolowo Kaszub
- modl si¢ za nami. 701, ze nie je to Krélewo Kaszéb —
modléce sd za nama, rownak wort podsztrichnac, ze taczé
zjawiszcze je i not je achtniwac.

Podlug mojich uistalénkow majewé po kaszébsku je jesz
w Brusach, Jastarnie, Rekowie a Zbichowie. W tim placu
prosza wszétczich, co maja wiada 6 molach téch nobo-
zenstwow, zebé mie 0 tim rzeklé abo napiselé (klebba2@
onet.pl). Planéja stworzéc jich internetowa korta, leno do
te bréktja wspomozczi Czétincow.

W polsczich gazétach z lat 20. XX stolata moze nalezc wiele
czekawinkow, co tikaja sa Kaszéb a Kaszébow. Hewo cos, co zrzeszoné je
z latowim czasa — korespondencjo z hélsczégo potostrowts, w jaczi autdr
0 kriptonimie J. D. m.jin. opiséje, jakuz to je z nyma wiwczasama nad
morza. Ko je drogo! 50-100 % drozi jak we Warszawie! Niemcé z Hélu

skora z letnikow zdzéraja, a Kaszébi z Jastarni nick lepszi!
Skadkaz mé to znajemé. ..

].D., Listy z Helu, ,Ziemia Lubelska’, nr 194, 9.08.1925 r.
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Jaczé wniosczi pléna z dbserwacje majewi poboznoté
Kaszébow? Nie je 1écho, le wiele moze jesz zrobic. Przede
wszétczim wort wédrékowac i rozprowadzéc po parafiach
teksté Litanie Loretansczi i marijnych spiéwow po kaszéb-
skt (moze z zapisonym pod spddka foneticznym pisén-
ka?). Prowadnicé nieroz gddajg, ze dostap do kaszébsczich
modlétewnikow je skomplikowony, ko nié wszétcé maja
przistdp do Internetu. Brékowno je téz korbionka z pro-
boszczama i iswigdniwanié jich o tim, jakd je 0sobléwosc
ti zemi (w nym placu przébdcziwajg mie sa stowa Roma-
na Drzézdzéna o ktirsach dlo ksazi, urzadnikow a gazét-
nikéw procéjacéch na Kaszébach na téma naszi historie
a kulturé). Podjacé taczich krokow z czasa do bélny brzod,
le nojpierwi trzeba rozpoczac.

Krolewo Kaszéb — modléce sa za nama
KLEBBOW MATIS

B 3l @odsln m
swe 8 bk L
. S Mnbll‘l‘ih'lﬁdlluh:‘:'m

o " Hiale 0d 10 jipcy,

LEFH]  ple
RD "llll-ur..:ﬁ' hd_-l r.;:

sadn
P sy

£IFT q”ﬁ'-l!‘ Jlﬂir...'.
Crenia, w"f‘.:"::*'"i'l wizle gy
Agcal — Thpachy

M’-"-'ﬂla-y“;t Pros] Tabdicy
l-FLn‘l_hp.-mﬁ:t;'*:':::', P'l'l"t;h:

POMERANIA / 65



PO-WIETRZE

Nawalnica z sierpnia 2017 roku zostawila po sobie ogromne spustoszenia w polskich drzewostanach.
Sprawila tez, niespodziewanie, wiele dobrego. Nie tylko obudzila w spoleczenstwie swiadomos¢, soli-
darnos¢ i che¢ niesienia konkretnej pomocy, ale stata sie tez natchnieniem dla artystéw. Od listopada
2019 roku w holu Regionalnej Dyrekcji Laséw Panstwowych w Gdansku stoja trzy rzezby upamigtnia-
jace nawalnice, noszace wspolna nazwe PO-WIETRZE, ktdre wykonat Jakub Ostoja-Lniski.

Nie sposdb ich nie zauwazy¢. Trudno tez przejs¢ obok
nich obojetnie. Trzy naturalnej wielkosci postacie
ludzkie walczace z wiatrem: mezczyzna, kobieta
i dziecko. Stoja na wprost drzwi wejsciowych gdan-
skiej RDLP. Za nimi tlo: ekran, na ktérym wyswietla-
ny jest caly czas film - las i poruszane wiatrem drze-
wa. Mezczyzna walczy z wichurg, probuje is¢, ostania
sie reka. Kobieta padla na kolana, ma si¢ wrazenie,
ze wiatr za chwile ja pokona. Dziecko stoi bezradnie,
rece rozlozone, tylko czeka¢, az nawalnica je porwie.
Wszystkie trzy postacie sg juz cze$ciowo przez wiatr
porozrywane, co robi niesamowite wrazenie. O rzez-
bach z wicedyrektorem Regionalnej Dyrekeji Laséw
Panstwowych w Gdansku Pawtem Januschewskim
rozmawia Maya Gielniak.

Jak te dziela znalazly sie w budynku Lasow Pan-
stwowych?

To praca dyplomowa studenta gdanskiej Akademii
Sztuk Pieknych Jakuba Ostoja-Lniskiego, ucznia rzez-
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biarza i wyktadowcy, profesora Mariusza Biateckiego.
Inspiracja do stworzenia tej rzezby staly si¢ osobiste
przezycia artysty. W czasie pamietnej nawalnicy byt
akurat w centrum katastrofy, w rodzinnej miejscowo-
$ci, Czarnej Wodzie. Na wlasne oczy widziat site zy-
wiotu i skutki jego uderzenia. Krajobraz po wichurze,
jak mowi, zapamigta do konca zycia. Jak wszyscy,
chodzit po polu zniszczen i przezywat strate wielkich
polaci lasu. Material, z ktérego powstaty rzezby, to
deski z réznego rodzaju drewna, ktdre autor pozyskat
w miejscu katastrofy.

Obrona tego dyplomu odbyla si¢ dwa lata po na-
walnicy?
Tak, to byto pod koniec wrze$nia 2019 roku. Niedtugo
potem, 15 listopada, w holu siedziby naszej dyrekcji
odbyl sie wernisaz z udzialem autora i jego promoto-
ra. Gdanska RDLP od lat jest patronem i mecenasem
odbywajacych sie co roku w lipcu w Rodowie, orga-
nizowanych przez profesora Bialeckiego i gdanska

FOT. MAYA GIELNIAK



ASP, Miedzynarodowych Pleneréw Rzezbiarsko-Ma-
larskich ,,Pole Sztuk” Profesor Biatecki znany jest tez
wszystkim lesnikom w Polsce jako autor pomnika
Adama Loreta, stojacego przed budynkiem Dyrekcji
Generalnej Lasow Panstwowych w Warszawie. Budy-
nek naszej siedziby zdobi wiele prac wykonanych pod-
czas plenerow w Rodowie. Nasza wspolpraca ma juz
wieloletnig tradycje. Rzezby Jakuba Ostoja-Lniskiego
nawigzuja do skutkéw nawatnicy w 2017 roku w la-
sach. Naturalng koleja rzeczy wernisaz odbyt si¢ wta-
$nie tu.
Jakie wrazenie zrobilo na Panu to dzielo?

Rzezby przyjechaty dzien przed wernisazem. Wcze-
$niej znalem je tylko ze zdje¢. Ustawiono je w holu
i przykryto zielonym suknem. Przyznam, ze nie wy-
trzymalem i zajrzalem pod to sukno. Pierwsze wra-
zenie? Ze wygladaja duzo lepiej niz na zdjeciach. Nie
spodziewaltem sie, ze sg takie duze. Podobal mi sie¢
realizm tych rzezb. Sg takie jak kiedys, gdy sztuka
kojarzyta sie z pigknem, byla petna estetyki. Poza tym
maja bardzo wyrazny przekaz. Kiedys, gdy pojawity
sie samochody, panowalo przekonanie, ze jesli samo-
chdd bedzie jechal predzej niz kon, to czlowiekowi
twarz zwieje. I tak wygladaja te rzezby. Postacie wal-
cz3c z wiatrem, rozsypuja sie. Sa zbudowane z dese-
czek. W niektorych miejscach deseczek brak, a w nie-
ktorych wystaja poza tulowie, co poteguje efekt
~rozwiewania” Wyglada to tak, jakby wiatr naprawde
je rozdmuchiwal. Calos¢ jest bardzo dynamiczna
i robi niesamowite wrazenie.
Jak wygladal dzien wernisazu?

Rano 15 pazdziernika ustawiono rzezby tak, jak zapla-
nowal artysta. My zrobiliémy tlo. Na $cianie, na ktorej
zwykle mamy filmy reklamowe, wyswietliliémy pano-
ramiczny film z poruszanym wiatrem lasem. Tuz
przed rozpoczeciem wernisazu przyjechal profesor
Biafecki z autorem rzezby. W samo potudnie do holu
przyszli wszyscy pracownicy oraz grupa bedaca akurat
na szkoleniu. Stangliémy poétkolem. Bylo powitanie
i wprowadzenie w temat. Profesor Biatecki przedstawit
autora rzezb, swojego bylego studenta. Ten z kolei
opowiedzial o sobie i o tym, jak przezyl pamietng noc
z 11 na 12 sierpnia. Jakiego szoku doznal, gdy po nocy
spedzonej z rodzing i przyjaciélmi w strachu, przy
$wiecach, w rodzinnej galerii w Czarnej Wodzie, rano
wyszedl na zewnatrz. Ze tamtego ranka postanowit
oddac to wszystko w rzezbie.

Byly pytania od widzow?

Tak. Bylo bardzo duzo pytan. Gléwnie technicznych
- z jakich gatunkéw drewna zrobione sg te rzezby.
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I czy wybor tych, a nie innych gatunkéw jest przypad-
kowy, czy tez ma symboliczne znaczenie. Autor odpo-
wiedzial, ze wichura nie wybierata, powalita wszystko,
jak leci, wiec on tez nie wybieral, tylko brat kawatki
drewna po kolei, jak lezaly. Inne pytanie bylo o to, czy
to, Ze postaci s zrobione z desek, bylo jego wizjg ar-
tystyczna o symbolicznym znaczeniu, czy tez to spra-
wa czysto techniczna. Bylo tez wiele innych pytan.

A potem?
Poszlismy do gabinetu dyrektora na rozmowe. Tam
podzieliliSmy si¢ wrazeniami i przedstawiliSmy nasze
wstepne plany dotyczace PO-WIETRZA.

Mozna wiedzie¢, jakie to plany?
Chcieli$my, aby przez pewien czas rzezba postala
u nas, w siedzibie gdanskiej dyrekcji. Na wiosne pla-
nowali$my ja z kolei postawi¢ przed gdanskim Cen-
trum Hewelianum, z ktérym réwniez wspolpracuje-
my. Tam réwniez przez pewien okres miata cieszy¢
odwiedzajacych Gore Gradowy. Na lato mielismy za-
miar przewiez¢ rzezbe do Marszewa, do naszego ogro-
du botanicznego, gdyz tam takze przewija si¢ bardzo
duzo oséb. W kwietniu natomiast mielismy sadzi¢ las
z prezydentem RP. Akcja miata si¢ odby¢ na terenie
nadle$nictwa Lipusz, nad jeziorem Mausz. Chcielismy
tam przy tej okazji zrobi¢ co$ na ksztalt matego wer-
nisazu i tez przedstawi¢ to dzieto. W miejscu tak
zniszczonym przez nawalnice byloby ono jak najbar-
dziej na miejscu. Niestety, pandemia pokrzyzowala
wszystkie nasze plany i rzezba PO-WIETRZE, jak na
razie, wcigz zdobi hol budynku gdanskiej RDLP. A co
dalej? Zobaczymy.

Dzigkuje za rozmowe.

MAYA GIELNIAK
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BARBARA REZMER,
MISTRZYNI HAFTU
KASZUBSKIEGO

27 maja 2020 roku w wieku 98 lat odeszta do Pana Bar-
bara Rezmer, propagatorka haftu kaszubskiego, redaktor-
ka pierwszych edycji tek wzoréw haftéw, autorka ksiazki
»Jak haftowa¢ po kaszubsku”, nauczycielka i mistrzyni
wielu pokolen hafciarek. Byta zalozycielkg Klubu Haf-
ciarskiego Siedem Koloréw i zastuzong dzialaczka Zrze-
szenia Kaszubsko-Pomorskiego.

Barbara Rezmer z domu Chojnacka urodzila sig
22 kwietnia 1920 roku w Nasielsku. Rodzice Henryka
i Franciszek Chojnaccy zajmowali si¢ pszczelarstwem,
mieli pasieki i produkowali miody pitne. Mama prowa-
dzita dom, ale znajdowala tez czas na robotki reczne,
szczegolnie haft krzyzykowy i richelieu, a pasja taty bylo
stolarstwo.

Przed wojna w Warszawie na pensji Gepteréwny Bar-
bara zrobita ,,matg mature” W czasie IT wojny swiatowej
byta sanitariuszka, natomiast po wojnie uzupetnita wy-
ksztalcenie na kursach pedagogicznych i podjeta prace
jako nauczycielka w szkole w Nasielsku. W 1946 roku
w pi$mie ,,Kobieta i Zycie” natknela si¢ na wzér kaszub-
ski, ktéry natychmiast wyhaftowata na kieszeniach szor-
tow i w tym stroju odwiedzila swoja ciotke w Gdansku.
Tam poznata swojego przyszlego meza Tadeusza — stu-
denta architektury. Po $lubie w 1949 roku mlodzi za-
mieszkali w Gdansku-Oliwie. Barbara urodzita troje
dzieci: Mirostawe, Malgorzate i Wojciecha, ktérym prze-
kazala swoje zainteresowania i pasje oraz zdolnosci orga-
nizacyjne.

Barbara zakochala sie w ziemi kaszubskiej, jej sztuce
i kulturze, a szczegdlnie upodobata sobie haft kaszubski,
ktory stal sie jej pasja zyciowa. Mowila o sobie, ze jest
»przyszywang Kaszubkg’, cho¢ pochodzila z Mazowsza.

Basia byla uzdolniona plastycznie i manualnie, szyla,
robita na drutach, szydetkowata i haftowata, lubita wraz
z dzie¢mi tworzy¢ oryginalne zabawki choinkowe i inne
ozdoby. Byta mitosniczka przyrody. Prowadzila przydo-
mowy ogrddek i wspaniatg kuchnie, ktdrej smaki i zapa-
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chy przyciggaly mlodziez i znajomych. Wychowujac

dzieci, znajdowala czas na wspieranie zajetego zawodowo
meza oraz udzielala si¢ spotecznie w szkolnych komite-
tach rodzicielskich. Od 1969 roku dziatala w Lidze Ko-
biet. W tym czasie poznala redaktor Izabele Trojanowska,
ktora wprowadzita ja do Zrzeszenia Kaszubsko-Pomor-
skiego w Gdansku. Pani Iza zainspirowala Barbare do
prowadzenia kurséw haftu kaszubskiego i napisania
ksigzki ,,Jak haftowa¢ po kaszubsku”

Barbara od 1975 roku poprowadzita w sumie 22 kursy
haftu, ktdre cieszyly si¢ duzym powodzeniem, i wyszko-
lita okoto o$miuset hafciarek. Wiele z nich uzyskalo sta-
tus tworcy ludowego. Wraz z rozpoczeciem kursow zato-
zyla Klub Hafciarski Siedem Koloréw dla mitosnikow
haftu kaszubskiego. Ksiazke ,,Jak haftowaé po kaszubsku”,
wydang przez Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie, napisa-
ta w 1978 roku. Nastepnie wraz ze swoja corka Malgorza-
ta Rezmer-Marczak opracowaly teczki wzoréw z réznych
rejonéw Kaszub i Kociewia, ktére zostaly wydane dru-
kiem takze przez ZKP. Brala czynny udziat w organizo-
waniu Konkurséw Ludowych Talentow, a takze jako juror
oceniala prace hafciarskie. W okresie prowadzenia kur-
sow, pisania ksigzki i opracowywania teczek z wzorami
nawigzata wiele kontaktéw z muzeami etnograficznymi
oraz hafciarkami ludowymi, z ktérymi przez wiele lat
taczyly ja wiezy przyjacielskie.

Barbara Rezmer za swoja dziatalnos$¢ i propagowanie
kultury kaszubskiej otrzymata wiele dyploméw i odzna-
czen: honorowg odznake ,Za Zastugi dla Gdanska”
(1972), Honorowa Odznake Ligi Kobiet (1980), odznake
»Zastuzonym Ziemi Gdanskiej” (1981), Medal Teodory
iIzydora Gulgowskich za dlugoletnig dzialalno$¢ na dro-
dze upowszechniania kultury i sztuki ludowej (2007),
Srebrng Odznake Swietopetka Wielkiego.

MIRKA BAJRASZEWSKA




WSPOMINK
0 WASCE
JERZIM HOPPE

10 czerwca po dlugiej i ciezkiej chorobie zmarl Jerzy
Hoppe. Byl redaktorem naczelnym biuletynu informa-
cyjnego rumskiego oddzialu Zrzeszenia Kaszubsko-
-Pomorskiego ,Rémskd Kléka” od momentu jego po-
wstania w 2004 roku. Cho¢ ostatnie chwile zycia wasté
Jerzego byly przepelnione choroba i cierpieniem, to do
konca nie rozstawal si¢ z nami, ze Zrzeszeniem Ka-
szubsko-Pomorskim, interesujac sie nasza dziatalno-
$cig i pomagajac w tworzeniu i redagowaniu swego
»dziecka’, jakim byl biuletyn ,, Rémsko Kléka”

Jerzy Hoppe byl Kaszubem i rumianinem od uro-
dzenia. Urodzil si¢ w 1937 roku w Bialej Rzece i tu
spedzil dziecinstwo, nie liczac wysiedlenia rodziny
w czasie II wojny $wiatowej. Po studiach na Uniwer-
sytecie Jagiellonskim w Krakowie wrécit do Rumi i do
emerytury swoje zycie zawodowe poswiecil pracy na-
uczycielskiej w tutejszym I Liceum Ogoélnoksztalca-
cym, bedac w latach 1984-2000 réwniez jego dyrek-
torem. Byl inicjatorem zmiany patrona liceum
z Rewolucji Pazdziernikowej (lata 1968-1990) na
Ksigzat Pomorskich (od 1999 roku). W tym okresie
staral sie zaszczepi¢ wérdd uczniéw liceum zaintere-
sowanie naszym regionem.

W 1981 roku zostal wspoétzatozycielem rumskiego
oddziatu ZKP. Pelnil w nim funkcje: sekretarza, wice-
prezesa i prezesa w latach 2010-2013. Przez kilka ka-
dencji byl tez czlonkiem Rady Naczelnej ZKP. Jego
zaangazowanie i dzialalno$¢ przyczynily sie do tego,
ze part z Rumi stal sie jednym z najbardziej preznie
dzialajacych oddzialow zrzeszenia, natomiast w Rumi
wyroznial sie jako organizacja pozarzadowa.

Od wrzesnia 2004 roku Jerzy Hoppe pelnil funkcje
redaktora naczelnego biuletynu informacyjnego
»Rémsko Kléka” Byt autorem wigkszosci artykutow
tam zamieszczanych. Pisal tez artykuly do miesigcz-
nika ,,Pomerania” i biuletynu Spétdzielni Mieszkanio-
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wej ,,Janowo”. W latach 2011-2015 zostal siedmio-
krotnie laureatem ogolnopolskich konkurséw
literackich w Wejherowie (im. J. Drzezdzona) i Lgbor-
ku (im. M. Stryjewskiego) za prace o charakterze ka-
szubskim. Dzigki Muzeum Pi$miennictwa i Muzyki
Kaszubsko-Pomorskiej w 2013 roku ukazaty si¢ ,God-
czi wuje Léona’, zbidr felietonow z ,Rémsczi Kléczi”.
Byl réwniez gléwnym autorem wydawnictw okolicz-
nosciowych: ,,50 lat I Liceum Ogoélnoksztalcacego im.
Ksigzat Pomorskich” (1999), ,,25 lat Rumskiego Od-
dzialu Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego 1981-
-2006” (2006), ,Norda. 25 lat Rady Zwigzku Oddzia-
téw Potnocnych” (2015). Pisal niestrudzenie prawie
do ostatnich dni swego Zycia.

Wasta Jerzy Hoppe wielokrotnie wchodzil w sklad
jury konkurséw regionalnych dla szkolnej mlodziezy
na terenie Rumi.

Za swa prace i dziatalno$¢ spoteczng zostat odzna-
czony medalem ,,Zastuzony dla Miasta Rumi” i dwu-
krotnie Nagroda Burmistrza Rumi (1998 i 2020 r.).
Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie uhonorowato go
Medalem Jana Karnowskiego (1986 r.), medalami 40-
i 50-lecia ZKP oraz dyplomem 60-lecia ZKP i 25-lecia
Rady Oddziatéw Pétnocnych. Cieszyl sie wsrdd nas
wielkim autorytetem.

Jerzy Hoppe zostal pochowany 18 czerwca 2020
roku na cmentarzu komunalnym w Rumi. W pogrze-
bie wzigl udzial m.in. poczet sztandarowy ZKP
O. Rumia i liczni czlonkowie oddziatu.

Dréchu Jerzi, baro nama mdze Ce felowato. Bez Ce-
bie rémsczi part ju nie mdze taczi jaczi bél. Po trudny
drodze naznaczoni cerpienim ddpoczéwdj w Twoji umi-
towony Kaszébsczi Zemi. Spij w tibétku, ostoniesz w na-
szi pamidce!

JOZEF LANC

LEPINC- ZELNIK 2020 / POMERANIA / 69




=

| EK LURES

Gdynia — miasto
Z kaszubska duszg

Do napisania o ksigzce ,,Gdynia. Prze-
wodnik” autorstwa Jarostawa Ellwar-
ta, Danuty Krol i Tomasza Rembal-
skiego sklonito mnie to, Ze jest bardzo
podobny pod wieloma wzgledami do
»Spacerownika sopockiego” Tomasza
Kota (pisalem o nim na tamach ,,Po-
meranii” w numerze 6 z 2018 roku).
Ale bardziej zalezy mi na ukazaniu
tego, co te publikacje rozni.

Obie pozycje taczy: poréwnywalny
format, szata graficzna, spory nacisk
potozony na przyblizenie miejscowej
gastronomii, wyczuwalny sentyment
autorow do opisywanego miasta.
Jednak jest tez pomiedzy nimi duza
réznica. Tomasz Kot zrobil wiele, by
przemilcze¢ liczne kaszubskie watki
w kulturze, dziejach i wspoélczesno-
$ci Sopotu, natomiast dla jego kole-
gow piszacych o Gdyni kaszubskos¢
»miasta z morza i marzen” jest czyms$
naturalnym, waznym w przeszlosci
i terazniejszo$ci Gdyni, nalezacym
do jej istoty.

Nie przedstawie wszystkich ka-
szubskich wzmianek zamieszczo-
nych w przewodniku o Gdyni, bo sa
one obecne w kazdej jego czgéci, na
wielu stronach. Mozna jedynie zazna-
czy¢, ze najmniej znajdziemy ich przy
opisie jednostek lotniczych stacjonu-
jacych w tym miescie, a wcale - przy
opisach Marynarki Wojennej i portu
wojennego.

Warto zauwazy¢, ze obraz szeroko
rozumianej kaszubskosci Gdyni, jaki
sie wylania z przewodnika, to nie tyl-
ko sentymentalny powr6t do dawnej
kaszubskiej wioski o tej nazwie (i jej
mieszkancéw), zanim stata sie mia-
stem. To takze opowies¢ o ludziach
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o kaszubskich korzeniach, ktorzy
wspottworzyli miasto, miejscowy ro-
dowdd funkcjonujacych na jego tere-
nie nazw, liczba kaszubskich miesz-
kancow w poszczegolnych okresach
historycznych... Stosunkowo tatwo
na tej podstawie przesledzi¢ rozwdj
kaszubskiej spolecznosci w Gdyni
od jej chiopsko-rybackiego rodowo-
du po wtopienie si¢ w wielkomiejska
wspdlnote, jak réwniez uczestnictwo
w kaszubskim ruchu regionalnym.
Mozna powiedzie¢, ze to ostatnie byto
naznaczone kamieniami milowymi
w rozwoju kaszubskiej samos$wia-
domoéci, kultury i samoorganizaciji.
Od miedzywojennych préb ,,wydzwi-
gniecia kaszubskiej krélewianki’, czy-
li ocalenia od zapomnienia, poprzez
upowszechnianie, ubogacanie jezyka
i kultury kaszubskiej, po wspolcze-
sne, najwazniejsze ich przejawy. Na
pewno takimi kamieniami milowy-
mi byly miedzy innymi: utworzenie
w Gdyni w 1937 roku Stanicy - or-
ganizacji zrzeszajacej miejscowaq ka-
szubska inteligencje, wydanie tutaj
pierwszej historycznej monografii
»Historia Kaszubow” Aleksandra
Majkowskiego, udzial Gdyni i jej
mieszkancow w powstaniu najwiek-
szej wspolczesnie organizacji regio-
nalnej, Zrzeszenia Kaszubsko-Po-
morskiego, prowadzona w gdynskim
Akwarium akcja opowiadania dzie-
ciom w jezyku kaszubskim ,,0 zaso-
bach Morza Baltyckiego”, odbywajace
sie w miejscowych kosciotach msze
$wiete z liturgia w jezyku kaszubskim
i wiele innych wydarzen.

Kto$ by¢ moze powie: nic dziwne-
go, przeciez przewodnik ukazal sie

nakladem gdynskiego Wydawnictwa
Region, specjalizujacego sie¢ w publi-
kacjach o kaszubskiej tematyce. A au-
torem wiekszosci tekstu jest Jarostaw
Ellwart, nie tylko wlasciciel tego wy-
dawnictwa, ale i znany dziatacz ka-
szubski. Ponadto partnerami wydania
s3 gdynski oddzial Zrzeszenia Kaszub-
sko-Pomorskiego i Kaszubskie Forum
Kultury prowadzone przez ZKP.

To prawda, ale tym bardziej trzeba
podkresli¢, ze ,kaszubskie” informa-
cje nie przytlaczajg catosci, s dobrane
w proporcji oddajacej rzeczywisty stan
rzeczy: elementy kaszubskie w Gdyni
odnajdowane s3, niestety, w nattoku
innych, czesto nikng w wielkomiej-
skiej przestrzeni. Nie zmienia to faktu,
ze omawiany przewodnik mozna pod
tym wzgledem poda¢ jako wart szer-
szego upowszechniania wzor, w jaki
sposob przedstawiaé kaszubskie watki
w turystycznych publikacjach o wigk-
szych miejscowosciach z terenu Ka-
szub. W moim przekonaniu jest to do-
bra droga, by ukazywac zwiedzajacym
kulturows specyfike naszego regionu,
czesto trudno zauwazalng ,golym
okiem”.

Nie oznacza to, ze ten aspekt oma-
wianego przewodnika jest bez zastrze-
zen, idealny. Na przyklad z uznaniem
mozna przyjaé, ze skrupulatnie od-
notowano, za ,Statystyka ludnosci
kaszubskiej” Stefana Ramulta (Kra-
kow 1899), ilu mieszkancéow w po-
szczegolnych wsiach - przyszlych
dzielnicach Gdyni - bylo narodowosci
kaszubskiej, polskiej badz niemieckiej
i jednocze$nie wyznawato katolicyzm
lub protestantyzm. Z danych wprost
wynika, ze Kaszubi byli zaréwno kato-
likami (w wiekszej czesci), jak i ewan-
gelikami. Czytelnikom stabo znajacym
tradycje i dzieje Kaszub bedzie jednak
trudno zrozumie¢, dlaczego (i jak to
w ogdle byto mozliwe?!) ,,skaszubienie
si¢” niemieckich kolonistéw oznacza-



to dla nich jednoczesne przejscie na
katolicyzm.

Przyblizane opracowanie moze
stanowi¢ przede wszystkim skutecz-
ng pomoc dla wszystkich pragna-
cych uzyska¢ podstawowe informacje
o Gdyni, spojrze¢ na nig inaczej niz
przez pryzmat zalatwianych w niej
spraw, robionych zakupdw itp. Nie-
przypadkowo narracje rozpoczeto od
Srédmiescia, ktére najczedciej stano-
wi poczatek pobytu osob przyjezdza-
jacych do Gdyni. Nastepnie wedtug
jednego schematu przedstawiane sa
pozostale dzielnice miasta: Oksywie
i Babie Doty, Chylonia i Cisowa, Or-
towo z Kolibkami i Malym Kackiem,
Wielki Kack i Dabrowa, Witomino
z Chwarznem i Wiczlinem. Na koncu
zamieszczono krétki tekst o prehi-
storii Gdyni autorstwa Danuty Krol,
znanej z wielu pomorskich stanowisk
archeologicznych i licznych publikacji
o pradziejach Pomorza. Jego wspot-
autorem jest Jarostaw Ellwart, ktdry
ponadto napisal kolejny niewielki
artykut ,,Gdynia Kaszubska?” Tytul
ten jest nieco mylacy, gdyz w mate-
riale autor nie tyle omowil przestanki
(lub/i ich brak) swiadczace o kaszub-
sko$ci Gdyni, co przedstawit skrétowy
wyklad o dziejach i kulturze kaszub-
skiej, by potencjalnym czytelnikom
»ulatwi¢ rozumienie kaszubszczyzny”
Sifg rzeczy rozdzial ten nie jest wolny
od subiektywnych pogladéw autora,
z ktérymi na pewno nie kazdy kaszub-
ski regionalista by si¢ zgodzil.

Jak w kazdym przewodniku, gtow-
ne jego czesci sa zaopatrzone w nie-
wielkie mapy poszczegolnych dzielnic
miasta z zaznaczeniem przedstawia-
nych - wartych uwagi - miejsc. Jest
tez wiele kolorowych ilustracji. Opis
gdynskich atrakeji poprzedza wstep
historyczny autorstwa Tomasza Rem-
balskiego, pracownika naukowego
Wydziatu Historycznego Uniwersyte-
tu Gdanskiego, cztonka wiadz Insty-
tutu Kaszubskiego i autora kilkunastu
opracowan o dziejach Gdyni. Po tym
wstepie Jarostaw Ellwart wprowadza
czytelnika w gdynskie zakamarki.
W kazdej z bytych wsi, wchodzacych

obecnie w sklad sporego miasta, za-
uwaza specyficzng tozsamos¢, w tym
$rédmiejski modernizm, oksywski
klif z portem wojennym i torpedow-
nig, kulturalno-turystyczne Orlo-
wo itd. We wszystkich opisywanych
dzielnicach znajduje réwniez mniej-
sze badz wigksze ciekawostki, jak te
o zakladzie fotograficznym, ktory
mimo kilku dziejowych zawirowan
od lat przedwojennych funkcjonuje
w tym samym miejscu, czy o zacho-
wanym osiemnastowiecznym kamie-
niu milowym, bedacym pozostato-
$cig po dawnym pocztowym trakcie.
Tym informacjom towarzysza prak-
tyczne uwagi o publicznym trans-
porcie, $ciezkach rowerowych, miej-
scach parkingowych itp.

Widaé (co nie dziwi, jest wlasci-
wie naturalne), Ze autorzy poznawali
przedstawiane miejsca naocznie, maja
swoje osobiste wspomnienia z nimi
zwigzane. Jarostaw Ellwart mowi o tym
wprost, okreslajac ,,odrobing prywaty”
przekaz, ze zabudowania gospodar-
stwa Ellwartow znajdowaly sie nie tak
dawno tam, gdzie obecnie przebiega
ruchliwa ulica. Prosimy o wiecej ta-
kiej ,,prywaty” w innych publikacjach!
Wspomnien Kaszubéw o ich zyciu
w zmieniajagcym si¢ wspolczesnym
$wiecie, 0 dostosowywaniu si¢ do no-
wych warunkow nigdy za duzo!

Zal, iz - jak wolno przypuszczaé
- zamiar nieprzekraczania zalozonej
objetosci nie pozwolil na nawigza-
nie do szeregu waznych informacji,
turystycznych ciekawostek zwigza-
nych z Gdynig i jej dzielnicami. Na
przyklad w ogdle nie wspomniano
w przewodniku o przedwojennym
Wzgérzu Focha, jego powojen-
nym przeksztalceniu we Wzgdrze
Nowotki i stosunkowo niedawno
we Wzgorze Swietego Maksymilia-
na. Niewiele wiadomos$ci podano
o Redlowie, a przez to czytelnik nie
dowie si¢ o pewnym ewenemencie.
Ot6z w kampanii wrzesniowej 1939
roku bylo to miejsce szczegélne na
granicy Polski z IIT Rzesza i Wolnym
Miastem Gdansk. Nacierajace tutaj
wojska hitlerowskie natknely si¢ na
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tak silng polska obrone, ze mogly ja
przekroczy¢ dopiero po dwdch ty-
godniach. Dla strony polskiej byt to
skutek dobrego przygotowania do
odparcia najazdu i bohaterstwa na-
szych zolnierzy, dla Niemcow — wy-
nik oszczedzania krwi ich Zolnierzy
i nienarazania na straty ludnosci cy-
wilnej ze wschodnich krancéw ow-
czesnego niemieckiego Sopotu.

Calo$¢ uzupetnia, co bardzo uta-
twia korzystanie z publikacji, indeks
opisanych w niej miejsc oraz spis wy-
réznionych w specjalnych ramkach
informacji o zastugujacych - zdaniem
autorow - osobach, wydarzeniach,
instytucjach itd. Po nich zamieszczo-
no jeszcze (dla czytelnikow chcagcych
poglebi¢ swoja wiedze) ,Wazniejsza
bibliografi¢”. Szkoda jednak, ze nie
ujeto w niej wszystkich opracowan
czesto wykorzystywanych w tekscie
gtéwnym, w tym wymienionej wyzej
pracy Stefana Ramulta. Wspomnie¢
jeszcze mozna, ze pominieto tez
sztandarowa publikacje ,Encyklo-
pedia Gdyni” (Gdynia 2016), a takze
dwie inne: ,,Gdynia. Sylwetki ludzi.
Oswiata i nauka. Literatura i kultura”
(pod red. A. Bukowskiego, Gdansk
1979) i ,Dzieje Gdyni” (pod red.
R. Wapinskiego, Ossolineum 1980).

Te dwa ostatnie opracowania
wymieniam celowo, by podzieli¢
siec dwiema refleksjami. Praca pod
redakcja Andrzeja Bukowskiego,
wybitnego, chociaz wzbudzajacego
kontrowersje znawcy dziejow i kul-
tury Kaszub poprzedniego pokolenia,
uzmyslawia, ze takze wcze$niej roznie
pojmowana kaszubskos¢ Gdyni przy-
ciggala uwage réznych autorow. W tej
ksigzce znajdziemy szereg tego po-
twierdzen. Jak si¢ wydaje, zbyt czesto
zapominamy o dokonaniach naszych
poprzednikdw.

Z kolei ,Dzieje Gdyni” to wtasci-
wie jedyna do tej pory historyczna
monografia tego znaczacego w skali
kraju miasta. Dodajmy: stosunkowo
niewielka i wydana kilkadziesigt lat
temu, jeszcze w poprzednim okresie
spoteczno-politycznym. Praktycznie
co roku ukazuje si¢ ogrom nietuzin-
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kowych publikacji o gdynskich dzie-
jach, kulturze, turystyce, do ktérych
zaliczam réwniez prezentowang pra-
ce, ale ciagle brak calosciowego hi-
storycznego opracowania. Pod tym
wzgledem ta portowa metropolia wy-
raznie odstaje od innych miast i gmin
Kaszub oraz Polski.

Podsumowujac:  prezentowany
przewodnik warto poleci¢ wszystkim,
zar6wno znajacym Gdynie mniej lub
bardziej, jak i przybywajacym do niej
po raz pierwszy. Wbrew pozorom,
takze ci, ktorzy uwazaja, ze nie od-
kryjq, nic nowego w ,,miedcie z morza
i marzen?, moga by¢ zaskoczeni po

Dawne obrazki

Ogladajacych stare fotografie czesto
nachodzi nostalgia za przesztoscia,
ludZmi, miejscami i rzeczami, ktére
pozostaly na pozétktym kartoniku
zdjecia. Dawne twarze znowu si¢ ozy-
wiajg, w oczach iskrzy sie ruch, a usta
zdajg sie wypowiada¢ zapomniane
juz stowa... Caly $wiat na fotografii
sprzed lat wydaje si¢ nierealny, jak
jakas dziwna, $niona opowie$¢, ska-
pana w $wietle, ktoérego nie mozna
odnalez¢ w terazniejszosci. To $wia-
tto niektoére kontury z obrazka wy-
ostrza, inne za$ zupelnie wymazuje...
Przeszto$¢ pozwolila sie utrwali¢, ale
jakze wiele nie dalo sie ocali¢...
Jozef Ceynowa - jeden z naj-
wazniejszych literatow czasopisma
»Kléka” — zamierzal mozliwie wiele
zapamieta¢ i opisa¢. Bardzo dobrze,
ze dano mu te mozliwos¢ w 2020
roku - 95 lat po jego narodzinach i 29
lat po $mierci. Mowa tutaj o niewiel-
kim zbiorze opowiadan ,KuZnica.
Obrazki z lat 1910-1945", wydanym
przez Muzeum Pi$miennictwa i Mu-
zyki Kaszubsko-Pomorskiej w Wej-
herowie. Muzeum opublikowalo tym
samym druga — po ,,Marcinie i jego
czasach” - pozycje autora, ktory po-
zostawil po sobie jeszcze kilka cieka-
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lekturze. ,Gdynia. Przewodnik” ma
bowiem réwniez ten walor, iz pobu-
dza do refleksji i ulatwia planowanie
osobistej, niepowtarzalnej gdynskiej
wedrowki, fizycznej badz/i ducho-
wej. Miasto to jest wyjatkowe, nie-
tuzinkowe. Patrzac z perspektywy
ogolnopolskiej, mozna powiedziel,
ze przeciez to najwieksza morska in-
westycja Rzeczypospolitej, natomiast
z perspektywy regionalnej — to przede
wszystkim miejscowo$¢ z ,kaszubska
duszy’, podstawy tej wyjatkowosci.

BOGUSLAW BREZA

J. Ellwart, D. Krél, T. Rembalski, Gdynia. Przewod-
nik, Wydawnictwo Region, Gdynia 2018

wych utwordw literackich, godnych
tego, aby je nie tylko konserwowac
w dobrych warunkach archiwum,
ale i upubliczni¢ w nowych projek-
tach wydawniczych. W przypadku
»Kuznicy..” dzisiejszy czytelnik
odnajduje 19 krétkich form narra-
cyjnych, tematycznie zwigzanych
z Pétwyspem Helskim, a najbardziej
z Kuznica, malg wioska kaszubska,
ktéra w pierwszej polowie XX wieku
przeszia spoleczna, obyczajowa i ma-
terialng ewolucje.

Jozet Ceynowa wybral dla swojej
literackiej formy gatunek obrazka,
sposéb pisania wypracowany w po-
towie XIX wieku, a wiec w okresie
pozytywizmu. Obrazek bardzo do-
brze odpowiadal wéwczas checi na-
szkicowania sytuacji spoteczno-eko-
nomicznej, wstepnej charakterystyce
najwazniejszych cech zewnetrznych
bohateréw i zarysowaniu gtéwnych
uwarunkowan geograficzno-kultu-
rowych przedstawianej okolicy. Ga-
tunek ten nie mial na celu wnikaé
w glebie ludzkich motywacji, $wiat
duchowosci czy sfere wyobrazni.
Bohaterami stawali sie ludzie prosci,
najczesciej mieszkancy wsi, matych
miasteczek albo ubodzy robotnicy

czy rzemieslnicy wielkich miast. I tak
tez postgpil w swoich obrazkowych
opowiadaniach Ceynowa. Zajal si¢
opisem zycia codziennego rybakow
z Kuznicy i pétwyspu, na ktérym pa-
nowat etos i hierarchia rodzaju pracy.
To wlaénie praca oraz zwigzany z nig
status wykonawcy tworzyly wiosko-
we zaleznosci, tworzgc wspolnote tak
rodziny, jak i maszoperii. Zewnetrz-
ne warunki, niebezpieczenstwo pra-
cy na morzu, koniecznos$¢ zadbania
o roboty gospodarskie na ladzie
tworzyly réwniez relacje pomiedzy
tym, co uwazano za aktywno$¢ me-
ska, a tym, co przynalezalo do prac
kobiety. W tak cig¢zkich warunkach
zyciowych, w bezposredniej zalez-
nosci od morza oraz w swoistym od-
osobnieniu od spraw wielkiego $wia-
ta egzystencja wiosek na potwyspie
nie nalezala do tatwych. I te wlasnie
czynniki, najczesciej realistycznie,
z pozytywistyczng nuta ukazania
szlachetno$ci i prostoty rébokow,
opisuje Ceynowa.

Zbiorek opowiadan Jozefa Ceyno-
wy ma jednak powigzania z jeszcze
innym kontekstem literackim, duzo
bardziej kaszubskim anizeli tradycja
pozytywistyczna. Chodzi o niewielkg
ksigzeczke ks. Hieronima Golebiew-
skiego ,,Obrazki rybackie z potwy-
spu Helu” (1888). W broszurce owej
opisano specyfike mentalnosciowa



okolicznych mieszkancow, wyglad
typowej rybackiej chaty, kosciota,
rodzaje rzemiosl, uprawy polne,
poszczegolne wioski i osady, lasy
i drzewostan, rybacka 16dz i zwiazki
potwyspu z Gdanskiem. W ,,Kuzni-
cy...” Ceynowy uklad tresciowy jest
bardzo podobny i dotyczy tej samej
sfery egzystencji, tyle ze zognisko-
wanej nie na Helu, jak u Golebiew-
skiego, ale na tytutowej dla zbiorku
wiosce. Wazng roznicg wszakze jest
to, ze Ceynowa odnotowuje procesy
zmian cywilizacyjnych, czego ks. Go-
tebiewski jeszcze nie zauwazyt w XIX
wieku ani w drugim wydaniu swojej
ksigzeczki w 1910 roku. Zmiany jed-
nak nastepowaly i byly coraz glebsze.

Obrazki ,Kuznicy...” rozpoczynaja
si¢ od lat, na ktorych ,,Obrazki rybac-
kie...” sie koniczyly. Druga dekada XX
wieku to wydarzenia epokowe, wéréd
nich nadejscie I wojny $wiatowej,
w ktorg wlaczono takze i Kaszubow
jako obywateli panstwa pruskiego.
Ten przymus byl zrédtem cierpien
dla przymusowych wojakéw i ich ro-
dzin, jednakze z wielkiej wojny przy-
wozili ze sobg nowe do$wiadczenia,
wiesci z szerokiego $wiata, podstawy
myslenia politycznego, pomyslty na
ulatwienie sobie zycia. Ostatnie lata
wojny to takze czas na ,goraczke”
tozsamos$ciows, ktdra opanowala calg
Europe i wywolywata w wielu jej cze-
$ciach aspiracje narodowe i panstwo-
wotworcze. Takze i dla Kaszubow byt
to czas zadbania o swoje racje iden-
tyfikacyjne, spoleczne i gospodarcze.
Wybér polityczny byt jasny: Ceyno-
wa opisuje dziatalno$¢ patriotyczng
ksiezy, soltysow i zwyklych Kaszu-
bow wiazacych swojg przysztos¢
z polskoscia i odradzajacy sie Rzecza-
pospolitg (patrz: opowiadanie ,,Za-
$lubiny Baltyku a rybacy”). Oczywi-
$cie nie wszystko w takich decyzjach
byto tatwe, zwlaszcza sita militarna,
sprawno$¢ administracyjna, atrak-
cyjnos¢ gospodarcza i kulturowa
pruskich Niemiec stanowily powazna
przeszkode w budzeniu sie ruchéw
kaszubsko-polskich. Z opowiadan
zebranych w ,Kuznicy...” wynika

jednak, Ze nieche¢ do niemieckosci,
nagromadzone zte doswiadczenia
zwigzane z traktowaniem Kaszubow
jako ludzi drugiej kategorii byly tak
duze, ze powszechnie i w sposéb en-
tuzjastyczny reagowano na Nordzie
na mozliwo$¢ znalezienia si¢ w gra-
nicach Polski (zob. w obrazku ,,Liga
Morska i Rzeczna a kuzniczanie”).
Jednak wsrod 19 obrazkéw Cey-
nowy nie tylko o polityce sie opo-
wiada, a takze o Zyciu codziennym,
bynajmniej nie nadzwyczajnym, ale
pelnym Zmudnej pracy i krotkich
chwil wytchnienia. Oto w opowiada-
niu ,Dwaj kuzniccy bitnicé€” pojawia
sie historia o specyficznym wspélza-
wodnictwie w wyszukiwaniu dobr
wyrzuconych przez morze na brzeg.
Nie chodzi przy tym o to, ile burszty-
néw odnajda mezczyzni po sztormie,
ale jak zachowajg si¢ wobec niebosz-
czyka odzianego i obutego w catkiem
dobrej jakosci rzeczy. Albo obrazek
,Ciezka droga - karzéna przygniata’,
w ktérym wystepuje opis zmudnego
dreptania i szusowania trasg, ktora
musialy pokonywac¢ kobiety z Kuzni-
cy, aby sprzedaé ryby mieszkancom
spoza potwyspu. Cenny realistycznie
jest tutaj nie tylko podpatrzony szcze-
g6t techniki chodzenia Kaszubek po
zapiaszczonych drogach i $ciezkach,
ale réwniez sposoéb myslenia tych,
walczacych réznymi sposobami o ma-
terialny byt dla swej rodziny, kobiet.
W ,Kuznicy” oprécz przedsta-
wianych wydarzen i ludzi wazny jest
réwniez opowiadacz. Ze snutych hi-
storyjek wynika, Ze nie jest to kto$ dla
Kaszub obcy. To jakis swojak (w kilku
miejscach mozna nawet przypuscic,
ze jest to sam Jozef Ceynowa), kto-
ry wyszedl ze srodowiska wiejskiego
i dokonuje, za pomocg gatunku lite-
rackiego obrazka, opisu najblizszego
mu emocjonalnie Srodowiska. Wida¢
to juz w pierwszym opowiadaniu
»Nauczyciel na posadzie karnej a in-
spektor szkolny”, z ktérego czytelnik
dowiaduje sie, iz za czaséw pruskich
do kaszubskich wiosek bardzo czesto
trafiali pedagodzy specyficzni, ktorzy
sprawiali klopoty w typowych pla-
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cowkach, wiec by zbudowa¢ w nich
odpowiednig motywacje, kierowano
ich do pracy w nieatrakcyjnym miej-
scu z bardzo malg placa. Z lepszymi
warunkami spotykali sie nauczyciele
w czasach polskich, co nie znaczy, ze
z dnia na dzien sytuacja materialna
w szkolach wydatnie si¢ poprawita.
Jak zaswiadcza narrator, wyraznie
zmienilo sie nastawienie Kaszubow
do szkotly, a tym samym nauczyciele
tatwiej wchodzili w miejscowe srodo-
wisko i szybko stawali si¢ powazany-
mi autorytetami, zaraz po wiejskim
ksiedzu i soltysie (,Takie zwykle
ludzkie sprawy”). I wlasnie z punktu
widzenia owego nauczyciela swojaka,
pedagoga patrioty polskiego i wyedu-
kowanego Kaszuby ukazane zostaly
czasy przemian mentalnosciowych
w Kuznicy i wéréd rybakow Pétwyspu
Helskiego, ktére nastepowaly moze
i wolno, ale takze tutaj wyzwalaly sie
ambicje, otwierano si¢ na letnikow
z glebi ladu oraz nowinki techniczne.
Swiat przyspieszyl, stosunki hierar-
chiczno-patriarchalne si¢ poluznily,
gleboko zmienily oblicze ludzi dwie
wojny $wiatowe. Nadszed! rok 1945
i pewne rzeczy si¢ skonczyly, a inne
znowu odmienily rzeczywistos¢. To
juz jednak wykroczylo poza ramy
opowiadan-obrazkéw z ,,Kuznicy...”
Ten album z fotografiami zostat juz
zamkniety.

DANIEL KALINOWSKI

Jozef Ceynowa, Kuznica. Obrazki z lat 1910-1945,
Wejherowo 2020
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Serce krokowsczi zemi

Weédowizna Bernardinum przéréch-
towa do sprzedazé krotka pol-
skojazékowa publikacja  Elwiré
Worzaté pt. Serce Krokowskiej Zie-
mi. Ksazeczka pokazywo palac
w Krokowie i ji downéch mieszkan-
cow, skupiwajacé sa na jich céskll na
rozwij kulturé.

Na trzédzescé dwuch stronach
publikacje mé mozemé poznac wiele
informacjow 0 dzejach krokowsczé-
g0 zoémku (nigle sa stot pataca, miot
obronng funkcja), a postacje przez
bokadny opis sa stowaja zéwima
uczastnikama historie. Zadanim ksaz-
czi je pokdzanié céski dworsczégo
zécd na molowg kultura. Jak sa oka-
zywo, ,serce krokowsczi zemi” bije
do dzyso6. Klamra zamikajacg dokoz
je oOpisanié fundacje Europejsczé
potkania (pol. Fundacja ,,Europejskie
Spotkania” Kaszubskie Centrum Kul-

JEBLEUSZ BOLTOWI OPERE |

W Bottowi Operze we Gduriskl 28 czerwirica 1950 roku
odbéla sa premiera ,Eugeniusza Oniegina” Piotra Czaj-
kowsczégo w reziserii Wiktora Brégy. Muzycznym czerow-

tury Krokowa), jakod podjimo wielné
inicjatiwé i mo stard tak o butnowi
wézdrzatk patacu w Krokowie, jak téz
0 bokadosc kulturalnégo zéco w jego
westrzodku.

W ksgzce fakté podpiarté bokad-
ng biblografia sa parlacza z tréjnyma
legeridama - godé autérka Elwira
Worzata. Niepotwierdzoné, ale zéwé
w pamidcé lédzy historie Opisywaja
bétnosc familie Krokowsczich (poz-
ni von Krockow) w 0kolim od sédmé
stalatow. Nie feléje w téch opowied-
niach mitotnéch watkéw. Sg dne row-
nak leno dopowiescg tam, dze pisdné
zdroje nama nie rzeka na téma miéw-
cow majatku.

Elwira Worzata opisata histo-
ria zécd, upddku i odrodé patacu
w Krokowie, ale na kortkach ksg-
zeczczi mé sd téz dokonywomé o rolé
pojedinczich lédzy w téch woznéch

PREMiEH .r..:—

procesach. W zamészlenim to mo béc
publikacjo dlo letnikéw, gwés réwnak
zbokadni bibloteczka kozdégo lubin-
ca historie Nordé i nié leno.

Ksazka je przistapno w internece,
badze téz do kuipienié w krokowsczim
palacu.

ADOM HEBEL

Elwira Worzata, Serce Krokowskiej Ziemi, Bernardi-
num, [b.m.w.] 2020.

Studio Operows

Patistwowei Fitharmonii m‘l

bty R scranpe. s Wi
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nika bét Zygmunt Latoszewsczi. Choc historio operé we
Gdunskt zaczin6 sa w XVI wieku, to poczatka jistnienid
Bottowi Operé je prawie ten dokoz sprzed 70 lat.

70-lecé je w dradzim dlo wszétczich czasu epidemii
korénawirusa, dlote ni ma jesz planow troczéstégo swiato-
wanio. Artiscé Operé réchtéja sa rownak do potkaniéw na
28wo. Od drédzi potowé zélnika do kuica godnika repertu-
ar badze bokadny w muzyczné widzawiszcza i wédarzenia,
jak premieré operéw ,Wehikul czasu” Francesco Bottiglie-
ro, ,,Fidelio” Ludwiga van Beethdvena abo cykl koncertéw
Wtdrczi na Wale.

Bottowd Opera we Gdunsku je institucja kulturg, jakd
stécho samorzadowi pomorsczégd wojewoddztwa.
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O CHEOPIE,

CO MU NICHT
»PON«NIE
CHCOt GADAC

Szedl chiop z glowa spuszczo-
ng na dot. Czej tak szedl smutny
i zamészlony, przéstapia do nie stord
Jewka, co ja wszéscé znajg, bo ju lata
chodzy proszacé od budé do budé. -
Cztowieku - rzekta do chtopa — céz té
tak jidzesz zamészlony, mosz té jaczi
ktopot, jakg jadtoba czé co? - ZIé zta-
pid 16szczor i ce spierza, tej té pudzesz
i nie mdzesz w lédzy zadzéwa. Mém
swoj klopot, ale co to cebie obcho-
dzy, a zreszta, chocbés go i zna, to té
babo, tak czé tak ni mozesz mie nick
pomoc. — N6, nd, tak le nie wézéwoj
na te babé. Ko jo ju niejednému dora-
dzéta bélno, to i moze tobie doradza,
le mie powiédz, co cebie tropi. - Moja
jadloba je tak wi6lgo, ze na nid radé
ni ma. - Nie je purtk tak straszny, jak
g0 maléja. I twoj ktopot nie mdze
tak straszny, czej sa z nim podzelisz.
Dlugo sa namiszlot, czijoszka bit o
zemia, jaz na ostatkl rzekt: - Powiém
cé, co mie dolégo, i czej mozesz, to
poradz mie co na méj klopot, ale
noprzdd przérzeknij mie, ze nikomu
nie powiész, co cé rzekd, a zlé mie
dobrze doradzysz, to cé nawetk do-
brze zaplaca, bo wiész, ze bogati jem
dosc. - To sa wié, ze jO nie powiém.
- N0, tej stéchoj! Wiész, ze j6 0d roku
jem zeniali z gdowa i 0d te czasu jem
nobogatszi czlowiek w okolécé, ale
céz z teg0, czej mie nicht nie godd
»pon«, a ji nieboszczéka chlopa
wszéscé pand nazéwelé. Ani szar-
warkowi lédze mie »pdn« nie go-
dajg. Jida prawie z pola i tak to mie
zgrze, ze wszéscé godaja mie »té«
jak sobie rownému. - Alana, ze to
pon wiakszégo klopotu ni mo. Na to
moém rada, ze panu nié téli »pon, ale

mmssem weaen. SEOWNTH
GWAR
KRASZUBSKICH
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»jegomosc« bada godelé! — Chiopu
sa jaz cepto w dotku zrobito, tak go
to pogeldzélo, czej Jewa rzekla mu
»pon«. Jaz oczé przémknal i jesz roz
zaczal to w méslach przezéwac. On
rozmiszl6l, a Jewa dali cygnata: — Tej
le pén uw6z6. Pudze pén do kromu
i kupi sobie cz6rnégo sékna i do so-
bie 1 krowca uszéc rewerenda, taka
samg jak mo nasz proboszcz. Uzdrzi
pon, gdze le sd pon w tim obucym
pokoze, to wszéscé panu »jegomosc«
bada godelé. - Bialko, z1€bé to sa mo-
glo stac, to jo nie wiém, jakbém ca
wénadgrodzyt. Tu mosz pidc détkow,
a zIé potkomé sa znowl roz, a twoja
dorada sa spelni, dostoniesz wiacy. -
Jewa wza détczi i szta dali w déchu
sa smiejgcé z chlopa i jego glépoté.
Chtop szedl na miedza i zaczat roz-
mészlac nad tim, co mu Jewka rzekla,
a tak mu sa to widzalo, ze postanowit
sobie zard witro zamoéwic u krowca
rewerenda. Stunészko ju déwno béto
zaszlé za las, a on le sedzot, méslot
i rozwdz0t nad tim, jak to mdze do-
brze i jak mdze sa czul szczestléwi,
czej lédze czopczi zjimalé bada i go
»jegomosc« nazéwelé. Jaz nowod
ochota do zécégo w niegd wstapita.
Doma biatka jaz sa zdzéwila, czej go
widza usmiéchniatégo, ale nie smia
g0 sa spétac, a on som téz ji nick nie
powiedzdt. Drédzégo dnia wstol raza
z kiirama i szedl do miasta, do krow-
ca, zebé mu jak noréchli rewerenda
uszéc. Krowe bét kask zdzéwiony,
ze gbur daje sobie széc taka séknia,
ale nick nie rzekt, le poméslot sobie:
»KO moze to dlo jaczégo znajomégo
ksadza na podarénk” - W sobota
kozot za rewerenda przine, bo mia

TO DALO GROMADA SMIECHU
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béc uszétd. Chlop ni madgl sa soboté
doczékac, rechowdl dnie, a na ostatk
godzéné, a czej ju nadeszta ta 0czeki-
wono sobota, szedt do miasta i przé-
niést sobie rewerenda. Drédzégo
dnia w niedzeld obut sa w nié i szedt
do koscota, a chto go potkél, zjimot
przed nim czépkd, pochwoliwol
Boga, ale nicht go nie poznodt. A on
jak gulok napaptizony, czej czerwona
tzdrzi chustka, szedl buszny z pod-
niosla glowa do goré. W koscele szedt
w pierszg lawa, a czej go oObdczit or-
ganista, zard do niegd przéstapit
i spitdt sa: — Czé jegomosc do mszé?
— Chlopu jaz oczé wélazté z ticeché
na wiérzch jak bulwé, to téz cziwnat
glowa i rzekl: — Tak, tak. - Na to or-
ganista: — No to prosza jegdbmosca
za mng. — Chlop sd podniost i szedt
z organistg do zokrésti, a po drodze
strzélot oczoma po koscele, zIé téz
lédze na niego wzéraja. A lédze po
prowdze zdrzelé, bo méslélé, ze to
cézy ksadz. Czej chlop ju bét kole
woltorza, rozlozit race jak ksadz i za-
spiéwot glosno: - Jakze jo mom spie-
wac? — A organista mu 0dpowiedzot:
- Tak jak jinszi. - Wszéscé lédze pod-
nioslé gtowé i pitelé sa jeden drédzé-
g0: — Céz to za ksadz, co tak dzywno
spiéwd? — Ale dlugo nie czekalé. To
sa wnet okozalo, co to bét za ksadz.
Oni chlopt narznilé, tak ze mu sa
odechcalo pana i jegomosca.

Bernard Sychta, Stownik gwar kaszubskich na tle
kultury ludowej, t. 11, s. 93-94

jegomosc 'tytut, ktérym zwracano sig pierwotnie
do dziedzica oraz ksiedza'

+ 16szczor | + leszezor / 'kij, zwh. leszczynowy'
PAULENA WASERSKO
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B WEJROWO. PISMIONA | MALENCZIZE
SPODKOWIZNE WOJCECHA CZEDROWSCZEGO

Qdj. ze starné MKPPiM we Wejrowie

Muzeum Kaszébsko-Pomorsczi  Pismienizné
i Muzyczi dostalo zbiér regionalny prasé z lat 1987-
2009. Pochodzy on ze spodkowizné po Wojcecht
Czedrowsczim, wédowcé, regionalisce, wielelat-
nym przédnym redaktorze ,,Pomeranii”. Dobrzin-
c3, chtéren przekozot ten wortny darénk, je An-
drzéj Busler, przédnik Jednoté Nordowéch Partow
i Kaszébsczégo Forum Kulturé w Gdini.

W zbiérach sg m.jin. biuletiné budowé Jadrowi
Elektrowni Zarnéwec, egzemplarze pismiona gduni-
sczich konserwatistow,, Mtoda Polska” i ,,Nordé.
Pismiona Kaszébsczi Zemi”. Okrém tegdo Muzetim
zbogacélo sa w efemericzné dréczi, jak wezmé na
to jednodnidowka z leznoscé Swiatowégo Zjazdu
Kaszébow w Bétowie z 2009 roku abo dodowk ga-
z¢été ,,Dziennik Baltycki” na 75-lecé Kartuz. Wszét-
czé One trafité do Dzélu Prasé MKPPiM.

Andrzéj Busler przekozot téz ilustracje do weyg
niewédonégo opowiddanio dlo dzecy Izabellé Tro-
janowsczi pt. ,Zamkowa Goéra”. Je to osmé kom-
pozycjow w formace A4 i jedna w formace A3, a do
te czile miészich céchunkéw. Powstalé one w 1990
rok, a jich autorky je warszawsko artistka Dorota
Zarsko-Wisniewsko.

Wort dodac, ze po smiercé Wojcecha Czedrow-
sczégo w 2011 roku jego biatka Renata Czedrowskd
wespot z Andrzeja Buslerd oddowaja do wejrow-
sczégd muzeum wiele pamigtkow i archiwaliow ze
zbiérow kaszébsczégo wédowcé.

RED.

76 / POMERANIA

WESDOLD
W TROPIKACT

I GDUNSK, INTERNET. NOWE ROMANE W CYFROWI
KOLEKCJI

Miesac w miesac bokadniészo je kolek-
¢jo ,,Lech Badkowski” w Bottowi Cyfro-
wi Bibliotece (www.bibliotekacyfrowa.
eu). W slédnym czasu pojawilé sa w ni
postapné ksazczi tego pisarza, gazétnika
i spoléznowégo dzejarza. Sg to romané:
Wesoto w tropikach, Kulminacja, Potéw
nadziei, Powtérka i Wielkie Jezioro Gorz-
f kie. Raza je ju w kolekeji osmé ksazkow
i trzé numré redagowonégo przez Lecha
Badkowsczégo spoléznowo-politicznégo
tidzenika ,,Solidarnos¢”

Cyfrowd kolekc;jo ,,Lech Badkowski”
powstowo z leznoscé ogloszeniod pisarza
patrona latoségo roku we Gdunsku i mo za cél rozszérzwia-
nié wiédzé o jego gazétnéch i léteracczich tekstach. Nalézeta
ja pod adresa https://www.bibliotekacyfrowa.eu/dlibra/late-
st?action=SimpleSearchAction&type=-6&p=0&qfl=collec-
tions:123.

Bottowo Cyfrow6 Biblioteka je prowadzono przez Woje-
wddzka i Miastowg Publiczng Biblioteka m. Josepha Conrada
Korzeniowsczégo we Gdunsku i Miastowa Publiczng Biblio-
tekd m. Marii Dabrowsczi w Stépsk.

RED.

D GDUNSK. ZDAJEME NA ETNOFILOLOGOW

Od 1 lépifica je prowadzond rekrutacjo

ETNOFILOLOGIA nakaszébsk etnofilologia na akademic-

czi rok 2020/2021. Do 24 zélnika moga
sa zglosziwac chatny do sztudérowanid
na Gdunisczim Uniwersytece tegd woz-
j S——Tr négo dlo kaszébsko-pomorsczi résznoté
8 a2 B czerénku. Ogloszenié 1ésté kandidatow
=2 ! u l i je planowoné na 27 zélnika.
W programie sztudiow je m.jin. ticz-
ba kaszébsczégo jazéka, pozndwanié
dzélow jazékoznajorstwa (wiédzo o dzysdniowi kaszébiznie
i polaszéznie, historid kaszébsczégo jazéka na stowiansczim
spodlim), kaszébsczi léteraturé i kulturé, historii Kaszéb
i Pomorzo, dzejow kaszébsko-pomorsczi résznoté, jazékowi
i etniczny politiczi w Polsce i Europie.

Jak czétdmé na starnie http://www.kaszubi.pl/o/etnofilolo-
gia: Nie znajdziesz takich studiéw nigdzie poza Gdanskiem. I nie
dotyczy to wylgcznie specyficznych na skale europejskg mery-
torycznych tresci ksztalcenia z naukq jezyka kaszubskiego na
pierwszym miejscu, ale i formy studiowania: w maftej grupie,
bardzo blisko potencjalnego przysztego pracodawcy i z niespoty-
kang powszechnie wysokg indywidualizacjg programu studiow.
Lgczy nas jezyk, wzbogaca réznorodnosc!

Serdeczné réczimé wszétczich lubotnikéw kaszébsczégo
jazéka i kaszébsczi kulturé do sztudérowanio etnofilologii.
RED.

KASZUBSKA



B L UZECE. W ,,ROZHLADZE”
O KASZEBSCZI MUZYCE

Ju czile razé jesmé piselé w ,,Pomera-
nii” 0 tekstach zrzeszonéch z Kaszéba-
ma, jaczé sg publikowéné w tuzic-
czim pismionie ,Rozhlad” Dzika
dr. Mieczéstawowi Wojecczému jesmé
dostelé prawie gromicznikowi numer
tego czadnika, w jaczim je czekawi
articzel Philipa Mierzwé o kaszébsczi
muzyce. Zaczind sa od przébdcze-
ni6 folklorowéch dokazdéw, przédno
»Kaszébsczich n6tow”. Pézni autdr opi-
sywd dzysdniowéch utworcow, przéd-
no Natalia Schroeder, przépomina-
jacé ji wéstap w programie ,,Kaszébé”
w TVP 3 Gdunsk w 2006 roku. Je
téz informacjoé o czasto stéchény na

D KROKOWO. REDOSC Z POTKANIO
Noleznicé krokowsczégo partu Kaszéb-
sko-Pomorsczégd Zrzeszenié mielé
swoje pierszé zéndzenié po oglosze-
nim pandemii korénawirusa. Obczas
potkanio ostalé uichowoné wszelejaczé
regle bezpieku - Uiczastnicé mielé larwé
i trzimelé pasowng dalekosc midzé
sobg.

Jak czétomé na facebookowim profi-
lu partu w Krokowie: Oméwione zosta-
ty wazne dla naszego dziatania zadania,
ale najbardziej zaznaczyla sig rados¢, ze

I MSCESZEJCE. NA WDOR
CZESLAWA BIRRA

W Mscészejcach powstata Wiesko Kuz-
ni6 Pamiacé Czestawa Birra. Ji céla je
zbieranié wspominkéw i itworczich do-
kazdw bélnégo ztobidrza, chtéren timart
w 2019 roku. Brzada jich roboté ju je lépa
posadzond na jego wdor. Powstdnie téz
mapa, na jaczi bada nacéchowoné place,

YouTube zaspiéwénym przez nia
sztéczku ,,Potrzébny je dréch” (muz.
Weérénika Korthals, stowa Tomosz
Fopka) i wéstap w Kaszébsczim Idolu.

W teksce pojowiod sa téz Damroka
iji wéstap w telewizjowi programie
»Perfektny dinner” [orig. titel ,,Ugo-
towani”], a nawetka kaszébsko wersjo
discopolowi spiéwczi ,Ona tanicéje d1o
mie” [orig. titel ,Ona tanczy dla mnie”].

Westrzod nowdzniészich wédarze-
niow w historii kaszébsczi muzyczi
Philip Mierzwa mo6 wémienioné
powstanié Radia Kaszébé w 2004 roku.
Opisywo téz sztridé w sprawie kaszéb-
sczégo himnu. Wedle niego cordz wicy
lubotnikéw udostowo w slédnym cza-
su ,,Zemia rodnd” Jana Trepczika. RED.

po tak dtugim czasie moglismy sig spo-
tka. Z zainteresowaniem obejrzelismy
pozycje wydang przez Stowarzyszenie
Promocji Kultury Kaszubskiej [Akty-
wizacji Obywatelskiej i Ekologicznej
— dop. red.] Moje Stroné ,,Poznaj Ka-
szuby w pigutce — wedrowka turystycz-
no-edukacyjna po gminach Gniewino
i Wejherowo”, rozmawialismy o klopo-
tach zwigzanych z organizacjq imprez
zaplanowanych na ten rok i ogranicze-

niach zwigzanych z pandemig.
RED.
0dj. z facebookowi starné KPZ w Krokowie

do jaczich docarlé ts6dzczi Czestawa
Birra. Okrém tegd w planach je organiza-
cjo wéstowkl namienionégo zlobidrzo-
wi, pokdzk wspominkowégo filmu,
jaczi réchtéje fuindacjo Aby Chcialo sie
Chcie¢, poklotkowo animacjo, zrobienié
plotu z raczno malowénéch sztachétow
i kuireszce zabawa kol ogniszcza z udzéla
molowéch muzykantow.

Kl uify WI EJSKI E EASTUSSHI
: KUZNIE ‘j AT
— PAMIECI

KLEKA cammms

Roshad

Podjimizna 0dbiwd sa w obrémim
dzejaniéw Kaszébsczégo Lédowégo
Uniwersytetu, a zjiscywajg ja sztéré
bialczi: Magdaléna Marcholewskd,
Ewelina Dutak, Grazina Brzesko i Ewe-
lina Karczewskd-Luhm. Wespodtrobi
réwnak z nima wiele lédzy, nié leno
mieszkancé Mscészejc, ale i lubotnicé
ztobidrza z catéch Kaszéb.

~Wiejska Kuznia Pamieci Czestawa
Birra” na swojim facebookowim profi-
lu prosy przédno o informacje na téma
rzezbow zlobidrza i jich lokalizacje,
a téz o sélanié odjimkow zrzeszonéch
z artistg. Organizatorzé Kuzni zdaja na
nie do ktinca lépinca (adres e-mail: ku-
zniaczeslawa@gmail.com).

RED.
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D KLEKA

D SWIAT. JANKA PO ANIELSKU

Weészla smarg ksazka Flash in the Dark. Dogs.
Je to ttémaczenié na anielsczi jazék dokazdw
Stanistawa Janczi £iskawica i Psé. Autorama tto-
maczénku s3: Blanche Krbechek, Alicjo Frimark
i Stanistow Frimark. Projekt obktodczi zrobit
Macé¢j Tamkuin, a stowo 0 ksazce napisot prof.

Daniél Kalinowsczi.

Chcemé przébdczéc, ze Liskawica ukdzata
sa w roku 1989, a ji dzéléczi pierszi roz bété

D LEZENO. ZWENEGA STOLO-
WECH TENYSYSTKOW

Mar-Bruk ZRB Lézéno dobét w snozim
sztilu awans do ekstraklasé Stolowégo

D BORY TUCHOLSKIE. KONKURS
SZTUKI WSPOLCZESNEJ

KONKURS
WSPORCTESMNE]D
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Seambelaw Janks

Flash imthe Park

.
Dogs

Tenysa. Tim samim jedurny klub I Li-
dzi, jaczi ni mo sedzbé w gardze, terd
mdze jedurnym wiesczim karna na
noéwézszim rozgriwkowim szczeblu.

Skt6d meésterkow I Lidzi tworza:
Katarzéna Plotka, Magdaléna Plotka,
Nuriya Zhaludok, Maja Garbino, Gréta
Mika i Ana Nowakowskd. Karno od
spodlégo stworzit trenéra Waldémor
Plotka i jegd bracyna Henrik. Zaczato
sa 0d familijnégo karna, chtérno swoja
determinacjg weszlo na profesjonalna
roéwizna.

Z przéczéné epidemie rozgriwczi
bélé przerwoné decyzjg Polsczi Zrzeszé
Stolowégo Tenysa. PZST zdecydowa

Tucholski O$rodek Kultury oraz Boro-
wiackie Towarzystwo Kultury ogtosity
konkurs pn. ,Wspolczesna sztuka lu-
dowa w Borach Tucholskich” Konkurs
ten ma bogata historie, ktéra zostala
zapoczatkowana w latach 60. ubiegte-
go wieku. Organizowany niemal przez
cztery dekady przez tucholskie $ro-
dowisko kultury, pobudzat i ozywiat
krajobraz kulturowy catego regionu.
W 2019 roku reaktywowano konkurs,
w ktorym wzieli udziat twércy ludo-
wi z terenu Boréw Tucholskich, m.in.
z Tucholi, Chojnic, Czerska, Wierzchu-
cina, Przymuszewa, Kesowa, Ostrowi-
tego, Bralewnicy oraz Makowarska.

Patronat honorowy nad wydarze-
niem objeli: burmistrz Tucholi Tade-
usz Kowalski oraz starosta tucholski
Michat Mréz. Patroni medialni: ,,Ty-
godnik Tucholski’, ,Czas Chojnic’,
Tucholanin.pl.

drékowoné w ,,Pomeranii” w 1980 i 1986.
Opowiddanié Psé wészlo w 1991 roku,
a Obédwa te dokazé znowilo Kaszébsko-
-Pomorsczé Zrzeszenié w 2015.

Wort téz przébdczéc, ze donéchczos
usoddzczi (wiérzté) Stanistawa Janczi bété
ju ttémaczoné na jiné jazéczi, m.jin. na ital-
sczi, islandzczi i finsczi. Wicy na ta téma
jesmé piselé w slédnym numrze ,,Stegné”.

RED.

téz o ustalenim wénikow na spodlim
sytuacje w tabelé. Ni ma réwnak wat-
pléwoscow co do tego, ze awans kar-
na Mar-Bruk ZRB Lézéno je zastuzo-
ny - lézynsczé tenysystczi w sezonie
2019/20 dobété jaz 11 z 13 meczow.
Do pierszégo sezonu w ekstraklase
przéstapiwaja tedé z wiarg w posobné
sukcesé, ale téz z finansowa niegwé-
snoscg. Gminowi Ostrzédk Sportu,
Rekreacje i Turisticzi szuko za do-
brzincama, jaczi wesprza karno w tim
historicznym dl6 niego czadze.
ADOM HEBEL

W tym roku jury przyzna nagrody
pieniezne (I miejsce — 300 zt, IT miejsce
- 200zt i ITT miejsce — 150 z}) w szesciu
kategoriach:

* rzezba w drewnie i plaskorzezba,

* ptaszki i zabawki drewniane,

* haft kaszubski tradycyjny (rozne
szkoly),

* czepce i stroj ludowy,

* plecionka,

* malarstwo na szkle i drzeworyt.

Nabor zgloszen potrwa do 30 lipca
2020 roku. Prace do konkursu mozna
zlozy¢ osobiscie lub przesta¢ poczta
w terminie do 12 pazdziernika 2020
roku. Rozstrzygniecie konkursu odbe-
dzie sie w polowie listopada 2020 br.

Regulamin i karty zgloszenia sa do-
stepne na www.toktuchola.pl.

Zr6dto: www.kaszubi.pl

RED.
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I GDINIO. DROGA DO MORZA
PRZEZ SERCA KASZEBOW

Dzaka kaszébsczi familie Ciardw,
miéwcow kamiéncé kol szas. Mscéwoja
10 w Gdinie udalo sa nama urémowac
leznoscowi baner, jaczi nawlékd do
100. roczézné spartaczenié6 Pomorzo
z Polska. Projekt baneru 0 wi6lgoscé 3
x 11 m zrobila absolwentka Akademii
Snodzégo Kunsztu we Gdunsku Mat-
gorzata Badkowsko.

Sg na nim stowa Aleksandra Labudé:
Droga do morza prowadzi przez serca
Kaszubow / Droga do morza prowadzy
przez serca Kaszébow. Baner mdze do
oObzérani6 do kunca lépinca. Badze go
bélno widzec z szas. 10 Gromicznika.

Widldzé Bog zaptac familii Ciarow
— Bartoszowi Heniczowi za uprzistap-
nienié wiéchrzézné na kamiéncé, a téz
Malgorzace Badkowsczi i Malgorzace
Sokolowsczi za pomoc i spoléznowy
robota w realizacji ti podjimizné.

ANDRZEJ BUSLER

I TECHOMIE. FILME O LEDZACH

Z PASJA

Robotnicé Gminowégo Ostrzodka Kulturé w Téchémiu maja
czekawa udba na pokdzanié mieszkancow swoji gminé. Jo
méslot, co mozemé zrobic dlo kulturé obczas koronawirusa. Tej
przészedt jem na to, Ze wort pokazac jak nowicy lédzy z pasjg.
Nié blos téch znonéch ju dosc szerok, jak wésziwdrka Gabrie-
la Reca, wérdbiorz swojsczégo chleba i utwoérca weézdrzatkowi
wiezé Klémas Leman abo malorz Tadétisz Drozdowsczi. Ko lé-
dzy z pasjq je kol naju wiele — god6 Ludwik Szréder, direktor
GOK w Téchémiu.

Do pomocé w tworzenim filméw udato sa weygnac mlo-
dzézna. J6 szukot kogos, chto bé czerowdt godka, zadowot
pétania. Zazwonit jem do polonistczi z téchomsczi szkolé,
a ona zabédowata mie uiczenka piati klasé Milena Peld z Moté-
go Pidszna - klaréje direktor.

Donéchczds powstalé filmé namienioné numizmatikowi
Zdzystawowi Komarzansczému, gotabiorzowi Robertowi Top-
ce, motocrossowcowi Arturowi Piwowarsczému, witrazow-
nikowi Jarostawowi Goslécczému i pszczotownikowi Pawto-
wi Karzewsczému. Montaza zajimo sé Patrik Tréba, animator
kulturé téchomsczégd GOK.

Wszétczé filmé jidze obezdrzec na karnolu YouTube pn.
Ludzie z pasja Gmina Tuchomie.

RED.

KLEKA

D BETOWO. REMONT W MUZEUM

W Zopadnokaszébsczim Muzeum w Bétowie
war6 0dnowianié. W magazynie mdze nowd
podloga. Po zakuinczenim robotéw pojawi sa
téz nowo wéstowkowo zala.

Dérchd adaptacjé magazynowégo mola,
w jaczim po remoénce je planowénd stéjnd
ekspozycjo tikajgco sa historii Bétowa — g6do
Jaromir Schroeder, czerownik etnograficz-
négo dzélu bétowsczégo muzeum. Badg tam
eksponaté spartaczoné z historig miasta, 0so-
bléwie z jego wielekulturowosca.

Okrém tegd w muzedwim magazynie
Osténg zamontowoné polécé na kofré i kasté,
jaczich je w Zdépadnokaszébsczim Muzeum
kol sztérdzescé.

Remont je finansowony ze strzodkow Mar-
szOtkowsczégd Urzadu we Gdunisku.

NA SPODLIM WIADLA W GAZECE
,KURIER BYTOWSKI"

Kadré z filmu o Jarostawie Goslécczim
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D WEJROWO. REGNAL PROJEKT
NAGRIWANIO KASZEBOW
Muzetim Kaszébsko-Pomorsczi
Pismienizné i Muzyczi zaczin6 realiza-
cja projektu ,, Kaszébsczi Spikrz Pamia-
c€”. Jego céla je stworzenié archiwim
z relacjama ndstarszégd pokolenid
Kaszébow. Nagroné wspominczi bidg
trzimoné w najim Miizetim i tam przi-
stapné dlo zainteresowonéch, a webroné
dzéléczi relacji ostong opublikowoné
wespot z historicznym komentarza na
specjalny internetowi platformie — g6do
Tomdsz Fopka, direktér MKPPiM we
Wejrowie.

W obrémim latoségo projektu,
jaczi je dofinansowony ze strzodkow
Muzeum Historii Polsczi (program

D || POSIEDZENIE RADY
NACZELNEJ ZKP

Fot. SL

20 czerwca br. w Pucku, po piecio-
miesiecznej przerwie spowodowanej
epidemia koronowirusa, spotkali sie
przedstawiciele wladz naczelnych oraz
oddzialéw Zrzeszenia Kaszubsko-Po-
morskiego na II posiedzeniu Rady Na-
czelnej ZKP.

Spotkanie, ktore odbyto sie w hali
widowiskowej Powiatowego Osrodka
Sportu Mlodziezowego, rozpoczeto
sie od wspomnienia 100. rocznicy za-
$lubin Polski z morzem w 1920 roku
i bylo jednocze$nie okazja do zlozenia
podziekowan burmistrz Pucka Han-
nie Pruchniewskiej za wysitek wnie-
siony w organizacje obchodow rocz-
nicowych. Co warto zaznaczy¢, pucki
Oddzial ZKP wybil okolicznosciowy

80 / POMERANIA

0dj. ze starné MKPPiM we Wejrowie

medal po$wigcony tej waznej, szcze-
golnie dla Pomorzan, rocznicy. Kazdy
oddzial zrzeszenia otrzymal egzem-
plarz medalu.

Czlonkowie Rady Naczelnej omo-
wili takze inicjatywy, ktore udalo sie
przeprowadzi¢ w formie zdalnej przez
ostatnie miesigce oraz te, ktore z uwagi
na nowa sytuacje zostaly zainicjowane.
Prezes Jan Wyrowinski przypomniat
z kolei, ze obchody Dnia Jednosci Ka-
szubow i Zjazd Kaszubow zostaly prze-
tozone na przyszly rok.

Kolejne punkty posiedzenia doty-
czyly omowienia i przyjecia sprawo-
zdan z dziatalnosci zrzeszenia w ubie-
glym roku. Uchwaly zatwierdzajace
sprawozdania i uchwaly absolutoryj-
ne zostaly podjete bez zadnego glosu
sprzeciwu. Cztonkowie Rady Naczelnej
dali réwniez zarzadowi zielone $wia-
tto w dalszym procedowaniu procesu
sprzedazy dworu w Starbieninie.

Rada Naczelna powotata réwniez na
nowg kadencje kolegium redakcyjne
miesiecznika ,,Pomerania”. Tu warto za-
znaczy¢, ze nowym czlonkiem kolegium
zostal dziennikarz Piotr Lessnau (zasta-
pit Aleksandra Goska, ktory zrezygno-
wal wezesniej z tej funkcji), ktéry w me-
diach pracuje od blisko 16 lat. Od 2015
roku wspolpracuje z Radiem Gdansk,

Patriotizm Witra), planowoné je na-
granié jednosce kaszébskojazékowéch
biograficznéch relacjow. 19 czerwinca
odbélé sa warkownie na téma meto-
dow robieni6 taczich prawie relacjow.
Wzalé w nich udzél m.jin. przedstow-
cowie kaszébsczich muzedéw z Wejro-
wa, Koscérzné i Gdunska, a téz gazét-
nicé z rozmajitéch mediow. Prowadzyt
je dr Démnik Czapigo z Fundacji
Ostrzédka KARTA we Warszawie, jako
wespot z Dodoma Potkaniow z Histo-
rig tworzi nowikszé archiwim godony
historii w Polsce — dzysdnia je w nim
przez 5500 nagraniéw biograficznéch

relacjow.
RED. NA SPODLIM TEKSTU AH NA STARNIE
MKPPIM WE WEJROWIE

gdzie wspoltworzy programy regional-
ne - serwis informacyjny ,, Kléka” oraz
magazyn publicystyczny ,Na Botach
e w Borach”. Jest korespondentem Ra-
dia Gdansk na Nordzie - w powiatach
puckim i wejherowskim. Od 2012 roku
publikuje nieregularnie w ,,Pomeranii”
Piotr Lessnau jest dwukrotnym laure-
atem nagrody ,Kuriera Bytowskiego”
na najlepsze opowiadania science-
fiction w jezyku kaszubskim. W 2009
roku otrzymal - wspdlnie z Tatiang
Slowi z Radia Gdansk - stypendium
im. Izabelli Trojanowskiej dla mtodych
dziennikarzy z Kaszub zaangazowanych
w specyfike swojej malej kaszubskiej oj-
czyzny.

Kolejne posiedzenie rady odbedzie

sie po przerwie wakacyjne;j.
RED.



D FINAL LIDZI EUROPE UEFA WE GDUNSKU ZA ROK

Planowony na maj 2020 roku Finat Lidzi Europé - roz-
griwkéw w nozna bala organizowénéch przez Unia Etiro-
pejsczich Puczkarsczich Zrzeszéw (Union od European
Football Associations, UEFA), jaczé mialé béc na stadio-
nie Energa we Gdunsku - na skutk pandemii korénawi-
rusa i zrzeszonéch z nim zaostrzeniow przepiséw muszot
ostac 0dwotony. W czerwincu UEFA oficjalno ogloséla,
ze Gdunsk mdze organizatora tegd wioldzégo swiata
noznégo pticzka w 2021 roku. Finatowi mecz odbadze sa
26 maja 0 dzewiati wieczor na stadionie Energa.

UEFA mo6 téz rozsadzoné, ze latosd edicjo Lidzi
Europé mdze dokunczoné w zélnikll. Mecze % finatu
bada 101 11 zélnika na stadionach w Kolonii, Duisbtirgt,
Diiesseldorfie i Gelsenkirchen. Na dwtich z téch obiek-
tow bada téz polfinaté (17 zélnika). Final je planowony
21 zélnika w Kolonii.

Wekonowezi Komitet UEFA mo téz ogloszoné gospo-
darzow finatéw réznéch edicjow. Bidtka o czeléch Lidzi
Europé mo béc w Sewilli (2022) i Budapeszce (2023).

ODJ. S. LEWANDOWSCZI

ODJ. S. LEWANDOWSCZI

I 100 LAT MORSCZEGO UNIWERSYTETU W GDINIE
-y

W dniach 17-18 czerwirica 2020 rokit Morsczi Uniwersytet
w Gdinie swidtow6t 100-lecé Uczbowni i Morsczi Szkoto-
wizné w Polsce. Fejrowanié zaczalo sa 0d dwigniaco banderé
na przédnym budinkt Uczbowni kol szas. Morsczi w Gdi-
nie. Potemu oOstala wkopono kapsuta czasu, w jaczi je 1ést
od rektora i akademicczi spolézné, Stoworé Absolwentow
Morsczi Szkolé, sztudérow a téz Stoworé Kapténow Wioldzé-
g0 Zeglowanié w Gdinie. Sa tam jesz pamiatczi zrzeszoné
z Uczbownia.

Tegd dnia 0dbélo si uroczésté zéndzenié Senatu MU
w Gdinie.

Historia Morsczégd Uniwersytetu zaczal podpisony
17 czerwinca 1920 roku rozkoz gen. Jozefa Lesniewsczégo,
dzaka jaczému powstata Morsko Szkota w Tezewie. W 1930
roku oOstato rozsadzoné o przeniesenim ti szkoté do Gdi-
nie. W 1958 roku Panstwowo Morsko Szkota dostata szta-
tus pomaturalny technyczny ticzbownie, a dzesac lat pozni
sparlaczélé ja z Panstwowa Szkota Morsczégo Rébaczenio
i kunc ktincow w 1968 rokl przesztotcélé we Wézsza Morska
Szkotd w Gdinie. Od 2001 roktt Uczbownia miata miono
Morsko Akademioé w Gdinie, a 0d 1 séwnika 2018 roku —
Morsczi Uniwersytet. Zmiana béta zrzeszon6 z idostanim
prawa do nadéwanio noukowégo titla doktora i ze zjiscenim
wémoganiow brékownéch do ostanid tniwersyteta.

Organizatorzé pierszi polsczi Morsczi Szkoté bélé gwés,
ze sztotcenié przindnéch oficéréw handlowi marinarczi mu-
szi sa 0dbéwac przédno obczas fulmorsczich rejsow, dlote
z Uczbownig s3 sparficzoné nobarzi znoné polsczé zeglocze.
Pierszd polskod stanica na szkotowim okrace, jaczi zwot sa
Lwow, béla podniosto 4 séwnika 1921 roku. W szkotowim
roku 1930/1931 Lwow 0st6t zmieniony na posobny szkotowi
z0glowce — Dar Pomorza. W 1982 roku zaczat swoja stuzba,
jezdzacy do dzyso po morzach i oceanach, Dar Mlodziezy,
aw 2000 roktt dodowkowo nowoczasny badérno-szkolenio-
wi okrat Horyzont II.

POMERANIA
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I JEDEN BILIET NA BANE PKP SKM | POLREGIO

L AR AT L AT ')

Od 1 lépifica na dbéndze pomorsczégod wojewddztwa
pojawi sa nowi bédénk dl6 jezdzacéch bang, tpzw. Taryfa
Pomorska. Zmienig s prizé bilietow na przejazdé béné
pomorsczégo wojewodztwa.

Bédénk tikd sd przejazdéw banama Regionalnéch
Przewozénkow (Polregio) a téz PKP Szybka Kolej Miej-

ska w Trzégardze (PKP SKM) na obéndze pomorsczégo
wojewodztwa ogranczony tima stacjama: Czléchowsczé
Bukowo, Czorné, Gardeja, Prabuté, Sylno, Slosénko,
Smatowo, Storé Pole, Sycewice, Szlachta.

Dzysdnia w banach jezdzacéch w pomorsczim woje-
wodztwie sg obrzészkowé tarifé zandlezné od przewoz-
nika. Od 1 lépirica 2020 roku biliet, jaczi kupi pasazéra,
mdze mu dowot prawo do wéboru przewoznika (SKM
abo Polregio) na turze przejazdu. Mo to zmiészéc prizé
w przétrofkl jachanié z moléw, dze je ogranczony
transportowi przistap do aglomeracji, a téz doprowadzéc
do zréwnanid oplacénkow za przejazdé banama organi-
zowoné przez samorzad wojewodztwa.

DIo zletczenid skutkow podwézszénku na obéndze
aglomeracji w nowi tarifie sa wprowodzoné atrakcjowé
z pozdrzatkll na priz: miastowi biliet, trzégardowi biliet
i calodniowi conowi biliet.

Zréwnony 0stol téz priz za przewodzanié kota. Bada to
3 zloté, okrom dzélu midzé stacjama Wejrowo i Gdunsk
Strzédmiescé, dze przewozénk kota dali badze darmok.

Drobnoté nalézeta na starnach przewoznikéw, to je
SKM i Polregio.

PRZERECHTOWOL SLAWOMIR LEWANDOWSCZI, TLOMACZIL. DARK MAJKOWSCZI
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TE DNIE

c zej bét jem motim knopika, ceszit jem sad w cato-
scé na jeden dzén — Dzén Dzecka. Pdzni sd
okozato, ze pérznad chizni je Dzén Matczi, jesz pdzni,
ze je Dzén Szkdlnégo. Nie je tego za wiele? Ko sg
urodzéné, Godé a Jastré. Nie sygnie to? Niechtérny,
co muszg miec leznosc do swidtowanio, jesz jaczi
mionowi dzén nalézg. Do cze sg taczé dodéwkowé
swidta? Komu to je potrzébné? Je Dzén Précownika
Spodleczny Opieczi leno temuU, cobé jaczi Wozny
Cztowiek mégt przinc do robotnikéw a w przétom-
noscé mediéw jima wraczéc diplomé a jesz jaka
kortkad na kawa? Tec lepi je jima miesadz w miesgdz
widcy na konto przel6c abo jakg nédgroda ekstra.
Kwartalng, roczng — zelé so chto zastuzi. Bez tego
catégd cyrku... Moze jidze

SECHIM PAKA USZLE @mmmm

Dzéri Chrzestnéch. Na to ji Agata ze Smolna prawi,
7e taczi ju je — 23 |éstopadnika. Ewa, co spiéwd so-
prand we Wejrowie, sd na to ztapa za gtowa. Mat-
gorzata zez Gdunska chce Dzéri Matosolny Gurczi
i zard szesc internetosznékrownikow to polubito.
Chtos pité 0 Dzén Mdizealnikow, co to je obczas
Nocé Muzedw w maju. Dali bédéjg posobicy: Dzén
bez politiczi a bez COWIDA 19. Ksagowi pitd, czemu
jego dzén je krotko Dnia bez Biatczénéch Napiersni-
kow. Lédzéska proszag o dnie: kopikulczi, wadkdrza,
cotczi, gnérzacéch, szmdrowodnégd, weésziwbrzdw,
sostré a brata. Jedna Ola K. pisze o lészce na dnie:
seksu, motorédwckow, gro-muzyczi, wjadowiony biat-
czi a lésoklatatéch. Co chto lubi. Macejowi z Wejro-

wa je nét Dnia Ptbszka.

prosto O achtnienié. Zelé
chto mni zarobio, jak bé
chcot — brékuje, cobé go
choc achtnac. Rzeknac,
ale té to dobrze zrobit,
zrobial Ksdza godiwajg
tej: Bog Zaptac! W catoscé
w spoléznowim dzejanim,
w jaczi stowoOrze, taczé

Czej béljem motim knopika,
ceszil jem sa w caloscé na jeden

Pézni sa okozalo, ze pérzna

pdzni, ze je Dzén Szkolnégo.

Tatiana z Banina wnosz6
0 Dzéri Mélowégo (lokal-
sa), cobé sd zapoznac bél-
ni ze swim okolim a jegd
historig. Z ny wsy je Bogu-
sza, co je za Dnid bez pa-
trona abo dlo téch, co
oglowo nie wiedzg. Tatia-
na sa rozkraco: Dzén

dzén - Dzén Dzecka.
chizni je Dzén Matczi, jesz

Nie je tego za wiele?

uczestnienié je baro woz-

né. Ti lédze colemato jesz do ti swoji roboté dokto-
daja. Czas, détczi, paliwo a jesz gérz na urzadnikdw,
co od nich skopicg kwitéw chcg miec. A jesz tej-sej
sa jako lédzkd swinia trafi, co wészkaléje, obmowi
a jesz sa wésmieje: Céz to je za lelek?! Za darmok
robic! Czésti glépéral | ddpaco tak gddajgcy w robo-
ce swoje osmé godzyn i wrocoé doddm, cobé pérznd
ponarzekac, jak to jemu je zle...

A moze to jaczé media wémiszlajg, cobé so mielé
czim zajimac, bo politiczi, pogodé a sportu je w nich
do zerzéganio? Sedzy jedna za sktd z drégg a obmi-
szlajg, cobé so do roboté nalezc... Moze wéméslimé
jaczi Dzén Drapanio sd po Rzécé? Ale to je udbal! | ju
media majg o czim pisac. W radio pleszczg, ze Kaszé-
bi s& chatno drapia. Ze Uczati ju badéréjg, czemu to
tam sd drapig, a nié tam... Polsczi parlament részo
obmészlac specjalné przepisé o drapanim. Dze
moze, czedé a kogo...

Jem zapit6t znajomkdéw na fejsu, czego jesz feléje.
Ob 20 godzyn lédze napiselé 71 komentérow. Ma-
riusz bédéje Dzén bez fejsa. Ana z Orla ceszi s3, ze
chtop ji nie wzat na koto, bo to prawie bét Dzér ja-
chanié goto na kole. Aleksandra z Gdinie bé chcata

Gbura, Dzén rozlicziwanio
przéobiécénkow, sptacywanié borgéw a oddéwanid
pozéczkow. Dzén dnia, dniow a nocow. Dzén pizamé
— nocnégo ruchna. Létanijg kunczi MateUsz, co do
niegd na konie moze przéjachac, pétanim, czé je ju
Dzén Bimbrownika.

Czedé jem nad tim méslot, przészto mie do moji
pandemiczno zarosti banie jesz czile Dniow: recyto-
wanio kaszébsczégo alfabétu na jednym beknidcym,
spiéwanibé naszégd himnu od tétu, robienid za Bog
Zaptac, gonbé za piendza, dérgdtu w nerwach, no-
coéw za czdrnéch, nieluséch corniac, gtowé bolenio,
obarchnienio, zaziwajkéw w lewé nozdra, harfowa-
ni6é bulew, odszczekiwanid: nié gwara, a jazék, gole-
nié péchow, spiéwanio ptochow a spuszczanid jou-
chow, bleczeni6 kota, skdczenid na robotd, jedzenid
a pico, smukanio a bico, géldzenio, szczipanid, do
doktora stanio, zmaczenio, dwuch koniow, pisajkéw,
muzykdéw, bez grzmienid, straszenié a darznéch ka-
miszkow.

Czedé ju zbierzemé ne wszétczé madré a ma-
drzészé bédénczi, sa okoze, ze... rok je za krétczi...

TOMK FOPKA
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J» ZBUTNA

NA Z2JOzZD!

Na latosy Zj6zd mielé mé ju z brifkg a lesnym wszétko
przéréchtowdné: czérno-z6tté ruchna, fané, banéré
z zéwiszczama, szormé na deszcz abo sturice, szpél-
nowé rézczi na glanc wépolérowdné, pidc kilo tobaczi,
po rezerwowi wiertldwce na fep... E co? E nick! Bez
nego korunawirusa latosy Zjozd je odwotdny (abo od-
séniati na sw. Nigdosza — ko rozmajice gbdajg).

/ FELIETON

ON

Jo, naZjazdach trofialé

sa NIEZWECZAJNY

a DZYWNY bétnicé. Midzé
jinszima bélé Remus

z Traba, diobél Sréla, Grzibk
zez Brusow, Lord Vader,
Meészka Miki, czesczi Krtek
a... Wojcech Cejrowsczi.

/ FELIET

ON

/ FELIET

Tak tej miast do Pucka jachac, mé zaroczélé wszét-
czich na naj’ gwosny Zjozd do Pélckowa, chtéren bét
tedé, czedé bét, w molu, chtéren nie je zndny, ale
kozden jeden rozmieje letko w nien trafic.

Czej przészedt nen czas, zatozélé mé ne cz6rno-z6t-
té ruchna, fané rozwinalé, banéré z zéwiszczama weé-
sok w gora dwignalé, szormé roztozélé, w rézczi klep-
nalé, knéré wéczészczélé a ne rezerwowé wiertléwezi
do lodownicé schowelé.

Jo, programa mé mielé baro bogata.

Ponkt pierszi: wspdminczi mbla a czasu.

Jo, tak to ju je, ze z czasa cztowiek zabiwd, dze
a w jaczim roku uszté Zjazdé bété. Zbawito to nama
kole trzé godzéné — ko kdzden lepi wiedzbt a jinaczi
pamidtot. W klncu demokraticzno mé uchwolélg, ze
to muszi za régg jic hewo tak: Chonice (1999), Hél
(2000), Wejrowo (2001), Kartuzé (2002), Stépsk
(2003), Koscérzna (2004), teba (2005), Gdini6 (2006),
Brusé (2007), Gdunsk (2008), Bétowo (2009), Puck
(2010), Laborg (2011), Sopoté (2012), Widlgd Wies
(2013), Gdunsczi Pruszcz (2014), Réda (2015), Wdzy-
dze (2016), Rémid (2017), Lézéno (2018), Chonice
(2019). Na kuncu ny lésté mé dopiselé: Pélckowo
(2020), € mémeé nbdzeja, ze mdze naju Zjozd wpisony
w oficjalné spisénczi Zjazdow. A jak nié... to nié...

Ponkt drédzi: wiodrowé wspominczi.

Jo, baro wozno sprawa ze Zjazdama zrzeszono to
zjazdowé wiodro. Tuwo jiwer bét wiele wikszi, ko po
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wielu sztridach delé mé radad a miast jic w drobnoté,
podzelélé mé oglowo zjazdowé wiodro na sztéré orteé:
héc, deszcz, héc a deszcz, komuda. Potemu chtéz
chcdt, mdgt so w pamidcy pogrzebac a dopasowac
jeden z néch ortéw do pasownégo mola a czasu.

POkt trzecy: wspominczi BWG, to je BARO WOZ-
NECH GOSCY.

Jo, w politikd mé wchadac nie chcelg, temlu mé
zar6 na z6czatku wésztrichnalé néch wszétczich Tu-
skdw, Duddéw a Sellindw... a na lésce nalazté sa
ndzwéska najich wszétczich Kgkolkéw a Kagkoldw,
Cendwkow a Cendwdw, Hermankdéw a Hermandw,
Shulistkdw a Shulistow... — 1ésta dtugd a widzatd.

P&nkt czwidrti: wspominczi NB, to je NIEZWECZAJ-
NECH BETNIKOW.

Jo, na Zjazdach trofialé s3 NIEZWECZAINY a DZYW-
NY bétnicé. Midzé jinszima bélé Remus z Trabg, didbét
Sréla, Grzibk zez Brusow, Lord Vader, Mészka Miki,
czesczi Krtek a... Wojcech Cejrowsczi. Ko nbwicy béto
néch zbtagdzonéch, co méslélé, ze majg trafioné na
zéndzenié jaczi sekté, separatistow czé téz lubotni-
kéw klingonsczégo jazéka —tak niechtérnym brzémia-
ta w uszach naju gbodka.

Ponkt pigti: muzyczné wspominczi.

Jo, céz to za Zjozd bez muzyczi? Ko stéchelé mé
néch wszétczich Miecznikowsczich, Korthalséw, Szro-
edréw, Ruszkowsczich, Rdmpsczich a Kwidzyrsczich.
Pamidtomeé wortnéch pamidcé rockmandw, folkma-
néw a popmandw... Pamidtdmeé ne wszétczé kaszéb-
sczé, polsczé a goralsczé noté... Pamidatémé a so
spiéwdmeé Pojta, pojta tu do nas, Plck serdeczno réczi
Was...

Ponkt szésti: wépominczi.

Jo, przészedt czas, czej mé weécygnalé z lodownicé
ne rezerwowé wiertléwczi a wspomnalé néch, co ju
Zjazdé Obzérajg z niebny wésokoscé. Né tej za néch
Klaséw, Szpicdw, Hopow, Synakdw...

Ponkt sédmi: oddzékowanié.

Jo, kozdégo Zjazdu muszi béc kunc... le nié najégo!
Naj’ dérch ward! Naju Bana wcyg jedze, w baszka so
grajemé, tobakd zaziwome, spiéwdme, tanceéjemé
a odjimczi z usztéch Zjazdéw obzéromé a do te téz
Waju roéczimé — wlézta chocbé na starnad belok.
kaszubia.com a podezdrzéta, jakuz to przddeé lat na
Zjazdach biwato...

ROMK DRZEZDZONK



MUZEUM
KOLEJNICTWA

W KOSCIERZYNIE
(PAROWOZOWNIA
KOSCIERZYNA)

|

GIYNACHYL




Nadbattyckie
Centrum Kultury
Gdansk

) | o “1

.\“* ) 12/

Kino Letnie
Battyk Movie...

o wolnosci, szczesciu, wykluczeniu, zyciu, ludziach.

wW kaqu s'rode Ogrod NCK, przy Ratuszu Staromiejskim,

8.07— 5.08.2020 Gdansk, ul. Korzer.ma 33/35
Bilety: 5 zt

start: godz. 21.30 do nabycia ha www.interticket.pl




